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(:7 Abo Tidningar for 1792 och 1795 finnas négra spridda
utdrag wr Consistorii eccl. Aboénsis protokoll for 1640—1656
och Alopeeiska manuskriptsamlingen innehaller dtskilligt af
protokollen for dr 1699 (forvaras nw i Borga Dipts arkiv).
— Uti Abo Domkapitels civkuliir af 2/, 1827 uppriiknas
hvad arkivet genom. branden fiorlovat, och da det i sagde
cirkulir heter, alt protokollsbanden fran och med 1681 sak-
nas, synes det som om de funnits i forvar t. o. m. dr 1680,
Di nu den il publikation firevar tomen af Abo Dipts
protokoll striicker sig endast till 1661, vore det inskligt om
utredning lunde evhallas derom, hvart protokollsbanden for
1662—1680 tagil vigen, sami att forskare for Red. af
foreliggande  protokoll wuppgifve, hwruvida witi litteraturen
ndgonstiides finnas wldrag ur Abo Dipts protokoll  fran
tiden fire 1656 och emellan daren 1662—1755, med hvilket
sistniimnda dr Dkpts @ Abo protokollserie for nirvarande
barjar.
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Consistorii Ecclesiastici Aboénsis Protokoll
1656.

1656 18 Julij P[ree]s[entibus| Reverendissimo| Dfomino]

Epliscopo], M|ag.| Georglio Alano|, M|ag.| Mart[ino

Stodio], M|ag.| Ab|rahamo Thauvonio|, M|ag. Jo-

hanne| Prat{ano|.

Taltes om dee brefven, som i gir upplistes. Pastor
approberade dedh aldeles, och skrifwer sielf under.

~ Restituitur D:ns Josephus Thome, vlb. Assessorens
Gustaf Tlles huuspredikant, fir Illens trogna och triigna inter-
cession skuldh.

Underskrefs bref till Grefven Gustaf Lejonhuf-
vadh om D:no Henrieco Colliandro, att Cons: tycker honom
med skiill vara nidrmast, ja ock riittigader fill pastoratet utj
Ingo.

18 Julij. Praes. R. D. M. Georg. M. Ab. M. Andrea. Niirva-
randes Bargmiistaren Nils Lietzen, Lars Brochius,
Réidmann Rabert Rancken.

Taltes om D:no Laurentio Canis, att han hade fir-
madt sigh grefve Peer Brahes bref pa legenheeten vidh fat-
tigeshuuset.

19 Julij. Prees. R. D. Ep. M. Georg. M. Andrea.

Upliistes gref Lejonhufvuds bref om Dno Johanne
Krochio, att han endteligen mitte behilla Ingo pastorat.

Item att Biskopen ville tillhalla presterskapet hvar
for sigh att halla i parat laggill rustingh och att dee ville
fordubla den krigshielp senast pa Riksdagen beviljades. R.
Med detta differeras till fleras sammankompst och conferentz
medh vlb, Hr Landzhofdingen.



9 1656 Juli.
26 Julij Prees. R. D. Ep, M. Nic., M. Georg, M. Thauvo-
nio, M. Prat, M. Andrea.

R. M: Nicolaus sade att wlb. H. Landzhifdingen
skulle hatva nagott att tala med Episcopo.

M. Joh. Pratanus praesenterade absolute konun-
gens confirmation sigh gifven pa Pargasi sochn. R. Emedan
dedh var een copia svaras diir pa niir originalet kommer; eliest
var och langt till Philippi Jacobi.

Joh. Forsenius refererade sigh varit till Ekenis
hoos grefve Lejonhufvudh, veetandes att han hade gifvit Dn
lacobn in Pusula confirmation pa Pusula e: tpp(\llgeldh, fore-
slogh si H|ans| G|reflige| N[ade] orsaker hvarfore han Stige-
lius icke kunde njuta den till godo.

Item pia sochnens viignar uti Lojo Stoore att dee
matte pa kyrkiobacken fi hafva for sig een pmdagogum,
emedan de stiider som de hafva haft sentlt sina barn till]
iro af vadeelden upbrundna. R. Sa frampt barnens firiildrar
vilia 16na honom, pwedagogum, sjelfve kunde dem aldeles icke
forviigras.

Pusula saken meente M: And. att H. G. N. skrifves
till skiilen, hvarfore Dn Jacobus iir priverat och sedan gira
efter H. G. N; M: Prat. item; M: Abr. item och att Dn Hen-
ricus matte i medler tidh forsorias; M. Georg item som M:
Ab.; M: Nie. af begynnelsen remonstreras saken H. G. N. och
sedan fir olydno skuldh priveras och diir Cons. fornimmer
H. G. N. sta pa sin firra meningh med Dno Jacobo skall
dedh ske och att Dn Henricus i medler tidh forsories med
Urdiala ecaplansgiild.

Rector Magnificus M: Nic. refer{er|ade sigh hafva pa
W:bne Fru Christins Horns viignar skrifvit till rectorem
schole att hennes N:des alumnus mitte fi een sochn, dedh
rector schole hafver forviigratt. Likvil hade Hennes Nade
gjort mykit godt badhe kyrckian och Academien, dee och
voro icke obeniigna att forhjelpa till reparation, niir hon derom
sikies. — M: Prat. tyckte dedh vara billigt henne dir medh
gratificera. M. Ab., M. Georg. M. Nie. [item. R] fir.

[Svara|des Dn Jacobo Stigelio af resolution och
att han skulle vara dertill priverat, som Hjans| Glrefliga]
Nldde] skulle skrifva till Cons.

Anno 16566 d. 27 Julij. prees. R. D. Ep.,, M. Georg, M. Abr.
M. Prat, M. Andrea.
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Do Georgio Hornick tillsades dee 100 dr kmt och pa-
mintes att han aldeeles gor sitt lofte fult, det han lofvade,
exciperar allenast starka stormviidret och kallaste vinteren.

Framkom Dn Magnus Petrejus, auscultant i Hofriit-
ten, pa sal. Ekenbergs viignar och anklagade Mats Klackare
att han ville sigh ftillviilla det klidett, som logh under liket
vid pass een tolf alnar och ofverijlat hennes lthsl\wl\ade med
onyttiga och skamliga ord och begiirar att han matte icke
allenast restituerat utan och plichta. R. Mats Klackare siger
sidan vana hafver varitt att klackaren pligar fa dedh klidett
och neekar sigh annorledes hafva svarat iin sa: » Kira gosse,
intet fi 1 dedh klidets, neekar sig aldeeles haft dedh i handen
eller nagott gjordt dertill. — M. Andreas: att han intet annatt
viste iin att den vanan medh adelsliks klide, som under
baren lage, skulle hira klackaren till, doch straffas om han
hafver utspridt ohofviska ord. M. Mart. item: M: Georg: att
vana icke #r altidh lagh, doch kan man latat blifva diirvidh
som vant iir, och siirdeeles straffas for det andra. — M. Nic.
att klackaren ma behalla som honom tillkommer och ifver-
tygas dedh andra. Epise. refererade atti Tysklandh fir Pastor
dedh klidet som ofverst pia biaren iir, kaplanen det hvita,
klackaren dedh under biren ligger. R. klackaren ma behilla
dedh klidett som under baren ligger.

Peter Giesenhaus sade Borgmiistaren och Riadh hafva
seedt uppa taakes hogdh pa kyrkian och consenterat der till
som Consistorium hafver dir om disponerat.

R David Mirtensson blifver spogubbe och vecker
upp folekett.

Taltes om Giesenhaus firslagh till kyrkiotaaks betal-
ningh att af socknarna dieckne hielpen toges till dedh, dedh
som alldeeles tyckes vara ogorligitt,

Snppndmm Dioecesanum tages till Academins repa-
ration.

Cursores i Biorneborg fi Rovesi sochn bade tillhopa
detta ahret heelt.

(*"/; ?) Prees. P. R. D. Ep., M: Nic., M. Georg, M. Ab.
Beviliades Janitori Thomee Pirti si myket spanmil
af kyrkan som for honom upbrann i wideelden, 4 Tnr; item
cen sochn pro hoe anno till brandhielpe.
Beviliades att Dn Henricus Petri ma komma till
ordines efter hans faders och socknens begiiran och pastoris
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tilllitande. Andrew And. effterlites effter pastoris wthi Sexmiike
triigne begiiran och socknens padrifwande: och the fir-
soria honom pa thet bista the kunna.

Communicerade Episcopus med viilbne Herr Landz-
hifdingen Baron Erich von der Linde utj higkoren om een
sindagh H. G. N:s gref Gustaf Lejonhufvuds bref angiende
pastorum rustning och férdublingen af den pa Riksdagen ut-
lotvade krigshielpen; ther till Hr Landshofd. svarade, att om
presternas rustning vore reeda bestelt, och allenast skulle
nu skrifvas presterskapet till att dee ville fordupla hielpen
som pa herredagen utlofvadt var.

Julij 1656. prees. R Do Ep., M. Mart, M. Ab., M. Prat.,

M. And.

Talte M. Martinus Stodius om een ryttmiistare under
Vilhelm Yxkuls regemente som var heemkommen och begii-
rade regementsprist utj Dn Eriei Matthiee Florini stiille,
hvilcken var af dee Polniske skelmskligen ihjilslagen.

Uppliistes Riksrads bref till Biskopen att han ville
biide medh allmogen och pristerskapett vara adsisterligh emott
Riksens fiender, som, dedh Gud biitre, nu manga: yppades for-
utan Pohlen, Muskoviten, Danmark och General Staterna fi-
renade uti Nederlanden. — Ventilerade Biskopen om mann
skulle nagot bref hir om express lita utga; consistorium til
detta jakar aldeles; item ftill tree Landshofdingarna uti Abo
Biskopsdiime underskrifvas.

Dn. Matthias Apollonins skall blifva Regements pa-
stor uti Dni Krici Florini stille.

29 Julij 1656 Prees. R. D. Ep.,, M. Georg, M. Ab., M. Prat.,
M. Andrea.

Een bonde Hindrick Hanson af Pargas sochn Lee-
lax by, klagade att een piga som [han| hade trolofvadts vid,
ingalunda ville hilla sin lofven utan reest aldeeles sin kooss:
begiirar fordenskuldh lagligt skilias och full macht att soki
annorstiides. R. emedan D:n Birgerus vitnar sig ofta hafva
talat med henne och icke kunnat ofvertala, ty — — — —

Andreas Jacobi, scholaris et Aboensis klagade sigh,
att han hade uthan lif rikat gd uthur prubban, och derfore
relegerat ifrin scholan och inthet fiadt sochn. Resp. Hans
spelsmans konst Fiol hafver forhindrat honom ifrin scholvii-
sende dtskillige gingor. Andreas svarade sig hafva haft lif
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af sin Rectore, der til M. Andreas Rect. Sch svarade: I
haa inthet haft 1af, bevijste det atskillige gangor, fast han haar
haft stundom. Sentent. Han skall fa sochn i vinfter-supre-
mus, inthet nu, och sta i prubban pa nyt, effter han utan
laf gick uthur prubban; altsi har han lif komma i scholan
igen.

30 Julij; pres: P. R. D: Ep. M. Georg, M. Ab., M Andrea.

Uppliistes och underskrefs bref till viilb. Herr Johann
Graan om lof att Landsh. matte fa collegam utj Nykarlby,
Dm Andream Carlinum, sigh till hofpredikant, hvilkett efterlts
och att han sin tienst med promotion framdeles matte
njuta till goda.

Dn Carolulus Kyrenius blifver primarius collega i
Nycarlby.

Skrefs svar pa R. D. prepositi Alandensis puncter.

Rector Schole lofvade en half sochn Siundo en
torftig student Dn Petro Reuter.

Andreas Jacobi, scholaris, skall ga i prubban och
sedan fa halfva Siundo sochn.

Beslits och att icke flere matte vara utj hvar
stimma een tva studenter, hvilka niuta 4 sochnar.

Dn Johannes Miehaelis Cantor far for alt ihoopa i
vinter med sin broder heela Tenala sochn.

6 Aungusti. praes R. D. Ep., M. Georg, M. Ab:

War een bonde ifrin Wirdojs Capell, och besvirade
sigh dfver fecl pa vijnsiiden, och begirade till fougten een
zedell.

13 Augusti. praesentibus P. R. D. Ep, M. Georgio Alano

Pastore urbis.

Beslots att Dn. Thomas Josephi, coadjutor in Ikaliss
blifver pa skantzen uti Kyro skogh predikant.

Waisa Sigfrids dotter klagade pid een soldat Jacob
Sigfridson ifran Kaxois i Merimasku som henne beligratt
hade och nu intet villa #dchta henne. — R. 6fvermorgon
skall han hafvas fram.

15 Augusti Anno 1656 praes: P. R. D. Ep., M. Georg: M.
Prat:
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Framkom Dn. Mattias Apollonius begiirandes komma
till Urdiala Sacellaniam. R. Han ma hafva lof ifra mili-
tien, och ma stilla sig in i forsamblingen, och skall vara
si niir dir till som nagon annan.

Framleddes Jacob Sigfridson. soldat, och examinera-
des om sitt bohlerij, hvilkett han tillstar, vill intet hafva
henne for dedh nir hon for var gifft ville hon icke vara nir
honom all den tid mer édn pa tree dagar. Dee skola wiass.

20 Augusti: praes. R. D. Ep: M. Georg: M. Ab:

Sades till Dm Gudmundum, att han ville ga till wimne
Hr Landzhifdingen och viinligen nomine Consistorii begiira
att nigra bonder af Kokar, som voro endaste kararna i gar-
den, blifva forskonte medh duplerade bismenn.

Inkallades Dn. Georgins Hérnick och forhilts, hvj
han hade sa illa talt om een hustru pa predikstolen for sitt
buller uti kyrckian. R. differeras, men skall achta sigh att
han intet gar Consistorium forbij.  Framkom den hustru som
klagade pa Herr Jiran, och -sade att han hade bannatt
henne och niistan bannlyst pa predikstolen. Herr Jiran
sade sigh hafva sedt att hon hade satt sin foot for henne
och sedan med handen skutit henne. Hon ville vittnen
och lifligh eedh pi sin eviga siils saligcheet ga att det inga-
lunda var sant.

21 Aungusti. praes: P. R. D. Ep. M Georg: M. Ab: M. Prat:
M. Andrea.

Uplistes gref Gustaf Gustafsons grefvinnas begiiran
att Dn. Ericus Leander matte confirmeras till Lethala pa-
storat. M. And: difereras, M. Prat: M. Ab., M. Georg: att
confirmeras emedan Consistorium haar forr diir till consen-
terat, grefvinnan och sochnen aldeles star pa honom. R. Dn.
Ericus Leander blifver Pastor uthi Lethala.

Dns Erieus pastor in Fogloo klagar sigh medh gra-
tande tarar att han ingalunda formar gira ut ryttare.

Framkom Dns pastor Halikoensis angaf en ung karl,
Oluf Anderson, Mannerskiilds tienare, sam uti hans sochn
hade fallit uthi bohlerij och ville annorstiides giftta sigh. Pastor
vitnar att hans kona begiirar honom intet. R. Emedan pa-
stor Halikoensis caverar for Oluf Anderson att den konan
han: beligrat hafver, intet begiirar honom, ty skall han
skaffa sigh af laglisaren een zedell att hans saak éir angifven
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och skickat till ministerium, sedan far hon skilias uthi
kyrekioviirdarnas nirvaru, sti kyrkiostraff, cller losa sigh
medh tree Riks Dr, och sedan far.wias medh den han begirar.

Angaf Dns Petrus Magni Arenius Dn Henricum
Zeverini att han hade 6fverfallitt honom medh hugg och slag
uti sitt egitt huuss: Dn Henricus negerar. R. Dns Henricus
Zeverinus skall bedias fill och bevijsa honom eliess viinskap.
Dn Henricus badh till och lofvade aldrigh sa gora meer:
formanes att vara sinom rectori lydige.

Ankom Perlstickerskans dotter och sade sigh vara
citeradt till radstugan, eller beder om utslagh uti consistorio
med Dno Georgio. R. Hon medh D:ino Georgio skola fa
svar uti consistorio, sedan ma dera ga hvart de vela.

22 Augusti. praes: P. R. D. Ep: M Georg: M Simone.

Upliistes Majorens Anders Rundeels rskifvelse och
begiiran att hans broder Martinus Costenius matte honom
fill prest vid Kyro skants ordineras. R. emedan pa sidant
ir ingen viss stat eller nagott beskedh kan dedh icke skee,
doch skall han medh tiden viil ihogkommass.

Underskrefts Dn. Erici Leandri confirmation pa Pa-
storat utj Lethala.

Formantes skriffteligen ministerium utj Bierno att
dee iiro dit forordnade Dno Barthollo behielpelige och utj for-
samlingen publicera hans fullmakt.

23 Aug. praes P. R. D Ep. M. Georg: M. Simone, M. Ab:

M. Prat: M. Andrea.

Framkom Peter Giesenhauss och sade att pirlstic-
kerskans dotter hade i gir varitt pa radstugun, diir si v
beslutitt att hon skall utur sin benck doch att afhiimpta
consistorii meningh dir om. Sadana procedeurer gillas hvar-
ken i kongl. privilegier: 23 punet, eller kyrkioardningen.
M Andreas: att man forehaller borgmiistare Radh sidant:
M. Prat: att saken ma forst hiir uptagas och sedan diir
Consistorio sa behagade taga af des wedell med sigh; M.
Ab. item att man intet gir ifra klara skell och privilegier,
och att man af radstugun adjungerade sigh; M. Sim. item:
M. Georg: att emedan dee begiira Consistorii sentens om sitt
judicio af hvilkett Consistorio intet kunnogt éir, att da Consi-
storium for dir om ransakar och skiirskiadar. R. Borgmiistarne
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kallas tillhopa och forehilts Peter Jesenhauss kyrckioardnin-
gen och privilegiernas 23 puncht.: och s Linge skall hon gi
i sin binck.

]‘Jaml\om Vrilh Helr 'I‘amlshijfdingen och klagade
vijar een soldatt medh plgor oansedt om de iiro tm!uf\ade
eller intet. R. Han skall examineras och tillborligen straffas.

26 Augusti. praes: P. R. D. Ep: M. Georgio.

War borgmiistaren Nicolaus Lietzen tillstidess, medh
hvilken confererades om tornbygningen; han svarade sigh
hafva talt medh vbne herr Landzhifdingen, hvilken haal
skutit till Consistorium och sagt giirna dedh kunde hafva
sin fortgangh. R. Footen ma goras firdigh och sedan
slutt och ritt tickias viill; om tornet ma sparass till k. Mts
resolution.

28 Augusti. praes: R. D. Ep: M. Georg: M. Ab: M. Andrea.

Underskrefs svar pa Dni Boetij puncter.

Angaf Dn Brynolphus ifran Sundz sochn, pastor att
en ung dringh Olof Hindricksons i Traanvijk ville begira
ichta Brita Sigfridsdotter i Jissebole medh hvilken piga hans
syskonbarn fiorr hade varitt trolofvadt, men blifvedt dodh for
enn han vigdes med henne, ta fir dem een gangh redan
lyst var. R. Emedan Olofs syakuna barn som trolofvat var
vid Brita, uti sitt yttersta bekiindt hafver sig intet samman-
lag hatva haft med henne, ty effterlates dem dcthenskap,
doch skola the gifva till Consistorium fyra Rdr.

1656 A:o Den 3 Septemb: praes: P. R. D. Ep., M Rect., M.

Nie., M. Georg, D. Gyllenstalpe, M. Prat: M. Bergio.

Taltess om S. Gudmundi, S. Biskopens tienares arfs
den 10 delen, om den skulle hira till Academien, om han
skulle till Academiw iurisdiction. R. Confereras medh borg-
miistare och radh hvad skill dee hafva till att seja honom
vara under sin jurisdiction, och att der dee icke sigh efiter
klara bokstafven uti privilegierne beqviima, skola peningarna
std 1 arrest till resolution ifra Sverige.

Proponerade Rev. Dn. Pastor bargmiistarnes dessein
om kyrkherr|s] dker att den matte sliss under staden, hvad
hiir uti skulle giras. R. Dns Pastor gir vil och ritt der
utj att han sadant geer till kiinna och skall han intet gifva



1656 September. 9

efter att ‘hans deel matte forminskass eller férandras for
enn konungen sielf sigh dir pa forklarar.

Mats Simonson ifria Wasa besvirade sigh att Pastor
togh af hvart hionelag 4 6re SMt. R. Han skall icke af
driing och pijga taga paskapeningar meer enn itt ére S. mynt.

Noch besviirade sigh Mats att han skulle bota eff-
ter Hofriittenss doom 100 Dr Silf. M. till Kyrkian for dedh
han hade nederrifvitt 3 benkiar utj cooren utj Solfvo, sedan
dee som diir om radde intet ville lyda consistorii firhodh
att jnga bonde biinkiar skulle vara i cooren. — R. Probsten
ma draga dijt och ransaka om nagon bondebiinck hade statt
uti cooren sedan dett afsades att ingen binck der skulle
sta; finnes att bonderna hafva varit derutj olydighe, miga
och skola dee hvar for sigh bita till kyrckian 10 Dr. SMt,

Den 4 Sept. Praesentibus D. Ep: M. Nic: M. Georg: M. Mart:
M. Andrea.

Discurrerades om Dni Joren Hornicks predikan eller
texts utleggelse, att Gud skulle vara oiichtadt fader at dee
barn, som honom icke dro lydighe ete. ete. hvilckett och sa
offta skedde pa itt och annatt sett utj predikstolen, att intet
kunde skee utan formaningh. Resp. Dns Georgins att han
vissare skall see pa sine sakel och klagar att nidr han gar i
tornet stengdes doren igen ufftel honom, diir han haar mast
sittia til mldm(lt\ tijdh.

Farholts Dno Laurentio Canis att han var intet Con-
sistorio lydigh och ville intet ga efter befalningh uti proban
fir denn excess moot vilb. herr Landzhofdingen. . Han vill
veeta hvadh han haar illa giordt, neekar aldeless sigh hafva
giordt nagott emot Landzhifdingen sade sigh allenast hafva
‘-.d"'[' Om jagh icke far rett hos eder, stiger jagh vijdare.

Berittades och om Dno Canis att han effter stoor
intercession hoos 8. Biskopen blef forordnadt caplan utj
Brunckala, men andra dagen medh sviird welat rendt igenom
een bonde, derfire mast carseras, et sic conseqventer.

Angaf. jagh een klagopunct att M. Paulus hade
migh beskylt att min skrifft den jagh nomine Ven: consi-
storij utgaf pa studentepeningar och Matthiam Mathesium
anno 1(1.)*) den 15 Nov. skulle vara lign: det ofversigh
Jonsistorium  och i synnerheet Rector S(-lmlu.c M. Andreas
att siden var aldeles eens medh ritta pafirdt.
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5 Septembris. Praes: DD. Ep. M. Nie: M Georg: M. Mart:
M. Andrea.

Uplistes och underskrefs bref fill Sveriges Rikes
Radh om wederlagh forr akern, huushyra, tompter som hafva
[legat] under biskopstompten, ladugardarna uthi Rentemiiki
sochn.

Ad vota omnium blijr sacellanus uti Lethala sal.
Dni pastoris son Dns Ericus Erici Salonius.

Dn Olao w. J. Karin Horns priist, forsitkras om Urdiala
sacellania: doch far ingen confirmation for enn hirefter.
Nept. 6. Praes. Rev. DD. Ep: M Georg.

Underskrefs Dni Erici Salonii confirmation pa sacel-
lanien uti Lethala.

Madz Thomason af Cumo sochn skall echta den
konann han hafver haft barn medh.

Dns Martinus Biorneburgensis far blii compagnie
predikant under KErich Korningh.

Woro 3 binder ifra Kumblinge sochn begiirade kipa
messeklider: hvilket dem och effterlates didr nagott vore ftill
ifverlopps.

Lars Sigfridson ifra Corpo sochn och Hootskiir ca-
pell confirmeras till klackare i Hootskiir och dir medh fria-
des ifran biatsmans wesendett.

Bertill Thomason en ryttare ifra Nosis haar trenne
ganger beligradt Gertrud i Noisis, tvenne resor medh lofven
att dchta henne; doch vore nu dod i Pohlen. R. Hon inta-
ges 1 kyrkia som een trolofvad, allenast af predikstolen
afsiiges att hon medh forsamblingen dr forlikt.

Sept. 8. praes: R. DD. Ep. M. Nie: M. Georgio, M Andrea.

Sammankallades alt presterskapett till morgons.

Mats Thomason i Mirstolla af Cumo sochn skall for
bolerij medh tvenne pijgor, for hvilcka han plichtat hafver
uppa hiiradstingett, och ingen af dem vill #chta, bita till
consistorium tijo D. Cop. och sta kyrkiostraff.

Lars Simonson uti Villie by och Cumo sochn skall
blifva klackare utj Cumo.

Lemo: Ds Georgius Burgerus fiorsikrades mundteli-
ghen om sacellaniam uti Lemo.

Dn Georgius Mascoensis coadiutor begirar komma till
Urdiala et Dn Olaus Urdialensis petit Urdiala sacellaniam.



1656 September. 11

Citeras till Consistorium in 10 Septr. Praep. Masco-
ensis,

Framkom Dn Johannes Rékmann Pracpositus ecast-
rensis hiilsade Consistorium och begirade blifva promove-
rat till nagor rolighare legenheet enn han nu i langan tidh
hafver haft uti fildt, ehurudan den da vore. Han prasen-
terade H. G. Exe. . Magni Gabriel Delagardie confirmation
pia praepositur dimbete uti fildt. R. Han skall skiligt ihog-
kommas, effterlates och sikia hoos H. K. Mt all krafftigh
promotion eniir nagott godt gildh kunde yppas.

En bonde af Kumblinge sochn begiirar att hiterna
i capellett mé transfereras till moderkyrckian. Probsten ma
hir om lagha.

Jiran Tornhuus begiirer arrest pa Herr Mats utj
Nyby, sacellanus. Thomas Pirti skall arrestera honom att
han ingalunda viker staden for enn han betalar.

Dns Melchior Melchioris klagade att Dns Johannes
Rokmannen haar intet betalt honom tvenne manualia finno-
nica. R. han skall hallas der till.

En bonde frin Nystad begiirar ordningh fir capella-
nen hvad han skall hafva fior lijkstol. R en Dal. for barn
som intet hafr gat till H. nattvardh.

M. Gabriel Thauvonius begiirar heela Vichtis sochn
foregifver sig hatva ingen 16hn pa staten. R. hirpa gifvitt
svar tillférende. Ar sit att han intet hafver nigot lohn . . .

10 Sept. Praes. P. R. D. Ep: M. Martino Stodio.

Berviirade sig Dn Georgius i Masko att han hvar
predikedagh skulle halla gudztiensten uti Corwis Capell och
intet finge dir fire. R. Probsten skall hvar annan stndag
sta tiensten fore.

Framkom en officerare ifran Pohlen begirandes een
priist medh folket som han skulle nu utfira: niimner Dn
Ambrosium Georgij: R. Dn. Ambrosius Georgij blir compag-
nie prist under v:ne Hindrich Sass.

11 Sept. Praes. R. D. Ep: M. Georg: M. Mart: M. Ab: M
Andrea.
Uppliistes h. Maria Larsdotters klagopuneter pa H.
Giran. :
Taltes om beskyllningen som vlb Gustaf Ille och
Elias Jonson hade tillagt M. Stodio, att han skulle utviirkat
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bhoomiircken och consens at herr Lars 1 Nagu der till M. M.
alldeles nekar.

Framkom h. Walborg Dni Isaci Svenandri moder
och sade att Dn Isaci hustru intet utj hogmissan hade trit
medh h. Maria Larsdotter om aftonsangen: sade att h. Maria
hade stitt henne under sigh och bekenner att hon var for
inne och slept sig ofver sigh, men nidr hennes son hustru
kom skulle hon medh viinstra armen stitt henne neder. H.
Maria siiger sigh ingalunda hafva stitt henne, utan satt sig
allenast neder. H. Walborg beder faan taga sigh att H.
Marias moder var full och drucken i kyrkian. H. Wal-
horg siiger att Maria skulle hafva sagt at sin sonhustru
shvad westu medh migh att vi icke vil kunna sta som vi
komma», och seger att |[hon] dedh hade hirdt uti andra
bencken, och att hennes mann var sa godt som hennes son
hustrus finra mann.  Herr Joran neekar sigh hafva kalladt
henne allena  diefvals firbannade menniska, utan sagt i
gemeen; doch efter hon tager dedh at sigh, ma dedh sa vara.
Bekiinner att den saken intet war forr ransakatt. Nekar
sig hafva sagt att h. Maria hade stitt D:ni Svenandri hustru
utur bencken utan utj bencken, endock haller nestan lika-
gatt.  Bekiinner sigh och hafva bedt utj férsamblingen att
Gudh skulle sadana och andra syndare omviinda. Bekiénner
sigh talat oihrligitt vist medh henne eller derfire forwidt
henne. — R. H.Jiran fir skrifteligt svara och togh till sigh
hennes inlagor och h. Walborg skaffa sigh vitne.

Inlades Dni Georgij Hornik[s| defensions skrifft emot
hustru  Maria.  Vot. M. Martinus, ‘M. Georg, M. Nicolaus:
kallas in och ofvertygas att han giordt orett, deprecerar.
Dns  Georgius bekiinner sigh inthet oérligitt veta medh
hustru Marvia, och blefvo uthi consistorio forlikte.

M. Kempe. Om han hafver hort nagon theologum:
ma fa skrifft.

Dnus Christianus Canuti skall paminnas nir nagot
faller.

Pracpositus  Jacobus i Birkalass  excussation  up-
listess: hiirpa resolveras att een annan prapositus  skall
titt reesa och examinera.

Biiirno: Inladess ett bref om en klackare.

M. Paulus particepera dher af helparten.

Jacobus Jeremiwe skall, viinta medh ordination ftill
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priistemite. Doch blef for synnerligh orsaks skul nu denna
gingen admitterat.

Anno 1656. 19 Sept. Praes. Episc. Magn. Rectore, M. Alano,

M. Stodio, M. Abrah Thav.

Inladhes och upplistes M. Stalij superintend. Nar-
vensis klaghemahls skrift éfver Josephum Laur. compagnies
predikant uthi 6fverst Knorrens (?) regement. Resol. Skrifves
viilb. herr guverneuren widh Narven, att han ville denna
saken dhem emellan ransaka.

Praesentibus P. R. D. Ep. M. Nic. M. Georgio.

Lemo: Een kona ifra Lemo sochn klagade pa cen
bosmann Elias b:dh som firr detta hade varitt fiskare uti Ny-
niiss, att han hade belegratt een kona tva reesor och nu hort-
reest, dock gifvitt henne een ringh och 3 Dr kop. Mynt och
tu paar skoor. Tedde hiirpa tvenne boomercken Marten Ji-
ransons ifra  Kaitess, Lemo sochn, Jioran Hindricksons af
samma by. R. Pastor ma hiir om ransaka och dir dedh
sigh sa hafver som fireskrifvet ir, tages hon i kyrckia och
gor till kyrckian nagra dagsvercken.

A. 1656 2 QOct. Prees. P. R. D. Ep: M. Nic: M. Georgio.

Een borgare Fappi (?) Marcus klagar pa sin sveger-
son Dm Michalem Styrman att han intet ville betala dedh
kapklide som han hade tagitt till borgens uti Philipp Belle-
koirs bodh. Dn Michael seger sin sviirfader hafva lafvadt
sigh dedh kapklidett da nir han friade till hans datter, och
intet klide sielf tagitt, utan han sviirfaderen togh honom
ovitterligitt klidett. R. Skaffas vitnen.

4 Oectobris. Praesentibus R. D D. Ep: M. Georg: M. Andrea.

Upliistes nagra bref som radmann Laurentius Bur-
gerus praesenterade, angaende biskops gardz upbygningh: sade
sigh hafva reestt kringh medh een book uti octavo, der utj
hvar haar noterat, dedh dee hafva lofvadt, hvilken medh
passett sal. Episcopus M. Isacus Rothovius hade honom ifra-
tagit; sade sigh intet hafva upburit utan rvest kringh och
dee som besiktes sende sielfve sin spanmal: peningarna togh
han emoot, och dem lefvereratt oeconomo Dno Svenoni Tor-
chilli, et Dno Johanni; fadt derpa qvittens, men ingen lin,
tden honom var tillsagdt 50 Dr om ahrett, tient utj 5 ahrs
idh, doch intet fatt.
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8 Oct.  Praes. R. D D. Ep: M. Nicolao: M. Georg: M. Mart:

M. Sim: M. Prat: M. And.

Framkom Dns Henricus i Pusula och besvirade
sich Ofver sin gambla trit camrat Dm Jacobum Stigilium,
att han intet far for honom niuta sin legenheet efter con-
sistorij resolution, icke sluppitt pa predikstolen utan att
han kom ifra econsistorium oactandes all privation, straxt
stigitt pa predikstolen och lyst sigh inn fér een fullkom-
ligh caplan afsejandes aldeles Dn Henricum,  forargatt
heela forsamblingen medh dedh att nir han sigh lenge hade
absenterat ifra gudztiensten, forsamblingen aldeles var till-
stiides, da hade Dn. Henricus gat absolverat folekett och sedan
celebrerat missam hvilekett Dns Jacobus fast illa haar upta-
gitt. och verre uttydt. |[Vot] M. And. att eendeera af
dem matte komma dedan, M. Prat: att skiljas at. M.
Sim. item, men att Ds Jacobus matte plichta for Consi-
storii dooms ofvertriidelse medh privatione; sammaledes M.
Mart. M. Georg. att Dn Jacobus matte straffas, och anhalles
hoos landshiofdingen om execution, sedan om remotione tref-
fades niir Grefvens kommer; M. Nie. att consistorium  star
till -att lydha sadan pervicaciam som Dns Jacobus begiiiir,
och myckitt betre att ingen voterar, enn att sa lida skymf
een och annan gang, ahr effter ahr. — R. Ds. Jacobus Sti-
gillius skall till yttermeera vara priverat, doch fir Gref Le-
jonhufvuds skull niuta i ahr halfva kaplans lonen af Pusula
och sikes hoos Landzhitdingen om godh radh i denna saken.
Och sades till dhe binderna som voro ifra Pusula att dee
intet ma gifva at Dno Jacobo utan Dno Henrico och att Ds
Henricus allena skall tiensten foresta.

Pastoris son Johannes Mathesius 1 Pyhéjoki far
halfparten studentepenningarna af Calajoki praepositura: andra
halfparten M. Paulus.

Beviljades 8. M. Simonis Anglenii dotter diekne-
peningarna for detta ahret af Nykarlby stadh och sochn.

Ds Kilonvius tedde fram een rickning pa bekostningh
fir D:no Culmano i Cumo. — R. Ad vota omnium skall
Dn Kilonvius hafva halfva sochnen sigh till [6hn.

Ds Jacobus siiger Dm Georgium hafva terminerat
undan for honom.

Anno 1656 den 6 Novembris resignerade M. Andreas Pe-
treeus notaviatum Consistorij Keelesiastici Aboensis,
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den han medh stoor flijt, lof och berdm uthi 31/,
ahrs tijdh uthan naghon 166n beklidt och forestadt
hatwer; hvarfire Consistorium  honom  framdeles
medh en godh promotion till en annan ligenheet
vill ihugkomma och forsorja.

Nicolaus Laur. Nycop. Georgius Alanus
SS. Th. prof et pt Acad. past. Ab.

Aboensis Rector
Martinus Stodius,
Andreas Lau. Nijeopensis.

Anno 1656 den 6 Nov. togh iagh Gudmundus Roth|ovius|
oeconomus templi Aboensis emott consistorij Ke-
clesiastici acta och protocol; huadh hemligit hallass
skall och mig paligges fortia, skall iagh troligen
effterkomma, Sa sant migh Gudh hielpe.

Anno 1656 d. 6 Nov. Preepositi Birkalensis saak om coad-
iutore upsiutes till niista synodum.

Den 12 Nov. Ps. Adm. Rev. D. Epise: magnif. M. Nicol: past
M. Georgio: M. Mart. Stod: M. Simone, M. Pratano.

Angafs en giftermalss saak emellan tremenningen vthj
Wirfrukyrkio sochen. R. Ad vota omnium efterlates doch att
han biter till kyrkian feem Dr Kmt.

Blef Dn. Laur. Thomse confirmeradt fattighuus pre-
dikant.

Discurrerades om den ordningen som brukatt var i
hineformularet hiirtill for drotning Christina, att hon nemp-
nes effter arffprintzen, emedan fornimmes att i Stocholm
hennes M:ts ndmpnes for arffprintzen. Vota: M. And. M.
Joh. Prat. tyckte att hon matte for niimpnas; M. Simon, M.
Mart, M. Georgius, M. Nicol. funno for gott att ditta com-
municeras med viilb:ne Lansshifdingen. R. Blifver vid diitt
forra, att drotningh Christina nempnes effterst till des nogon
talar dir om.

Communicerade Adm. Rev. D. Epise. sitt concept
eller vilia om psalmerna som han fant for gott att siungas
bira i dhe 3 plagors tidh; Niimbl: i krigstidh, dyr tidh, pe-
stilentie tidh, niimbl. Sondagen, Onssdagen, Fredagen. »Her-
ren vir Gud var tig blidh.» Mandagen »War Gud ér oss en
villdig borg ete.» Tijssdagen »Wthan Herven faller oss till,
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niir  fienderna ete.»  Torszdagen »Pa tig hoppas iagh o
Herre kiir.» Ligerdagen »Bevara oss Gud i tin ordh ete..»

Sedan ordningh med predikningar wthi samma tider.
[tem precations formuler som Adm. R. D. Epise. giordt
hadhe. Och att inga tyska diskantz stycken nu siungas i
kyrkian, wthan pa latin, sviinska och finska.

M. Samuel Frisius anhilt att han kunde bekomma
tertialen aff dhe pr. som falla aff staden for portsiungandet.
Rector seger M. And. Laur. att diitt hafver altid varit rec-
toris deell, begiirer dn din behalla, och seger sigh hafva
giordt sin flijt, sa mycket som honom ftillstodh. Sade och
att conrector hade Wskiila sochn in primis et 2:dis. Togo af-
triide bada. — R. Rector scholae behaller halfua tertialen,
sa och halfva Wskiila sochn. Conrector andra halfua deelen
(hvar med rector scholae M. And. var viill content och
nogdh) framdeless, doch icke denna gangen, emedan conrec-
tor hadhe reda terminerat Wskiila sochn. Lofvades conrec-
tori D. collegis D. Petro Arenio, D. Simoni en dell af nagon
sochn till brandskada.

Den 22 Nov. Praes: Adm. Rev. D D. Esch. Petraeo E. A. M.
Nicol. Laur. M. Georg. Alano. M. And. Laur. Rect.

Scholae.
Blef talt att ingen tfacksiielsse bor gitrass i for-
sambl. wthan special befallningh och tryckta order.

Discursus om disputationibus synodalibus huru och
pa huad sit dhe bira anfengas och begynnas antingen pa
kyrckioherdarna eller kappelanerna. — R. bleff beslufitt att
praepositi och pastores skulle first preesidera och respondera
och sedan cappelanerne. — Blef omtalt huem som skulle
kosta pa tryckett, dir till svarade M. Nicol. att Respond.
kosta dir pa och silia sedan exemplaren huarigenom deras
p:r kunna refunderas. Ditt dem sampteligen syntes gott

vara. — Taltess om huar diitt skqlle begynnas hiir i Finlandh
eller i Bothnia. — R. Att i Ostrebothn skulle begynnas,

effter dhe dir lingst borto, och ditt kan icke preiudiceras
dem hiir i Finlandh.
Respond. 3: Rev. D. Elias Holmius praposit. past. in
Nerpis, quasi prises eller senior: D. Paulus Boom i Waza
pastor, 2: dus respondens: D. Isaacus past. i Stoorkyro.
Och att huardera betalar 1 ark pa tryekett, sa kan
diitt lindrvigast komma aff,
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Jn synodo anga tre suenska predikningar och 3 fin-
ska. — Concionatores: Pastor i Lapfierdh R. D. And. Kempe,
Past. i Maalax D. Olaus Arenius, Past. i Jlmala; pa sviinska
desse tree. — Past. i Laihala, Past. i Ll!lk\'ro Rect. schol. i
Waza: pi finska.

Blet omtalt om nogra prister wnder regementerna
som voro dide och huem som skulle dem succedera.

M. Paulus tedde sig. Blef M. Paulo, fir ditta huss-
predikant hoss fru Christ. Horn pa Runogardh, offererat aff
venerand. Consist. att blifua regementz predikant. — R. att
han var siukligh.

NB. Begerade notariatum i ven. consist. ecclesia-
stico. R. Adm. R. D. D. Episc. swarade, att dir var en till-
satt, 2:do att didr var ingen 16hn som bestos. Svaradhe M.
Paulus han ville sidlf see till att skaffa lohn. R. Epise. iagh
troor i iire alt for suag dir till; dir till mz sa dr Kongl.
befalning att han som iir oeconomus han blifr Not. consistori
cceles. — Der mz tog M. Paulus aftriide; doch lofuades ho-
nom att han skulle vid gifuen occasion blifua lhogkommen

Confirmation lofuades D. Simone Anglenio pi rege-
mentz platzen wnder Bithenz regemente.

Begerade D. praepositus Kalaiokensis veta om han
skulle jnlysa M. Mich. Jurvelium i Wlo. — Vota: M. And.
Laur. tyckte gott vara, att han inlystess nu strax, M. Georg.
Alanus att diitt wpskiutes till varen nirmare, M. Nicol. Laur.
magnif. p. t. sadhe, att ett breff var 'lfganfrit till R. D. prae-
positum att han skulle inlyssas vidh nyahrs tidh eller strax
effter. — R. Beslotz att ditt skulle skriffuas praep. till, att
han skulle jnlysa M. Mich. Jurv. strax effter nyihrett.

M. Laur. Kempe anhéillande i genom sin broder M.
Axel. And. Kempe 1. Att honom matte effterlitas diekne pr
aff 3 sohner som honom fillférende lofuat vaar. R. hvilkett
samtycktes. — 2. Klagade att venerand. consist. myndigheet
blifuer firminskatt i dett att sombliga inminga sig i dee
saker som dhe icke bordhe. R. wardt suarat att man tager
den 17 punckten i privileg. till hielp och skrifues formaning
till dem som diitt giéra sampt till collegas, i synnerhett D.
Casparum, sa och Ecclesize minist. dirsammastiides att honom
icke nagot i sitt embete skeer forfangh. R. Lofuades en

formaningz skrifft. — 3. Anhélt om annor ligenhett effter
som lohnen afkortas. R. att han skulle vill blifua ihogkom-
men i medlertidh. — 4. Anholt M. Axelius om stad. pr i

2
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Nerpis praepos. pa D. Martini Galles viigna, som honom fir
diitta woro tillsagdhe. -—— R. Om han icke hade fit (si blef
honom imponeratt, att han skulle taga attest af higl. her-
rarna profess. om han hafuer varit Vid Acad. i forfluten
tidh och diir’ sadant i sanning befanss), skulle han blifua i
hogkommen och bekomma.

D. Christernus i Maalax wardt forordnatt till Kyro
skans att blifua predikant for ditt folkett som diir fins.

Den 26 Nov. 656. — Praesid. Adm. R. D. Epise. M. Georgio

_Alano, past. Aboens.

Alanss Saaker. — Handladess om D. Boetij praep.
et past. klagepuncktar i Saltvijk, huilka voro 13 stx, och
diir pa foll sadant suar. Siilfue punctarna iro att see i D).
praepositi egit hreff, forvarat i ladan i V. C. Aboensi.

1. Om faddrarna dir in loco boo, som barnet iir
fodt och christnat, mage pa ditta siittet som handboken for-
mar férmanass, att hafua inseande. mz barnssens wptuchtan;
skola och formana dhérarna att dhe kalla dem till faddrar,
som diitta inseande hafua kunna.

2. Sasom 1 kyrkiordningen firmiiless, skeer mz tro-
lofningar.

3. Pristen matte vara medh i brélloppet och seng-
ledha hrudfolken, fast han eij iir budin och sedan resa heem
niir honom bPIlugnl Samma ordningh mz them som hafua
hafft sengelagh och bite in ta till kyrkian.

4. Ahr ordningh att den som gir mz bart haar
och crono i kyrkian och kommer fir iin tidh ihr, hite 1
Rdxr. — Forstass om dhe fattige; men dhe rikee bista meer
som ‘kyrkioness formin ligga dem wppi.

H.  Ditt rada kyrkioness formin fire.

6. Kan for denna tidz ligenheet ingen ny sedh
begynnass.

(. Hir om disponerar jnspector scholae siilff.

8. Blifue vidh H. lansshofdingens resolution mz
halmss, hoiss och wedtz wthgifuandhe och rikne intet an-
tingen priist hatuer hemman eller eij.

9. Ordinantien for tiggare iir nogh att styra dhe
forbudne tiggare mz. Hailla' dem fogden fire, kan icke han
dem styra, klage fir lans-,hijfdingen

10. Effter lagen si formi, den som begerar hngh
och ransakningh, han kastar iu nogot diir pa, vinner han sa
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vinner han omkostnan och sa; therfore skola kyrkioviirdarna
och siixmiinnerna, huilkass embeter iir fornembligen forsuara
pristearden och kyrkioness egor, giora bekostnan af kyr-
kiones intrader och fodra dem igen aff wederparten om
the saken vinna.

11. Catechesmus lissess och predikass om sinda-
garna forst pa en fierdendelss timma, och den andra tiden
till Evangeli predikan och explication. Men i fastan lises
passionen och korteligen pa en fierdendelss timma expliceres,
och sedan Evangelium, dir om ofortifuat vidare ordningh
komma skall. — Kyrkiotiiinsten pa skirtorstagh kan viill
afliiggass diir folkett eij kan komma ftillstides. Pa langhfre-
dagen predikess aff passionen den ytersta acten om Ch:i
korssfiistningh och begraffningh.

12, Skiutess till D. praepositj betinckandhe om 1
eller 2 predikningar hallass om solen|ne| faste- och hinedagar.

13, Wij fiorvente i denna puneten D:ni praepositi
vterligare forklaringh.

20 Nov. — Preeside Adm. Rev. D. Epise. D. D. Eschill Pe-
treeo, Magnif. M. Nicol. Nycop. M. Georgio, past.

Aboens. D. M. Mart. Stodio, M. Simone Kexlero,

M. Joh. Pratano, D. M. And. Laur.

Erich Johansson framtridde och besuiiradhe sigh
Ofuer nogra geldzmiin, som honom voro skyldige och ville
icke betala mz godh vilia, som var ofr kyrkioherden i
Wichtiss Hr Jacob och cappelanen i Sommari. — Blef
resolverat, att radmannen skulle fa en formaningz skrifft
till pastorem Hr Jacob i Wichtis, sd och sacell. Hr Philip i
Sommara att dhe skola firntia radmannen Erich Johanson
innan kort, paminnandes dem, att ridmannen hafuer en
tidh tofuat och hafft dilation mz dem, sisom och att han
nu tringer till sine por effter han (:si vill som monga
andra, dit Gudh triste:) haffuer lidit stoor skada af vadel-
den i forledna tidh; och der dhe icke late sigh bequemma
remitteras dhe till viirdzligh ritt och hiradtz tingh.

Kom fram Rev. D:ni Severini Matthiae praepositi
in Messekylii ransakningh emellan Rev. D. Jacobum prae-
pos. et past. in Birkala och D. Joachimum ete. — M. And.
meningh var att ditt wpskiutess till nista synodum. M.
Joh: wpsiutess att dhe i medler tidh betincka sig och fore-
nas sins emellan. M. Sim: kan tarfuas 2 cappelaner, doch
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wpskiutes till niista synod. M. Mart: Dhe komma alla till
muns i niistkom. priistemdte. M. Georg: praepositus D.
Jacobus siitter sigh emott consistorij disposition, huilket synes
vara en formitenhett. Magnif. M. Nicol: pastor Birkalensis
hindrar D. Joachimum och siitter sig emott consist. dispo-
sition och iu lenger hiir mz driges in meer ir dit wthan
tuiffwell D. Joach:o till skada och férhinder, ty han wthan
tuiffwell yrker pa sin migh och vill hafua honom till cappel-
lan; woro bitter han sende honom hijt till universitetet, och
han kunde mz tiden promovera och komma till reputerli-
gare ligenhet. — Ad ommium vota: R. Att Dmus Joachi-
mus skulle komma hijt igen festo Henrici niistkommandhe;
di skulle han fi wthslag och suar; doch skulle han fi
forskrifft till Rev. D. praepositum, att han skulle i med-
lertid bruka sit embete i forsamblingen, och fa fulkomlig
fulmacht festo Henriei.

D:nus Michael Marci wardt forordnat att sti pi
licktaren dageligen och movera pausam och siunga mz, att
diitt mitte dess skickeligare gd mz siangen i férsambl. och
diirfore skulle han bekomma en sochn.

3 Decemb. — Praesid. Adm. Rev. D. Episc. M. Nicol. M. Geor-
gio, M. Mart. M. Abrahamo, M. Joh. M. And. Laur.

Om Synodo tillkommande festo Henrici. Praeses :
M. Abrah. Tavuonius; Respond: M. Johannes Forsenius,
pastor j Esspo, pastor i Caris; Conecionatorer: suensk: D.
pastor i Tenala, past. i Ekniiss et pastor Poio: — finnonice:
past. Kiskoensis, Kyrkioslitensis, Karisloioensis.

Voterades pa hr Booss 1 punck. af dhe 13 som 29
Nov. voro och framme. M. Joh., M. Abrah: Dit kan vara
nottigt att apendix lises for enfaldigt folk skull; M. Mart:
idem, M. Georg. M. Nicol: kan ingen forandring ske for iin
som en annor kyrkioordningh kommer. — Omnium vot:
att ditt blifr vid att apendix liisses till vidare beskee.

D. Henrici Neostadii supplication. Resolverades, att
D. pastor i Kyrkioslit vill hafua sin son fill cappelan; 2.
Studente pr édro ofr hela stifftet deputerade fill Acad. repa-
ration; 3. Lofuades honom 20 D:r K. mt, dem M. And. rector
scholae skulle honom festo Henrici contentera och ofr lefue-
rera; 4. lofuade ven. consistor. honom mz firsta medh en
promotion ihogkomma.

David, spogubben, lofuades af ven. consist. ahrligen
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bekomma 4 tr. spanmall fir sin tifinst i kyrkian mz wpviic-
kandhe.

6 Decemb. — Prweside Adm. Rev. D. Episc. M. Nicol. M.
Stod. M. Sim. Joh. Pratanus.

Kom D. Bened. Collinus fram mz Borgm. och radz
breft i Helsingfors mz V. Consist. consens i Wiborg, at D:nus
Bened. Collinus mitte ordineras till hospitalss predikant i
Helssingfors. - Vota: Diitt kundhe honom icke vigrass: M.
Joh. M. Simon. M. Stodius; men M. Nicol. sade, dit ma
skee, dock han forst examineras more consueto.

Adm. Rev. D. Episcopus examineradhe honom; resp.

vill, och dér pa vardt han ordinerat.

Recommendationen fins i Abo lidan (Borgm. och
radz i Helssingfors).

Hogv. H. Gustaf Horn Efuertssons breff frin Nar-
fuen lofr ransakningen om priisterna, skall mz forsta komma
hijt. Lagt i kongz ladan.

Larss Hakonsons (Borgm. i Helsingfors) bref om pa-
storis forsummelsse 1 Lappiss om gudztiinstens forrittandhe.
Beslotz at han skulle fa en citation effter, att han [ma] suara,
huru han sitter sig emott Adm. Rev. D. Episc. disposit. i
senaste visitation giordh. — Ligger i Abo stadz lida.

D. Joh. Vlmstadij recommendation af grefuinnan
frain Wasaborgh om diekne p:r a4 Lethala sochn. D. Joh.
bekom Lethala och Pyhima sochner at wpbira diekne pr
arligen sa linge som han tifinsten i Nystaden, nimbl. re-
ctoratet, fortriider; didr pa han och bekom breff. — Recom.
fins i kongz ladhan.

Nondala ﬁn\dmbling/ jnwanare besvira sigh, att dhe
i Reeso taga mer vin korn iin dem bir; fingo breff att dhet
skulle blifua vid den anordning som hug\ biskoppen giorde
i senaste visitation, niimbl. Nondala kyrkia far 31/, tur, Reeso
kyrk. 3!/, tr, Merimasko forsambl. 3 tir.

Studiosorum postulaat om sochner. D. Sigf. Laur.,
Joh. Laur, Georg Bartoldi, Joh. Thomew, Joh .Gregori beuil-
fades - dom. inga sochner, effter dee hade fat vale och voro
studenter. Lofuades dem student p:r i framtiden.

8 Dee. 656, — Praes. Adm. Rev. D. Epise. M. Nicol.-M. Ge-
org. M. Simon. M. Abrah. M. And.
Hr Olaus i Raumo, sacellanus, framtridde och be-
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gerade komma i saligh M. And. stille till pastoratum i Rau-
mo, firegifuandes, att han hade for 15 ahr sedan férsamblin-
gens dir samma stildes voeation for din M. And. saligh dir till
kom, men da af consist. lofuat annorstins mz sa god ligen-
het blifua promoverat: fordrogh och sa sin langliga och mé-
dosamma tiiinst. Togh dftl:ldh — Vota: M. And. Laur:
D. Olaus ir en gammall vill meriterat man och ftiinare,
hafft votum ecclesize tillforende, stilt sigh vill och ingen
annor begerar: synes altsa billigt vara, att han dir till I—:um—
mer. M. Abrah. idem fere, och att diit iir alt skilligt att han
blifr hulpin. M. Simon: han hafr wthstat en langligh tidnst
och hafr hafft eccles. votum; synes altsa got vara att han
slipper till past. i Raumo. M. Joran: han ma vill komma
diir till mzdan han hafr langt for diitta hafft ecclesize votum,
doch at nogot droges mz confirmation. — M. Nicol: han ir
viill meriterat och lidrd person, allenast han skaffar sig nu
pa nyt ecelesize votum och férsamblingens consens. Sen-
tentia: Consistorium iir eder Hr Oluff helt och hallen be-
vagen allenast i skaffe edor firsambl. kallelsse, si skole i
vara forsikrat, att ingen annor framfor edor skall komma dijt.
wthan j skole bekomma confirmation néir i hiir nist komme
igen och hafue ecclesiz votum.

Besviirade Hr Oluff sigh, att enkian vill foérbiuda
honom predika i higmessan om sin- och helgedagar, far ¢j
hellor veta niir som nogra trolofuas och wias,  Concluderades.
att hr Oluf, som ér senior, hafr inspection mz gudztiiinsten.
trolofningar och wigningar, predikar och sa i higmessan pa
stora fester, jull, pask och pinges dagh och wl(,ll binedagar,
doch alt mz denna condition och vilkar, att enkioness in-
trader icke till dit ringasta atkortas eller forminskass i nogon
mitto. — Diir pi skall hr Oluff bekomma en skrifft|elig] nota
och ellext dhe andre sin- och helgedagar sampt stknedagar
predikar enkiones m/hlelpute och hr Oluff per vices.

Cappelanerne j Loio D. Jacobus och D. Henricus
kommo fram fir domcapitlet. D. Henricus sade att honom
var wndt en liten ligenhett aff V. C. men kunde intett fa
niuta henne; blifr forhindrat i sin gudztiiinstz forrittande af
D. Jacobo. Bar alt wp diit lilla som honom borde af bin-
derna. — D. Jacobus mente sigh ingen oriit hafua giordt
honom,. wthan hafuer iag gat till alla bonderna som voro
honom, Hr Henrich, deputerade sa viilll som mina, sa hafr
D. Henricus gat till mina biénder och &fr alt. — 1. Henri-
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cus sade, att D. Jacobus hade satt miitessmiin pa bonderna;
diir till nikade Jacobus. Jacobus sade, att D. Henricus
hade firbannat btnderna som eij honom gofuo som han ville.
D. Henricus nekadhe, men Jacobus lofuade skaffa vitne dir
pa. — NB. D. Henricus angaf, att D. Jacobus hade kommit
till en bonde som var gard och grund wpbriind fire, och da
han begeradhe hielp af honom émkadhe bonden sigh och
sade: »Gud wet huar iag skall taga nogot: alt mit goda ir
wpbriindts. Td sade D. Jacobus: »Brinde iin engingh i aska,
och du mz». Men Jacobus niikade aldeless dir till. — D. Ja-
cobus, angaf, att D). Henricus hade rifuat hanss documenter
ifran _honom: Henricus seger, att D. Jacobus hade lemnat
dem i kyrkian och tog dem eij till den #ndan han ville
dolia dem, wthan att han ville see huad dir var wthi dem.
D. Jacobus seger:» for iin iag bekom dem igen niatte iag taga
goda min mz mig till honom och anmoda mit igen; han
offererade mig eij dem igen godvilleligen». D:nus Jacobus
sade, att D. Henricus stitte honom i biincken: diir till nikade
D. Henricus, som D. Abrah. Hermainens ransakning vitnar
diitt eij vara af nogot viirde. — D. Henricus hade skolat
kalla V. C. bref sa och Grefuens: passquiller. D. Henricus
nekade, men Jacobus lofuadhe skaffa dir till vitne sa skedt
vara. — Togo afftriide.

. Vota: M. Sokiess all medell, att dhe skilias ath, och
medan nu ingen ligenhet ér liss, att dhe di i simie fore-
nass fill des nogon kan gifuas for D. Henrico. - M. Abrah.:
Denna saken dir biist att hon tracteras connivendo sa myckit
som migeligit ir, ty forsamblingen forargass myckit af dheras
otidiga tritor, och Jacobus confirmeres: man seer och till
att dhe hiir i consistorio forenas och forlikass. - M. Simo-
nis vot: Biist at dhe skiliass ath, eller siitties higt vite dem
~emellan, att dhe dro rolige, och att dhe per vices besikia
binderna. — M. Georgii vot: Effter dhe hafua bada exorbi-
terat sa iiro dhe och sia bada straffade wordne. Effter D.
Jacobus hafr hans G. Exc|ellens| och Monkens fruss bref,
syness icke vara obilligt han confirmeres. M. Nicol: Si
lenge som diit si stir till dr intett annat en som fiorargelsse;
voro billigt, att D:nus Jacobus restitueras, efftr han hafr warit
priverat och at dhe dela infraderna sins emellan nu i vijnter
ete. — Revorendiss. Epise. sade: den karlen D. Jacobus hafr
varit sa passligh emot oss; skulle man giéra annors iin som
i bokstaf lyder, skulle hr Suen. praep. see surt pi oss; ty 1.
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borde enkian blifua hulpin; 2. Lop och klagade pa oss fir
ofrhetan; 3 skaffade sigh H. G. Excell:tz bref oss ovitterli-
gen som ir emott privilegierna.

Conelusio: Att dhe blifua gvar bada till dess nagon
ligenhet kan gifuas for endera, och att huar behaller sin
halfpart och forordnadhe deell i forsambl; och Jacobus faar
sin priist igen.

D. Jacobus klagade att ingen riit ransakning ir in
nu hallin diir Pi iulhopnmg blifua dhe bada qvar, forli-
kass nu her i Consistorio och skrifua wnder en skriftt dir
pa som sa lydher: Hafwe wij wnderteknade ete. — Fins i
Loio ladan.

En af D. sacell. D. Jacobus eller D. Henricus skola
blifua mz allra forsta hulpna till en annor ligenhett. Juull
rintan bir huar af sin deell och icke dir ofr.

Vardt beviliat igenom w. Petter Jesenhussens jnter-
cession in V. C. ecclesiast., att Hackina Bertill far 4 alna
gement klide till forbiittring pa sin lohn ditta ahr, medan
hir uid domkyrkian hafr warit myckit att giora i diitta ahr.

Hust. Zidonia bekommer skiliobreff effter V. C.
sentens och besluth, effter som Hiradtz tingz beuiss formii-
ler, att hon hafr tridt ifran sin echta singh mz en loss
driingh, och #r och sa henness man nagre gangor for ditta
citerat uorden och eij hafr comparerat. Dir pa &r beuiliat
henne breff.

10 Decemb. 656. — Praesid. D. D. Episcop. M. Nicol. M.

Georgio, M. Stodio, M. Sim. M. Pratano.

D. Claudius Brennerus, Praeposit. in Toéfsala, inlade
en ransakning vid Jnnio cappell mz bénnerna och D. Hen-
rico som diir @ir coadiutor forordnat. — Resol. Blifr sa linge
higv. biskoppen kommer dijt.

D. Martinus Petri kom med captenens  And. Run-
delss hanss brorss recommendation mz begeran han kunde
blifua ordinerat; han ville forséria honom pa sin gard, dir
captens hustru boor, i 6 ahrs tid. — R. at D. Mautmus
skulle tola dn en tid ty dhe tyckte han var icke viill mz
samma ligenhet belaten, wthan dhe ville i consist. see fill
att han skulle bekomma stipend. Reg.

13 Dee. 656. — Pras. DD. Epise. M. Georg. M. Stod. M. Abrah.
Kom D. Thomas Raialenius, sd(‘f:‘“ i Hwittiss, fram
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medh feltherrens H. Gustaff Horns recommendation, att han
métte blifua promoverat till bitter ligenhett eller dir Gud
giorde nogon forandring i Huittis mz pastore, att han da
matte vara niirmast att succedera honom. — Vota: M. Abrah.
ir af noden att vij suare H. G. Excell. vill mzdan han
skrifuer oss viinligen till, Hr Thomas iir en vacker, meri-
terat person: skahglt at han bekommer effter H. G. Excell.

begiiran sperans om succession. — M. Mart. Stod. Ahr ske-
ligit att han mz tiden niuter H. (. Excell. recommendation
till godo. -—— M. Georg. D. Thomas hafr en god recommenda-

tion, ir och en sklcl\ehg person och effter H. G. E. hafr higsta
riosten, synes icke vara obilligt, att hans G. E. begiran blifr
fulgiordh. — Omnium vot. vel sententia: Consistorium
hmml skiligit at H. G. Excell begiran vinner sin fortging,
antingen mz forsta till ett pastorat eller och der han lefuer
sin gambla pastorem wth, skall han vara niirmast at succe-
dera honom, dér han sigh vill forhaller i lirdom och lef-
uerne, sa hiir effter som hir till, sa skall han fir H. G.
Excell. promotorial komma till pastoraret i Huittis. Hir pa
blifr H. Thomae en attest och skrifft ex actis gifuin.

Hr Melchier begerar pa nogot siitt igenom M. And.
och M. Stod. blifua promoverat eller fa en forskrifft eller
viaticum pa landett. — R. att han far skrifft att han ma resa
sina viirff pa landett huart honom behagar, men icke bruka
prediko embettett, medan man eij vett, huru mz hans per-
son vara kan.

Svenandri  begéirlan]. — M. Georg. anhilt, att han
mattesblifua ihogkommen. efter som han hafr en ringa ligen-
hett p. t. — R. Han ma fi dhe pxr som falla juldagh i

pungen, doch sa att dir om eij stort rires.

Georgio Broms tillsades 1657 ars student pr aff Pike
heriidt effter som wiilb:ne Hr Lanssh. Erich von der Linden
pa hans viigna genom sin wthskickade D. Gustaff Emileum
j consist. anhdlt, och lofuadhes honom zedell dir pa.

Hattula bonde a Cappellet Knut Larson, ryttare i
Kaickala by, hafuer hafft lonskeliger mz en kona, begerar

veta huru stoor kyrkioplicht han bor giora wth. — R. S
Dr k. Mt. — 2. Begerade wiita huad han bir gifua for ett lijk
som ligz pa gingen i en trikyrkia eller cappell. — R. att

han gifuer for den dida 10 Dr k. mt. Bekende sedan
resolutionen foll; att han hade gifuit 4 Dr tillférendhe.
Orripii bonde anhilt, att en gosse om sina 20 ahr [och|
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en pia om sina 40 ahr matte blifua effterlatit dem emellan
bygza echtenskap. — R. att past. i Poitis D. Matth. Bergius
mi hiir om ransaka, och déir han finner ditta skiligit vara,
ma han lata deras echtenskap hafua sin fortgangh.

En enkia i Nyby, hustrn Maria Swiinssdotter fordom
kyrk. hustru fran Kisko, anholt om sin magh D. Friderico
Georg. att han kunde fa veniam concionandi. Fod hiir i Abo
stadh. — R. att han skulle komma hijt siiltf personligen: da
skulle han fa suar.

M. Abrah. jntercederade pa Georg. Henrici viigna
en stud. att han matte fa veniam concionandi. — R. M.
Abrah. ma hiir om disponera och prifua'n och sedan dir
han finner honom capabel admittera’n.

Larss Pallicka besvirade sigh igenom en supplica-
tion, att hr Jacob j Achass, kappelanen, at han war skyl-
dig -honom GO Dlr och kunde icke blifua dem mechtig. —
R. Han skall fa skrifft till D. Jacob. att diir han icke vill
mz godo betala Pallika diir han vet sig skyllig, remitteres
han till viirdzlig viitt.

Henrieh Tauast hade besviirat sigh for higv. biskop-
pen, nidmbl.

I. att D. Petrus Nicol. sacell. kom dijt till Peders-
dre for din som tid uar: 2. Hafr Hr Peer perlementatt mz
kyrkioherden hr Elia Hamnio: 3. Wardt tingford for nogra
skiilss ordh. — Resolverades att D. Nicolaus Ringius ~l\u]|(-
resa dijt och granneligen fornimma hura wid tinget aflupit

vaur och taga ‘-J\I'!ﬂ'f(,‘ll"‘ll' heskeed af laglisaven af protoeollet;

sasom - och ransaka hmll my ‘-.ld"/l]lrll(‘" aflupit  var, och
sedan skrifua capitlet suar hiiv pa; och ditta alt mz troo-
hett och flijt.

D. Boetij Murenij bref mz begiran han fingo reso-
lution pa dhe punctar Hr Lars vid hospitalet pa Aland i
sommars inlade, sa och drfara hooss Hr lansshifdingen
huar mz dee fattige skola kunna sigh nira och wppehalla,
och huru scholan diirsammastiides skulle kundha blifua

wphigdh. — R. i consistorio att oeconomus moste ga fill
wiilb. lansh. och sadant andra, — dit han och giordhe.

Svarades af lanshéfdingen, att sadant bor sikas i (‘ummalen
i Stocholm, medan som fogden pa Alandh gior sin riikning

i Stocholm och icke hir i Abo ete.
Reverendiss. episcopus ventilerade, huru ditt skulle
blifaa nu mz episec. hwsshyra, medan han intet hwss
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haffuer. och privileg. och kyrkiordningen haller mz att
han antingen bér hallass med hwss eller bestas honom
hwsshyra. — R. att dit syness icke vara orijmligit eller
oskiiligit att hans E. w. biskoppen bekommer hwsshyra. Be-
sloto altsa, att honom bor arligen bekomma 100 Dr K. Mt
Sadess och att oeconomus diir om skulle taln mz borgemii-
starna ote.

20 Decemb. 656. — Pracs. D. D. Epise. M. Georg. M. And.

Kom en bonde ifran Kumo Mattz Thomsons faar,
huilken Maattz Thomson hade hafft tviinne ligersmahll, démd
vid heredtzting, plichtatt viirdzligen och statt kyrkiostraff;
hade diar pa beuiss. Vot. M. And. och M. Georg: Effter
han hafr stat kyrkioplicht och wndergat wiirdzligit straff och
han mz konorna forlikt édr, kan han icke tuingas att taga
nogon. — R. Tillatess att han tager sig hustru ehuar eller
eniiv honom Gud forser: diir pa han strax bekom en zedell.

Dito kom en kona mz ett barn, angaf en student
Jacob Agrelius, att han hade giordt barn mz henne. — R.
att hon skall ga pa nytt pi kemniirs kammaren och taga
besked, effter som hon eij vill vara nigd medh w. Hakon
Andersons gifna sentens for en tidh sedan. :

Breff inlagt den 20 Decemb. 656 [af] H. Krich
Boie, i huilket han begerar af consist. att han matte bekom-
ma 1. Johannem - Gregori Faverinum Rev. D. praepos. son
i Hattula till regementz predikant. -— Vot. consistorialium
da: M. And. M. Georg: Hiir hade man viill nogot siia emot,
medan som han hafuer gat consistorium forbij, men i ditta
fall kan man icke myckit gitra i denna sa besviirlige ofridz-
tiden, wthan att han allenast confirmeres till compagnis
predikant, dy ditt kommer allenast en ofuerste till, att
fodra  regementz predikanter. Jnsprak. D. Joh. hade sa
cod ligenhet dir han var som en compagnis predikant. —
Vot. omnium sive sententin: Han bekommer confirmation,
och den sendes medh posten till Wiborg nistkommande
mondagh.  Doch var hans broor da som strax lofuadhe taga
henne emott och skaffa conf. fort.

Margreta Steenssdotterss supplication till consist. om
biinckerum i Poio kyrkia i Nylandh. — R. Vardt svarat
att hon skall bekomma stolssrum effter hon sit siitterij dir
i sochnen hafuer; bekom altsa Rev. D. pracpositus i Loio
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breff hirom, att han skulle sd laga, att wilb. jungf. begeran
matte blifua fulgiordh.

23 Dee. 656. — Prasid. Adm. Rev. et magnif. D. D. Epi-

scopo, M. Georg p.

Lefuererade D. M. Ericus Justander Rikz drotzens
breff, hans G. Excell:tz Greff Peers, af innehold, att M. Ju-
stander matte bekomma nagon 16hn effter som han i Acad.
arbetatt hafr; forslog medell: 1. af pecun. diligent. 2. stu-
dent pr af stifftett eller sochner aff scholan. — R. Emedan
pa alt dr gifuin anordning, vett man ingen medell nu, ty
till academ. reparation krifues myckitt! Wthan M. Justan-
der bekommer dioeceseos stip. pi 1658, will Gud; men lefuer
diar han icke i medlertid, warder mz nogot annat firsedh.

Dito Tedde sigh D. Fridericus Georgi Aboens. stud.
gifft mz en enkioss dotteri 8. Mirth. sochn, begerade veniam
concionandi. — R. Han tofuar till pristemitett; da skall
han fi svar.

1657.

3 Jan. 657. - Prweses Adm. rev. D. Epise. Adsess. M. Ge-
org. Alanus, M. And. Laur.

Framkom praepositi breff i Saltwijk pa Ahland om
en bonde i Jumala sochn, som hade liggrat en cona och war
domd wid laga ting, hafe wthgifvit 200 Drv i biite, vill staa
kyrkioplicht men icke afbidia i férsambl. af orsak han
seger sig wara oskyllig. — Vot. M. And: Effter han, bonden,
wid laga ting iir déimd och ofuertygatt och tager nu pa
quiilia doomen, synes icke vara obilligt at saken antages de
novo mz honom. M. Georgius: att han mz aluar halless
till att han bekenner sin syndh och bratt och diiv han icke
ditt gior, dret wirst for honom. — R. Maa stia till nista
synodum: da skall falla resolution.

7 Januarij. — Pres. Adm. Rev. D. Epise. M. Georgius, M.

And. Laur.

Wardt beslutitt att rector scholae och conrector diri-
gera songen och conrector blifr pa choren mz dieknarna
och lagar si, att dit gar will till: collegae skola och sa
wara forobligerade wara mz och hielpa till sampt och cho-
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rales, som aff dlder warit hafr, skola och si wara tillstides,
si och alla dhe som gaa fir lijk, — sHerren vir Gud ware
tig blidh» skall siungass huar sondag, onssdagh, fredag
antingen diit sker bion eller predikan.

Taltess om nogre sedla som fogda skrifuaren i
Wemo hiiredt hade skrefuit till prosten i Tofsala. — R. att
oeconomus skulle gii och tala mz hr lansshéfdingen att
diir matte blifua en wiss ordning, hvilka sedler som bora
wpliisas af priisterskapet pa landett om crononess tartf. —
H. Lanssh. lofuade vilia firklara sigh hiic pi mz forsta.

Hust. Elisabetz Rothovi bref; hon anhdlt pa sin
magz M. Joh. Bahnss wiigna, att han mitte ihogkommass
mz en biittre ligenhett effter hon hafr satt sig i sinnet
blifna nér honom till sin dora dagh. — R. Svarades att
han skall blifua ihogkommen nir som Gud ypnar nogon
som han kan vara nigd mz.

M. Mich. Jurvelij i Wlo klage punchtar emott H.
Abrah. Bongz otidigheet. — R. att diitt blifr uid den forord-
ning som for ditta giord ir, nimbl. att sochnan blifuer
ofirdelt och D. Abrah. liter sigh niéia mz sin vanliga
ligenheet till des var Herre fogar honom till bittre. Dir
piv gaffz breff frain domeap. till M. Mich. och D. Abrah. Bong.

Bonde[n| Matt Simonson ifrin Malax forsambl. kla-
gar, att han iir domdh wid laga ting till 50 Dr S:mtz bite.
— R. att han blifuer omolesteret fir bem:te boter till wi-
dare forordningh, och att han mi niuta for diitta consisto-
rij bref till godho, som honom medelt dr. Blef och beuil-
iat att han skulle bekomma breft’ till prosten i Nerpiss och
past. i Maalax, att dhe laga si att han blifr, bonden, omo-
lesterat fir bem:te biter, till vidare betinckandhe; 2. att han
bekommer ligeligit stolssrum i kyrkan mz sin granna; 3. att
han blifr tillatin till Herranss natuardh; pi huilka 3 punch-
tar han fek skrifftelig besked till prosten i Nerpis och past.
i Maalax. A

D. Boetij breff pa Ahlandh. — Prostens bref i Salt-
vijk; anhillandes om ordning om wigzle p:r och paskee p:r.
— R. Wigzle p:r ér effter Kongl. ordning 12 -/. Silfr mt. Och
lyssningz pir 4 /. S:imt. Piske por 2 or. S:mt af bonden, och
tud af hust. hanss; 1 or. af mag, dotter, son, driing, pia, som
iro till den alder komne att dhe gi till Herranss natuardh;
hvar pia D. praepositus fek skriffteligit suar med posten.
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9 Januarij. — Praes. Ad. Rev. D. Episc. M. Georg. M.
Abrah. M. And.
W. frw Barbro Kurk litt anhilla i consist. att M.
Gabriel praep. son i Bitrneburg matte blifua ordinerat till
hofpredikant niir Henness N. effter hennes herres Hr Gustaff
Horns begiir. — Blef altsa M. Gab. effter nadige frunes
begiiran ordinerat till generalens och frunes hofpredikant.

12 Januarij. — Praos. Adm. Rev. D Episcopo, M. Georg.
M. Abrah. M. Joh. Prat. M. And.

Handladess om dem som skulle predika i Synodo,
effter som dhe, som diir till forordnade voro i Nylandh
wthi faall icke kunne si snart komma tillstiides; blef alt si
effterskrefne forordnadhe: J sviinskan: 14, D. Jsaacus Sue--
nander; 15, M. Samuel Frisius: 16, D. Georg Hornich., -— J
finskan: Hr Arvidus Florinus, Hr Henrich Choralis och Hr
Sigfrid Choralis.

Proponerade Adm. Rev. Episc. och fragade, om icke
M. Pet. Bergius och M. Enev. Suen. skulle icke'[!] och sa
voceras och blifua consist mz|[lem]. — R. att diitt kan wara
radeligit att dhe blifua. Beslotz och att alla Consist. sittia
i biinken baak bordett niir disp. haltz i sakerstigan, att dhe
biitter kunna see priisterskapett.

Rev. D. Epise. jntonerar »Veni 8. Spirituss, och
oeconomus siunger bonan. Prieses M. Abrah. Tauvonius

liiss bionan for disputationen. — Theses distribueras om
o[n|ssdagen. -~ Oeconomus lagar om biinckar i sacrario, och

att effterskrefne bicker iiro liggandes pa bordett: Bibl. vatab.,
Osiand., suenska, finska, tyska, Temellij ete., om fredagh

som iir den 16 Januarij. — Paminness om ligerdagen niir
casus examineras huad af noden kan wara att paminna
priisterskapett. — Pa sondagarna pa landett lisses forst pas-

sions texten och sedan evangelium och diitta alt mz ett
staande; och sedan forklaras forst passions wplissna text,
och sedan evangelij.

15 Jan. 657. — Pres. D. D. Aesch. Epise. M. Georg. M. Stod.
M. Abrah. M. And.

Taltess om D. Laurentio Jacobj i Nagu, om hans
saak, confirmationen och huru man skall bira sigh ath mz
dhe beskylningar som han dir angifuin och beskylt fire. —
Sententia: D, Laurentius moste purgera sigh fir in han
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kommer till pastoratett i Nagu, synes skilligt och riituist
vara.

M. Marthen Stodio blef palagt af comsistorio, at fir-
klara sigh att han icke hafr brukatt nogot mz binderna i
Nagu, som han aff Hr assessorens Gustaft Jlles och hr
bookhallerens Elias Jionsons breft inlagda iir att see; nédmbl.
at han andra dagen hade talt mz binderna att dhe skulle
begiira ‘hr Lars till pastorem. Sententia: M. Stodius skall gi
till viilb. Lansherren (:och @conomus D. Gudm. Roth[ovius|
skall ga mz:) och forklara sigh pi denna saaken och wecono-
mus skall lata Lanssh. see breffuet, som klagemalen sta wthj.

D. Laurent. Cannis hade fortornat viilh. Lanssh. och
herren Lansh. hade klagatt pa honom. — Resolv. at han
skulle falla till binboken. — Jtem att han triiter pa hr Larss i
fattighusett niir dhe ga fir lijk. Hr. Muncken sade, att han
ville tala mz Jllen, Hr assess., nir han kommer heem, och
see till han kan biligga den saken emellan hr Lars och
assess., och Elias Jinson lofuade sig wilia giéra sin flijt.

657, 17 Jan. — Praesid. D. D. Aesch. E. A. M. Nicol. magnif.

M. Georg, M. Stod. M. Abrah. M. Joh. Prat. M.

Berg. M. And. :

Casus in Synodo. — 1. Tedde sigh wiilb:ne hr Lansh.
Frich von der Linden: talte om att diitt hade warit en priist-
man och past. som hadhe talt nogot som icke borde i denna
tharlige tiden. Men effter han hadhe effterkommit higa of-
uerhetennes begeran och villie, sa ville hans herlighet Lansh.
icke mempna hans person.

2. Talte om huad tillstind vart k. fiderneslandh iir
stadt uthi; anhilt att priisterskapett ville sigh sadant pa-
minna och vara beniigne emott higa Ofuerheten i synnerheet
mz fiordublingen med krighielpen. — R. Diir till alla samp-
teligen suaradhe, att dhe ville gerna effter sin ytersta fir-
mago diitta gitra, onskade och si dir brede wid, att ditt
farlign och oroliga viisendett matte in da komma till ett-gott
utslag och frideligit fordrag pa alla’ sidor: och diir nogon
voro motstriifuigh, begerade hela priisterskapett, att han matte
niimpnas och sadant kundhe blifua kunnogt.

Fragade D. praepositus i Masko om  brillopzkosten
hura diir om skulle blifua, huad expenser pa priisterskapett
voro lagda; foll intett suar dir pa af wiilh:ne Lansh,
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3. Talte H. Lansh. om hr Larss, prepos. i Nagu,
att han icke ma blifua insatt emot hans Excell:tz G. Witten-
hergz wilia sampt Jllens hr. assess. sampt andra, huilkett ir
emott adelige privilegier.

[4.] Proponerade, att den som gar fram och admi-
nistrerar sacramentet och ir eij prist, huad han bar fia.
Jtem att han icke iinnu iir for gammall, wthan ma vill iin
tiiina for en ,cappelan i forsambl. eller krigzpriist. -~ R. att
consistorium  will hiir om disponera i biista matton och see
pa kyrkioordningen sampt en lagelig kallelse och den ord-
ning, som bir observeras i siadana och slika mutationer.
Hr Lansh. gek bort diir mz.

[5.] Religions stadgan. — Episcopus fragade om
alla hade bekommitt Religions stadgan af priisterskapett: dir
dhe icke hade den bekommit, skulle dhe den finna hoss
oeconomum templi. Dhe fragadhe: hura dyr. R. Ab. Epi-
scop: ditt vett oeconomus; och pristerskapsens privilegier
faa I hooss adm. Rev. 1. episcopum.

[6.] Episcopus fragade om priisterskapett hade begyvnt
binedagarna i huar veka. R. Jaa. — 2. Kommer folkett
flitigt till stiides? Suarades af sombl. jaa, sombl. neij. Doch
hefalte hans E. W. hiskoppen, att dhe skulle giora sin flijt,
formana dhem mz aluar till gudeligheet, ditt dhe lofuadhe.

[7.] Sades diir viin korn fattas, skall wpfyllas af for-
sambl. M. Johan sade, sa lenge som past. hade curam hiir
ifr sa rikte vinet, men sedan som kyrkioverden tillsattes
hafr altid fattas, Gud vett huru dhe mz vinsiden handla.

R. Effter past. ér caput eccles. diirfore matte han hafua
curam och suara om nogott defect skeer.

[8.] Pastor i Nyby sade, att dhe wilia bygga flere
cappell i hans forsambl. éin som kan wara af nodhen, och niir
vinet pi sa monga orter delas, kan eij annars wara iin att
diit tryter. — R. Jngen kyrkia eller cappell ma byggas wthan
consist, forloff. Jtem diiv nogon wille taga och hélla win i
kyrkian och taga winsiiden till sigh och laga si att icke
defect skeer, antingen diit dr god ar eller ondh ahr, ma ditt
giira, wpfylla niir spanmilen kostar litett och prosperera
niir spanmalen iir dyr, och ingen riikning dirfire giora.

[9.] Pastor i Haliko klagade, att en prist i hans
forsambl. D. Petrus uidh nampn christnar bar{n|, tager hu-
stru i kyrkio, past. ovitterligitt. Samma klagan hadhe M.
Nicol. Nycop. sam[t] Rev. D. prap. i Kimito.
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[10.] Om begrafningzordning fins i huar forsambl.
som i visit. publicerat ir, huad dee gifua i kyrk. cappel.
pa kyrkiogarden. Mascoensis praepos. sade, att Hr Her-
man Flemming will inga lijk lata begraffua i Vilniiss cappell.
— R. Diitt rader han fére, medan han siilfr hafr bygt
kyrkian.

[11.] Past. i Poio beswiirade sigh om lege folk som
komma languiiga och icke hafua besked mz sigh huar dhe
for warit hatua. — R. att dhe som icke hafua beskee mz
sig  skola icke komma till Herrans natuard, for #in dhe
skaffa sig skrifftelig beske eller relation af gott drligitt folk.

[12.] Den som léper till consistorium sin kyrkio-
herde ovitterligen, om echtenskap, testament eller och annat
att angifua och icke hafr pastloris| forskrifft eller zedell;
diin diitt gior (— R.) boter eén Dr. Smt, sa framt ditt icke
ir pastoris privat saak.

13.] Praepositus Bitrneburgensis anhilt at bon-
derna. matte tillhallas gifua tionde halm si hiir som i Swii-
rie. — R. Blifr wid en god gammall pliigsedh denna gin-
gen, och consist. kan icke fiorandra Kongl. ordningar och
Rikzdagz besluth, uathan didr uid moste ditt blifua till
widare beskedh.

[14.] Rev. D. pastor i Tamla beriittade, att heredtz-
hofdingen wiilb. Christer Nilson hade latit Simon Larsson i
Waulambij i Tamla sochn, som hade bedrifuit hoor, lipa
gatolop. effter han inga p:xr hadhe att bita mz.  Och da
past. Tamelensis wille Simon skulle sta kyrkiostraff eller
plicht, sade heredtzhifdingen diitt wara emott all skiill.

Lofuade consistorium andraga diitta i den hogl. kongl.
hofriitten och sedan skall D. pastor i Tamla fa suar mz
forsta; intill des ma han saken lata beroo.

19 Jan. 657. Prees. Adm. Rev. D. Episcopus Aeschillus
Petraeus, Assess. M. Nicol. M. Georgius, M. Abra-
hamus, M. Johan. M. And.

[Forts. af ecasus in] Synodo. — [15.] Episcopus
fragade, om alla hade fit Theses. — R..Jaa. — Fragade om
dem behagade att Theses synod. skrifuas och forfattas som
nu begynt dir, at dit mz predikningar skeer. — R. Suarade
hela priisterskapet att diit fir nottigt.

[16.] Tofsala och Lemo beswiira sigh, att bin-
derna och almogen i forsambl. dro troga att komma om

3
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onssdagarna till kyrkian; fraga huru lenge denne bineda-
gar skola continuera. — R. Sa linge som dhe fa auditores
skola dhe fara fort mz predikningarna om onssdagarna i
wekan.

[17.] Qvaestionerades for pristerskapett af hanss
higw. Bisk. om sacellani skola och sa hafua sitt synodum.
— R. Swarades aff pastorib[us], att sacelljani] md komma
huart annat ahr, dit och consistorium fér got fant.

[18.] Mafterija Disputationis 1658 blifuer »De Crea-
tiones ; preses M. Johannes Pratanus, Log. prof. in Reg.
Acad. Aboensi. Respondentes: M. Henricus Matthiae Flori-
nus in Pemar, D. Nicolaus N. sacellanus in Bierno, D.
Olaus Simonis, Sacell. in Kimito.

Concionatores Suecice: D. Petrus Jacobi, in Sagu
sacell. D. Laurentius Hinsbergius, concionat. aulic. in Runo-
gard, D. Petrus, coadiutor in Kimitho.

Finnonicé: D. Michael, sacell. in Haliko, D. Pe-
trus, sacell. in Wskiila, D. Zacharias, sacell. in Nyby.

Mafteri]a synodalis 1659 erit: de providentia Dei.
Praeses: M. Andreas Laur. Nycopensis, Scholae Cath. Aboen.
Rector.

Respondentes: 1. Paulus Bohm, pastor i Waza, D.
Isaacus Brennerus, past. i Storkyro, D. pastor i JImala.

Concionando 1) suecice D. Elias Marci Hamnius,
past. i Pedersor, D. Nicolaus Ringius, past. i Carleborg, D.
Olaus Arenius, past i Maalax; 2) finnonice: 1. Pastor
i Alastaro, D. Past. i Lappo, D. Past. i Lochto.

[19.] Jnlade D. Olaus, for ditta Sacell. et Rect. i
Raumo, Borgm. och Radz bref mz stadzens secret vocat.
till Raumo pastorat; — vota clericorum (: effter brefzens
wplisandhe:) alla fillo dir pa, att D. Olaus dr en gammall
wiilliird och wiill meriterat man hafr wiill fortiint. Consist.
sentent: ir alt skiiligit, att han far till siielsse allenast han
skaffar sigh saligh Jordans fruss votum mz; nir han ditt
far skall han bekomma confirmation.

[20.] Dito tedde sig D. Michael Jacobi i Raumo
mz vocation af staden till reet. och sacell. i Raumo, effter
hr Oloff, pastor designatus begiirer honom och sa. — Sent.
D. Michael blifr sacell. i Raumo, aldenstund hr Oloff, desig-
natus past. si och staden mz sochnan begirar honom.
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[21.] D. Joh. Krokius tedde sig i consist. och in-
lade saligh hr feltmarskalkens confirmation pa Jngo pasto-
rat i grefskapett i Nylandh, huilken wplisen wardt i con-
sistorio, sa och hr Erich Cruses attest om hr feltmarskall-
kens ytersta wilia, ndmbl. att Krokius fram for nogon
annor matte komma till Jngo.

[22.] Insaga af hr Henrich, Chorali i Abo: — sade
att han, hr Johan Krokius hade gat consist. forbij; hade eij
linge tiint, dr eij sa omyckit lird fram for andra, ir eij
lanszens barn. — R. Suarade hr Johan, att Hansz Grefue-
lige Excell:ts Leionhufutt tillika mz greffuinnan hadhe of-
fereratt honom samma pastorat i Riga. Om lirdomen sa
iirom wij icke alla lika higlirdhe wesen; huar tacke Gud
for sitt pundh. Jtem iagh dr fod i Swirie doeh hafr iagh
warit hiir en god tid i landett och mina forildrar bodt hir.
— R. D. Henricus att for dn som Consist. wiste hade han
confirmationen. — Vota pastorum vt sent.: Hans Grefueliga
Execell:tz starka bref gior myckitt; praepos. i Sommera sade:
privilegierna moste achtas, doch sa, at dir skee kundhe at
dir blefue en mutation och D. Henricus kommo till Jngo
och D. Joh. Krokius till Abo hiir; och icke gambla hamm'

altid postponeras. — M. Johan Bahn j Ekeniiss tyckte och
sa att han hade din ligenheten meriterat. — Consist. sent:

Hanss G. Excell:tz bref i all éra; tid nogh att sluta hir
om, wtan ditt ma sta till nistkommande sommar niir visit.
skeer af higw. Biskopen.

|23.] D. Christiernus Junior i Wskiila, sacell. i Loio,
hade sin fars i Wskiilla past. recommendation till consist.
mz begeran, att han matte blifua vice past. i Wikiila,
medan hans k. fader, pastor dir sammastides, var miichta
suag i sin dgon. D. Crist. hadhe och sa sin k. suiirfaders
intercession i Loio. — R. han skaffar sig adelens vocation,
kan och blifua niirmast effter sin k. faders dod nir han
skickeligen sig forhaller, och blifr uid sin tidinst, dir han
nu éhr: och nir hans faar dor, sa skall han komma i
valett mz, och kan fi promotorial till Hanss Kongl. Mai:tz
effter ditt ir regal geldh.

[24.] D. Sigf. Levonius fran Kyrkioslitt begerar
blifua sacellanus diir i Kyrkioslit; sade att firsambl. bege-
rar honom, men pastor tuingar dem begira hans son. —
Vot. Han hafr liinge tiéint, hr. Sigfridus, har och linge warit
utan tidinst, #r en fattig man, woro wiill han blefuo ihog-
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kommen. — R. star till niista visitation och blifuer hr
Sigf. 1 medlertidh och gior tidnst for enkian si linge som
hennes nade ahr iir och enkian betalar honom dirfore
huad riit dir.

[25.] Kom D. Olaus Olai mz hr Carll Biickz vocat.

till Wrdiiila sacell. — Vot. D. praep. i Somero sade: Biicken
hafr kostat pa kyrkian myckit; hafr och si jus patrona-
tus. — R. D. Olaus som  hafr hr 6fuerstleutnantens vocat.

far confirmation pa sacell. i Wrdiila.

[26.] D.dJoachimus Birkmannus begerar blifua sacell.
i Birkala, som honom fir en tid i consist. lofuat war. D.
praep. Severinus i Missekyli sade och sa, att sochnan
hadhe begiirat honom och vilia gerna hafua tua cappela-
ner. — R. D. Thomas iir en gammall tiinare, blifr altsa
cappelan ofr hela forsambl. och D. Joachimus blifr coadin-
tor ofr hela sochnan och tager hunad han kan fa aff aho-
rarna. Man férmodar at dhe i forsambl. dro beuagne me-
dan han hafr sin gambla och ollerstigna moder hooss sig.
Consist. seer och sa pa att D. Joach. dr saligh past. son.

[27.] Offuer Burmesters amptman. Johan Grimsten
fran Torfuiss sochn tedde sig och begerade pa sin hr wiigna
tillika mz forsambl. D. Abrahamum And. Men past. och
Anders Mich[el|son begiira D. Thomam Liuhandrum. — R.
I Domeapitlett att D. Abrahamus blifr dir i forsambl. och
forriittar gudztiiinsten pa den ort som hr Burmiis[ter]| begerar
och tarfueligast kan wara, effter som diitt fir mz stor lifzfara
hist och war komma till moderkitrkian, dro och nogra per-
soner i den farlige kyrkiovigen druncknade. Han skall
och sa hafua missetyg pa den orten; han skall och sa fa
skrifft till pastorem att han far predika i Torffwiss moder-
kyrkia niir ligenhet kan wara. :

[28.] D. Simon, pastor i Pungalaitio, begerar sin
stufson D. Danielem Juslenium till sin coadiutorem.
Fragades 1 consist. huru han war sluppen krigzwiisendet;
sade att han gaf sigh dir till pa forildrarnass behagh. Reet.
magnif. sende M. Ahrah. och M. Justand. till ryttmestaren
och forfara hiir om: Rytmest. hafr gifuit honom loss som
rytmestlarens| breff lydher; war ledig ut ur arvesten genom
rytmest. Erich Korningz breff mz den condition at dir sa
behtfues skall han stilla en carll i sitt stille. D. Daniel
Juslenius blifuer ordinerat [pa| sin styffaderss, hr Simonis,
past. i Pungalaitio, begiiran till hans cappelan.
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[29.] D. Magnus Valleens i Teuskola anhaller att
hans stofson D. Gustafvus skall blifua ordinerat. — Rev. D.
praepositus i Miassekyli, D. Severinus, anhaller och sa och
begerar honom D. Gustafvum till sin coadiutorem, och uill
forsoria honom till des han far bitter ligenhett. Blifr dir
pa ordinerat at praepos. D. Severinus forsirier honom, D.
Gustafum.

[30.] D. Preepositi moste huar i sit prosterij gifua
fortekning pa hurn monga moderkyrkior och cappell, dér
eudztiinsten forvittas wthi, dro i deras contract: och huru
monga past. som borto iiro och af huad orsak.

[31.] D. Zach. i Siléé begerer sin son D. Marti-
num till sin coadintorem, effter han nu dr gammall siilff.
— Vot. Syness icke wara oskilligt effter som han skall
siilfuer foda'm. — Sent. han skall dir pa ordineras.

[32.] D. Joh. pastor i Wirmo begerar 1. Gabrie-
lem Laur., salig past. son i Lethala, till sin coadiatorem.
Hr borgmist Brochius intercederade och sa for honom. — R.
att Rev. D. past. i Wirmo far D. Gab. till sin coadiutorem.

[33.] D. Abrahamus, saligh past. son i Pilkene,
hegiiver en predikant till hielp wnder Oxkylss regement.
Oeconomus  Roth[ovius| skall ga till hr bokhallaren Elias
Jonson och forfara, om D. Abrah. dr inford i rullarna for
5 compagni. ;

[34.] D. Martinus Petri i Lethala anhaller att
komma wnder krigz militien: lofuas honom promotion och
i morgon ordinat.

[35.] Hiogw. Biskoppen fragade. om hir war nogon
som ville komma wnder militfien], som dr ordinerat, sa
skola dhe komma fram och icke hiir effter komma och klaga
ofr att dhe icke hafua nogot hridh. Kom jngen.

[36.] Biskoppen talte om klidebonat: formante dem,
som priister dro, halla sig skickeligen, afskira dit langa
haret, eij gaa utan krage pa predikstolen, icke besika no-
gon sink utan kappa eller kiortell: lefua temperanter.
Om siiimia ibland priisterskapett: jeke vara altfor striinga
att wtkrifia sin rinta, hafua mzlidande mz dhe fattige. Nir
dhe ga till Gudz bord, ga manss personerna fir sig och
quinfolken for sig: dhe wnge hedra dhe gamble ete.

[37.] D. Johannes Krokius anhaller éin, att han matte
niuta hanss G. Excell. feltmarsk: recommendation till godho.
Jn genere suarades »Grefuens breff moste man see pa eller
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kan skee han lioper till Svirie och gidr buller: anses och sa
hans G. Excell. Leionhwfutz senaste festam.». — Vota: M.
And. Kan vil drﬁgaa si lenge nadaret dhr; dock kan diit
hafua sin fortgang nir den tiden kommer. M. Abrah. j Jnga:
J gir differerades; synes eij nu kunna synnerligen dirtill
suara; han blifr icke &n dia D. Joh. preeiudicerat, ty dhe
gamble blifua dir igenom desperati, om hr Hinrich recom-
men(leladeb grefuinnan och han kommo till Jngo och D.
Joh. fingo choralss tidinsten igen. M. Simon: Biist halla
sigh wid Greffuens breff, fast nogot drigess, hafr intett
pa sigh. M. Mart: Biist hafua nogot litett firdrag dock sa
att Ofrhetenss begeran och wilie hafr sin fortgang och
effterkommes. M. Georg: faller oss for swart sittia oss
emot grefuens breff och kan skee wij kommom i deras
ogunst. M. Nicol. mz prolongatione kunnom wij hiir intett
wtriitta. D. Martinus ér aldeles odogelig; kan ej detta bata
hr Hinrich, ty han kan intett komma dir an iin ta.
Sententia: D. Johannes Krokius triider till pastoratet i Jngo
niir den tiden kommer och nadeahret iihr wthe a Phil[ippi|
— Jacobi 657 till 6568 Phil. — Jacobi. Men kan han for
komma till att trida till pastoratett D. Joh. éin nade aret
ir ute, och han accorderar mz enkian hir om, see wij hir
i consist. ditt gerna: dock mz hennes goda consens och
forndielsse. Dir pa Jngo past. far D. Joh. econfirm. nu strax.

[38.] D. M. Johannes Bahn lofues promotion bit-
ter mz forsta, effter hans anhollande, effter som han hafr
sin sviarmor nir sig: é@r och en meriterat man, sitter i en
ringa ligenhet.

[39.] M. Paulus Jeronius Bothniensis begerer diekne
p:r af Lochto.— Vota M. And: Synes icke vara orimligit att
han far diekna pxr af Lochto sochn, effter han for ditta i
Nycarleby schola fir en colleg tidnt hafr; hafr och intett
att hielpa sig mz. M. Simon, M. Stodius det samma vote-
rade. M. Nicol. Om han far, kan skee han ligger sigh pa
landet eller drager omkring hiir och didr, wthan han moste
blifua héir i staden wid Academien, eller foresla honom
nogot annat medell, som got kan wara. Stipend. Reg. kan
han fa, men in foro compet. matte han hir om anhalla. —
Recommendation till Gref Joh. Oxenstliernal. — R. han
later sig ndia mz sit magist-breff, ty ingen recommendat.
kunni wij gifua, effter han #r en pristman, men vill han
hafua viaticum kan han af acad. fa.

\
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21 Jan 657. Pres. Ad. R. D. Epise. M. Nicol, Magnif.
M. Stodius, M. Abrah. M. [)I:lhlllll.\.

Tedde sigh hustru Sophia Graass breff om hennes
saligh mans. Petter Hollenners, begrafningh: hennes bege-
ran var, att han matte blifua hmlmllgf'n och wiill h(‘;_‘:ldf-
fuen. Vota: M. Joh. Pratanus: Man matte see pa dhe
ceremonier som iro i Stocholm brukelige om sadana per-
soner som icke ens hafua giat til Herrens natuardh. M.
Abrah. forbiudes alla ceremonier niistan higa personer,
hurn myckett mer saligh Petter Hollenner, och icke wara
tryvgt honom effterlates alla ceremonier. M. Nicol. dr'et
sa han pa sit ytersta hafr begerat priist och Herrans nat-
uardh, sa moste man och sa see pa August|ini] ord: Non
sumptio sed contemptio ete. Sentent: Nir Hakon Ander-
son kommer wp, som supplicationen inladhe, skall han fa
suar; niambl. Petter Hollenner saligh far inga prister for
sigh eij heller dieknar, men mullan pa h\lkmgdulen for
p:r och klackorna for p:r, och nédr han ér lagd i grafuen,
kastas ingen mull pa, wthan en prist star “diir v och
beder fnllmtt komma i kyrkian, och da tager Gudz ordz tii-
nare denna ordh och 9\]1]1((‘1.11 niimbl. »W pskiut eij tin
booth och biittringh till morgondagen» ete, och effter for-
vittat predikan siungess dllon.ht en bequemlig wirss |jfr
sidd. 45—46].

Tamla bonder Lucas Jacobsson, Hendrich Jérensson
Joran Grelsson kommo och sade att Joseph Jacobson som
hafr lofuat Walborg Bertilssdotter echtenskap och édr mz
henne trolofuat, wijll eij halla, forebir, att Walborg ér siuk
i benen af rosan. — Sent: Skreffz wnder supplicationen at
pastor loci i Tamla mz sixmiinnerna skall hir om ransaka,
och diir hon hafr en obotelig siukdom, sa ma dhe skilias
ath.

Wano binder klaga om vinsidan som ar 8 ftr. att
ingen vill fira den till Abo, huar mz dhe kunna kigpa wijn
tlll kyrkian. — Sent. Binderna soka wilbme Lanssh. om
hielp, att han befaller fogden at bem:te kyrkiones winsidh
blifr utfird till ni[rjmsta kitpstadh: och didr winsiddan eij
ricker till utan blifr defect pa winet i kyrkian, skall huar
bofast bondhe i forsambl. gifua 2 6r. Smt, huar husskona
eller hussman 1 or. Smt, jtem dring och pia huar 1 or.
Smt. — Fogden bir lata wthfora wijnsiidan till ni[r|msta
stadh effter den 14 priisternas privilegiers punckt.
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Pastor i Wino begerar sin son D. Michaelem Sa-
muelis till sin coadiutorem. — Vot: M. Joh. syness icke
wara obilligt, medan pastor #r siuklig, personen skickelig
och fadren icke hafver rad ldnger halla'm uid Academ.,
moste och sidlf fodam. Jdem M. Abrahamus. M. Nieol.
Jagh kan icke see nogot som kan strifua hdr emott. —
Sent: Tillatess till examen och sedan effter fadrens bhege-
ran till ordines.

Past i Wano klagar, att biénderna i Wano icke
wilia gifua sin pastori wedh som annorstins brukeligit dhr.
— Resol. Bekommer férmaningz sedell till dem i Wano
forsambl. att dhe gifua wedh och andra pristeliga pertze-
Jar i rvittan tidh wtan geensiielsse.

D). Henricus Henriei i Sagu blifr admitt. till ordi-
nes effter begiran.

D. Henrieus Neostadius blifuer effter hanss begiiran
accomoderat mz en god sacellaniam for sin tidinst i consi-
storio och visitationibus sa snart nogon kan yppas, som
godh dir, allenast han hafuer tolamodh och siilf ihogkom-
mer och paminner ven. consist. hiiv om i viittan tidh.

Proponerade wiilb. Lanssh. om D. Laurentio i Nagu:
begerar weta om han skall édnteligen blifna pastor. — R.
att han skall purgera sigh fir dhe beskylningar som han
war beskylt fore: diir sadant skedt idr, kan falla suar pa
den saken. Sedan sade Lansh. ia diit fins i stadtz proto-
collo att hr Lars hafuer legat i Kippula Kaises siing ete.
— Epise. sade, att storsta delen i forsambl. i Nagu halla
mz hr Lars och M. Matth. Roth. hafr och sa gifuit D.
Laur. sit votum sa wida som han kan hafua nogot at siia.
H. Lanssh. sade, att M. Matth. hafr ingen macht att gifua
hr Larss sitt votum. Sadhe och att hr Lars hadhe hotatt
M. Matth. att han skulle aldrig trifuas i Nagu. Hade och
sa hr Larss satt binderna emellan skall och wiig och dar
mz dragit bindernass hierta till sigh. H. Lanssh. sade och
sa: ditt pligar gilla lifuett niir nogon laicus administ[rerar|
sacrament. — R. att hr Larss war bedragen eller firfordh
af Justandro som hade (:litett for éin H. V. Biskoppen drog
i visitationem:) begiratt att hr Lars matte restitueras och
effter icke da skedde, hafr likwill Justander sagt honom att
hon uar restituerat och dir igenom gek hr Larss och mis-
sadhe. Lanssh. sade, att han restituerades lekuill da. —
R. Diit star consist. frijt diar om giéra och lata.



1657 Januari. 41

Landssh: Skall och si Johan Christersons staldriing
wara orvdinerat till priist, som hade rvychtatt hans héstar,
som hr Johan Munck hade sagt for wiilb:ne Lanssherren.
— R. Epise. att han hade got testimonium och Johan
Christ. hade och si recommenderat honom mz en god
forskrifft till Consistoriam.

Lanssh. sade, att Borgmiistar och Rad hade édrnat
en fill batzman hir i Abo: men andra dagen, nir dhe
uille inskrifua honom for batzman. war han prist blefuen
dagen tillférende. — R. Episc. Ditt @ir will wij fa hira
sadant wppenbarliga, hvilkett alt bor beuisas, dy wij hafue
nu den wij kunna halla oss widh.

Biskoppen klagade, att han hérer, att sombl. siiia
i Sviirie: »nér galett tillgar, sa gar'et som i Finlandho.
Lanssh. sade, att myckit gar tilbaka och i synnerhett diitt
som i hastighet skeer.

Sade, att honom war bervittatt, att hr Larss hade
bekommit confirmation ater pa nytt pa Nagu. Sadhe att
sadant skulle wara talt hos kyrkioherden M. Jéran och
M. Nilss. Dirtill dhe aldeles niikade och sade sigh eij
sadant hafua hordt.

Lanssh. sade sig wilia firhalla hanss tersial i Nagu
till dess han far kongl confirmation pa Nagu, hr Lars.

M. Stodius beswiirade sig 6fr bockhallaren Eliam
Jonson, att han skulle hafua sagt, att M. Stod. hade skolat
intalt binderna att [de| skulle begera Hr Larss. — R. Lanssh.
att han icke wiste dir aff.

Quiest. Epise: Hvilken hir hafua jus patronatus i
firsambl. exempl. gra|tila dir vegall geld dr, och hela fir-
sambl. @dr bortlint, hoo daa bér hafua jus patronatus antin-
gen Kongl. M:t eller din sochnan ir forlint? Sent.
Lanssh. Adelen hafr jus patronatus dir som icke ér regaall
geldh. Men regal geld staa allenast till Kongl Maij:tz dis-
position fast de dro forlinte.

Prostetunnors forordning. De consistoriales som
iro mz geld och sochner beneficerade niuta probste tr i
sin forsambl. allenast. Men probsten siilf tager i sin och
dhe andres forsambl. i sitt prosterij.

Krijgz hielpen. M. Nicolaus Laur. 8. S. Th. profess.
fragade om profess. som sochner hafua hira giora wth
krigzhielpen. - R. Lan|s]h. sade, at han icke egenteligen
ditt kan weta, for dn som han diir om forfragar i camma-
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ren eller om dhe i Ubsala den utgiora: giéra Ubsaliens|es],
ut sa bora dhe och sa hir gitra dit samma.

Abo stadtz wachtmestare Gustaff Olsson beskylles
for hoor at coadintore i Pilkene. Biaor effterfragas.

Pederstre: D. Johannes Tawast skall faa suar i
morgon.

Skall oeconomus see effter hurn monga som hafua
inlagt sina vocat. till ordines, effter mandatum Adm. R.
D. Episc.

Qviest. om nogon som ingen vocat. hafr och ér
studiosus kan ordineras och ga sedan i Acad. — R. ér eij
sa orimligit, ty i Swiirie #r dit brukeligit, hafua och seder-
mera promoverat som offta dr skedt.

Lanssh. bref och forovdningh huilka. sedlar som
skola publiceras pa predikestolen. — Sent: Dhe som Lanssh.
egit mam|n| Erich von der Linde star wnderskrifuit. —
Fins i Kongl. ladan wnder lilla borden i consist.

22 Jan. 657 Ps. Reverendiss. Epise. M. Stodio.

D. Henricus Neostadius inlade en zedell om till-
silelsse pa forsta vacerande cappelans ligenhet som han
kan wara nigdh mz. Sent. lofuades honom.

Ordinandi: Pastor i Pungalaitio begerer sin stifson
D. Danielem Juslenium till sin cappelan i Pungalaitio.
Bekom.

D. Michael Jacobi i Raumo ordinerat och lofuat
honom komma till Raumo sacellaniam i hr Olufz stille,
som nu blifr pastor.

D. Martinus Petri i Lethala forordnat till krigz-
priist.

D. Gustavus Pauli vocerat af preepos. 1 Missekyla
at blifua hans coadiutor; blef diir till ordinerat.

D. Gabriel Laur. Lethalensis ordin. att blifua coad-
intor i Wirmo; vocerat aff past. D. Joh.

D. Michael Samuelis coadiutor i Wono forordnat
effter hanss fars begeren.

D. Thomas Liuhander wigdh at blifua krigz prist;
boor i Torfuis.

D. Martinus Zachariae forordnat coadiutor i Nilio
effter hans fars begeren.

D. Johannes Henrici ordinerat at blifua sin fars
coadintor 1 Kisko effter hans fars begeren.
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23 Jan. 657 Ps. Adm. R. Epise. R. Past. M. Stodio, M.
Pratano, M. Rect.

M. Abrah. Thavuonius pa consistorialium wigna
besudrade sigh for Epise. att dhe som fa confirmationer pa
pastoraten icke gaa till consist. och lata wnderskrifua sin
confirmation, eij heller tacka ens dér fore som en ny nyss:
doch redeliga undantagandes. — Sent. Anteligen matte
dhe sadant gitra sade Epise. eij heller hade Epise. wist
annat in dhe matte sadant giordt och forirt dem nogot
der brede uidh, Och bir huar och en effter sin ligenhet
gifua nogot at alla.

Past. 1 Wano beswiir ofrr sin cappelan at han
begerar Iéhn af honom. — Sent: Han ér sochnenes cappe-
lan, dirfore bor sochnan foda'n och I6hna'n och icke pastor.
Bekom zedell hiir pa. — Binderna sa dir i Wano som
andra sochnar skola fira ett laass wedh till sin kyrkioherde.
Skola och sochnemiinnerna finnas goduilliga att giora wth
dit som dhe dro sin kyrkioherdhe skyllige och diitta alt i
rittan tidh wid straff som dr pa lagt j visitationerna.
Bekom bref hiir pa och sa. ;

Anna Thom.d:r, som haf[r| aflat barn mz borge-
mist[:s] dring i Abo Jacob Frantzon och icke will halla
fort mz echtenskapet. Remiteres till kyrkioherden att see
till han kan den saken fiorlika ete.

Herredagz pir som i somblige sochner af past. kla-
gas som hafua arma och sma geld, som i Wano, hinna
icke utgiora sa myeckit som dee som hafua stora geldh.
Sent. Skall blifua medlat niir herdagh blifuer.

M. Laur. Kempes klage puncktar tagas i betiine-
kande till morgons.

Joh. Tawast anhdlt pa past. saligh D. Caroli enkioss
wiigna i Pedersore att dhe fattige faderlise barnen matte
niuta diekna p:xr i bem:te Pedersore sochn. — Sent. H:es
Greflige Nade hafuer lagt sochnan wnder scholan, alt sa
kan icke consistorium mnogot giora dir till, for d&n som hr
hopmannen Henrich Tawast skriffteligen gifuer oss tillkinna,
huad hennes Grefliga Nades wilie kan wara, huar effter
wij i den saken kunnom oss rviitta.

D. Joh. Tauast klagade, att binderna wilia férmin-
ska kappelanernas rintor och jntrad. — Sent. Cappelaner-
nass vanliga rintor och intrader i Pederstre bira eij af
bonder eller andra afkortas. Der pa D. Joh. bekom breff.
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Om klackare disponerar pastor och praepos. och
taga dem som tiéinlige iro och kunna skrifua.

D. Johan Tawast begeradhe fa nogot for den linga
wiigen han hadhe rvest hijt. — Sent. Rev. D. praepositus
skall hiir om laga, som honom hafr utskickatt.

24 Januari 6567. Ps. R. D. D. Aesch. E. A. M. Georg. M.

Stod. M. Abrah. M. Prat. M. And. Reect.

Anders Joranssons bref wardt wplisit huar uti han
beswiirade sig att han eij niuter pa sin saligh has M.
Jacobi Lytraei wiigna pa hans nadeihr mheer éin 1/, 16h-
nen, diir dock Adm. R. Epise. och M. Pratani bref lyder
pa hela aret. — Vota omnium: S. M. Lytraei arfuingar
hekomma hela ars léhnen pi nadedret, effter den 13 punck-
ten i pristerskapz privilegierna. Diir pa giordes breff strax
till hopmannen i Carleborg, at han wille hir om laga, att
arfuingarna kunde bekomma hela nadearet.

D. Samuelis breff i Limingo om 1. Laur. Matth-
[iee] som hafuer lofuat D. Gabrielis Christierni dotter i
Kemi echtenskap. — Vota: M. And. skall halla sin lofuen
mz echtenskapet, och dir till mz straffas fir olydna.

M. Joh. idem och adderade han matte see pa 1. Gab. hafr
vocerat honom, dirfore moste han eij sa letteligen rvgga

sin  lofuen. M. Abrah. ir billigt och skiiligit att han
haller sin lofuen, och straffas at han fear (?) och lika som
narras mz echtenskapet. — M. Stodius diit samma.

Past. M. Georg: formanes at han haller sin lofuen (: effter
han &r orsaak till hans promotion och igenom hans jnter-
cess. dir han D. Laur. Math. kommen till pristimbetet:)
huar han eij will straffes hardt. — Sent. Han tillhalles
halla sin lofuen, huar han icke tager D. Gabrielis dotter,
skall han komma hijt till consistorinm och swara.

D. Joh. Tuderus, som ir i frinskap mz past. saligh

dotter i Carlio, begerer henne till echta. — Vota: M. And.
formanes honom affsti dir mz. — M. Joh. diit ma eij
wara sa trangt: han kan will fa en utan sin slicht. — M.
Abrah. om diit skall inteliga hafua sin fort[gang], moste
han boita. — M. Georg. han ma komma in at wij fa hira

huad han seger medan dit synes wara nogot niir i 3 gradu.

D. Joh. suar pa R. D. past. Alani insaga, at han ma
sidlf sdija. KEpise. sade: kunnen i, D. Joh. Tuderi icke afsta
mz ditt gifftermahll? D. Joh: Jagh kan icke hafua samuet
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der till effter hon hafr hallit sigh till migh och latitt
andra goda miin fahra som hafua om redeligit echtenskap
anhallit. — Togh aftrid D. Joh. Tuderus. — Vota de novo:
M. And. Han hafr giordt oriit at han si tiligen hafr lupit
diir mz si obetiincksambligen och diir han skall echte henne,

méa han bita till Consist. och kyrkian nogot. — Jdem M.
Joh. Pratanus. — M. Abrah. synes icke denna graden

wara aldeles forbuden; om man skulle nu aldeles afridat,
hoo swett huad diir utaf kundhe félia, wthan han tager
henne och biter 10 Rdr. — Tdem M. Stodius. — M. Geor-
gius: kan will tillatass effter dhe hafua fattatt si stadigh
kiirlek sin emellan, allenast dhe bite till Capitlett; hafua
och varit 1 feem ahr forlofuadhe, och hon i medlertid
recuserat monga andra. — Sent. Tillitass till echtenskap,
och boter D. Joh. Tuderus (: for in han fir skritft eller
gifue obligation eller skaffe sig caution:) 5 R:dr, dhem
han hitte och wthlade strax.

D. Fridericus j Nyby, en student, begerade veniam
concionandi. Vot. M. Behifues eij wara af nioden for
iin han blifr ordinerat, dy niir dhe hafua engingh predikat
kunna dhe sa nodigt taga emot nogon annors tiiinst eller
liigenheet: Jdender och minist. till meen endelss, M. Ji-
ran: han hafr gott mahll, doech &r'et tidh nogh nér han far
vocation, da kan wid gifuin occasion kommas i hogh. — Sent.
han tofuar till en ligeligare tidh; kan framdeles finnas
rum for honom, och da skall han blifua i hogkommen.

. D. Henricus Neostadij revers pi 20 Dr. K. Mt
som clariss. Reet. Scholae Aboens. M. And. honom lefue-
revat hafuer 657, 21 Januarij.

Salig Petter Hollenners enkia anholler supplicando
om sin mans salig begratning. Begerar hon fa lita begrafua
sin. man i hans salig faars graff i higchoren i Abo.
Sent. En godh kiivlek kunne i nog hafua till eder k. man,
men wij kunnom ej tillita alla ceremonier. Ra[tio: ty han
war aldrig till Herrans natuardh i sin wiilmacht, som han
sin k. s. fader pa sit ytersta lofuadt hadhe. Der hooss
hadhe eder salig man sagt: nidr han icke meer kan syn-
dha, dia will han gi till sacramentet. Derfore mia han fi
klackorna om -henne behagar alla for pr. Ligerstille pi
sodersidan, prist som star vid grafuen och intett kastar
mull pa, wthan beder folket komma i kyrckian och gior
sedan en liten sermon, tagandes dena sentens: »Wpskiut
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eij tin booth och bittring till morgons», och enkian, (beta-
lar) saligh Petterss, betalar predicanten for sit omak, sa framt
hon vill hafua predikan. — Ultimo: for hust. Sophia Gras
triigna anhollande lofuades henne en priist och tud dieknar
som fior lijket siunga skulle, om hon kundhe fia dheem
[jfr sid. 39].

D. Christianus jn Loio, sacellanus, begerar komma
sin k. far i Wskiila till hielp i hans siukliga ligenhett. —
Sent. Han skall skaffa sig breff af sin k. fader kyrkieher-
den i Wskila hr Christer, att han begerar sin son till sin
coadiutorem och diitt sidant hender affsti mz cappelans
tidinsten i Loio.

Nousis bondhe talte om en knechte hustru, huil-
kens |man| skulle wara i Riga och icke hafua hordt af

knechten i 7 ahr, Eskill Larson vid nampn, weta eij for-
denskull om han ir diodh. — Sent. Margreta Eskilssdotter

tillatis komma i annat echtenskap.

M. Pauli Jeroni[i] relation om Rev. D. Eliae Hamnij
och D. Petri Olai i Pedersore slagzmahll. D. Petrus kal-
lade D. past. en squallvare; sadhe D. pastor: dit dr eij
wiilll, niir en cappelan reser pa sochnan sin pastori owitter-
ligit. — R. D. Pet. Dit ér sa diekenachtigt att begera huar
gangh loff, och du #r eij min pastor; suaradhe D. Elias:
<hnad dia? du dr en sqvalrare«, af orsaak att D. Petrus hadhe
warit wppe i sochnan i Markan, som si kallas, och druc-
kit diir sig druckin och dir mz glomt kalken; ditta hade
D. Elias, som M. Paulus sade, refererat for R. D. praepo-
sito. Deraf orsakades D. Pet. kalla honom en squalrare.
Der med slog D. Elias honom pa munnen och woro dir
mz i har i hopa forste gingen. Der mz dhe itskildes och
D. Petrus gek wth. Kom in andra gingen och i harvet pa
D. Eliam, diter gek han wth, D. Petrus; kom ater 3 resan
in mz wredt modh och springh D. Hamnium i harvet, »da
mitte iag», sade M. Paulus Jeronius, »skilia dem ath och
fora D. Pet. wthe. Och om morgonen kom D. Petrus ftill
D. Eliam Hammnmium pastorem och deprecederade och dha
forliktes dhe sins emellan. — Sententia: Citeras bada hijt,
niimbl. D. Elias Hamnius och D. Petrus Olai i Pedersore
till midsommarstid 657 att suara till samma perlemente.
— Nota: in Martio férst blef nogorlunda forsonat och med-
lat j sit matto att ingen citation wthgik.

M. Joh. Bahn begerade [1:0] bitter ligenheet. — Sent.
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Lofuades niir Gud yppar nogon godh, skall han ihogkom-
mas, effter han hafr sin swirmoder hooss sigh huarfire ér
consistorinm diiss till mer dir till benigit att han mé
ihogkommas.

' 2:0) klagade om onyttiga scholer pa kyrkiobac-
karna wpriittadhe huar igenom Ekeniiss schola synes blifua
forringatt. -— Sent: Der som siddana smé scholer widh kyr-
kiorna i grefskapet finnas, bora jnformatores eij annat fir
barnen proponera in suenska och finska, som iéir deras mo-
ders mahll; och att dhe i Ekeniiss schola eij forhindra na-
gon komma ftill nogon trivial scholam dir som dhe hafua
lust till.

Bahnenss friga |3:0] om Loio sochn ér till academiens
reparation forordnat. — Sent: Rijkz drotzen hafuer gifuit
academien sitt breff dir pd. Consist. will skrifua H. G.
Excell:tz till, att Loio sochn blifuer till wngdomsens wptuch-
telse forordnat. Fiormodar och sia Consist. at andra medell
kunna finnas till academiens reparation i medlertidh.

4 Feb. 657 Nirwarande M. Nicol. Magnif. M. Georg. M.

Stod. M. Abrah. M. And.

M. Paulus Jeronius beriittar, huru han bleff éfrfal-
len af sina lansmin om minnatz tidh, och D. Johannes
Tavast war deras anforare; dee slogo wp hans dodr och
wille Gfverfalla honom. — D. Joh. Tauast seger sig willia
komma att valedicera, och honom i diitta fall eij olimpatt.
— Sent. Hallass till forlikning mz huar andra.

Jomala pristegars hwss, som pastor saligh hafuer
wpbigt, klagas att sochnan eij will dem betala, huilka dee
i forria probast visitation hafua bekendt, att 8. pastor hafr
dem wpbigt. — Sent. Rev. D. praepositus sender sin wit-
nesskriftt till tingett.

12 Feb. 657 Jn absent. Epise. Ps. relig:is consist.

D. Abrah. Bingz forskrifft. Wplistess Rijkzens Radtz
breff fir D:no Abrahamo Bong skrifuet, att ditt skulle ran-
sakas om bindernas inlagdhe supplication och sochne skil-
nan. Sent. Wpskiutes till biskoppens ankomst eller hem-
komst.

Anti Olofpiika Moossby kom och till Cappitlet be-
geradhe skilias ifrdin moderkyrkian. — D. Abrah. Bongh
begiiradhe allenast nogra byiar allenast till forbéttringh och
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sa wille han acquiescera i sin lifztidh; nembl. Achamasjerwij
9 grannar, 12 mijll ifran Wlo; Wthajirwi 9 mijll ifran Wlo,
5 grannar; Sotkaierwij 7 grannar, 7 mill ifrin Wlo. —
Begerar och laxfiskett helt Pyha, thett han for halfft hafft

hafr; will alt gitra wtlagor for disse binder. — Begerar
dfrpeningar, wigningz pr. — I Mohas cappelle kyrkiobyg-

gare iihro nogra odhe, altsi star balken tdee och Wlo stad
wilia drifua  dem till prestegardtz- och kyrkiobyeningh;
hatfua wpbygt 1 bastugan, 2 stugor och en bodh och eniir
dhe hafua bygt i Wlo pristegardh bem:te huuss, wilia dhe
warda frij fran pristegardzens bygning. Fodras och si 3
or. k. opr. aff alla som ga till Herrans natuardh i Moas at
betala organisten mz i staden then the aldrig hira spela
sombliga. — Sent. Lofuass wilia hanss skiiliga begiivan hos
higv. Biskoppen effterkomma eniir han hemkommer. Skall
och ti suaras pa regeringens breff och D. Abrahamus ta
skall genom en annan hempta resolution.

27 Feb. 657 Ps D. D. Episcop. M. Georg. M. Mart. M. Sim.

Mattz Staffanson 1 Kolsta tedde sigh i Consist. mz
tingz beuijss, att han war frijkendh for beskylningen om
enfalt hoor mz sin pia pi wigen fran tingett. Ahr ben:te
Mattz widh heredtztingett frijsagdh 655 i Sommaro i Lundte-
by. Begirer nu komma i annat- echtenskap mz en sin
friinckia som dihr skyll mz honom till andre. — Sent. Larss
Winnare skall hiir om fa suar wid paisketidh,

Nigf. Sigfridson i Sickila klagadhe, att D. Olaus
Petri i Achas hade giordt honom hemgingh mz dragen
wiirin. — Sent. Bonden Mattz i Sickila andrager sin klage-
mall och ofdorriit vidh laga ting och ransakas hon, och
sedan kommer saken hijt.

D. Henricus i Orriwiisi, coadiutor, bekende, eniir ho-
nom tillspordes, om han hade gatt for Hr Simone Mulero,
sin swager, pa sochnan. Suarade han: jaa. - Sade Episc.
D. Simon klagar at i hafue wpburit hans riinta och inkomst.
R. D. Henricus: ney; wthan binderna hafua begerat iag
skulle besikia dheem, hafua oeh si bedit hr Simon komma;
alt sa ma eij hr Simon Clementis diit klaga at iag hafr
afhendt hans deell. — Sent. Rev. D. praepositus in Miisse-
kylii skall hiir om ransaka.

Hr Joran Lepus blef anklagat af Brita Franssdot-
ter, Mattz Nockalas hustra i Abo, om nogra geld och obli-
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gationer, som D. Lepus hade firob. pa 12 Dir Kp; der pa
bekom hon i den dyra tiden som hon sidlf vitnar 1 fr.
mioll i niist forledne dyre tidh. Jtem D. Lepus obligat. pa
7 Dr K. mt som han lint hafuer och lofuat en tr span-
mahl i néist kommande uijnter. Dat 14 10:cemb. 1653.

28 Feb. 657 — Ps. D. D. Episc. M. Georg. M. Martin. M.

Sim. M. Abrah. M. And.

Wardt belefuat att denna psl. alla dagar niir pas-
sionen predikas skal siungas: »Ach wij syndare arme uar
missgerning stoor» ete.

D. Gustafvus i Poijtis begerar confirmation pa
coadiutoris embete. — Sent. Bekommer en zedell af oeco-
nomo ir nogh till bitter ligenhet kan yppas.

Maatz Remala braat i Soluo sochn i Bothn. mz
kyrkiobdnckars riffningh. — Sent. Den saken stiar si lenge
man fir see huad den hogl. Kongl. Hofriitten giir och sig
i denna saak resolverar.

D. Petrus Jesenhausen anklagat af hopmannen -
Botued Hook i Waza och dér breduid en ransakning dem
emellan afhandlat i probstens i Nerpis nirvaro ransakat.
Vot. M. Abrah. sade han kan eij minnas huru dit star i
privilegierna och om dhe ma pa radstugan agera saken.
Doch synes likmiitigt vara saken ageras i loco diir hon
skedh dhr. M. Sim. effter saken iir sa at hon icke angar
eccles. disciplinam ma hon diir ageras som hon ir passe-
rat, i Waza. M. Mart. mente om saken kunde biliggas
effter dit ir skedt i drykzmahll, isynnerhet for hans rede-
liga faar skull. M. Georg. Bist saken afdimmes i Waza
effter hon dir skedh &r och at probsten ér dir mz, kan ske
dir komma flere saker fram. — Sent. Skrifues suar, att
Consist. tycker illa vara at sadant éir skedt aff en pristman;
ser gerna dhe kunna forenas och diir diit eij skee kan, will
eij Consist. taga Riittens myndigheet ifran dem, utan saken
ma dir examineras och lagligen dommas, och gifua sedan
Consist. tillkiinna. I

D. Henricus, choralis i Abo, klagade att hr Johan
Krok blef confirmerat till Jngo, som doch lofuat var skulle
drogas till sommaren. — Resp. wij 1 Consistorio kunnom
cij sta emott H. Gref. Excell:tz breff och giorda disposition
sampt hans testament och hr Krusens attest om H. G. Excell:tz
vtersta vilia.

4
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Protesterade 6fr Hr Broniell att han kom emott
forhopningh till Sundh. Jtem klagade ifr sin ringa ligenheet.

Remela Mattz i “ddld\ kan icke fa annat suar i
Consistorio #n som for ditta skedt ir, nimbl. Consistorij
meningh iir ditta, att sa frampt Mattz skall iinteligen ligga
wth biterna, si bora dhe komma kyrkian till godho och
stolarna moste wth aff hogechoren eller skaffa sig hr Lansh.
breff att dhe fa se sina stolar i higehoren som af Kongl.
May:tt hafr order der om att disponera. Pa dhe andre
punchtar skall prosten mz forsta fa suar.

2 Martij 657 — Ps. Adm. Rev. Epise. Magnif. M. Nicol. M.
Georg. M. Stod. M. Abrahamo, M. Pratano.
D. Petrus Jesenhausen, i Waza sacellanus, tedde
sig: liistes wp ransakningen hall[i]t pa Waza radstugu 4 Feb.

(J)7 — D. Petrus wuie sig hafua sagt, att han fr eij meer
in en hopman och nekade sig hafna kallat honom miira-
hopman. — Sent. Skall skrifuas prosten ftill (:som och si

skedde:), att han seer till att han forlikar saaken emellan hop-
mannen och hr Peer och diiv dhe icke kunna forena sins
emellan, ma lagh och ritt skilia dheem ath. Alla follo dir
till, och M. Nilss mente emedan hr Per hafuer radstugu
riitten suspect, kan han soka hooss higl. Kongl. Hofritten
om andra domare. Om hr Peerss evhtonkkap sl\al] och s
ransakass huru dir mz ér prosederat; diir om skall past. D.
Paulus Bohm gitra relation hijt till Domcapitlet, dir om
R. D. past. fek skriffteligh befalning mz hr Peer strax. —
Sent. iin. Nota: dir icke fUl]O]\]‘llI]ﬂ' kan forga sa drager Con-
sistorium i Abo hr ingalunda ifri wiirdzlig riitt. Dett hop-
mannen i Waza ma weta. Doch seer gerna Consist. att dhe
utan laga proces firenas.

D. Paulus Bohm och D. Olaus Arenius i Maalax
skola blifua pd ridstugan niir sakerna ageras, si framt for-
likning icke kan firgd och giora oss relation hiir i Consist.
huru diit dr aflupit.

D. Jesenhausen, hr Peer, begerade att han|s| saak éinda
hiar kunde resolveras: sade att dhe hafua inga witne dir pa,
ty min vyttare nekar, min piike fir och si liten, wett eij
dir om; bonden nekar och si. — Vot: M. Joh. om man
skrefuo hopmannen till; att begerer att han mitte fa en cor-
rexion i sitt breff; M. Abrah. idem, ete. — Sent. D. Petrus
tager sin fader mz sigh och gir till vice praesidem hr Johan
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Munch och rvadfrigar sig i saken, och gifz sedan suar i
Consistorio,

M. Georgius Alanus, Pastor Aboens, androgh om
ackern kyrkioherdens som dhe wilia taga wnder staden in
moot Tauastporten. — Sent. Borgemiistar och Rad skola sa-
dant anhalla i Consistorio.  Och Consistorium sedan radfri-
gar sig hooss higa Ofrheten, niimbl. Hans Kongl. May:tt.

4 Martij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Episcopo, M. Nicol. M.
Georgio, M. Stod. M. Abrah. M. Joh. Pratano, M.

And. Sch. Reet.

Viee praeses Hr Johan Munck androgh pa hr pa-
storis sons viigna D. Christ. junioris, att kan kunde komma
sin «l](lel\h“lld fader till hielp och blifua hans vice pastor,
medan ﬁuheu ir nistan blindh och kan icke forritta gudz-
tidinsten som hiir till viill skeet édr, och diir nogon fummllmg
hendhe, att han kunde da succedera sin f;ulcr ty iagh mz
hela adelen &rom hir mz will tillfridz. — Su.ua,deh. I2hr-
kenner Consist. for gott att hr vice praeses hafr omudrdnat
att skickeligen mz gudztiinsten ma tillgda, kyrkioordningen
likmiitigt att han l\nmmm sin fader till hielp. Hvad succes-
sionen “ull\ummm togz nogott i betinckandhe. — Der hooss
tycker Consist. gott vara, att hr praeses Muncken hafr be-
kymber om cudztiinstans och  priistegardzens vidmacht
hallandhe.

D. Petri Jesenhusens saak: effter ditt gir wthom
hans embete, kunnom wy hiir i Consistorio intet giora till
sakan, wthan han hafr hir Kongl. Hofritten for s}gh —
Begerer promotorial till Hofriitten aff Consistorio att han
ma fa andra domare. — Sent. Haw kan will fi af Kongl.
Riitten, wthan promotorial, doch gia tua af Ven. Consist.
till vice p:sid.: M. Abrah. et M. Pratanus.

D. Pet. begerar blifua ihogkommen mz biitter och
roligare ligenheet effter han i 13 dhr tiéint hafr. Lofuades
wid gifuen occasion; och att han gir ditta wall ifrin sigh.

D. Christiernus i Wskiila, junior, hafuer atskilliga
recommendationer af Adelen; at komma och blifua sin k.
faders vice pastor i Wskiila och omsider i didzfall succeder:
sin k. fader nu pro tempore pastorem. Nota huilka som hr
Christer juniorem recommenderat hafua. Hr vice p:ses hr
Johan Munck, Hr Arfved Horn pa Kiirkiss, Fru Hebla Class-



592 1657 Mars.

dotter Gyllenhierta, F. Beata Wgla. — Vota: M. And. Nir
man seer pid hans fars meriter och firsambl. begiiran kan
eij wara orimligit at Consist. kan hiir mz trista hans dlder-
stigna fader. M. Johan: far en attest, att han har forsambl.
vota, #r och si hans k. fader wiill meriterat. M. Abrah.
Ahr skilligit att man tristar gubben, att hans son fir spem
successionis, si vida oss tillstar. Stodius idem. M. Georg.
Synes nogot wara emott gifua honom succession medan alla
expectansier idro wphiifne, och skeer andra gambla merite-
radhe for nir; dr och wngh och blifr allenast till sin fars
dodh; niir Gud gior férandring kan han fi komma j valet
medh och effter storsta delen i forsambl. begerer honom ir
icke tuifuell att ditt in kan hafua sin fortgangh. — Sent.
1:0 Han ma blifua sin fars vice pastor: 2:0 Om succession,
niir Gud kallar hans faar, ma han vara forsikrat at ingen
skall komma till pastoratett for in han p[re|senterar sig
tillika mz andra i Consist. och da skall blifua giordt som
riitmiitigt dhr icke tuiflandes att hir férsambl:ens fornimbste
ledamoter iihro honom benigne och niuta dhe vota till godo
som nu dro inlagdhe.

D. Simon Clementis Mulinus klagar pia sin svager,
hr Henrich i Orrivisi, att han hafr wpburit hans deell pﬁ
sochnan; seger honom och Cappelanen niir tillatitt ga pa
souhnan, men icke Do Henrico. D. Henricus seger, att
han icke hafr wpburit D. Simonis dell, wtan bonderna hafr
ginit honom fér sin forstemiissa aff en godh vilia. — Sent.
Hiir om skall ransakass och Probsten skall resa dijt och om
saken forhdra emellan D. Simonem Clem. och D. Henricum
och gifua suar i Consistorio. Jtem férhora huru D. Simon
slap diitt horerij han var beskylt fire. Skrefz D. praeposito
i Missekyli hiir om till mz D. Sim. Mulino.

D. Simon segel, att hanss suiirfader will eij betala
honom effter lofuen ﬁullgen spanmahll. — R: D. Simon hafr
sidlf begirat komma dijt éir hans svirfader, och Biskoppen
ma eij dirfore hafua skull.

H. Hopmans breff i Carleborg svar pi viill:t Anders
Joransons besuir i Wlo om M. Lytraei nade ahr. Ahr fi-
fengt ty dit dr betalt. Men effter saligh Lytracus gek till
kost hooss fogden afreknass dit i hans léhn och eliest huad
han Lytraco des forutan forstriikt hafr.
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7 Martij 657. Pres. Adm. Rev. D. Episc. Magnif. M. Nicol.

Past. M. Georg. M. Stod. M. Sim. M. Abrah. M.

Joh. M. And.

Whpliistes D. Christierni Wskiilensis junioris confir-
mation pa vice pastoratet i Wskiila, huilken bleff wnder-
skrifuin.

Plrae]pos. i Masko; Maskoensis pastor begerar en
coadintorem D. Sigfridum Aboensem. — Senf. dr ouist
att ordinera pi sa ouist, wthan niir praepositus Mascoensis
gifuer oss bittre forsikring och om en wiss 16hn forsidkrat
som D. Sigf. kan wara nigd mz kan will skee.

D. Georgius Hornich begerade komma till Wemo i
saligh D. Matth. D. Pastoris stille. Sade att Generalinnan
pa Kanckas hade sagt 4t honom om han hade lust komma
till Wemo om Hr Matt: blefuii dod. D. Georg. forslogh hr
Jsaak Suvenand[rum]. Sade Generalinnan at hr Jsaak hatr
nu ligenheet och han ma eij widare om Wemo tinckia.
Om Hr Dauid sadhe hon, ir eij godh suensk. — Vota: M.
And. iir nogot tiliga effter saligh D. pastor iir si nyss blef-
uen didh och eij begrafuen, han kan én ta blifua hulpen.
M. Abrahamus: Jag seer gerna han blifuer ihogkommen.
Men effter Rev. D. And. Keckonius bafr nu en ling tid
tiint och hafr giordt goda tiiinster her vid Academien sa
och uid scholan 5 Biiorneborg; hade wiill for ditta hafft tan-
kar om Huittis, men nu eij mer. Woro will effter han be-
gerar komma dijt, att han blefuo ihogkommen. M. Sim:
Forsambl. vot[a] bor skaffa sig dee som dijt wilia. M. Mart:
Hr Sigfrid ir en gammall man; kan vara tid nog mz hr
Joren offter han &r &n obegrafuen. M. Georg: Man kan eij
triinga nogon pi dem i iomamhl utan feltmarskalkens goda iaa
och samtycke, och hr Joran skrifr sidlf hr generalen till
etc. M. Nilss: Hr Joran hafr tiint hir en god tidh; dr
och si suag af naturen; han kan giora sit biista mz adelen,
som dir dro i forsambl. — Sent. Hr Joran tillitis soka hr
General Guverneuren hr Gustaf Horn mz sin skrifuelse; kan
han fi hans votum ir'et got fir hr Joran, hilst medan hr
General. hiogste risten hafr.

D. Arvidus Florinus begerar komma till Lingelma
pastorat. — Vota: M. Joh. Han stker sit biista hooss for-
sambl. Jdem omnes. — Sent. Consistorij: Wij hafue anset
hr Aruidi langliga tidinst hooss salig Biskoppen, pi Aland
uid skolan, hiir i finska forsambl; Wij see gerna han stiller
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sig in mz forsambl. och see ger[na] han uinner firsambl.
votum.

D. Elias Holfast begerar blifua ordinerat. — Jmpo-
nerades honom giira binstund om onssdagh i kyrkian i
finska forsambl.

D. Olaus Petri blef férordnat coadiutor i Remitho,
effter Rev. D. pastoris begeran.

D. Carolus Kascas begerar blifua pastoris coadiutor
i Bierno. — Sent: Han skall skaffa sig sochnenes voecation
och sa; item skall skaffa sin hustru till hospitalet effter hon
iir jonficerat lepra; niir han ditta efterkommer finner D. pa-
storis begiiran rum.

11 Martij 6567. — Ps.- Adm. Rev. Dino Doct. Epise. M.

Georgio, M. Stod. M. Sim. M. Abrah.

Mattz Klackare tillsades laga si, att ringningarna
om predike dagar i suenskan skola dndas ret niir klackan
slar, ant bote 16 or. S:mt.

Gertrud Mattzdotter hafr aflat oidchta barn mz en
ryttare Marthen ben:dh. Hafuer varit uid tinget i Lundo,
der horet giordt dr, fat tillgifft pa biterna; begerar blifua
kyrkiotagen och sta sin kyrkioplicht wid slottett, dett henne
effterliitz igenom Hordens intercession.

Nerpensis p[rae|posit. skrifuer om tuenne personer
i Mustasari som begera komma i hopa, Marcus Larson ben:d
och Brita Jsaakzdotter; vide praepos. breff i Bothn. ladan. —
Vot: M. Abrah: dee ma komma i hopa, effter dhe hafua hif-
datt huar andra, doch bita dhe 3 Ridr till Capitlett. — M.
Sim: ransakess om dhe hafua hiifdatt huar andra, der diitt

befins admitteras dhe, huar icke prohib. dhe. — M. Stod:
om dir icke dr res integra bite 3 R:dr och tillatis till ech-
tenskap; idem M. Georg. — Sent: Om dhe hafua haftt sen-

gelagh mz huar annan béte 3 Rudr till sin sochne kyrkia
och tillates till echtenskap.

D. Ericus Joh. Rubellius, cappellan i Hattula, begiirar
komma till Lingelmid pastoraat. Hans breff dat. 1 Suotola
5 Mart. 657. — Vot. M. Effter hr Arfued Florinus ar for-
sitkrat, kunnom wij eij ga dher ifra, och dir forsambl. eij
vill bequemma sig drom wij excuserade. M. Sim: D. Arvidus
mé forst sika sin lycka effter han hafuer tillsdielsse. M.
Stod. idem. — M. Georg: Wi kunnom eij ga ifra ditt wij
hafue tillsagt hr Arfued. — Sent: Consistorium vill gerna
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firsee hr Erich mz en biitter ligenheet, éin Lingelmi kan
vara. Och dir D. Aruidi begiran eij nar sin fortging, tages
Lingelmi i ny deliberation.

13 Martij 6567. — Ps. Ad. R. D. D. Epise. M. Nicol. M.
Georg. M. Ab. M. And.
Sentent. att M. Johannes Lilius kommer i walett mz
hr Arfvid till Langelmi; och D. Sigfridus i walett till Wemo.

14 Martij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Epise. M. Georg.
M. Sim. M. Abrah. M. And.

Kom en bonde ifran S. Marthens sochn fran Cap-
pellett och begerade predikan om Langfredagen. — Sent.
Lofuades honom och di skall wplisas hela Ch:i pinos historia.

Miissekylensis breft wplistes om M. Johanne Lilio
i Lingelmi, att han matte succedera sin k. saligh fader kyr-
kioherden, och blifua ordinerat som M. Joh. Lilius fodrar
sidlf. — Vota: M. And: Radeligast woro, att han icke later
ordinera sigh. M. Abrah: voro vill att han blefuo ordine-
rat och kommo sin k. moder och sma sosken till hielp. M.
Georgius: voro biist att han icke blifr ordinerat, ty om wij
ordinere honom, synes wij giia ifrin var forria meningh om
Dmo Arvido Florino; wthan gifua honom veniam concio-
nandi allenast, och sperans om ordinationen fram bitter. —
Sent. Fir allenast veniam concionandi och skaffar sigh sin
k. moders vocation fram biitter; sii will Consist. see till att
fodra honom i biista mattan.

Margreta Hardtwijkzdotter begerar sleppa malare
dringen (:i Poitis sochn:), som Birkholten hade trolofuat i
hastigheet och modran owitterligitt. — Sent: Effterlitiss hust.
Margreta triida i annat giftermahll mz den andra som hon
hafr biittre hogh ftill.

D. Sigfridus Bartholdi, Aboens. Choralis, begerar blif-
ua promoveratt till Wemo pastorat i saligh D. Matth. stiille;
seger sig hafua tidint hiiv vid domk. i 22 ahr; dr gammal
orkar nu intett meer tiina hir i forsambl; formodar sig fi
gott wittnesshord af allom. — Sent: Consistorium wett, att
hr Sigfrid dr en meriteratt man; hafr lenge tiiint, drkinna
honom god att firsta ett pastoratt: see gerna att han kan
komma till Wemo, och kan blifua mz Wemo pastoratt hul-
pen allenast han kan skaffa sig hr General|:s| promotorial
till Consist. som hafr higsta rosten i Wemo sochn,
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D. Jacobus, coadiutor i Hwittiss, kom mz preepos:i.
breff i Biorneborg, lydandes om nogra saaker emellan pasto-
rem i Huittis och D. Jacobum. — D. Jacobus seger att pa-
stor will intett halla nogon coadiutorem. D. Jacobus bege-
rar en wiss lohn att Consist. wille dir om disponera. —
Sent: D). pastor skall behdlla coadiutorem och lshnan; pastor
vardt citerat andra och fridie resan till doomcapitlet fill
festum Philippi Jacobi.

Toffsala kyrkioverd begerar lohn af kyrkian. Bekom
breff pa 1 Rdr for si monga ah[r] som han kunde beuisa
han troligen tiéint hadhe. Wid nampn Erich Olsson.

Nondala. Erich Hinrichsson fir huar siitte p:r som
han i Stocholm till Nondala kyrkio colligerat hafuer, nimbl.
aff dhe 600 Dr; 100 fir han der aff och blifr kyrk. behold-
na 500 D:r igen.

18 Martij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. M. Nicol.

M. Georg. M. Stod. M. Abrah.

Nousis. Brita Jorenssdotter remitteres till pastorem
i Nousis och sixmiinnerna at dhe examinera saken, och fek
strax skrifftelig befalning till past. och kyrkioverderna mz
sig eij heller slepper han gistgifuarens son till sacramentet
om han icke tager henne till echta.

Pargas; D. Bergerus klagar att en deell i Pargas
icke vilia gifua paska pr. — Sent: Jnga bionder blifua frij
for paska pxr. D. Bergerus sade att bonderna i Nilsshy
wilia gifua pisk p:r, men Gref Pers fogde nekar dhem gifua.
Resolverades, att fogden bir gitua siilff, dir han icke hafr
hans Greff. Excell:tz bref.

Ackeren Kyrckioherdens hiir i staden. — Sent. Con-
sistorij: Borgeméstare och Radh inligga skriffteligen huad
for vederlag dhe uilia gifua igen, diit dhe lofuade nir oeco-
nomus talte mz dem hir om.

Loio sacellanus D. Henricus Noestadius begerar
komma till Loio i D. Christiani stille. — Sent: Consistorium
will gerna hielpa honom. Men i Pussala cappell édro tua
och dem #r for tilsagt och lofuat, och kommer icke D. Hen-
ricus 1 Pussala till Loio, da skall Neostadius wara niirmast.

20 Martij 6567 — Ps. Ad. R. D. D. Episc. Rect. Magnif. Rev.
past. M. Stod. M. Kexlero, M. Thauvonio, M. Pra-
tano, M. And.
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Passquill. — Talltess om ett passquill wara utkastat
pa Rect. Scholee M. And. Laur. Nycop. — Sent: Tva aff
Consistorio skola gaa wp i scholan och ransaka.

Bitens bref wplistes och begerar D. Henricum Ca-
uanen till krigzpriist for dit hemma varande folkett. —
Sent. Consistorij: D. Henricus blifr ordinerat efft. hr Nilss
Bitz begeran till ofuanb. hemfolk; diitt och strax skeddhe.

Fru Margreta Liustra begerar D. Fridericum, en
studiosum, till sin p[re|dikant. — Sent: Hennes begiiran tages
in i betinckande och kan eij nu winna sin fortgangh.

D. Olaus i Pargas klagar ofr sin ringa ligenhett;
begerar komma till nogon biitter, nimbl. Lingelmi pastoraf.
— Sent: D. Olaus blifr i walet mz till Lingelmipastoraat.

Woro. D. Christiani breff wplistes i Consistorio i
ditt han begerar en hielp aff sin pastore. — Sent: D. Chri-
stiernus riittar sig effter Consistorij besluth, giordt 1645, 20

Januarij.
D. Nicol. Styrman tillfragades om han uill mottaga
collegat i Nycarleby. — R: Begerade han att Consistorium

ville forsoria honom mz en ligenheet hir hemma, och sade
sig eij willia emottaga collegatum i Nycarleby.

D. Johannes Krokius bekom breff till priepos. Loio-
ensem, att han matte blifua inlyst i Jngo soch|n] och for-

sambling.
D. Elize Holfast vardt tillfragat, om han ftrodde sig
emottaga collegat i Carleby. — R: han mente jaa.

Nickyli; Punctar emot past. ibid. Wpliistes 12 punc-
tar som binderna i Sickyld hadhe emot D. Henricum, sin
pastorem. — Sent: Punctarna sendas till tingett att ransa-
kas och skrifues prosten till att han &r mz wid tingett nér
hans saak examineras. Blifuer i medlertid, till des saken
ir wthford, priverat; gifz Lansh. en copia af bem:te punctar,
den Hans Nade och fek. En copia blifr i Consistorio, och
originalet sendes ftill tingett.

Conrector et collegee scholee Aboensis kallades in i
Consist. och blefuo tillfragade, om dhe uiste af bem:te pass-
quill, som om Rect. M. And. var utkastat. -—— 1. Conrector
suarade sig intett aff sidant weta. 2. Eij heller uiste dhe
ofr:tyga honom nogon sochn hafua tagit till brandhielp, som
honom féruites. 3. Fragades om rector tager sochn till
scholans bygning. — R: att intett tags huart ahr. — Nota.
Rector beuiste mz klaar rekning huar wthi dhe par woro
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utlagdhe, och allenast 6 Dr. k. Mt. behaldne. 4. Frigades
om nogon wiste nogot emott rectorem. R: dhe sade sig
alla inte annat weta mz sin rectore éin dit som drligit och
gott var.

Dhe punr-htdr som passquill-wijss dro fattade emott
M. And. Reet: 1. Niir dieknarna intagas i scholan siigz i
passquillett, att M. And. Rect. tager af “huar 3 Dr. pir och
1 tr. 661, 2. Om arbete. 3. Delar sochnarna som han will.
4. Skall hatua tagit sochnar till scholans bygning.

1Rt aml\all(ulm Rect|oris| class och fragades af dem
som dir woro, nar i nogon matto fir nir skedt wthi soch-
narnas distribution. R: Dhe sade allesammans neij. 2. Om
sochne bref suarade dhe, att sombl. gifua 2 Dr. sombl. 6 mk.
3. Scholgildet gifua en deell 2 Dr., sombl. 10 mk. 4. Be-
rittades annorstides vara brukeligit gifua till wede kitp mz.
Dhe sade sig alle sammans intett annat weta iin alt got mz
sin rect. M. And. Laur. Nycop.

21 Martij 657. — Ps. D. D. Episc. M. Georg. M. Sim. M.
Abrah. M. Joh. P. M. And. Rect.

Lars \‘k.up, Maior, i Wrdiila boandes, begerade
predikan pa sin gard huar sondag, effter diir éir en heell hoop
hinder dar omkring, och att pristerna i Wrdiila wille kom-
ma dijt och predika; lofuade sa offta dhe komma skola dhe
hafua maat och dricka si got som han, sa att dhe icke
tarfua att taga sig quarter hooss binderna, stundom niir den
ena, stundom den andra hér effter. — Begerade och sa D.
Georgium Benedicti i Pungalaitio till sin egen predikant.
— Nent: D. Georgius félier hr Maioren oc - gior sit prof;
kan i framtiden mdmens om han ir dugelig “och godh. —
Gidres breff till pristerskapet i Wrdiila och halla dem fore
att dhe giira predikan pi hr Maiorens girdh si att dhe
stilla. Maioren klagolosan. Fek breff hr Maioren till dem.

M. Justander jntercederar for en stud. Joh. Chri-
stierni, att han ma komma till Janakala effter pastor dir

honom begiirar. — Vota: M. Joh. Pratanus seger, han ma
eij ()ldmeras -~ M. Abrahamus jakar. — M. Simon beiac-
kar och si. — M. Georg nekar. — Sent: Drager heem in

till Janakala, och skaffe sig wissare breff aff pastore.
Nyby: Michel Suenson i Nyby i Letampire begerar
predikan 1 Alastaro cappell. — Sent: far huar tridie
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predikodagh, och Terfuesiocko cappell huar fierdhe. —- Fik
breff till pastorem.
M. Axelius fek suar pa sina punchtar; nimbl. dhe

i Must[s]ari wiass som praepos. Nerpens, skreff om som fram
biitter i pro:col. finss (vid. fol. 18 [sid. 54] Nerpis) och biita
3 Rdr till kyrkian. — Jngen coadiator far ga pa sochnen.
Skall beuisas Snlvino att han wpstussar Pirto boarna. -— Den
som hiller rikningen kyrkiones i Lapfierd far dhrlig. 4 Dr.,
huar kyrkiouerd 20 mk. Den soxman som seer pia kyrkian 12
or Smt; sa och den som seer pa pristegirs bygning.

23 Mart. 657, — Ps. Ad. R. D. D. Episc. M. Georg. M.

Joh. M. And.

Masko. — Wpliistes pracpos. breff,i Masko, dir han
begiirar at D:nus Sigfridus Joh. matte komma ftill ordines;
doch miist skiuter skullan pa hr Thomam sacell, att han
mist tringer till honom. — Sent: D. Sigfridus tofuar
till des nogon wissare vocation kommer om honom, och
Consistorium lofuar sig gerna mz tiden promovera’n.

Carleborgz saak emellan digknarna och Reet. M.
Laur. Kempium, jtem emellan hopmannen Per Jinson Werne;
j synnerhett begera dhe en annor rectorem. — Sent: Con-
sistorium will wara bekymbratt om een god rectorem, sa
framt M. Laur. Kempe eij linger blifr dir.

Henricus Jacobi Loioensis begerar ordines. — Sent:
Skall blifua ihogkommen mz studente p:r mz forsta.

Elias Holfast: om han skall komma till ordines fra-

gades. — Vota: M. And. han tofuar si linge; han kan fa
see sig om nogon ligenheet och da han (lcn far édr'et iin ta
tidh. — Sent: Sl\u’mc\ honom en recommendation till Carle-

borg, att han blifr dir collega och rector cantus: och blifr
ordinerat, dock mz dhe fiérord, dir han icke blifr antagen,
att han stiller sig hijt igen och icke ligger hemma i Stor-
kyro och tringer nogon.

657, 2 dag Pask. — Ps. D. Epise. M. Georg, M. Pratano,

M. And.

Taltess om Kongl. Maij:tz breff, om ett alment
miothe och Rikzdagh, daterat i Marienborg 6 Feb. 657;
placatett dat. dhen 30 Jan. 657. Nota: Biskop bekom eij
nogot placat mz brefuet, som i Kongl. bref stod lekuell.
Sendes strax breff till preepos. i Loio, Hattula och Somero.
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2 Aprilis 6567. — Pisente Adm. Rev. D. Epise. M. Georg.
M. Pratano, M. And.

D. Magnus i Lumperland blifuer priverat och kom-
mer hijt till Consistorium mz fjrsta och for éin han gior
sit embete.

D. Henricus i Siickyli afstir medh sitt embete for
dhe grofue beskylningar och icke brukar dit fir #in som
han hafuer purgerat sig wid laga tingh; privationen sendes
honom strax till handa. — Nir D. Henricus skall sta till-
ritta moste Rev. D. pracpositus wara diir och héra huru saken
afloper.

D. Laur. i Nagu skall komma till Abo radstugu och
purgera sigh; diitt ho"eltes af Borgmiistar och Rad, att dhe
saken wptaga ville, som D. Laur. ér protocollerat for Kep-
pela Kaisa for en rum tidh sedan.

H. Gustaf Horns promotorial. Jnlades hr Gustaf
Horns breff och promotorial for hr Joran Hornieg till Wemo,
och wplistes.

4 Aprilis 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. M. Georg.
M. And.

Bleff D. Georgio Hornig tillsagt (:effter Hans Exell:tz
hr Gustaf Horns recommendation:) confirmation pa Wemo
pastoraat si snart som saligh past. i Wemo ir begrafuen
och diitta uthan nogot tuifuelssmall, eij acktandes om nogra
insprak kunna hir till falla.

6 Aprilis 6567. — Ps. Episc. M. Georg. M. Prat. M. And.
Skreffz wnder en recommendation ath hr Arvid
Florinum till Lingelmii.

8 April. 657. —— Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. Rect. Magnif.
M. Nicol. M. Georg. M. Stod. M. Sim. M. Prat.

M. And.
Liistes wp Bierno sochnamiins promotoriall fir D.
Carolo Kaskas at blifua coadiutor i Bierno. — Sent. D.

Carolus blifuer pastoris coadintor i Bierno.

D. Jacobus Jurvelius hade Rev. D. pastoris recom-
mendation att han mitte blifua promoverat till nogon bittre
ligenheet och till ordines. — Vota: M. Joh. fir veniam con-
cionandi; idem M. And. item om nogon platz fillo uid mi-
litien; M. Sim. jdem.
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M. Jéran, Mag. M. Nicol: ir nogh han for[r] far ve-
niam concionandi till des han fir nogon uiss vocation. —
Sent. D. Jacobus far veniam concionandi allenast denna gin-
gen till des wij fi nogon uiss platz till honom.

M. Laur. Kempes ransakning i Carleborg.

l:o. At pastor, hopmannen, Borgmistar och Radh
beswiira sig att dhe iiro utslutne ifrin sochnaskrifftningen
diir som Hans G. Excell:tz Tottenss breff lyder, att dhe skulle
wara mz. — Sent. D. M. Laurentius skall purgera sigh och
forklara sigh. — Rev. D. pastor seger, att han pro A. 1655
och 1656 har ingen sochn fat effter Consistorij anordningh.
Reet. bor forklara sig hvarfore D. past. gossar eij fingo. —

[2:0.] Rector hade kommit druckin i scholan. Sua-
rades af M. Axelio, at hans Bir fek attest af sin uerdinna
att han uar eij druckin.

[3:0.] Qnerela. -— Dieknarna klagatt dhe icke kunna
forsta huad han proponerar, rector. — Sent: Rector Car-
leburgensis lagar si, att dhe kunna fiorsti och begripa huad
som proponeres,

[4:0.] Passquill, som M. Laur. Kempe hadhe skrif-
uit D. Andrea Neostadio till. — Sent: Bestar M. Laur. ditta
passquill si skall han och suara hiir fore effter didt ar
mechta grofft.

Brochinus skall fa sedell pa sochna peningarna som
for ditta voro 8. M. Simonis Angleni lilla dotter assignerade,
och D. Casparus skall dem lefuerera effter contractett.

M. Laur. Kemp|es| anklagare skola beuisa huar wthi
hans oflitigheet star.

9 April. 667. — Ps. Ad. R. D. D. Epise. M. Nicol. Magnif.

M. Georg. M. Abrah. M. And.

D. Sigfridus, Choralis, blifuer afridder att skrifua
Hans K. M:t till om Wemo fast dhe siiga ditt vara regall
geldh. — Forslogz, att hr Sigfrid skulle tofua till hr Gustaf
Horns ankomst till herdagen hiir i Abo, effter han hafr gif-
uit sit votum ath en annor, och dir D. Sigfridi breff kom-
mer till Hans Kongl. Maij:t, hoo weet, om icke hr Dauidh
practicerar nogot hiir emot. Kan ske niir hr Generalen kom-
mer, kan han blifua hr Sigfrido si gunstig att han gifuer
honom promotorial till K. M:t. — Vota: Magnif. Reet. ér
betinckandhe, att gifua D. Sigfrido af protocollo nogott, en
attest, at ui seem gerna han kommer till Wemo, medan wij
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hafuom fat Hans Excell:tz General. hr Gustaf Horns breff,
ty om wij diit girom kunnom wij snart komma i nogon
widlofflighet och misseredit. — Sent: Wi ij litom sti demm
saken till herdagen och Hans Excell:tz ankomst, ty han weet
biist hiir om beskeedh. Consistorium will och sa i biista mattan
recommendera hr Sigfrid si framt han icke gar ifria deras
wilie och skrifr dem emott.

11 April. 657. — Ps. Adm. Rev. D. Episc. M. Georg. M.
Nicol. M. Mart. M. Abrah. M. And.

Solen Bondagar 657. — Kommo bindagzplacater ifrin
Swerie at hallas skall 3 Bondagar 657 i hela S. Rike, niimbl.
8 Maij, 5 Jun., 3 Julij.

D. Henricus Finstrimensis begerar stipendium; lof-
uades D. Henrico och D. Elize hvar sin preposituram till
kommande dhr.

Tilliitz Marthen i Kalssuby i Tamla sochn taga Brita
Thomassdotter, sin forrige hustruss bas dotter, till echta,
effter som dhe hafua hafft beblandelse och bita dirtore
5 Dr Simt.

17 April. 1657. — Adm. Rev. Epise. M. Georg. M. Mart.
M. Prat. M. And.

M. Martinus Stodius klagar, at D:nus Sigfridus hafr
sagt sig wilia stiga pa predikostolen 1 Resio eniir nogot lijk
begrafz och honom utsluta.

D. Georgi Hornichz klage puncktar emot D. Sigfri-
dum Bartholdi, Choralem i Abo:

1. Om Kangasala; i diitt dir honom oriit skedt, dit
han eij borde tala pi predikstolen.

2. Pijke var list och ta geck sammaledes.

3. Begerade till Wemo. Ja ogillades alt diitta me-
dan dit privatum fuit.

4. Till jnerepationem nekade han ete. NB. Sade
her man gir helfuetitt. Jtem sisom Ch:us hafr lidit, sa hafr
och iag liditt; seger sig och si for hafua predikatt. — Vota:
M. And. menar at han admoneres. M. Abrahamus: han mi
afsti mz embetett om man skall gi rigorose tillwerka mz
saken; satte admonendus. M. Sim. idem. M. Mart. priva-
bitur officio. M. Georg, hans mening privitionen mitigeres.
M. Nicol. woro vill wiirdt en privation. — Sent: Wpskiu-
tes till morgons.
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1. Nekar sig icke hafua sagt Consistorium hafua
giordt orit om Kangasala; 2. Pijke hafuer han nemdt och
22 bonder hafua honom anmodat och vocerat; 3. Om Wemo
nekar han sig icke hafua sagt honom boo wnder kyrkian;
seger sig hafua sagt honom vara en alen lang. Nekar sig
icke hafua appellerat till Gudz domstol. Nekar icke heller
sig wilia en annorging wirre wth fara.

J. Christine Delagardiess breff wplistes att D. Jo-
hannes Krokins skulle trida till pastoratet nu och enckian
vara wthan nade dhr. — Vota: M. And. menar man skrifuer
till grefuinnan: alla follo dir pa att dit skrifz till grefuin-
nan, att icke enkjan mitte skee oriit och sidant ouanligit
practiceras, och D. Joh. Krokius far ett skarpt tilltall att
han sidant anhiller att han ma undangd enkan nadarett.

24 April. 657. — Adm. Rev. D. Epise. Ps. M. Georg. M.
Sim. M. Prat. M. And.
Whliistes M. Laur. Kempes apologia emot hans we-
derparter i Carleborg.

26 April. 657, — D. D. Epise. Mag. Rect. M. Nicol.
M. Georg. M Martino.

Sententierades om examine i Abo schola, att han
skulle gi fort fast rector M. And. ér siuk, s mid dhe andre
examinera tilkommande miandag.

Efftersom en pia i Loimiocki sochn Brita Sigfridz-
|luttor ir h'ﬂ]()flldt mz l\kill Jiranson (noh dléillf"L‘nH moor

efftel dmnoen Lsiull ir \mrden knecht. — Sent: Pmn slnll
gifua Eskell sina gifuor igen och diir mz skilias ath.

H. Lanssh. i Bothnen. skrifues till att han ransakar

Carleborg emellan dieknarna och scholemiistaren.

Sassens breff; Bierno; (i och visa H. Lanssh. Gires-
sens [Sassens| breff och higehors flittia[n]dett i Bierno.

Jordanss saligh fruss bref om hr Oloff i Raumo, at
hon eij will hafua honom, eij heller erkenna’n fir sin past.
for én han giér henne den iran som andra i forsambl. och
anmodar och sid af henne.

Simon Sille angaf igenom M. Axelium. att hr M.
Marcus, som for ditta hade rikatt i slagzmill mz honom
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uill eij betala barberara lshnen. — Sent: M. Marcus bior den
betala och fornéia honom Simon Siille, att han eij mer tarff
i Consist. sig besuiira.

29 April. 657. — Adm. Rev. D. Episc. M. Nicol. M. Georg.
M. Stod. M. Pratanus.

D. Boetij puncktar pi Ahland.

1. D. Magnus i Lumpmlund skall citeras hijt till
Abo Doomecapitell till fest. Henr. in Junio niistkommandhe.

2. Om hospitalet pi Aland och dee siuka skall
talas mz wiilb:ne Lansh. om de kunna transfereras till Siléo
medan dhe eij dir si monga kunna sig nira mz deras wn-
derhaldh. Suarade Lansh. wconomo, att han kan icke giiéra
diar till utan K. Maij:tz iaa och samtycke, helst i dessa tider
iro och si monga nog i Silés och ringa i forrad at for-
soria dem mz.

3. Dhe som wilia wara i gir tillhopa trolofvadhe,
skall eij tillitass dem uara i hopa ofr 6 vekor forinsom dhe
wias; iro dhe Ofver skall diit reknas for linskoleger.

4. M. Johannes Lilliewan blifr ihogkommen mz
nogon promotion mz firsta; och niir han blifuer till nogon
function eller ligenhet promoverat skall han komma till
ordines.

5. Suar pi praepositi puncktar for[r| inlagda skall
mz firsta ligenhett falla suar, niir herdagen ér ofrgingen.

6. D. Henricus i Kumblinge remitteres till heradt
tingett for ligerssmall mz D. Nicol. Jeronimi syster i Saltuik
att der examineras och sedan hijt ransakningen forsendas.

30 April. 657 — Ps. D. D. Epise. M. Nicol. M. Georg. M.

Stod. M. Sim. :

Rijkzdagen. — Taltess om Rijkzdagen hiir i Abo
Doomeapitel. Listes up Hans Kongl. Maij:tz breff dat. i Ma-
rienburg den 27 Feb. 657, vidimerat af hr Lanssh. Erich
von der Linden.

Arved Ankarskild fek ftillsiiielsse om en priist pi
sin gird, mz denna condition, att han skulle fodam och
klidam sa och viill l6hna’n och hilla’n som en ehrlig prist-
man bor hillass; han skall och be:te priistman ingalunda
preiudicera ordinarijs dir i Toffsala och ingen tidinst for-
viitta annorstiing iin pa Ankarskildz gard uthan dit mz past.
D. preepos. wilia skeer. Jntett hafua bestilla mz nogon
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wpbird pa sochnen eij heller mz barna christning. Arffued
Ankarskild skall gifua sin obligation att han will hilla sam-
ma priist hooss |[sig| till des han med tiden kan blifua
veeerat aff biskoppen till en annor ligenhett.

7 Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Epise. Magnif. M.
Nicol. M. Georg. M. Stod. M. Sim. M. And.

D. Georgi Hornichz confirmations wnderskrifuande
pi past. i Wemo wardt talt. — Vota: M. And. Det iir
regal geld man hafr ondt at giéra. M. Simonis mening:
Hafuer H. K. Maij:t betrodt Hans Excell:itz hr Gustaf Horn
om dit som mer dr, si kan diit icke vara stort betiinckan-
de, utan ma hafua sin fortgangh. M. Mart. dr for beslutitt;
kunnom eij gidra emot Generalens wilia. M. Joran past.
jdem. M. Nilss: borde vara att hr. Joran presenterade sig
forst forsamblingen. — Sent. Confirmationen blifr wnder-
skrifuin effter Hans Excell:tz Genneralens begiiran hr Gustaff

Raumo past. enkia begiirar en recommendation {till
K. Maijit. — Lofuades.

D. Jacobus Guzeeus jnlade en supplication om promo-
tion. — Vot: M. And. gifua honom forsiikring om promotion;
M. Abrah. han fek suar senast pi sin begeran, eliest kan
ske han kan blifua accomoderat mz nogon ligenhet i Wi-
borss stifft; Hr Gen. Gustaff Horn kan wiill wara honom
promoverlig om han recommenderades honom. M. Sim.
blifr wid forria suar. M. Mart. woro nogon suiinsk ligen-
hett for honom, woro will. M. Jéran: om han hade nogon
forsambling som honom vocerade antingen hiir till sacell.
eller annorstiides woro wiill. M. Nilss forwentar tiden. —
Sent: Han skall blifua hulpen och firsedh som consist. gerna
[ser|; doch moste D. Jacobus firbida tiden.

D. Sigfridus Barth. Choralis j Abo, jnlade en skrifft
emot hr Joran att han ingalunda matte blifua confirmerat
till Vemo pastorat for éin Kongl. suar kommer, midan han
hafr skrifuit Kongl. Maij:t till. -— Sent: Wi litom oss hiir
i Consistorio will noia huad K. Maij:t hér utinnan gicr.

9 Maij. 657. — P:s Adm. Rev. D. Epise. M. Georg.
D. Marcus Marei Pickius blifuer confirmerat sacel-

lanus i Wlssby i saligh hr Bartholdi stiille effter Hans Ex-
0]
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cell:tz hr Gustaf Horns pi Kanckass sampt D. praepositi
Bitrneburgensis begiiran; och bekom strax confirmation.

Hr Carll Bekz breff om en predikant wnder rege-
mentett och begerar D. Henricum Petri Usciilensem. - — Sent:
D. Henricus forordnas der till effter hr Beckens begiiran och
bekommer confirmation; huilket strax skedde.

D. Laur. Cannis supplication till Consistorium att
han icke mitte priveras wtan begiirar sin prist igen, och
blifua befodrat till nogon ligenheet. — Holtz honom fire
nir han hade fortornat wiilb:ne Lanssh. nu warandhe hr Erich
von der Linden. First befaltes honom gi och deprecera
hooss lansh. Svarade hr Lars sney». - 2:0. Befaltes honom
gi i prubban, sade »neys». 3:0. Sades honom j Consisto-
rio att han skulle wara ifrin deras societet. — Nekade sig
hatua sagt att han skulle mircka hogw. Biskoppen och icke
sla lhlal] honom, dér till han nekadhe. — Sent: Han skall
taga en skrifft aff Rédstugan huru mz Dino Laur. i fattig-
huset och honom aflop. — Skall och skaffa sig skrifft att
saken ir hooss hr Lanssh. forsonat och af wilh:ne Lansh.
tillgifuen och Laur. firlaten.

Past. 1 Jumala klagar éfuer en horkarll, som ir wid
laga ting domd. Domen approberat i Hoffriitten den Kongl.
i Abo. Hafr lagt ut sina bither, stir huar presterskapet
begiirar 1 kyrkian, men nekar till gerningen och will icke
publice i forsambl. afbidia. Men \mf 3 sumhgm a raa for
kyrkio diran, hafr och si en ling tid ueket sin biinck och
stit inom doran, effter kyrkiones forstindares anordning.

Sent: Han hafuer nogh stit sin kyrkioplicht effter han
sa ling tidh hafuer wekit sin stooll, stit for kyrkiodéran;
dir fore ftillitess honom Simon Olsson i Wistansundh sit
stolssrum. Men niir han uill gi till Herrans natuardh mé
han gd firstegingen i sakerstigan och sedan i forsamblin-
gen mz andra Gudz forsambl. lul'imutel.

D. Josephus Letalensis blef confirmerat regementz
predikant wnder hr Frantz Knorrens regemente, effter ifuer-
stens egen vocation hijt till Consistorium. Fek strax con-
firmation.

12 Maij 657 — Ps. D. D. Episc. Past. M. Georg.

Ekeniiss. — Liistes wp enkianss, M. Joh. Bahns
saligh, hustruss breff om 2 nfdefihr. — Resolv: Hon skall
fi suar en annorgingh.
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D. Henricus, sacell. ibid, begiirar blifua pastor i Eke-
niiss. — Sent: Consistorium will taga i betiinekande; doch
skall han komma i electione mz, nir den tiden kommer, dir
pi han fek breff. :

13 Maij 657. — Ps. D. D. Epise. M. Georg. M. Joh. Prat.
D. Samuel Raumoensis, som hade nu warit pi Rys-
segriintzan, klagade om sin ringa lohn. Begerade blifua
confirmerat wnder Beckens, hr ofverstlentnamptens; rege-
mente effter som folkett kommer diir wnder, som han hafuer
hiir till warit wnder. — Sent: Skall talass mz Becken hiir
om; si framt hr Becken will vocera D. Samuelem skall han
strax confirmeras. Blef omsider nir hiogv. Biskoppen talte
mz Becken i saligh P[recjsid. saall, nidr herdagen var 657
in Maijio, beiakat, at D. Samuel blifr confirm. compagnis
predikant. Skall altsd confirmationen gitrass ferdigh, ete.

M. Joh. Frisius, pastor i Kangasala, refererade att
ifrin Safuelax kom en bonde dringh till Kangasala sochn,
och blef af sacellano trolofuat i kyrkian; nu will driingen
atra sig. — Sent: Gidress effter den tryckta ordningen, som
af Rev. D. Doct. Epis. forfattatt dr, ete.

Toffsala preepositus sade, att en bitzman hade ligrat
en pia en ging, iaa andre gingen mz Men nir past. wille
hafua honom till tingett, bad han, batzmannen, om dilation:
han wille utan tingférande taga henne till echta. Men sedan
tingett war ofrstat si dtrades han. — Sent: Sitz ifran sac-
ramentett, fir ingen annan taga till echta, fér #in som han
forenar sig mz henne som han 2 resor hafr besofvet, ete.

Birneburgensis prepositus skall resa fill Huittiss
och ransaka huru cappelanen hr Thomas hafr andragit vid
tingett att han will hafuan 1/, tr. spanmahll af den ringaste
och fattigaste bonden i sochnan som Thomas Tacko hafr hiir
i herdagen angifuitt, och huem som hafr gifuit D. Thomax
tillstaind sidant att giora.

Eura pastor sade, att bonderna i Hongelax wilia
bygga en stuga att hilla Gudz tidnsten uthi, det dem blifr
aff Consist. fillatitt. Men ditt dhe uilia begrafua sina lijk
diir, skall probsten see om dédr kan vara nogon ligenheet.

Hwittis Thomas Tacko klagar, att hr Thomass, sacell.
ibid,. will hafua sin inkomst effter Wiborgz ordning. Begiirer
och s att niir pastor hafr fit en wilbigd prestegird att han
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past. mi da hilla honom wid macht. — Sent: Thomas bir
hafua wnderskrifuin inlaga och sedan kan falla suar.

Episcopus beswir[ar] sig, att ditt gar sd omyckit

I P g B y

trogt mz homil[iernas| afbetalning. Priisterskapet lofua
drna uilia betala och bidia a anss Hogw. will fara for
iy lia betal h bidia att H: Hog 1 fara fort
mz arbet pi solen[ne| béndagar.

14 Maij 657. — Ps. D. Doct. Epise. Magnif. M. Nicol. Past.

M. Georg. M. Abrah. M. And.

Taltess om binform att bruka nir rijkzdagar iro.

Jnlades docentium breff i Abo schola i consistorio,
om sochnernass i Abo affkortning mz begiiran, att dhe matte
niuta sina wanliga sochner, effter dhe elliest ringa 16hn
hafua. — Sent: Docentes skola fi sina wanlige sochnar, dy
dit dr skiligit; men om dieknerna nogot mista synes eij
wara oskiligit, effter som och si studiosi hafua mist.

16 Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg. M.

And.

Naguensis D. Laur. Jacobi klagemahll aff Bartram
pi Greff Wittenbergz wiigna, Assess. Jllens Elias Bochol-
lares att dee ingalunda uilia hafua honom {till pastorem.
Hans Excell:tz Generalens breff h. Gustaff Horn hiir om och
sa att dhe hafua klagat for honom. — Tillitess till appella-
tion, huilken kostar 80 Rdr.

Wskiilensis blifuer anklagat att han pastor hafuer
ahrligen tagit 6 capr hielpe spanmahll som bonderna férgifua.

Hr Mauritz Horn dir eij nigd mz D. Christiano Ju-
niore i Wskila. Differeras mz resolut. till hiir nist.

23 Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episcopo, Past. M.
Georg. Rect. Schol. M. And.

D. Arvidus Florinus blef till talt hvarfére han sa
linge driger och icke reser till Léingelmi mz sin recom-
mendation. Suarade han och sade, att han hade fornummit
att sonen saligh pastoris M. Johannes skulle hafua fit spe-
rans dir om senast han uar hir. Suarade episcopus och
sade att i D. Arvide och icke han hafue fit recommenda-
tion och tillsiiilse. Befaltes hr Arfued ga och tala mz hr
Biicken om Lingelm# och fogar sig mz forsta dijt mz
recommendationen.
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Henrich Michelson i Lockalax i Wemo sochn ir
domd uidh Heradtz tingett for enfalt hoor att bita 80 Dr
S. Mt. Fek breff af Kongl. hofriitten att han far wnderlag-
mannen pa nyt wptaga hans saak. — Begert Henrich, att
han fingo gi till Herrens natuardh. Tillitiss honom gaa
dir Rev. D. pastor seer, att nogon dodeligitt kan wara mz
honom pa firde.

25 Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg. M.
Abrah. M. And.

Miérthen i Calsu, Brita Thom:dotter, i Tammela
sochn, fingo breff pid nyt (:medan dhe hafua hafft ligers-
mihll:) till pastorem att han skulle wiga dem af dee orsaker
som in actis finnas, si frampt wirsslig rviit icke hafr nogon
exception didr wthinnan. Dirpd han bekom bref till past.

26 Maij 6567. — Ps. D. Doct. Episc. Magnif. M. Nicol. Past.
M. Georg. M. Stod. M. Sim. M. And.

Karin Joranssdotter Kiippila. — Liistes wp hennes
inlaga hwarutinnan hon beswirar sig att nogra wilia pafora
henne att hon hafr hafft singelag mz D:no Laurentio i
Nagu. Dir till hon nekar och will protestera emot dem.

27 Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Episcopo, M. Nicol. M.
Georg. M. Stod. M. And.

D. Henricus preepos. i Masko kom i consist. begerte
fa draga eller resa hem. Wistes till Lanssh. effter som han
hade honom cite[ra] latitt, far han lof af willb:ne Hr kan och
hafua consistorij loff och dimission.

Hust. Dorothea Andersdotter fir recommendation
till Kuraiminne der hennes saligh man war cappelan att
hon och sii dir kan fi nogon hielp af sochnen.

Commendantens tiiinare anholt pd sin herres weg-

na om en priist till Kyrkioslit. — R. at han skall fa suar
hiir niist hiir om. — Skall skrifuass fill prosten i Loio at han

ransakar i Kyrkioslit om dee wilia taga emot D: Sigfridum
i Espo och gifua dem suar i consist. festo Henrici niist-
kommandhe.

D. Christianus junior i Wskiila beswiirar sig at chro-
nan will hafua hiist aff cappelanerna; Consist. wiste eij mye-
kit hiir till suara medan dem uar sadant okunnogt. Men
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praepositus 1 Masko sade at cappelanerna icke in hafna ut-
giort nogon hiist, efftersom dhe dre frij i Swirie.

Mascoensis pastor D. Henricus wiste i consistorio
fogdens quittans pa 50 Rdr af Johan Bertilson emottagne,
dat. 27 Maij 657. Der mz han siiger sig hafua betalt cro-
nones rist.

Om Nagw svarades Hans Excell:tz hr Gustaff Horn
pa Kanckass och gafz Hans Excell:tz relation emot Jllens
lilias Jonsons och Bartramss inlagor. Fins copia i Pike li-
dan jbland Nagu acterna.

Mouritz Horn fek suar pa sit beswiir och androgz
hans Excell:tz i samma bref.

D. Henrico Michaelis Alano wardt lofuat Sexmicki
hiiredtz studente pr 658 effter han for dér hafft hafr.

D. Henricus Neostadius begiirar suar pia Loio cap-
pelans tiiinst. — Sent. Skall skrifuass prosten ftill att han
cifuer suar i marknat in Junio.

29 Maij 6567. — Ps. Ad. Rev. Episc. M. Georg. M. Sim.

Borgemiistarne och nogra radmin kommo 1 con-
sistorio; di taltes om D. Laur. i Nagu och hust. Karin Larss-
dotters eller Keppula Kaises handlingar for hoor ete. Borg-
miistar och rid togo hust. Karins inlaga emot dem som pa
henne och hiir Lars hafua nogot at siia, nimbl. supplicat.
Bartrams, Illens och Elias Jonsons till Hans Excell:tz Hor-
nen H. Gustaf hr. till Kanckas ete.

D. Arvidus Florinus anhglt att han matte fa con-
firmation pa Liingelmd. — Sent. M. Johannes Frisius skall
filia honom dijt och D. Arvidus liter sig nidia mz recom-
mendationen, ty wi férmode att han skall wiill hielpa edor.

Ultima Maij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Episc. M. Nicol.
M. Stod. M. Sim.
Anders Beier i Nycarleby begerar sitt benckarum
fi niutaikyrkan si linge som han|s| saak si och hust. Brita
Hanssdotters blifr utférd, som édre for hoor beskylte och i

ridstugan démde. — Vot: M. Sim. kan std i sitt binck-
rum till des hofriitten later sig hir pa forklara. M. Stod. M.
Nicol. M. Georg. idem. — Sent. Si frampt hofriitten gif-

uer lof och tillatelsse till en ny ransakning eller dee mz eed
sig befria, ma dhe std i sina wanliga banckerum till des
saken blifr utférdh.
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Brita Anderssdotters i Heinio by i Yllene cappel-
geld som mz en dring ifrin Eura sochn trolofuat war, will
nu taga sin ord igen och icke fulborda sit loffte. — Sent.
remitteres saken till pastorem i Poitiss at ransaka och see
till dhe kunna komma tillsammans, huar och icke skola
dhe bada fest{o] Henrici héir i consistorio comparera.

Mattz Hskilsson 4 Kustoé mz Gertrud Jorans dotter,
Mattz will icke taga henne Gertrud som han ligrat hade
till echta, utan beskyller henne for andra, doch hade han
inga uitne mz sig. — Sent. remitteras bida tud till tingz.

1 Junij 6567. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg.

D. Laur. Cannis. — Episc. sade at honom: emedan
wiilb. Lanssh. hafuer firlatitt eder dit i honom fortérnadt
hafue for en tid sedan blifue i till edert pristembete igen
restituerade. — Sent. Skall och si D. Laur. inligga i con-
sistorio en obligation att han uill wara lydig consist. och
horsam, si will consist. see till att promovera honom. Han
kan och si niir han hérer nogon ligenhet looss sidant pé-
minna.

2 Junij 657. — Ps. Epise. D. D. Aesch. Petraco. M. Georg.

M. Nicol. M. And.

Pemar bruda folk eller trolofningz Nilss Nilson
ifrin Lauista pigan Lastika Hendrichzdotter. Priisten hafr
dem ftrolofuat men dringen will nu eij halla fort. — Sent.
omnium: Dir han eij vill taga henne till echta moste han
blifva ogifft till des hon dr gifft medan han ingen orsak
hafr henne ofvergifua; bor och sittass ifrin sacramentet
han till des dhe kunna firenas.

Keppula Kaises saak; — taltes att hon éin hade inlagt
en skrifft hoosz Epise. om D. Laur. och sig emot sina we-
derparter. Talass med Borgmist. och rid hir om, att dhe
gifua suar pa den skrifften dhe hir togo i consistorio nimbl.
hust. Karins inlagda supplication.

3 Junij 657. — Ps. Episc. Adm. Rev. D. Doct. Aesch. M.
Georg. M. Sim. M. Nicol. M. Mart.

Ostrabothn Matt[z] Bengtson i Ytermark i Nerpis
sochn kom fram och begiirade fi taga en pia som han be-
ligrat hade medan hans hustru lefde i sin siukliga ligen-
hett. — Vota: M. Sim. iihr emot kyrkioordningen och kan
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skee eij som bonden berittar, om man uiste nogra circum-
stantias eller hade nogot beske itrdn probsten, men diir prob-
sten seer’et wara skilligit kan diit skee. M. Mart. kan effter-
latass effter han hafr stat sitt straff. M. Nicolaus: Dit dr
res mali exempl. men nidr man seer pa at dir igenom
kunde alt ondt fiortagas si synes wara biist at dhe admit-
teras. M. Georgius sade: éir nogot at betinckia voro wiill
om dit skulle skee att dhe kommo pa annat stille at blifva
boandes. — Sent. han fir taga henne, si frampt han hafuer
plichtat och utstat wiirssligit straff och biter, och déir bre-
deuid utstat sin tilborliga kyrkioplicht.

Jspois Junckaren hafuer beldgrat Sophia Mattzdotter
och will eij taga henne. — Sent. han skall eij giffta sig
fordn som han hafuer varit till tinget och dir till mz fir-
likt sig mz henne, och stit sit fulkombliga kyrkiostraff,
eller om han vill echta henne ér biist skall och si diir hooss
for sin mottuillighet skull och synd sti ifrin sacramentet
till des alt blifr will forlikt.

6 Junij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. M. Sim.

M. And.

Kom fram Anna Thomassdotter Larss Mattzons en
batzmans fod nidr Wasa. Hvilken Anna sedan hennes man
reste it Stocholm tog dhe biiste deras saker mz sig lofuade
for hust. att han uille taga pa att handla, men nir han
kom till Stocholm fek han annat sinne, satte sig pi et skep
seglade at Spanien, sende sin hustru bud hust. Anna Thomss-
dotter att hon mitte see sig om hon hafr aldrig man af
honom mer. Skref henne sin hust. till Anna Thomssdotter
fran Lavant i Spanien, dat. den 10 Junij 655, at han inga-
lunda will weta utaf henne. Sedermera rikade hon nu i
ligersmill medh en wng dring Johan Clemetson i Putzari
(:den henne begerer nu til echta:). Sedan han dit férnam
hon hade da aldeles brutitt echtenskapet skref han R. past.
till i Nystad att han uille sega henne att han aldrig will
komma till henne mer wtan will aldeles wara ifran henne
skildh. Brefvet dat. i Stockholm den 2 Jan. 657. — Sent.
Hon far breff blifua intagin i kyrkian fér gudztiinsten mi-
dan dir & hop om echtenskap. Doch wiirsslig riit sin sak
for sigh behallen.

D. Joh. Grandelius begerar blifua ordinerat till
prist. — Sent. Han téfuar till en annor tidh, och dér Rev.
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D:nus pastor i Carleborg will vocera honom skall han blifua
ordinerat.

H. Dorothea, salig sacell. hust. i Euraiminne, fek
recommendation till Biorneborgz prosterij och synnerliga
till Buraaminne férsambl. om hielp.

8 Junij 657. — Ps. Adm. R. D. D. Episec. M. Georg.

M. And. -

. Jspois Jioran Erichsson och Sophia Mattzdotter woro
for doomeapitlet; hon seger att hon hafuer gifuit honom en
skeedh, at han henne iga skulle, q[uod| negavit Georgius.
Thett och smeden Joran Mattson nickte som war tillstides
eniiv hon fek skeden; Jtem neckte Hskill Marthenson. —
Sent. forfoga sig bada till tinget niistkommande.

Margreta Simonssdotter ifran Janakala klagar att
Ralambij slichtinge hafr beligrat henne: Pefrus Martini
en studiosus; beriittar att barnet iir dodt.

Anna Suenssdotter fran Huittis sochn frin Loimal-
by kom fram och begiirade skonsmahll for dhe 10 Dr. S,
Mt hon war diomd uidh tinget att wtgitra fir ligerssmill
skull. — Sent. Remitterades tlll Hogl. Kongl. Hofriitten och
dir begira tillgifft.

Thomas Bertilson Janitor, cons. Ececles. Aboens. be-
girer blifua promoverat till Kimitho klickare ligenhett.
— Sent: Bekom strax en recommendation till Rev. D.
praepositum.

Sickylensis D. Henricus pastor, blef eciterat til
att suara sina dklagare vid Eura ting huilket stir den 22,
23 Junij 657. DBekom och si Rev. D. prepositus Bidrne-
burgensis bref att han skulle beuista ransakningen och hira
hurn diitt wille aflspa och gifva consist. sidant tillkiinna
mz firsta.

10 Junij 6567. — Ps. Adm. Rev. D:no Episc. M. Georg. M.

Stod. M. Andrea.

Casper von Stenhausen inlade wilb:ne Lanssh.
Erich von der Lindens breff i huilkett hans hiirligheet recom-
menderar Stenhausen att han mé komma till coppulation
mz Koschullss dotter, medan han skall si hastigt resa ut mz
folkett .1 felt. — Sent: Admitteres effter wiilb. hr Lanssh.
befodran till echtenskap 1 commendantens nédruaro pa slot-
tett, dock si att predikanten hr Thomass granneligen frigar
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om icke nogot hinder kan wara i wigen. Lanssh. Erich
von Der Lind[es| bref hiir om fins. Brefuet ligger i Abo
stadz lada.

Clemet klickare i Kiula inlade en supplication och
gat klageligen ftillkinna, huru sisom hr And. past. ibid hafr
giordt honom oriit, tagit kyrkio nyckelen af honom klicka-
ren, hotar honom didr mz att han uill séttia honom till
knecht. — Sent: Supplicat. skrefz pi att Rev. D. preepositus
Biorneburgensis skall resa dijt till Kiula och dir om ran-
saka och sedan den hijt senda.

D. Johan Flacsenio wardt till sagt studente p:r 658
af Masko hiiredt, huilket Flacsenio lofuades och sd i Loc-
kalax 657 in Feb.

Anna Sviinssdotter i Huittis, som for ditta hade
hafft ligersmall mz en dring niir hon uar enkia, hade
plichtat for wirsslig vit, hade sa stit sin kyrkioplicht. —
Sent: att hon skall gifua pastori 1 mk K. Mt. for han tager
henne i kyrkio.

11 Junij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. Magnif. M.

Abrah. M. Nicol. M. And.

Lingelmi — Kom Lilij moder anmodade att hen-
ness son M. Johaunes Lilius matte blifua sin k. saligh faders
successor i Lingelmid. — Sent: Sa framt D. Arvidus Flo-
rinus icke blifr emottagen, diitt consist. eij annarss kan for-
moda, da vill consist. hafua M. Joh. i minne och skall M.
Johan komma hijt niistkommande Henrici ete. och nogra
bonder mz honom och di kan blifva fullkombligit utslag.

12 Junij 657. — Ps. Rev. D. D. Epise. M. Georgio, M.
Andrea.

Fiormaning. — Formaness folkett mz alfuar hér i sta-
den af predikestolen aff Rev. D. pastore sedan af dhe andre
att dhe komma ihog diisse farlige tider, som nu iro, och
diss flitigare éiro i bon och akallan till Gudh.

D. Abrah. Clementis begirade blifva cappellan i
Ekeniisz si frampt D. Henricus for diitta capellan blifr pastor
i saligh M. Joh. Bahns stiille. — Sententia: D. Abrahamus
blifuer niir enkian saligh M. Joh. i Ekeniss, si linge som
hennes néidedhr waray och skall dir mz strax quittera sin
forria tiinst wnder militien. Och dir hennes Greffliga nide
behagar promovera Hr Henrich till pastoratet i Kkeniiss
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will consist. hafua hr Abrah. i minne till sacell. effter fir-
sambl. anhdllande och begiiran.

D. Isaacus Gabrielis Rothenius skrifuer hijt fran Wi-
borg, dat. den 6 Junij 657, wpldstes, mz begiran hans hig-
iihrew. wille komma honom ihog mz nogon ligenhett effter
han iir nu utan folk. — Sent: Isaacus skall komma i
D. Abrahami Clementis stille; skall skrifuass hr Jeremim
till i Riga han ransakar huad priister wnder regementen
kunna fattass. D. Abrahamus war regementz prist wnder
wiilb. Yxskulss regemente. 1. Naglenius iir diod som Abrah.
Clementis i consist. refererade.

13 Junij 657. — Ps. Ad. R. D. D. Epise. M. Georg. M. And.

D. Georg Hornich begirar dhe 100 Dr. kmt som
honom woro lofuade fér ett dr sedan som han begynte stiilla
segerwiirkett at han drligen bekomma skulle. — Sent: Han
kan fi si snart cecon. kan fa pr. in. Oecon. moste tala mz
vic. P[re]sid. att dhe i ditt collegio wille och nogot som
i Dorpt brukeligit ir dir till contribuera.

M. Georg. talte om at han hade warit i hospitalet
hiir wid Abo och invent. och litett diir funnit till dhe fattiges
wppehille. — Sent: Skall talass med Borgm. och rad hir
om, huru dhe kunna niirass och wppehillass.

D. Matth. bref, past. i Janakala, wplistes mz be-
giran att D. Joh. Christierni matte blifna ordinerat effter
consistorij loffte till hans medhielpare i ordett. — Vota om-
nium: effter han #r examinerat och past. tringer till honom
fins och skickelig iir skiligt at han ordineras. — Sent: Effter
past. tarfvar honom for sin siukliga ligenhett skull kan han
D. Joh. blifva ordinerat. Doch téfuar han till marknan.

J. Margreta Tawast klagar ofver biinckarum i Poio
kyrkia att hon icke nogot effter consistorij breff till prob-
sten 1 Loio bekommit hafr som befalt war. — Sent: skall
skrifuass till wilb. Lanssh. 1 Helsingfors hir om att han
will laga si att hon kan fi; och dee som hafua for stora
biinckar af adelen méa giora dem mindre. sia att en lijkfor-
mighett blifr allestiins effter K. May:tz befalning 636 5
Jul. puncto 3 i Stocholm resolv.

H. Anna Aronssdotter, salig M. And. Neocleandri
begiirer promotoriall till Kongl. Mayt. om 658 ars nadeahr
fran Raumo.
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D. Severini Matth. Miissekylensis breff om D. Simone
Mullino coadiutore i Orriwiisi ransakning emellan D. past.
jbid. och D. Simonem. Siger prepositi ransakningh, att D.
Simon hafuer stora orsaker i ditt han hafuer absenterat sig,
forsummat didr mz sin tiinst, will hatva 16hn af sin swiir-
fader lika fult dar hooss warder och hans swéger Domini
Simonis skylt for oriit i det han seger att han hafr wpburit
han|s| deell af sochnan sé ir dit eij sa, wthan binderna hafua
gifuit pastoris son af en frij och god wilia for hans firste
missa och budit honom komma till sig. Men D. Simon
hafr icke welat besika deem ete.

18 Junij 657. — Ps. Ad. R. Episc. Past. M. Nicol. M. Stod.

M. And. :
Hust. Karin Kippula begiirer snar pa sin supplica-
tion. — Sent. omnium: hon soker dem in foro competenti

som henne hafua beskylt.

H. Gustaff Bondes breff och recommendation at hr
Hikons son i Laiala mitte fi expectans at succedera sin
fader past. i Laiala. — Jtem bindernas recommendation
och begiiran. Vota: M. And. Niir Gud kallar pastorem kan
uara tid nog at han fir confirmation. M. Sim. far tilsiielse
allenast och blifuer effter sin fars did confirmerat om han
lefr och sig wiill férhaller. — M. Mart. idem. — M. Nicol.
gifua expectans dr emot drotning Christinae ordning och
gifua breff ir och sd en wng person utan skiig. Gifuen spem
allenast. M. Georg: stiller han sig will och gitr sig nagot
meriterat medan fadven lefuer, si kan han komma i god
consideration di den tiden kommer. — Sent: Blifuer breff
stilt till forsambl. i Laihala: 1 at consist. tackar dem for
diitt dhe hafua omwérdnat om kyrkiones och priistegirs byg-
ning och sedan at dhe begiira och i synnerhett frijh. Gu-
staff Bonde gifuer D. Johanni Haquini sit votum at succe-
dera sin fader; alt ditta will consist. taga i moget betiinc-
kandhe och nir Gud kallar fadren och hr. Joh. imedlertid
tiinar honom i sin lifstidh, wyrdar och &rar honom, ir flitig
i sit embete, nichter och androm till got exempel, skall
han wara siikrat at ingen i medlertid skall fa nogon till-
siielse pi bem:te past. utan hr Joh. dir han haller sig
effter forberdrde punchtar skall han for allom ihogkommas.

D. Magnus i Lumperlandh atbeder dit han i has-
tighett predikade om en bondhe och elgen som honom bon-
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den sting hatade. Hade preepos. skrifft att ingen nu kla-
gade pd hr Mans, dat. 657, 21 Maj. — Sent: blifc hr
Mins tillgifuit dinna gangen. Doch skall han hir effter
wachta 91gh for sidnnt hastigt tall i det helga rummet.

D. Ericus junior i Fofrellou hOs\.uacle sig at D.
Gabriel tager past. tionde fisk ifrin honom. — Sent: Han
skall taga (-rmslstou] sentens hijt hr. Erich i nista synodo
och wisa huru wida det ir resolverat fir.

Waza. DBorgmiistarss bref ankom, med begiiran at
dem icke mitte flere cappelaner pilastas in dhe som dhee
nu hafua; sega sig icke flere kunna firsoria. — Sent: Con-
sist. will intett paborda dem i Waza forsambl. nogon cappe-
lan som dhe icke enhilleligen begira och kunna wiill wara
af niden och willia gerna will firsoria och wppehilla.

D. Claudius Ala.nu:ﬂ Korpo past. framdrog en driing
som war dir i hans forsambl. trolofuat mz en bondotter
nu kommer en annor hans fars legopia i hanss druckzmihl]
och ligger sig niir honom; nu will dringen (:som hon ftrolof-
vat war wid for:) mz henne bygga echtenskap. — Sent: Sa-
ken remitteres forst till tingz och sedan niir hon dir diri-
merat ir kunna dee som troloffuade éro och uilia echta huar
annan komma till copulation.

Past. i Poitis talte om den pian i Yllene som mz
en dring ifrin Eura trolofuat war och dhe siilfue utan past.
wetskap forliktes och eij kommo till 1"1n3‘1kning. — Sent:
Dhe skola béta huar tio Dr. k. mt. pian som driingen.
Pian 5 Dr. till doomeapitlet och andra 5 till sin egen I\v1-
kia. Driingen Johan Simonson i Kiukass ochsa 5 Dr. till
Eura kyrkia och dee andre 5 Dr. till Abo domeapitell.
Skall ochsd Brita pian i Heinioby i Yllene cappelgeld gifua
halfparten af det hon hafuer i medlertid colligerat i brud-
stugu ehuad sochn diit di ma wara colligeratt till dhe fattige
i sin sochn.

Hanss Mollerss i Nycarleby klagemahll pa sig af
Borgm. och ridd sampt pastore att han skulle hafva bolat
emot dit andeliga stindet att dhe kunna willl wara utan
iaa och fi andra. — Vot: M. And. past. bir hafva honom
for riitta och liata honom plichta. M. Sim. angifves for wiirs-
slig ofrheet och att dirom ransakes och dommes; idem M.
Stodius. M. Nicol. ransakass forst i huad mening han diit
sagt hafuer, och dir han hafr nogot giordt han da fir en
alfuarlig formaning at han bittrar sig. M. Georg. probsten



78 1657 Jund.

md der om ransaka for kan man icke straffa’m. — Sent:
Probsten skall draga till Carleborg och ransaka om hans
lefuerne om hanss gudeligheet och ﬂijt att hora Gudz ordh,
st och om han hafr gifuit pristen sin rittigheet, och om
han hafr varit druckin oeh om han angrar sig eller om han
hafr ment allena Nycarleby priister och mnsaknmgen mz
forsta hijt forskickas.

D. Martinus i Saalax begiirar nogon promotion. R.
Han matte forst befrija sig for den beskylning, som han
pa her Hinrich i Kangasala palagt och péfirdt hade. Vota:
Han mi drifua talet och beskylningen jn pi bonderna som
iro hans seges miin som hafua sagt for hr Marthen att hr
Hinrich hade hafft ligerssmall mz sin sliicht. — Sadess effter
som D. Mart. icke kunde sig ifran beskylningen befrija som
han pa Hr. Henrich fort hade uid laga ting. Dirfore hafr
han intill dato warit utan ligenhett sisom och én dr. Diitta
for dem som kunna friga huarfore han édr utan lidgenheet.

Conclus: Men nu will consist. gerna mz firsta uara
honom promoverlig, didr nogot kan yppas, som han kan
uara bekiint mz.

Brita Thomassdotter kom mz Rev. D. preepositi Toff-
salensis sedell och klagade dfver Carll som henne besofuet
hade 3 ginger, begirer hon ma komma i Gudz forsambl
och fi bruka sin salighetz medell. -— Vota: ir eij radeligit
at hon kommer i Gudz forsambl. for édn hon i foro politico
hafr plichtatt. — Sent: Linssmannen férer henne till tingz
och diir hon fir en sedell af riitten at hon hafr wiirlssligen
plichtat md hon komma i Gudz huss och kyrkia och af sin
sochna prist intagas.

D. Joh. Grandelius begirer at komma till ordines.
— Sent: Scholeordningen dir dir emott och han skall blifua
conrect. i Nycarleby schola, sa kan dit eij nu denna gan-
gen skee, ir och si staten ouiss. Hir effter niir nogon
honom vocerar kan det litteligen skee. Eliest nu si tine-
ker rector till at resa och fomnmm om scholstaten, alltsd
haa i nog imedlertid at gitra mz wngdommen.

M. Laur. Kempe begiirer recommendation till K.
May:tt at fiorfara om scholst&ten Vota: M. And. han mé
fa pmmotonal till K. Maij:t at om sddant erfara. M. Nicol.
woro biist at man skrefue probsten till att han talte mz
pristerskapet i landet diir att dhe giorde en supplicat. och
sende en annor wiss som angafuo diiss ligenhett, kan skee
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Kongl. May:t kunde diir af blifua beuekt. M. Georg. ir eij
radeligit gifua M. Laur. recommend. eller promotorial for
in han hafr purgerat sigh. — Sent. M. Laur. bekommer
ingen recommendation, wthan probsten mz hopmannen skall
hir om forfara hurn mz schole staten ér, och diir nogot
kan desidereras will Consist. mz pristerskapet dir i Ostra-
bothn wara bekymbret om scholans uid macht héillande och
diiss staatt. Skrefz strax probsten till att han skulle for-
fraga sig hooss Lanssh. om cronan will wppehalla scholsta-
ten. Men sunarades icke M. Laur. nogot hiir pi.

19 Junij 6567. — Ps. Ad. R. D. D. Epise. M. Abrah. Mag-
nif. M. Georg. M. Nicol. M. Mart.
Pussala cappelaner kommo fram D. Jacobus och

D. Henricus. — D. Jacobus anmodade blifua uid Pussula
cappell sacell. och D.- Henricus méitte komma till Storloio
moderkyrk. och blifua sacell. i D. Christ. stille. — Vota:

M. Mart. M. Nicol. M. Georg. dro att D. Jacobus kommer
till Pussula och D. Henricus till Loio som p[rae|positus hafr
for ditta lagt sig uth for honom, D. Henrico; dr och i
swigerlag mz honom. M. Abrah. Magnif. idem fere; ia eff-
ter ligenheten dr loss och dem lofuat, fdr will dhe blifwa
atskildhe och D. Hen. kommer till Loio och Jacobus blifr
wid Pussula. — Sent. D. Jacobus blifver sacell. i Pusswla
och D. Henricus i Loio wid moderkyrkian och fi dir pa
confirmationer. Huad I5hnen i jar widkommer, si kan dir
om i biista mattan laga nir man far hora huru mz D. Christ.
sacell. 1 Storloio cappelan, fir detta sinnat ihr, och om han
inteliga will wpbiira riintan i hodst.

Merimasko. — Dhe partzelar som manhafftigh Hanss
Niist hafr fordrat till Merimasko, skola lydha allena till dir
till och icke till Nondall som consistorij breff didr pi i
Merimasko fins.

Past. i Kikala begiirar D. Michaelem Zacharie till
mzhielpare och coadiutorem. — Sent. han blifr ordinerat
effter past. anmodan till bem:te ligenhet.

M. Joh. Lilius ordinerat till Lingelmi till sin mo-
ders vie. past. si liinge nadaret uarar. _

D. Georgins Laur. Kiskoensis ord. till M. Abrah.
medhielpare i Lundho.

D. Sigf. Joh. Aboensis Rev. D. p[ra|posit] medhiel-
pare i Masko. M. Abrah. for honom caverat skriffteligen.
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D. Fridericus Georgi Aboensis bleff ordinerat till
fru Margeta Liustra.

D. Johannes Christierni coadiutor i Janakala effter
past. begiiran.

D. Henricus Jacobi Loioensis som hade wiilb. Stubbens
recommendation, (:den han togh igen:) att han matte fi no-

gon ligenheet. — Sent. Skall mz forsta blifua ihogkommen.
D. Henricus Jacobi Loioensis begiirer blifua ordi-
nerat. — Sent. han téfuar si lenge att nogon vocerar honom.

D. Zach., Martini i hospitalet i Sall66 begirar recom-
mendation till H. K. May:t, att han matte fa fogderijt igen,
som han foér en tid miste mz condition. — Sent. han fir
recommendation.

D. Sigfridus Laur. i Loio skall blifua krigzprist.

D. Gregorio Sigfridi i Masko tillsades en ligenhett
myz forsta, men kan eij komma till Pargas sacell. medan han
iir eij suensk.

D. Ericus past. i Letala feck breff att wpkriifia 2
Rdr af Johan Bitzman i Korfuiss by i Hinneriocki sochn,
som falla i boter for han ofrgaf sin fistmo, och disse 2 Rdr.
falla till Domecapitlet och 2 Rdr och s till Hinnerjocki, dit
han med forsta skall hijt senda.

D. Joh. Riokman begiirar blifua hemma och icke
resa ut, uthan will han en substituut. Seger att han hafr
en som heter D. Ericus Jstmenius som hafr hir till warit
wnder regementett i hans stille, nimbl. Gallens, och begi-
rade mz forsta blifua D. Joh. promoverat. Diit honom lof-
uades, sit och lite sig behaga at han hade vicarium.

D. Sigf. Nieol. i Kalfuola, sacell. klagar at D. Eri-
cus i Culsila cappell icke will lita blifua uid den férordning
mz byarnas firdelning som i visit. 654, 23 Octob. i Hattula
pristgirdh skedde. — Sent. Diitt blifuer diir wid som da
wardt beslutitt, och skriffteligen forfattatt; fek skriffteligit
suar dir pa.

18 Jun. 657. — Ps. Ad. R. D. D. Episc. M. Abrah. M.
Georg. M. Nicol. M. Sim.

D. Matth., coadiutor i Sagw, sade att han salde sin
gard att en snickare, fek i pant en kiittill som stadtzfogden
utpantade och mig i handen lefuererade; nu will Borgm.
arestera mig effter iag icke will lita kiittilen fiiia for rin-
gare priss én han mig dr pantsatter for mit geldh.
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Cappula hust. Karin och hr Larss i Nagu. — Borg-
miist. hade siindt syndicum, hr Rydenium, till biskoppen, som
Epise. sade och begiirade D). Laur. matte blifua citerat. —
Sent. Om citationen togz i betinckande.

Past. i Kumblinge klagar, at hanss wnderhold iir
honom forkortat aff chronan, wijnkornet fattass. Probsten
will hafua stoor 16hn for bref han skrifr antingen dhe lenda
mig till godho eller ondo; 70 Dr. K. M:t hafuer han tagit
dirfore. Seger att han icke hafr mer &n som 20 tir span-
méll i tionde, nu ricker ditta eij longt nir winkornet, dom-
kyrk. tar probstetunnan aftagen. Seger at probsten hafuer
hafft en Siil(fik|gdrdh aff honom j 3 &r, huilken ahrligen
jmporterar 4 Rdr. Probsten fek 13 tir spanmil, som M.
Johan Scheder & past. vigna i Kumblinge lefuererade. —
Sent. Skrifuess probsten till om D. And. Kumblingensis
klageméahll om winsiidan, att nir han gifuer 6 tr som dhe
gifua i Saltuik och Fogelét och Lemmelandh, som ir lika
stoor numerus, skall han wara frij, och dir dit icke riicker
till moste forsambl. siiilf wpfylla och icke pastor. Dir pi
bekom han consistorij breff. 2) Skall probsten lata sig niia
mz den 16hn som han haffuer hafft af D. And. past. i Kumb-
linge antecessore for brefz skrifuandhe och afcopierande,
och lita honom bekomma sina 70 Dr. igen, dir han icke
for nogot annat kan uara honom skylligh. Om Siillfjk gar-
den mé effter dit accord, som niir D. Zach., som nu ér i
Perno, wara om icke annat insprik kan uara.

D. Claudius i Pijke ér misstinckt for kyrkioness
p:r pi Kustéo medan dee iro bortstulna och han hafr haft
nyckelen. — Sent. Claudins brukar sitt embete till dess
tinget blifuer at diitta ransakass.

Jspois Erich sende effter consistorij citation sin son
att suara for huad orsaak en skilssmiissa dr worden emellan
hanss hustru, hustru Anna Hartwikzdotter. Queestionerades
hoo hafuer gifuem dem lof al skilias ath consist. ouitterli-
git. Sonen sade: intet wiit iag. Hust. Anna sade mannen
uiste henne bort, blef huar dag forachtatt af honom, gubben
sin man, och legofolkett, tog nycklarna frin henne. Men sa
linge som girden war osald war hon i girden. D. Ericus
sade att honom wardt sagt, att gubben i Jspois aldrig hade
uist henne bort. — Vota: M. And. M& bita effter formo-
genheten androm till warnagell 10 Dr. S. mt. huar. M.

6
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Sim. Impares dro dhe: en ir suag, ander otolig; bite 10
Dr. 8. Mt. M. Nicol. Wij hafue icke nogon lagh dir pi
eller praxin, men siittia dem en uiss [termin] at komma
i hopa igen. Doch ma dhe bota huar 10 Dr. K. Mt. it min-
stone. M. Georg: Bite huar till wederkiinnelsse 10 Dr. K.
Mt. Magnif. M. Abrah. Bote huar tio Dr. K. Mt. och siittess
dem en uiss termin at betinckia sig att komma tillhopa
igen. — Sent. Boita 10 D:xr K. Mt. huar, halfparten till
Nummiss kyrkia, och andra tio D:xr till Abo doomecapitell;
och ditta till en liten wederkennelse. Disse pir skall D.
Eriecus i Nummis wpkriifia och inlefuerera till doomecapitlet
och Numiss kyrkia. — Consist. seer gerna de begifua sig
i hopa, men ire dhe atskilde, skall Erich i Jspois foda
henne, etc.

D. Arvidus Florinus kom i consist. Honom tillfri-
gades om han hadhe firsikt nogot i Lingelmi forsambling;
lofuade uilia resa till Léngelmi mz forsta. Begiirade, att M.
Joh. Lilius icke matte fi nogon sperans dy si lenge som
M. Joh. Lilius hafr hoop mi iag icke ens biuda mig till.
— Vot. M. And. Ar skiligit, att M. Joh. Lilius blifuer mz
i walett. M. Sim. Effter han i#r past. son, hans moor en
enkia mi han wara i electione. M. Nicol. Moderen sitter
mz monga barn. Sochnan begiirar honom ir billigt han
stir i walet mz M. Joh. past. jdem. Magnif. Woro emot
Consist. embete at draga'n dir ifrin. — Sent. Effterlitiss
hr Arvido draga dijt mz M. Joh. Frisio, doch wisa honom
forst bondernas i Liingelmii bref om M. Joh. Lilio som
de begira.

D. Ericus Nuckar, Nyby, mz sina sochnemiin Bengt
Mattzon, Thomas Joranson, Jiran Michelson, Peer Eskillson
i Kyro cappell; jtem fran Stoorkyrkian Simon Michelsson. —
Cappelboarna klaga om gudztiiinstens forsummelsse, att den
eij skeer si offta som sigh bisr. Bisk. bad hr Ericum
taga sig en coadiutorem, men D. past. nekade aldeless, fast
han inga barn hade att kosta pi.

Querebatur & D. Matth. sacell. i Nyby, om han kunde
giora tidinst i Kyro cappell huar 3 predikodagh och huar 3
i andra cappellet. Dit lofuade hr Matth. hélla uid macht
gudztidnsten wid cappellen i Nyby, och sades att dhe som
rad hafua mitte ringast gifua tio cappar spanmill, dee meer
haa gifua meer.
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D. Jacobus i Pussula hade binderna mz sig som
honom begiirade till cappelan och D. Henricus mitte pro-
mov. till Stor Loio.

20 Jun. 657. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg. M. And.
Rect. Schol.

D. Henricus i Kumblinge begiirer fa copuleras mz
past. dotter i Kumblinge, effter past. hafr lagat till rétma-
nan for handhen ingen killlare som doger; formodar och si
g den beskylningen ifrin sig D. Henricus om ligersmalet
i Saltuik mz hr Nicol. Jeronimi syster. — Vota: M. And.
Han kan wigas mz D. past. dotter i Kumbl. effter pastor
hufuer tillagat och kan eij linger dir mz droga, illak kiillare
att foruara 6ll 6f:r rétmanan; sedan ma han suara till de
beskylningar honom dro pafordhe. Jdem Ad. R. past.
Aboens. — Sent. Han hafuer lof at uigas och sedan utféra
saken mz hr Nilsses Jeronimi syster om ligersmilss be-
skylningen, den han formenar sig wara frij fore. Bekom
dir pa zedell och fillstindh.

D. Matth. past. i Pyhiima, lit wplisa Kongl. May:tz
resolution om seglationen i Pyhiima forsambl. dat. i Stocholm
den 27 Junij 655; 1 puncht seger, att laglisaren will
forsta allena Pyhiima cappell bonder och icke priisten;:
orden lyda: »si hafuir Hans Kongl May:t for denna tidz
dliggande beswiir skull till widare besked framdeles, denne
ging intett annars kunnat resolvera, wthan at allenast dhe
bonder, som boo i Pyhidma cappelgeld, och inga priister eller
bonder annorstiides boandhe, mége segla hafuandes intet mera
mz sig dn dhe siiilfue hafua fillwiirkats. — Sent. Consist.
will tala mz hr Lansh. hir om, nir han kommer heem.

D. Matth. klagade at bionderna i Pyhiima icke uilia
bygga priistegirden och des hwss; hafr tingz beuiss at dhe
iro troga. — Sent. Probsten skall resa dijt uid gifuen
occasion, och dela husen dem emellan och lyses nogra
sondagar for pd huad tid han kommer, probst. och formanes
dem at dee dro flitigt tillstides. Sa frampt dhe icke sidant
effterkomma, skola dee ingen gudztiinst fa for &n dhe hor-
samhett och lydno beuisa.

D. Matth. pastori i Pyhiima, wardt tillsagd biitter
ligenhett nir nogon kan gifuas, och skall wiill ihogkommass.



84 1657 Juna.

22 Jun. 657. — Ps. Adm. Rev. Episc. M Georg. Assessoren
Ralambstierna, Krokius, Olof Samuelsson, Schilling.

Epise. bad, at nir fangar ledas uth, att dhe mége
fi weta om dee iinteliga skola mista lifuet eller dee blifua
pardonerade, pd dit dee ma weta huru dee skola lita bidia
for dem pa predikostolen. Ralambstiernan fragadhe qua
occasione diitta talas. R. Af diit att en finge leddes wth
och bass for honom péa predikostolen at Gud uille styrka
honom, litam blifua uid en god bekennelsse och doo en
salig menniska. Men nir dit kom alt omkring si fordes
han heem igen sedan han lig pi sticken; alt si uet
man icke om man skall nogot bidia for dem her effterat
pi sidant siitt. — Assessorerna suarade: »dit dr oss alt
okunnogt; om han hade hafft tuun liff hadhe han warit
wiirdh mista deem». Lofuade hr assessorerna sidant for-
higga, pa dit all forargelse mitte fortagen blifua.

Dee som falla i hoor och bolerij, mannen rémmer
eller eij, bora dhe tingforas forst ting star 3 gingor om
dret; kommer han och hon eij den ena gingen, ma dhee
komma den andra eller tridie och afhempta sin doom, och
sedan sti sin kyrkioplicht. — Epise. sade, at Kongl. Hof-
riitten hade breft af Drotning Christina om dem som firsta
gingen woro falna; begiirade en copia der af, effter som
den forria 1 branden nu senast fér Bisk. war wpbrindh.
Lofuade hr Biskop. hr Assessorerne.

Taltess om w. Jacobo Walstenio Not. i den hig-
lofliga Kongl. Hofritten, som niistan foér snart kom fram
och hade aflat barn mz sin hust. nimbl. 6 wekor effter
brollopet. — Epise. sade att Lansh. hade talt mz honom
dir om och tyckt nogot wara skedt som eij bordhe. Hr
Assess. bodo at hr Biskoppen wille ligga en summa p:xr
bote pa honom och dir han eij will contentera och betala
bir han dir till suara och angifuas i den Kongl. Ritten.

Om socknastimmor huru dhe bira hillass, at icke
didr nogon lag och tingz rit md praeiudiceras; foll fogo suar.

Engarna 652 alt till nu som iag hafr gat tillritta
om, som hr generalen pa Kanckas inne hafr, och salig
felth. Jacob Delagard[ies] grefuinna. — Sent. af hr Assess.
at hanss hiogw. Biskop. ligger alt sidant supplicando in i
den Kongl. Ritten, s skall der pé falla suar.

Wichtiss cappelanen will hafua ett stycke af klocka-
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renss acker. — Sent. Sochnen bir skaffa cappelanen hemman,
men klackaren behaller sitt.

Ecken#iss hr Henricus Petri, sacell. et rect. ibid.
inlade grefuinnans recommendation och promotorial att han
mé komma till vacerande past. i Banenss stille i Eekeniiss,
nir nadahren &ro wthe. — Sent. han fir confirmat. niir
han will och nu strax.

23 Jun. 6567. — Ad. R. D. D. Epise. M. Mart. M. And.

M. Laur. Kempe wardt anklagat i Borgmiist. och
Réidtz breff i Carleborg. dat. den 10 Junij 657, med trigen
anhillan, att dhe matte blifua quitte sin Rect. scholae M.
Laur. Kemp. — Sent. Skrifuess M. Larss till: Klagemahlen
wiixa dageligen till och will han till ransakningh wilia dhe
i Consist. den anstilla eller han will goduilleligen afsti, si
uill consistorium uara bekymbrat om att promovera honom
till en annor ligenhett mz forsta, ty gir ransakningen honom
wnder dgonen ir'et eij will for honom.

M. Ericus Lucander wardt upkallat och tillfragat
om han uille taga emot rectoratet i Carlebor{g], si frampt det
blifuer yppett. — M. Ericus will taga ditta i betinckandhe.

D. Henricus Neostadins blef forordnat predikant
wnder hr ifuerst Koscholdtz regemente effter D. Petri
Mommeri anhillande och begiran och bekom dir pid con-
firmation.

25 Junij 657. — P:sente Ad. Rev. P:sul” Episc. M. Abrah. M.
Georg. M. Martino.

D. Henricus Neostadius blifuer af consistorio in-
kallatt och tillfrigatt om han wille resa [till] Reftle och taga
an ldgenhet under krigz staten och Koscholdtz regemente. R:
iag #r nistan gammall att gifua mig i krig; om iag kunde
komma till Pargas och blifua sacell. i D. Pauli saligh stille
medan iag fornimmer Loio ér férlofuet. — Sent. Han kan
fa recommendation till past. och sochnan i Pargas, kan dit
hafua sin fortging seer sochnan gerna.

D. Jacobus Guzaeus begirer en substitut i sit stille
wnder Fersens regemente at folia folket ut, midan han ir
nogot gammall. — Sent. D. Jacobus fir suar at hans be-
giran winner sin effect; och D. Jsaacus Ruthenius som nu
p- t dr i Wiborg skall forfoga sig till munstringen, som
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skeer nu nist kommande julij manadt i Nyby, at emottaga
samma ligenhet, och Jacobus gifr honom en néiachtig lohn
sd linge han sustinerar hans vices.

Bondagarna pi biogden i wekan upkintess pa en tidh
tillgiorande, dir folket for borssletiden eij kan komma till
Gudz huss. Doch formanas till gudelighett hemma den tidh.

D. Henrico Kuckala blef offererat blifua predikant
wnder Koscholdtz regemente effter D. Petri Momeri begiiran,
som hans bref i priistlaidan utuisar. D. Henricus lofuade
strax goduilleligen taga emott. — Sent. oeconomus skall
giora hans confirmation ferdigh, men nekade sig D. Hen-
ricius Kockala uilia samma dagh.

M. Gabriel Thavaonius, rector uid Taunastehuuss,
bekom zedell effter sin begiiran pd en sochn, som under
Scholan dr till scholans reparation och hans l6hns forbiitt-
ring; halfparten till scholan af bem:te sochn och halfparten(s)
tager rector, som sagt ér.

26 Junij 657. — Ps. A, R. D. D. Episc. Abrahamo, M. Georg.
M. Mart. M. And.

Neostadius kom fram, D. Henricus, och antog felt-
predikantz ligenhett wnder wiilb. Koscholdts regemente eftter
Rev. D. Petri Mommeri anmodan. — Sent. Oeconomus lagar
hans confirmation ferdig: dir hooss skall och D. Henricus
hafua sitt retrade och regres hijt till consistorium och
sokia bitter promotion nir som han behagar.

D. Johannes Vallenius ir anklagat hiir i consistorio
som probstens i Croneby skrifft utuisar, dat. den 21 May
657. — Vot: iiro excesserna beuisslige #r billigt och skiiligit
att han removeres officio; jdem ceteri omnes. M. Abrah.
citeres hijt till consistorium at suara till sina excesser. —
Sent. D. Johannes blifuer afsat ifrin embetett och. D. Gabriel
Christopheri star tifinsten fire till des saken blifuer de novo
examinerat och afdomd, och probsten lagar si att D. Gabriel
hafr sitt wppehille af D. Joh. intrader och pristerliga wp-
bordh; och D. Johannes effter ransakningen stiller sig hijt
till Marmésso marknat eller Michaelis, och dir han eij in-
stiller sig till ransakning och sedan kommer hijt strax effter
ransakningen [:och ransakningen bor hallass uid forsta ting:|
till Abo doomecapitell, och dir han, D. Joh. Vallenius, icke
ditta effterkommer, skall han wuwara af mz ligenhett och
embete.
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2:0 Borgaren i Nycarleby som omrores, huilken
skulle hafua sagt niir dee alla blefuo paminte om past. in-
komster, hade sagt: wij kunne wiill wara priisten forutan,
som syndici attest i Carleborg utuisar. Skall hir om ran-
sakass i mening han ditta sagt hafr och huem eller huilka
prister han hafr ment; om han hafr gifr pristerna gerna
for sin deell, warit flitig i gudzfruchtan, git gerna till Her-
rans natuardh och huad mer som bor wara; och skall sedan
ransakningen hijt sendas mz forsta.

3:0 Begirar corperalen ifrin Pedersore Erich Sa-
muelson divortium mz sin hustru, som #r rikat i horerij
medan han ligh i Calmar mz folkett, som Rev. D. past.
Eliae Marci attest uitnar. — Vot. M. And. Han matte komma
hijt till consistorium. M. Mart. Ransakass om dit fins i
sanning. M. Georg: Bor slitas hiir i consistorio, men nu
kan han eij komma medan som hon é&r romdh, som seges
af past. jbid. i Pedersére. Kan och hiinda, at han moste i
hastigheet ut mz folket. Skrifues altsa, synes mig, till prob-
sten i Croneby, at han hir om ransakar och dir han finner
sakan sig sda hafua, som hiir ir refererat, at hon ér fallen
och bortromd, gifz dem lof skiliass ath. Jdem Magnif. M.
Abrah. — Sent. corperalen far giffta sig sa frampt hanss
hustru #r fallen i hordomss last, som D. Elias Hamnius
refererar; och probsten pa consistorij wiigna ma skilia dem
ath och gifua hono[m| lof giffta sig mz huem Gud honom
kan beskidra och forse. Men hon hafue icke nogon riit till
nogot echtenskap mz honom, Erich Simonson, mera.

4:0 Den bonden som omrires for hordomss last i
Wiro, som icke uil sti sitt kyrkiostraf, som Rev. D. Prepos.
i Croneby omskrifr. — Vota: M. And. Ar han démdh wid
tinget och utstat wirdzligit straf, ma han och si wnderga
kyrkio straff eller bita till kyrkian och gifua pastori sin
rittigheet. M. Mart. Han borde straffass fior sin mottuillig-
heet. M. Georg. mening war som M. Andreae. Magnif.
idem. — Sent. Antingen moste han std sitt kyrkiostraff
eller gifua p:r déir fore, och dir han sadant effter kommer,
seger pristen pa predikostolen: denne hafr stat sitt virdzliga
och kyrkiostraf, ma han altsi komma i Gudz férsambl.

5:0 Cappellanen i Wiro, den iildre Gammall D.
Mart. begiirar blifua promoverat till bitter ligenheet. —
Sent. Consist. iir dir till wiliogt och will see till att han
blifuer promoverat biitter, allenast niir nogon ligenhet yppas.
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Consist. kan blifua pamint och Rev. D. Praepos. will recom-
mendera hans person.

6:0 Om scholennes staat och lohn i Carleborg haf-
uer icke consistorium nogot beskeed eller wetskap: antingen
chronan eller grefue Totten den wid macht haller hiir effter,
wthan siddant stkess niir wilb:ne Lanssh. pa den orten om
und- och effterriittelse.

7:0 Om Lochto skall wara wnder Calaiocki eller
Croneby prosterij kan eij Episcopus minnass, huru i Synodo
i Carleborg wardt beslutitt, antingen skriffteligen eller mz
godh wittne, dir unid skal’et och sa blifua. Ty Episc. saker
brunno mist wp, som sidant war annoterat wthi.

D. Petrus Socchander begiirar blifua collega i Ny-
carleby i Carlini stille. — Sent. Remiteres till praepositum
i Croneby, att han hiir om ransakar, si frampt han finner D.
Petrum dir till wara capabel, kan han dir till komma, och
niir praepositus oss hiir om notificerar skall strax falla suar.

Mattz Lax i Wemo, en smedh, seger hr Claudius,
pastor i Corpo, att han hafuer dir i Korpo wistas ett !/,
ahr, dr fallen i hordoms last i Wemo, som siigz tuiflar om
han hafr stit sin kyrkio plicht. Ad. Rev. Epise. tog Rev.
Claudi sedell nir han reste till Wemo 657, 26 Jun. och
lofuade diir effterfriga.

Nerpiss bonden Peer Knutsson, som Rev. D. prae-
positus omtalar, at han hafr stillt sig illa i Waza och Chri-
stinae stadh mz eder och bannor i kyrkian och annat tall
emot pristen nir han predikte. Sade episcopus, at den
sakan som da till dato mz honom uar passerat wardt for-
likt. Men dr nogot sedan skedt, skall dir om ransakass
uid laga heredtz ting, eller i radstugan diir nogot i staden
passerat #r, och den ransakning sendes hijt till doomca-
pitlet, derpa skall d falla suar som brotet kan wara grofft
till. Och D. praepositus wille foirmana sina contractister, at
diir dhe willia hafua nogot suar i doomcapitlet, att dhe hafua
di en fulmiichtig, som dit wttager, som annorstiinss skeer,
eller laga poste p:r till, huar mz brefuen kunna komma fort.

En batzman fran Nirilfua sochn i Helsingland,
som i 14 &hr hafuer warit ifrin sin hustru, som nu i
Bierno sochn uistas, Margreta Jéranssdotter wid nampn, i
Nikaby. Bitzmannen Simon Jacobsson begirar skiliass uid
sin hustru, som hafr i medler tid fallit i hordoms last. —
Sent. Brefuen sendass till Bierno till pastorem mz befal-
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ning, att han hiir om ransakar, och att han genast sender
ransakningen hijt.

6 Julij 657. Ps. past. M. Georgio, M. And. Rect. Schol.

F. Christina Mynechoffen klagar, att D. Matth. col-
lega i Raumo, hafuer talt drerorig ordh pd henne: begirer
consist. will privera honom officio et beneficio. — Sent.
Denna sakan kan beroo, till des hr Matthias kan skaffa sig
besked och beuiss hir om fram biitter.

Borgmiist. Schepher begiirer frijt for sin hustruss
ligerstiille allenast for stenens liftande. — Sent. af past.,
Litzen, Brochio: ma sti si linge som rikningen gitrss, da
fa wij alla talass widh hir om huilka som bora wara frij.

10 Julij 6567. — Ps. Adm. Rev. Episc. M. Georg. M. And.

Praepositus i Bitrneborg seger, att hr Marcus som
hafr arbetatt for enkian i Wlfzby kan eij winna sin betal-
ning. — Sent. Rev. D. praepositus lagar hiir om, som honom
synes biist, att han far nogot for sit arbete, och enkian
blifuer behallin.

Hr Lanssh. breff kom ftill Consist. wplistes; huar
uti formiltes, att hr genneral commendeuren hr Gustaff, som
hade skrifuit honom ftill, att pristerskapet i Nyland hade
lofuat 4 Dr. S. mt. 657 at utgifua, forutan dhe 6 t:r spanmill
a huario 64 bionder. Begirer hr [Lansh.] att sidant wille,
nimbl. om 4 Dr. 8. mt., anhillass af pristerskapet som biuista-
de Rijkzdagen hiir i Abo. — Sent. Skrifuess till probsterna
och ligga copia af hr Lanssh. breff och piminna dem dit
nya kriget mz Juten och foirmana dem att wara goduilliga
att hielpa till chronan miadan som nu higeligen tringer.
Skall och friagass hooss wiilb. hr Lansh. om. huar pastor
skall utgiora 4 Dr. S. mt. eller diit skall forstiss for huario
64 mantall 4 Dr. S. mt.

Past. i Hapsala begirar fa lita tryckia ett wirk,
som han kallar Ludum Furapeorfum]. — Sent. Radsampt
att han afstir hir mz i denna [!] bullersamme tiderna, doch
gifz honom godh ordh.

Past. i Limingo begiirar sin son, D. Gabriel Laur.
till sin coadiutorem. — Sent. D. Gabriel ir ung, han kan
blifua hir uid Academ. i nogra ar och studera.

D. Abrah. Clementis skall blifua i Eekeniiss hooss
M. Joh. Bahns enkia si linge som hennas nade dahr pista,
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och forviitta for henne gudztiiinstan, och en annor skall kom-
ma i D. Abrah. stille wnder Wilhelm Yxskulls regemente.

Hr Anthonius fars begirar, att Consist. wille con-
firmera past. son i Kyrckioslit, D. Jsaacum Abrah. till
cappelan. — Sent. Skall falla suar, si snart wy kunnom
fornimma af Rev. D. preeposito, om forsambl. ingalunda
will hafua D. Henricum i Espo, si skall R. D. pastoris
son komma, D. Jsaacus.

Rector Bitrneburgensis besuiirar sigh, att han trot-
tes uid scholan, fir ringa léhn, andra som éro yngre in
han blifaa promoverade. — Sent. Consist. iir bevagit att
promovera honom, si snart nogot kan yppas, som han kan
uara nigd mz Géar och si nu wnderligen till mz en part,
som taga consist. myndigheet bort. Skrifues éin de novo
om sochnerna Huittis, Torfuiss, Loimiocki, som #ro af Greff
Peer lagde till Acad. reparation pro A. 1657.

Past. i Kumblinge will gerna hafua sochn &ath sin
son. — Sent. Kan nu eij skee midan si monge sochner
tagas till Acad. reparation.

D. Jeremias Agricola will hafua en comministrum.
Han hafuer fit D. Jeremiam i Nykyrkio.

Pyhiiocki pastor och sochnemiin klaga ofver M.
Pilss otidigheet, i dit han seger Consist. hafr lofuat honom
succession till past. effter pastoris dod, det dee icke ens
wilia hora, och Consist. icke ens talt hafr. — Sent. Skrifues
forsambl. till, att dhe eij hafua behof achta siddant hans
tall som han si obetiincksambl. utsprider. Skall och skrif-
uas honom en formaningz skrifft till att han fogar sig till
universitetet och studerar haller privat collegia.

Hwittiss ransakning. Suaras allenast om maatskotett
skall héra past. till och icke cappelanen; will bonden gifua
sacell. mz, seer consist. gerna.

11 Julij 657. — Ps. Ad. R. Episc. M. Georg.

David Spégubben klager i sit bref och supplication
skamliga och ogrundade, att han icke hafr fit meer in som
3 tr. spanmihll om d&ret, ddr han seger Borgm. och rad
hafua lofuat honom 6 tr. Och niir Borgm. Litzen uardt
tillfrigat, niikade han dértill och sade, att han icke meer
hade lofuat honom iin den fér honom war hade, nemb. 3 t:r.

Biernoensis past. bref wpliistes, i huilket han klagar
at hr Nilss hafr kommit i hans huuss i pristegirden och
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talt nogra skiilss ordh. — Sent. Rev. D. prapositus skall
hidr om ransaka.

Pyhimaensis utskickade™ begirade assistens om en
smed Christer Marcusson i Ytto i Lethala, som hade legat
mz en piga i Pyhiima, Sara Mattzdotter i Hirsslax, som icke
in hade fit barn. — Sent. Skrifues hr Erich till i Lethala,
att han héller honom ifrin sacramentit, smeden, och eij
slipper honom till nogot echtenskap for éin han hafr forenat
sig mz henne, pian Sara, eller tagit henne till echta.

D. Andreme Adamss kona, som klagar pi honom,
begiirer hans skrifft som han hijt till Consist. frin Riga
skref. — Sent. Hon far icke den skrifften, ty hon éir henne
emot, wthan tage hans handskrifften.

Scholares besudra sig att sochnerna blifua dem
ifrin tagne. R. Hans G. Excell:s Gref Peer hafuer tagit
hooss honom. — Jngen prist som icke hafr tiinst i nogon
schola bor ga och kiGpa af dee sochnar, som wnder Acad.
iro lagde, wthan dieknarna allena. Derfire md dee gi till
Magnif. Rect. och tala mz honom hir om.

Mattz i Sampas lgser sig ifrin ligersmilet mz sin
pia, gifuer till Rénnemicki kyrkio for sig och henne
4 Dir 8. mt.

Hr Lanssh. Erich von der Linden begérade att hogw.
biskoppen uille ordinera D. Joh. Pictorium (:som iir forordnat
conrector i Narfuen:) effter som superintendens dir samma-
stides dr dodh. — Sent. han blifr effter hr Lanssh. begiran
ordinerat.

Episcopus begiirar D. Sigfridum Sigfridi Reualium
till sin cappelan; han blef och s ordinerat.

12 Julij 657. — Ps. Ad. Rev. Episc. M. Georg. pastor
ASSESSOT.

M. Laur. Kempe kom fram. Episcopus sade till
honom: »willien j gifua ofuer eder tiéinst i Carleborg, nimbl.
rectoratet, mz godo, och resa uth till lutherska och evan-
geliska Academier och widare cont. edra studia i theologia,
sd wiliom wij see till att i kunnen fi ett nodtorfftigt subsid.,
nimbl. Ahrligen si lenge i studere studente pir af hela Ost-
rabothn, och tuiinne sochner, nimbl. Lochto af Carleborgz
schola och Pyhiiiocki af WIa schola, och diir bredeuid hafua
sperans om succession effter sin fader dir han kan fi dens
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suffragium som hafr jus patronatus mz forsamblingen i
Lapfierdh. Men will D. M. Laurentius protestera och dit
gir honom wnder gonen, skall han komma mz nesa didan
och hafua ingen promotion i consistorio at forwentas.

Dieknarna klagade i Carleborg, att sochnerna blefuo
hemma hooss rectorem M. Laur. Kempium distribuerade och
icke i scholan, som for brukeligit war, och dir icke en
sochn hade blifuit Gfr hade dhe dieknarna gerna latit sigh
niia allenast dhe hade fat hiéra huem som sochnerna feck
och huilkom dhe woro férordnade. — Sent. Consist. sade
M. Laurentio at dit war ordt procederat.

M. Laur. Kemp[es] bref wplistes som war skrifuit
D. Andrem Neostadio till i Carleborg icke annat dn ett
grofft passquill. Holtz honom fiore huru dérligen och illa
han dir uthi giordt hadee.

M. Laur. Kempius jnlade 11 punchtar, som i lidan
finnass. — Sent. Consist. will gerna hielpa honom i dhe
saaker dee see honom kan néttigt wara. Gifz M. Laur. lof
at betiinckia sig till morgons.

D. Thomas Pacchalenius, igenom sin hustru begirar
komma till Kisko pastorat, som nu sigz wara ledigt, och
anhaller om promotorial till Krusen, hr general maioren. —
Sent. Gifua honom ett attest om hans goda lefuéirne, long-
liga och trogna tidinster i filt [i] Tyssland, Danmark och
Palandh, och diir han som hafr jus patronatus mz férsambl.
will kalla D. Thom. will consist. dit giirna see. Skall och
ingen fi dir pd confirmation for mirmisse marknat, da hr
Thomas kan komma siilf eller hafua sin fulmechtiga hijt
till Consist. och afhempta suar.

13 Julij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Epise. M. Georg.

M. Laur. Kemp. férekom i consistorio och begirade
dimission ifran scholan i Carleborg att fi continuerera sina
studia theologica i Ubsala eller wthan lans; begiirade Lochto
och Pyhiiocki sochnar drligen, si och studente p:r af hela
Ostrabothn si linge han studerar, déitt honom och sa bleff
till sagt, si och succession effter sin fader, dir han kan
winna dens jaa och samtycke som hafr sochnan och storsta
delen af bionderna tillika mz forsambl. Skall och si fa
Wiro sochn fir dit han hafr lisit for dieknarna i Carleborg
diitta dhr till missommaren.

Lappo pastor i Ostrabothn fruchtar att cappellet
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skall blifua delt ifri moderkyrkian. — Sent. Diit skall blifua
si hiir effter som hiir till warit hafuer, nembl. odelt, som
Grefl Tottenss breft och consistorij disposition lyder. Saken
om slagzmilet mz sin wederpart ma han uid laga hiiredtz
ting lata ransaka och den sedan hijt siinda ete.

14 Julij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Episc. Magnif. M.

Abrah. M. Georg.

Past. i Kalaiocki bref om herdagen i Tornio; —
och Lochto past. matte lyda till Kalaiocki prosterij; —
item klagemall pa hr Carll, sacell. ibid. af past. och en
bonde Simon Simonson. — Sent. Lochto skall ligga dijt
som diit blef forordnat i Synodo i Carleborg 655 om histen
och den som hafr dir pa breff han ma behilla’tt. See till
att past. och bonden kunna férlika sig mz hr Carl och see
ofr medh honom. Diir om skrefz Rev. D. praeposito till.

Enkian i Wilssby, D. Bartholdi, begiirade niide ahr
pro A. 1658 effter hennes man blef did 657, 28 Aprilis.
— Vota: M. Georg tycker will wara, att hon blifuer hulpin
medan hennass man war en gammall trogen tiiinare, hade
ringa ligenhet, kostade mycket pa honom i hans siukdom.
Magnif rect. idem. — Sent. Fir hela 657 ars cappelans
jntrader och pa 658 halfua ars intrader, nimbl. till nyihret
a Philippi Jacobi. Och dir hooss skall hon hafua loff der
effter och des forutan besika hela sochnan éfre och nedrie
delen och taga huad got folk will henne gifua och meddela.

15 Julij 657. — Ps. Ad. M. Rev. Episc. M. Georg.

D. Boetius preepos. i Saltwijk begiirer blifua frj nir
han lefuererer dhe student p:r till Academiens reparation
som allenast pd 657 drs solen[ne| bindagar firo colligerade.
Jtem att rector om han skall mista Jumala sochn som till
Acad. reparation lagd dr och honom Reet. for détta donerat,
att han da fi gifua for huart helt mantall 5 or S. Mt. och
g henne siilf. — Sent. 657 ars studente p:xr skola fulkom-
ligen hijt lefuereras till Acad. reparation och dir hans
soner, Rev. D. praepositij, wilia hir effter niuta diit stipen-
dium eller studente p:r, skola dhe forfoga sigh hijt till Acad.
Rector i Saltwijk ma niuta Jumala sochn for 5 or S. Mt.
huart helt mantall, och senda p:r hijt mz férsta och taga
sig igen en annor sochn som wnder samma schola ligger
och dieknarna ma blifua utan och icke docens.
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16 Julij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Epise. M. Abrah.

M. And.

M. Ericus Lucander feck tillsiiclsse pia rectoratet i
Carleborg; bekom och sd diir pi confirmation.

D. Nicolas Marci fek confirmation pé sacell. i Nagu.

D. Henrico Tackau wardt tillsagt blifua predikant
i D. Abrahami Clementis stille wnder Yxskulss regemente,
men han nekade sig wilia draga tijt. Episc sade: »I skole
wara af mz eder prist och icke fi nogon Ligenhet for iin
som i horsamhett beuise». Dir mz aftriidde han.

17 Jnlij 657. — Ps. Adm. Rev. D. D. Epise. Magnif. M.
Abrah. M. Georg. M. And.

Anna Larssdir frin Toffsala kom fram, som hade
legat mz en ryttare, begirade komma nu i kyrkia och han
mitte tagas i forhér. — Sent. Ryttaren skall eij komma
till giftermall icke heller till Herrans natuardh for dn han
hafuer tagit henne, Anna, eller forlikt sig mz henne.

D. Nicolaus i Bierno, sacell. mz pastoris hustru;
past. hustru sade hr Nilss hade kallatt henne »Nara Klitta»,
sade att han hafr slagit henne. Hr Nilss sade, att hon hade
slagit honom forst, rifuit hans jacka sinder, slagit och stit
honom mz eldgaflen. — Vot. M. And. effter hon hafr sla-
git honom pd munnen, stit mz eldzgaffeln méd dhe tingforas.
M. Georg. fora henne till sinnes, att hon hafuer forst brutitt
och paminna henne hennes otidigheet. Magnif. jdem, sade
och sid att past. swiger i Bierno hade sagt for Magnif. att
han past. skulle hafua sagt att han intet hade emot hr Nilss.
Past. hust. hafr lofuat miérda hr Nilss lika som Judit giorde
Holoferne. — Sent. Skall blifua hidr om framdeless ransa-
katt. Doch formanes nu till enighett och siimia, tala wiill
mz huar andra, och seer consist. gerna att dee forenass
utan uidare riittgingz proces.

D. Abrah. Costenius wiste ofuerstens breff i dit
han begirer honom till sig ju for iu hiller; klagar att han
icke hafr effterkommit sin lofuen och kommit tillbakas i
Februario forleden.

Agniss Wrbanssd:r klagar 6fr en ryttare i S. Mér-
thens sochn, som hafr legat nir henne och dr nu pi mun-
sterplatzen och will resa wth. — Sent. Beslotz och skrefz
henne en zedell till munsterh. hir om att de wille see till
dhe komma till wigningz for éin han afreste.
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Bierno boar wilia att D. Josephus blifuer coadiutor
fér #n som hans broor D. Carolus, som yngre ir.

Dieknarna klaga at sochnarna iro dem ifrin tagna,
niimbl. Nagw, Corpo, Reso, Lethala, Pyhiima. R. Nagw hafua
Silodenses, D. Zach. stner, medan dhe gid i scholan. Corpo
hafua saligh pastoris soner Ringi bref pa aff frih. Bielken.
Reso hafr pedagogus i Nondala, Lethala och Pyhiima Rect.
i Nystadh bref didrpd aff Grefuinnan och consistorio.

Loio prapos. breff wplistes; begirar att hans son
M. Joh. mé blifua sacell, men consist. seger att D. Henri-
cus som hafr consist. breff skall blifua och ingen annor.
Epise. bad M. Abrah. skrifua M. Johan till och afrada’n.
Oeconomus skrifuer hr Hinrich till att han haller sig déir widh.

18 Julij 6567. — Ps. D. Doct. Episc. M. Abrah. M. Georg.
M. And.

Mascoensis priepositus begiirar dilation till néistkom-
mande fredag att sua[ra] sin wederpart konan Gertrud
Sigf:d. pa slottett; — feck.

D. Joh. Rékman begirer nogon roligare liigenhett
nimbl. komma till Kisko pastorat medan Gud hafr kallatt
hr past. dersamstides. Refererades for D. Joh. att Paccha-
lenius hade fat recommendation; wille han och sa hafua,
skulle dit std honom frijt. R. Tag wet att Gfuerstleu|tjnanten
Pistolielm recommenderar hr Tho[mam] hoss Krusen, sa att
dit winner sin fortgingh; &ir och sa D. Thomas en gammall
meriterat man; iag begiirar intett fram for honom. Consist.
lofuar sa frampt hr Thomas icke kommer, willia dhe hafua
honom, hr Johan, i minne. Doch moste hr Johan i med-
lertid antingen draga siilf till sit regement eller hafua en
substitut. D. Joh. begiirer blifua sacell. eller coad. nogon-
stiins pa en tid dir han kan haa sin foda. — Vot: M. And.
Ar swart for honom draga uth, effter han icke wet huar
regem. ir. M. Georg. Woro wiill hir woro nogot man kunde
trista honom mz och en substitut siittes i hans stiille, hafuer
och si loffte af oss att han mz forsta skall blifua promo-
verat. Magnif. Kunde lagas si att han eij tuingades draga
wth i jar effter han fir nu nyssgifft, ir eij heller nogot man-
gell eller klagan frin regementit om priister. — Sent: Will
D. Johannes komma till Siickyli si frampt D. Henricus
blifuer dir ifrin removerat (:och siittia en annor substitut i

.
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sit stiille, star honom frijt:) och taga den ligenheten emot
pd en tid, kan han hir om betinckia sig.

D. Henricus i Sickyld wardt citerat hijt till consist.
till den 1 Augusti.

D. Georgius Krusilander kom frin Riga, hade tifint
i fem dhr, begirar promotion; seger att han ingen lohn
kan fi wthe eller hemma. Hafuer warit wnder ofuerst Fers-
sens regemente. »Naglenius lefuer» sade Krusilander »och
ir regem. past. wnder Baten». D. Jsaacus Tholagius iir
didh som war Axell Axelsons regementz priist. 1. Abrah.
Sonck dr 1 Tolagi stille.

Yxkull. — Wnder hanss regement éir ingen priist
wthan D. Abrah. Costenius, som nu will till sacell. i Ekeniiss.

— D. Paulus Kerponius kommer i D. Abrah. stiille
han iir diir uthe pa ndgden wid regementit och ir utan tisinst.

20 Julij 657. — Ps. D. Doect. Episc. M. Georg. M. And.

Rijkz riadtz breff till Bisk. om en tacksiiielsse dagh
for den wichtorian, som wira hafua édrhillit emot Ryssen i
Liflandh, huilken skall gitrass i stiderna allenast i Abo
hiskopz stifft. Breff dat:t i Stocholm den 8 Julij 657. —
Bleff utskrifuit dir om, och hiir i Abo strax effterkommit.

D. Laur. i Nagu begirar D. Nicol. Marei till sin
sacellanum. — BSent. han skall blifua; édr och si honom
confirmation, D. Nicol. gifuin.

H. Arffwed Horns bref af Kiirkiss mz begiiran han
kan fi taga sit soskonabarn, fru Jngbor Gylnir, till hust. —
Sent. Consist. hafuer ingen macht diir till att gira, uthan
remitteres till Kongl. May:t efft. riittegingz ordinant. puncto
17, gifuen 614, 10 Febr. — Reverendiss. D. Episc. talte
medh D. Christ. juniore hidr om, att han diitta skulle siia
hr Arffuedh Horn.

Cantores fa tud sochner ditta &hr; Corpo halfua,
jtem halfua Nagu revocerass ditta ahr wnder scholan.

Kalaiockensis breff Rev. praepositi relation om Her-
dagen wid Tornio; och Lochto, som preepos. i Croneby i jar
hafr tagit wnder sin preeposit. emot déin firordning, som i
Carleborg skedde och a 1652 intill dato wnder Kalaiocki
prosterij legat hafr. — Sent. Skall blifua uid den forord-
ning som i synod. i Carleborg skedde antingen den war
skriffteligen forfattat éller munteligen ftillsagdh. Suarades
Kalaiockensi diitta.
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22 Julij 657. — Ps. D. D. Epise. M. Georg.

Hr Borgmiist. Brochius, Jesenhausen ridmannen,
woro tillstiides. — Taltess om att man skulle see huar man
fingo nogon som kundhe forfara huad for siuka diitta mé
wara, som hidr nu begynner wancka. — Borgm. lofuade
bestilla hiir om; sade Episc. »Ar’et pestis, si mitte hiir
bestillass en siirdeless predikant, forordnas andra diodgriif-
uare, dragare, etc.»

M. Christer Simmerman kom fram i consistorio
sampt sacellani Hr Joran, Hr Hinrich, Hr Arvidus. Taltess
om dem, s[om]| gé trigt, sillan eller kanskee aldrig i kyrkian,
att sacell. dee skola sidant gifua tillkinna och ligges bitr
pa sadana som ditta giora, men ingen nembdes. — Begii-
rades, att M. Christian wille laga sd, att man fingo weta,
huad siukdom hir grasserar i smaningen(?) och gifua sadant
tillkinna. — Lofuade gidra sin flijt. — Sacell. anhdllo, att
dir mitte serdeless prist dir till foérordnass, som kunde
besika dem som i denna siukdommen kunna rika. Pimintes
om hr Melcher.

M. Lucander begiirade komma till ordines. Sent.
Han kan komma effter han #r confirmerat Rect. i Carleborg.
— Ordin. och si strax.

D. Laur. Wirgulander begiirar fi niuta diekne p:r
af Nerpis sochn, som wnder Christinae stadtz schola lagd
ir, effter han intett annat hafuer i
D. Laur. far wederlag for Nerpis, skall och sh f3 ga NOIplS
och gifua 5 Gre S. Mt for huar bonde behéllen.

Past. i Euradminne begérar diekne p:r af sin sochn
nu i jar medan wnderhdllit & honom ifrin tagit; frostett
hafr och si giordt stor skadha pi sidan. — Sent. Consist.
will gerna hielpa Rev. D. pastorem och giéra hans begiiran
tlllf}llest men effter som hir dr en stoor firendring sked
i dit, att ifran huar schola &dre nogra sochner tagna till
Acad. reparation, huar fére kunna dee icke nogot denna
gingen giora; dit oeconomus skrifuer honom suar; — diit
iagh och si strax mz samma bodh giorde. °

24 Julij 657. — Ps. Episc. M. Georg.
Nilss Hendrichsson, kyrkiowird i Loio, begirar att
M. Joh. Forsenius ma blifua cappelan; seger, att han kan
intett niira sigh cappelans tiinsten férutan. — Vot. M. Georg.
sade, att niir M. Joh. fek confirm. pa vice pastoratet, si
7
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hade han intett behoff [af] nogon hielp. — Sent. Ar'et s, att
M. Joh. (stir) will édnteligen sti pi cappelans ligenheten, si
skall han der igenom hafua firlorat sin vocation till succes-
sion till pastoraret. Will han och blifua vice pastor och
framdeles successor, si matte pastor lita honom af pastora-
libus [ommi]bus lita honom f& sit iirliga wppehille, och
ingalunda tringer sig in pd capp.

I Raumo in Julio. — Ps. Epise. M. Georg M. Sim. M. And.

D. Matth. begerade sochn effter han hade mist;
wille till Biorneborg. Nekedes effter han R:r har bref, at
ingen mid honom pa triingas.

27 Julij 6567. — Ps. D. D. Epise. M. Georg. M. And.

D. Laur. Virgulander begiirer in fi niuta sochnan
Nerpis. — Sent. Han fir niuta henne, och Maalax sampt
halfua Storkyro kommer igen till Acad. reparation. Feck
strax skrefft dir pa.

Bierno past. begiivar fi en ransakning om dhe
arerorige ord, som hr Nils hafr filt i priistegirden; klagar
att han niuter ingen frid for honom. — Sent. Han skall
fi ransakning, pastor.

D. Martinus Joh. Aboensis hafuer laglisarens fir-
sicht i S. Marthens sochn mz begiiran métte blifua coadiu-
tor dir. — Sent. D. Mart. blifuer dér i sochnan till hosten
och si fir man hora om R. D. past. éir mz edor nigdh och
begiirar edor; och laglisa[ren] som gerna will hafua eder
promoverat talar mz past. hiir om.

Mascoensis praepositi bref wplistes, dir uthi han
forklarar sigh intett hafua mz Gertrudh Sigfridtzdotter be-
stiilla, som nu for sitt tyfuerij pa slottett sitter, huilken kona
hafuer sagt, att prosten skulle hafua hafft singlagh mz henne.
— BSadess honom orsakerna huarfore att war hijt citera-
der, nimbl. att hon hade sagt for monga, att R. D. praepo-
situs skulle hafua hafft at gitra mz henne enging i kiillaren
pa Kéanckass, andra gingen i pristegirden i Masco; dirtill
han nekar. — Vot. M. And. taga och hora hennes tall och
hnad skill hon hafr der till; idem reliq. — Sent. Ditta
talet seer Consist. gerna kunde mogeligen stillass. Doch
wet han sig wara skyllig, att han dd bekenner. Men huar
och icke moste sakan lagligen ransakass och praepos. sigh
wid héradtztingett purgerar och befriar, eller han togz hijt
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i consist. och hores pd hennes tall. Praepos. sade sig icke
wilia sti en si skamlioss menniska till ritta. R. I moste
wiill sti henne till suarss, och didr mz si moste I afsti mz
edart priistembete till dess I hafue edor befriat. Sadess
och si att hr Lanssh. hafuer befalt consist. ransaka: prae-
positus lit sig nodia att hon kommer hijt till 3 slir och
consist. kan hiora hennas taall, men hiir kan iag icke syn-
nerligen suara allena, wthan i Masco matte iag sika mina
witnen.

Diecknarnass i Abo schola supplication. — Skrifua
att dee mista altformonga sochner, i dit monga tagas ftill
Acad. reparat. si och att p[re|ceptores tillwiilla sig monga.
Darfére dieknarna blefuo hardt tilltalte for dhe si niiseuist
komma och angifua sina p|re]ceptorer, dem de iro skyllige
heder och wyrning. Ty dit Hans Excell:tz Gref Peer haf-
uer forordnat och giordt ér eij tillwiilla sig nogot. — Taltess
om huad straff dee bira fi for sidana ordh. — Vota: M. And.
Skilligit synes att dee mista ryghudan eller kastass i fiin-
gelsse en tidh; idem past. — Sent. Lockalaxensis fér han
hafuer talt skamliga emot Conrect. och sagt, att han intett
hafr lirdt honom, och annat: skall foruisas scholan och reli-
geras. Dee som supplicationerna skrifuit hafua: Henricus
Thome, Ericus Johannis, skola huar sittia en weka i sticken
cller prubban, och dhe andre som dir till hafua samtyckt
sittia huar en half weka i fingelse.

D. Henricus Severini far 1/, Lemo diitta &hr.

Cantores behdlla dee 3 sochner pi Alandh.

Masko praepos. [Henrich Hoffmans| saak effter
middagen mz konan Gertrudh Sigf:dotter; i Ad. Rev. D.
Epise. M. Georg. M. And. D. Georg. Hornichz, D. Caroli
Evreni nirvaro. — Gertrudh sade — — att han kom till
Kanckass och skulle gé i killaren och see om &lett, som var
brogt till saligh fruness begrafningh, wiilb. fru Margrete

Finckess. —- -—— Han gek igenom salen och killar dioran slog
alla i ldss effter sig ete. — — — [for det obscena inne-
hillet ér en ling relation utesluten, enl. Bestyrelsens for
Kyrkohist. Samf. besl.] Andra gingen — — — kom han till pir-
tett — -— [uteslutet] — —. Seger och s nér dhe woro for
ritta [i] Masko sa bekendhe hon att skratten eller tompta-
besen hade giort henne mz Bt s [Sent:] Forwig-

rades probsten iin bruka sit embete och alt till des han
hade sig purgerat.
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Priiste enckia begiirade sochn &t sin son. Reet
seger: han ir laat, kan intett stort, fek i wintras. — Sent:
Han skall nu lita sig ndia och blifua hulpen i winter.

28 Julij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg. M. And.
Taltess nogra, som siillan komma i kyrkian.
Rirdes och si om en pia, som Lanssh. hofmistar
hadhe besofuit. Hon begirar komma i kyrkian. — Sent:
Hon skall hafua en zedel af cimnir cammaren, si skall
hon komma, och hofmist. biter till Consist.

29 Julij 6567. — Ps. Adm. Rev. D. Episc. M. Georg.

Siickylensis pastoris klage punchtar i hans niéiruara,
som uid Eura 'ting ransakade woro af Hr Carl Simonsson
Assess. den 23 Junij 657. D. Henr. i Sickyld, D. pastor,
suarade héir till och sade, att han hafuer forljkt mz storsta
delen. Doch hafuer han appellerat till lagmans tinget sade
han. — Vot. M. Georg: Man kan intett gitra hir till for in
lagmans tinget ér forbij. — Sent. Han skaffar sigh witness-
birdh att han hafuer appellerat; och da laglisarens skrifft
kommer hiir om skall D. Henricus blifua restituerat. Doch
effter han hafr en ling tidh (hafr) warit priverat ma han
bruka sit embete till widare beskee.

Neostadius blef tillfrigat, huarfore han icke reste
fram till Perno till krigzfolkett efter Mommeri begiran och
consist. befalning. — Suarade och sade, att der i Perno ir
en heftig pestilentia, si att han icke tordes resa fort; war
och si forbudit af Lanssh. att ingen skulle fira nogra ifuer
och hijt tilbakas igen. Consist. sade, att han war plichtig att
resa dijt honom war befalt, och Lanssh. hade icke fiorbudit
dem, som #ro pa cronones wirf utskickade, at resa. Con-
sist. sade, att han skall wara fortinckt skatfa en annor i sit
stille eller wara priverat en tidh.

Michael Michaelis, en scholaris, som den 27 hujus
wardt religerat for sin motuilligheet skull emot sina pracept.
begiirar at hans doom maitte mitigeras. — Sent. han skall
affwenta suar niir scholan siitz igen.

29 Julij 657. — Ps. Adm. Rev. D. Epise. M. Georg. M. And.
D. Sigf. Levonius hade prapositi sampt adelenss i
Espo sochn och befalningz mannens pa Espo girdh recom-
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mendat. att komma till sacell. i Espo i saligh D. Gabrielis
stille. — Sent. Han fir, D. Sigfridus, confirmation, effter de
enhiilleligen begiira honom. Feck strax.

13 Aug. 657. — P:sent. Past. M. Georg.

Zidonia Foottangell bekom skilio bref frin sin forra
man Tyniss Bertilsson af dhe skill som in actis 656, 8
Decemb. finnass, att triida i annat gifterméhll niir Gudh kan
henne firsee och beskiira.

15 Augusti 657. — [Ps| Past. M. Georg. M. Simon. Borgm.
Litzen, Brochius, Robert Rancken.

Taltess uid, om en graf i choren niist uidh torn-
dérran emellan henne och nirre dérran pa hogre sidan nér
man gir in i koren, nist in till Brinckala grafuen, huilken
hr Assess. Grassen mz Becken rytmist. will kitpa i hopa.
Men effter ingen wiste nogon beske dir om, sa beslitz,
att oeconomus fragar hooss Hr Suen i Loio, probst. i Kimito,
past. i Wirmo om icke dhe weta nogon beskeed hiir om,
medan de hafua for ditta hir warit oeconomi.

17 Augusti 657. — Ps. M. Georg, Borgm. Litzen, Brochio,
M. And. Jesenh[ausen], Robert, Hr Jioran, Hr Hin-
rich, Hr Arvidus, Hr Syndicus.

Taltess om en predikant for dhe pestilensiske. Huar
mz han kan sig nira. Borgm. och Rad lofuadhe honom
forsiria medh foda och niiring. Consistorium will och wara
bem:te prist som emottager [tiensten]| promoverlig till en
godh ligenhett.

18 Aug. 657. — Ps. Rect. Magnif. M. Thavuonio, M. Georgio,
M. Pet. Berg.

Taltess om en pristman till dhe siukass bestkning
i denna pestilensiska tiden, och dir ordinarij icke kunna
fa en priistman, si matte dhe kasta loth sin emellan huilken-
dera skall gia af deem.

Taltess om hurn studente p:xr skulle komma snart
in till Acad. reparation. — Sent. Consist. skrifuer uth och
magnif. skrifr brefuet, och sendes sedan uth.

©
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20 Aug. 657. — Ps. Magnif. R. M. Georg. M. And.

Taltess om dem som iro dida, huilka begiira som
lefua, hust. och barn, att dee fi begrafua sina diéda medh
proces. — Vot. M. And. Woro biist, att dhe afriddes med
processer och begrofuo sina dida utan, och om nattetidh.
M. Georg. jdem. — Sent. Affridass, att dee icke begira
mz proces, utan lita dem komma iu for iu bitter till jor-
den [:ty folket skyr att komma dem niir:], som fér ditta
skedt dhr.

Taltess om prist, huem dhe skulle fi, som bestker
dee siuka, men fi dee ingen annor, synes wara billigt, att
dhe ordinarij bestka dem siilfua och tiiina dem i moot och
medh. Men kunde nogon finnass af deem, som hir g,
woro will man kundhe persnadera en som den tienstan
togo emott.

D. Nicolaus Marci klagar, att pastor i Nagu will
taga sacell. inkomster pro A. 1657. — Sent. Han fek bref
till sig, D. past. Laur, at han skall blifua uid sin tidnst,
past, och lata Hr Nilss niuta sacell. inkomster, effter som
saligh past:is enkia hafuer nutitt sina nideahr.

21 Aug. 657, — P:sent. Past. M. Georg.

Taltess om Hr Melchiore, som hafuer nogorlunda
tilsagt sigh willia blifua pistilensje prist. Han seger sigh,
Hr Melchier, wilia hafua pd handen 50 D:r, att betala sina
geld medh; seger att en bitzman fir fogo mindre.

27 Aug. 6567. —

Bekom Rev. D. praepositus i Cronoby bref att
Lochto skulle lyda wnder hans prosterij, midan han hafr
liten sochn, omack mz scholernass och hospitaletz jn-
spection i sitt prosterj, mer dn andra probster; jtem far och
sa past. i Carleborg D. Nicol. Ringius dth sina barn som ga
i scholan diekna p:r af Carleborgz sochn. Ad. Rev. Episc.
beslott ditta hemma och wnderskref sampt Rev. D. past.
M. Georgius Alanus.

4 7:bris 6567. — Ps. M. Georg. M. Sim.

M. Michael Nachtgall tedde [sigh], som begiirade pa
656 drs 16hn, som Brusen skall hafua 100 Dr. K. Mt. Sade
Borgm. och Réd hafua lofuat honom. — Sent. Skall seess
effter huru hdr om wardt for concluderat.
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D. Paulus Tarvonius anholt om - restitution effter
han en godh tid hafr warit priverat. — Sent. Han skaffar
sig besked huru saken uid laga ting aflupin éir.

5 T:bris 657. — Ps. M. Georg. Alano.

D. Henricus j Kumblinge tedde sigh medh Rev. D.
Boetij bref, i huilket preepos. intercederar foér honom, fast
han ir kommen i firtidh medh sin nu warandhe hust. Rev.
D. past. dotter i Kumblinge; lade och in tingz beuiss om
ransakning fir dit han war beskylter for D. Nicol. Hiero-
nimi syster i Saltuik; fek upskofz dom midan flere woro
déir berychtade fore. — Sent. D. Henricus brukar sitt em-
bete miidan hanss swiirfader ir siuklig och suagh, till widare
beskeedh, att han fir resolution uidh tingett. Men fir han
kom fir snart fram mz sin hust. boter han till consist. 4
Rdr och till Kumblinge 3 1/, Rdr.

7 T:bris 657. — Ps. M. Georg. M. And.

D. Henricus Sickylensis tedde sigh och hans breff
wplistes, huar uthi formiltes, att han hade gifuit appella-
tions p:r emot ransakningen emellan honom och han[s] dkla-
gare i SHckyla forsambl. Men kom hiredtzhifdingens wit-
nesbordh sampt laglisarens Johan Simonssons, att diitt war
osant berittatt. — Sent. Denna saken wpskiutes till en an-
nor tidh och besynnerligen till hogw. biskoppens ankomst.

D. Jacobus Kilo war i consistorio; honom blef til-
buditt blifna pestilens priister(!). Han tog i betinckandhe.

M. Simon Kexlerus talte om en part i hans fir-
sambl., som gidra kyrkiobuller och triifita pa kyrkio uallen,
beuisa eij horsamhett och lydna, komma eij heller niir dhe
blifua stimdha, — Sent. Siittias ifran kyrkian och sacra-
mentitt till des dhe beuisa horsamheet och lydno; doch sy-
nes radeligast att denna saak wpskiutes till en annor ging
och flere af V. Consist. komma heem.

D. Paulus Tarvonius kom och presenterade heredtz
doom i doomeapitlet, af innehold, att han hafuer legat mz
en kona 654, fodt barn 655, afdémdh 12 Junij 656; begiirar
sin prist igen effter han in till dato hafr warit priverat.
Tilbodz honom blifua pestilentize prest, och dir han sam-
ma tiiinst uille taga pa sigh, wille dhe férsee honom medh en
godh ligenheet; der till han aldeles nekadhe. — Sent. Doomen
sendes till hogw. biskoppen, att han gifuer sin mening {ill-
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kiinna i denna saken. Doch sijnes icke stort signum pee-
nitentiee, sakan nyss afdémdh, niikar och si till saakan,
hafr eij beskedh fran probsten om denna sakan, som Adm.
Rev. D. Episc. honom befalte i senaste visitatione 657 in
Februario; alt si& ma std dn till widare beskedh.

D. Gabriel And. i Kumo kom fram och begiirade
blifua sacell. i Sickyld, men niikadhe sig begiira blifua past.
i Sickyld fast #in Hr Hinrich skulle komma bort. — Sent.
Denna saak wpskiutes till en annor tidh. Men klagar att
hans far tager cappelans riinten i Kiula sochn; begirer
fordy, att han fingo bemelte cappelans riinta wphira och
hans faar pastora[lial. — Sent. Skrifuass breff till pastorem
i Kiula, att han ingalunda befattar sig [med] cappelanens
wpbirdh, uthan liter cappelanen den wpfodra och wpbira.
Skrefz strax.

Sillos D. Zach. kom fram mz Rijkz Radtz bref med
begiiran att Hanss E.-w. Bisk. med sina som wederbir uille
laga, att D. Zach. [blifua] ceconomus pauperum mz som i
Sivirije practicerligitt dr. — Sent. Han tage originalet och
lite Hr Lanssh. se’et och anhiller, att Hr Lanssh. wille
gifua sitt samtycke der till.

En bonde i Siickyld sochn i Pyhdiocko klagar, att
Hr Hinrich i Sickyld slar bonderna lika som for; begirer
att Hr Gabriel i Kiula ma fa predika for dem.

8 T:bris 657. — Ps. M. Georg. M. Sim. M. And.

D. Paulus Tarvonius tedde sigh, begirade blifua
restituerat officio, effter som han en rum tidh hafr warit
priverat for sitt ligersmall mz en kona i Euradminne. For-
holtz honom hanss stursskheet, nekar och s till halfz till
gerningen, fast laga doom ér dér & gangen, »wille i quiilja
doomen, mi i see edor om». Synas inga signa poeniten-
tiee, diirfore synes hiist wara, att ditt stir si linge som
Gud hielper Hanss higw. biskoppen till sin helsa igen. Nir
sidant honom forholtz aff ven. consist. kunde han eij neka
till factum, wthan bad 6dmiukeligen han mitte blifua resti-
tuerat. — Sent. Skrifues till past. Rev. D. Johannom Voia-
lanum i Euradminne, att han pad D. Pauli wiigna afbeder
forsambl. och att forsamblingen condonerar honom och i
medlertidh stir D. Paulus baak i kyrkian, och dir mz liter
se’et att han dngrar sin syndh och henne afbeder, och dir
han ditta effterkommer, mi han warda restituerat officio.
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Christinee stadtz borgmiistars breff wplistes medh
anhfllan att icke fler priister effter Rev. D. past. anhillan
mitte deem pétriingass.

Hr Gen. Krusens bref wplistess; Hanss Excell:tz
bekom eij suar, utan effter hanss begiiran kan eij consist.
stort neka medan Hanss Excell:tz hafuer jus patronatus i
forsambl. 1 Kjsko.

10 7:bris 657. — Ps. M. Georg. M. Sim. M. And.

Pastor Adm. Rev. D. Alanus sade, att Robert Ranc-
ken och Hanss Plagman, radmiinnerna, hafua uarit nir ho-
nom och begiirat en pestiliinss priist, som dem kunde besikia
nir pi tringer. — Pristerna kunna wiill gd si niir dee fi
tala mz dee siuka, fast dhe icke stiga riit in till deem, wthan
sta ifri deem och trosta deem. Ty stadtz tifinarna gid och
s huar dag si nir dhe fi tala mz deem, och Gud be-
uarar dheem.

12 T:bris 6567. — Ps. M. Georg. et M. Sim. Kexlero.

Hr Johan Pleitnir will hafua en compagnis priist
wnder sitt regemente, effter som D. Olaus Tholagius ér
dodh och D. Ericus Matthisee Fabringius éir kommen i regem.
pristss stille D. Jsaaci. Officeraren som begiirte compag.
pristen pa Hr ofuerstens wiigna, talte om pastoris son i
Lémpiild, som ir oordinerat. — Sent. Skrifues Hr Erich i
Achas kyrk. suar, att consistorium will wara bekymbrat om
compag. priist mz forsta.

Hr Maretz Horns bref till consistorium, huar uthi
han anhiller att consist. will forhindra hans sons Hr Arffued
Horns foretagande mz giffterméll mz sitt syskona barn fru
Jngebor Gyllendr. Lofuades sidant wilia gidra.

D. Henricus Severini klagade dfuer sitt barns didh
och will gerna hafua’t begrafuit. Tillitz effter brukett sa
da war utan klackor och priister.

14 T:bris 657. — Ps. M. Georgio Alano, past. Ab.

Hr General Krusens bref (:mz begiran:) wplistes,
att Kisko pastorat matte suspend. medh past. confirmation
till des Hanss Excell:tz fir betinckia sig hidr uthinnan,
doch begerte Genneralens, Hanss Excell:tz, att sacellanus
matte blifua pastor, och saligh past. son cappelan, att enkian
dir igenom matte blifua forsorgdh. — Sent. Denna sak
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medh confirmat. dir pd 4t bigge mé blifua wpskutin till
en behageligare tidh.

Pargas kappelans enkian, Hr Pilss saligh, begirade
nadedhr. — Sent. Wpskiutess medh suar si lenge flere
komma tillstéides.

15 T:bris [1657]. — Ps. Magnif. M. Abrahamo Tavuonio,

M. Georg. Past. Ab.

D. Johannes Wallenius, i Kauhaiocki i Lappo sochn
i Ostrabothn, kom fram mz praepositi bref och tingz ransak-
ning som wplistes: 1:0 att han hade lititt ringa om jula
morgon till kyrkian mz en koskiilla. — R. Att han driingen
diit befalt hade, effter ingen klicka war, och ditt war for
dagen, pi det dhe som i girdarna woro mitte komma ftill
kyrkian. -— 2:0. Afuiste han en hust. frin sacramentett;
diir till niikade han eij, for henness odygdh och mottuillig-
hett. — Blef diirfére hirdt tilltalt. — 3:0. Hade slagit en
fiibagge och sedan eij wille besokia honom mz sacramentit.
Forgat Hr Johan, att dhe hade brukatt mun pid honom pa
kyrkio wallen. — Consist. sade, att Hr Johan hade den
samma iniurierat slagit honom och sat honom ifrin sacra-
mentit, som eij sig bordhe. — 4:0. Till den fierde punchten
sade han, att oknamnen woro forlikte sampt slagzmihlett.
— 5:0. Om spanmilen, som han hade utslagit, som han af
bonderna fit hade; arguerades han dirfore och wardt hirt
tilltalter, att han Gudz gafuor missbrukat hadhe. — 6:0. Att
han olofuandes hade dragit bort ifrin forsambl. past. och
forsambl. ouitterligit. Sade Hr Johan, att han hade sagt
dem till. — Sent. Effter han hafr en ling tid warit priverat
och sin skull afbider, Rev. D. praeposit. Cronobyensis beder
och si for honom; méa han blifua uid sin ligenhet mz den
condition, si frampt han stiller sig wiill, och dir han sin
pastori jniurierar och giér honom emot, skall han wara pri-
verat officio et beneficio; och dir past. gior honom nogot
warl rit samma.

26 T:bris 657. — Ps. M. Georg. M. Sim. M. And. Assess.
And. And. Tissloff, Litzen, Brochius, Jesenhaussen,
Robert Ranken, Plagmannen, Hanss Hanson, syn-
dicus Rydenius.
Epise. dod klagades ofr. — Rev. D. past. quidde,
att Gud hade si oférmodeligen kallat Hanss Hogw. biskoppen
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Doct. Aesch. Petrsoum ifréin denna wssla jemmerdalen; dir
ofuer dhe sampteligen suckade.

Taltess om en ordning som dhe bruka i Stocholm
mz de siucka af pestilensien. — 1:0. Att dhe gi, som
hilbregda &ro, 3 gingor i vekan till Herranss natuard: om
sindagen, onssd., fredagen. R. Aff assessorerna och borgm.
radh, att dhe wille taga ditta i betinckande. Doch sade
dee, att dhe siuka pa sit ytersta behdfua trost i derass
stora suaghett. — 2:0. Formiiltess, att dir nogon siukdom
kommer i ett huss, skola dee komma alla wp i kyrkian
eller i kyrkio forstugan, som helsan hafua, och lita sig ad-
minist[reras|. Dir nogon treskass, ma han uara uthan priist.
R. woro biist en prist woro, som kommo till dem. — 3:o.
Rector scholae begéirar weta om dieknarna skola samman-
kallass i denna siukliga tiden. — R. Ar bist, att dir mz
uphiifues till en tidh, si linge wir Herre behagar lindra
siukdommen. — 4:0. Questionerades om lijkpredikningar
bora hallas ofuer dhe dida i pestilensien. — Jtem om
dieknar och prister bora gi for liken. Diitta togz alt i
betiinckiandhe.

17 Octob. 657. — Ps. M. Georg. Past. Ah.

D. Matth., colleg. i Raumo, begiirar diekne p:xr af
Raumo stadh. — Sent. Bekom bref till borgm. och rid,
att dhe uille accomodera honom dir mz lika som i Ny-
stadh dr brukeligit, medan inga andra medell #iro for handen.

(22 Oct.) 657. — Ps. M. Georg. Alano, Past. Ab.

Wemo enkiess, saligh. past. hust. Margreta Joran-
dotters, breff med begalan hon matte fa nadedhr ifra Phi-
lippi- Jacob. 658 till Philip. 659. — BSent. Consist. kan eij
hiir till giora, medan kyrkiordningen ér didr emot: hafr och
saligh biskoppen fior ditta effter Hr Genneral. Hr Gustaf
Hornss begiiran in sat Hr Joran, och di lit enkian sig
willl der mz wara till fridtz, och Wndrar huem som henne
ditta radet hafr ingifuit.

Hr Ridmannen Anderss Lindo. — A. 1657, 26
Octobris lofuadhe Hr rddmannen i Abo will:t Anders Lin-
dula lita giuta om dhe tud séndagz klickorna mz sin egin
bekostnat i tillkommande wir och dir han, fér #n ditta
wiirket fulbordes, igenom den timliga doden hiddan kallatt
uarder, sade han: dé finss dir effter mig, Gudi wari éra!
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samma wiirk att fulborda. Dir pa gaf han Hr jnspectoren
Thomas Leijonberg i hand sampt Hr borgmiist. Broch. si
och kyrkiowerden hr Gudmund Roth[ovius], som dir till
witne dro.

657, 4 Nov. — Ps. M. Georg. Alano, Past. Ab. M. And.

Rect. Schol.

Remito past. attest om en man som hade warit
ifrin sin hustru i 6 dhr; hon begirar komma i echtenskap
med en annan wng karll; qvinnan heter Maisa Andersdotter.
En bonde war mz brefuet, Rev. pastoris, och bekende diit
samma, at han hade warit borta i 6 och pa siunde ihret.
— Ad. Rev. D. past. Alanus sade, att andra binder ifrin
Remitté hade bekendt dit samma. — Vot. M. And. seger
han hafuer desererat henne; menar, niir dit lyses 3 gingor
for henne och intett héres af honom, mé hon trida till an-
nat gifftermill. — Sent. Effter som han hafuer malitiose
desererat henne och warit sa ling tid borto och intett hafr
horss af honom, mid hon komma till annat gifftermdll nir
och ehuar Gud kan henne foreliiggia. Feck sedell dir pa.

Kalaiockensis sende hijt till consistorium en copiam
af saligh biskop Doct. Aesch. bref om delningarna mz pree-
positurerna, nimbl. att lika monga sochner eller past. skulle
[lyda till] Nerpensis, Kalaiockensis och Cronobyensis; nu
will Cronobyensis hafua Lochto ifrin Calaiockens. — Sent.
Calaiockensis far suar, niir som flere af consist. komma i hopa.

D. Carolus Petri Calaiockensis. — Liistes wp tingz
beuiss emellan Hr Karll och en bonde i Kalaiocki om deras
tuist, nimbl. att Hr Carl kunde intet honom, bonde[n], be-
uisa, ete. — Sent. D. Carolus gifuer till en wederkiinnelsse
2 Rdr till consistorium i Abo och 2 Rdr till Kalaiocki kyr-
kia, och sedan afbeder och forenar sig mz bonden.

Om Episcopi saligh ringning taltes. — Bisk. saligh
bedrifuade enkia wil haa af consistorio en skrifft till prob-
sterna, at dee ringa dtta dagar for dn saligh herrens Bisk.
lijk hir i Abo begrafz. — Sent. Differeres till fleres ankomst
huru dhe ddr om mena; och skall mz forsta blifua resol-
verat. Oeconomus fl'ﬁgar dee gode Hr assess. huru i andra
stifft dr brukeligit, at wy hir i Abo icke tage nogon ny
sed och forgripe oss emot ofuerheten.

Pargas cappelanens saligh enckia; Hr Pilss, begirar
nadedhr. — Sent. Skrifuess M. Johan till i Pragas och bedia
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honom gifua relation hir i consistorio nir D. Paulus eller
huad dato han afsompnade.

5 Nov. 6567. — Ps. Past. Ab. M. Georg. M. Sim. M. And.

Rect. Scholee sampt Borgmiist. Litzen, Brochius,

Robert Rancken, Plagm|an].

Brusenss enkiass sak angafz om dee peningar hon
fodrar pd sin saligh mans 15hn, nimbl. af domk. 200 Dr
irligen & A. 1654 in till nu. — R. Borgmiist. och Rid
lofuade gitre en rekning och lefuerera henne in i consi-
storio; der af hon kan fornimma huad hon hafr att fodra.

Befaltess orgenisten miidan nu i 6 wekor effter
saligh Bisk. hafr uphordt i doomk. mz spelande, skall han
nu niistkommande stndag spela.

Rev. D. Past. Aboens. begiirade weta af borgmist.
och Tid, huem dhe begira i Hr Jorans stille, medan tiden
lider. Litzen sade, at hiir #iro tud som biuda sig till: Hr
Jacobus Guzaeus och D. Carolus, Lanssh. predikant; men at
gifna nogot suar nu kan iag icke, sade han, utan wy uilie
taga 1 betinckandhe till en annorgingh.

D. Boetij Mureni punchtar resolv. dat. i Saltuik
den 27 Sept. och de andra hafua ank:z (?) sist in Oectob.
l:o0 Rev. D. preepositus formiler, at pastor i Figeloo icke
will gifua past. i Jumala herredagz pr 12 D K. Mt utan
s myckit, som han hafr fit niir han var herredagzman, will
han nu gifua igen. — Sent. Sisom Rev. D. Past. i Fogeloo
hafuer fit af andra niir han war herredagzman, mé han
gifua past. j Jomala; han hafr liten ligenhet i Figeloo. —
Herdagen stod eij lenge hdr i Abo senast. — Annor ord-
ning kan eij for ditta gioras.

2:0 Seger wyrd. probsten, at en Past. uisar &horaren
ifrin Herranss natuard utan och for dn sakan ir examinerat. —
Sent. Jngen skall suspendera nogon ifrin H. natuard for in
som hanss saak fir af Past. och kyrkioridet examinerat och
mz skill 6fuertygat, mz mindre at Past. i hastighet fir weta
ens ahorares fell och brot, och han i hast icke kan fi exa-
minera sakan for gudztiinstans forrittandhe och han som
ar angifuin will gd till Herranss natuardh; di ma han eller
hon si linge afuisas, till des att Past. mz kyrkiorddet exa-
minerar sakan och giore henne E.-w. probsten kunnog och
begiira hanss mening och goda betinckande hir utinnan.
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3:0 Talass diir om en hustru, som hade fit barn i fortid
i Jomla(!) sochn; hon hafr bt och Past. will eij taga henne i
kyrckia. — Sent. Effter som Rev. D. Bechius forwiigrar
taga den hustrun i kyrkia, som i fortid hafr fédt barn, och
hafuer dirfore utlagt och bot till kyrkian, will eij heller
effterkomma det probsten pi embetes wiigna biuder honom
och befaller, diirfére skall han wara for sidant fortinckt att
suara hiir i consistorio, och si frampt hon eij ir kyrkiota-
gen, taga henne strax i kyrkia, och wara fortinckt suara
huarfére han hafuer si ling tid hallet henne fran Gudz
ord, ete.

4:0 Klagar wyrd. probsten at past. i Jomala eij
will begrafua dod fodde barn, forildrarna till sorg. — Sent.
Dee barn, som éro dodfédda och eij nat doop och christen-
doom, ir hooss oss obrukeligit begrafua dem mz proces. Men
huad for bruk pa Aland for ditta warit hafr, kunnom wy
eij weta.

5:0 Sent. ir skilligit at den, som hafuer omak lysa
for bruderna och wiga dem, att han tager wigzlo pir,
och dir som siinglag i fortid kommer, huar som synden
gidrss 1 samma férsambl. bora biterna till bem:te sochna-
kyrkia irliggas.

6:0 Rev. D. praepositus seger, att han hafuer gifuit
for en oxehofd 126 Dxr K:mt; seger sig icke kunna silia
1 kanna fér 2 Dx. — Sent. Mz winet kan probsten taga
som han kan finna billigt och skilligt kan uara och sam-
uetit kan mzgifua.

7:0 Talar om den, som kan brukass till at wicka
wp folket i kyrkan. -— Sent. Consist. finner skiiligit wara,
at klickaren tager didt omaket pd sigh, och dir han eij
hinner, kan Rev. D:nus preepositus forordna om annor skic-
kelig person honom till hielp.

8:0 Huad jublarna anlonger, som Rev. D. prepositus
omtalar, si kan consistorium ingen ny ordningh wid denna
tiden giora, uthan moste nu hiir uid beroo till en annor
tid, och lita oss néia mz dit bruk och siit, som for detta
warit hafr.

Pijke sochn. — En hustru, som war spetelsk, be-
girar komma i hospitalet wid Silos. — Fek sedell at niir
Pike sochn gifr in for henne dir pir effter ordningen skall
fogden Larss Hofman taga henne emot.
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18 Nov. 657. — Ps. Ma[g|nif. M. Abrah. Thavuonio, M. Geor-

gio, M. Nicol. M. Sim. M. And.

Laihala bonder kommo fram: Hskill Thomasson i
Béidby, Mattz Simonson ibid. med hopmannenss Nilss Erichs-
sons recommendation mz innehdld, at saligh Hr Hikonss
son, som for ditta hade friherrens promotorial till consisto-
rium, matte blifua past. i sin fars stille; item hade och sa
en deell af sochnens vota. Vota: M. And. Fordries dn
en tid mz soar till in mot nadaret dr uthe, och han i med-
lertid kommer och preesenterar sig sjolf hir i consistorio,
om han uill nogot hafua; hafr litett tiint éin. — M. Sim.
ir eij dir mz si stor hast; imedlertid kan man hora huad
som skiiligit dr och kan lita gitra sig nir han kommer hijt.
D. Johannes Haqui[ni]. — M. Nicol. Wpskiutess at han i egen
person kommer hijt nir honom ligeligit kan falla, forbidar
nadears fiorlop, stiller sig siélf in mz sochnans attest. Mag-
nif. idem. — Sent. Pastor, salich Hr Hékon, ir nu nyss
déd blifuin; nadiret begynness forst tilkommande Philippi-
Jacobi; Hr Johan kan komma hijt i winter eller i sommar,
och hir i doomkyrkian giora sin profpredikan; Rev. D. pree-
positus Nerpensis forfar om hela forsambl. begirar Hr Johan,
och D. Joh. tager sedan den skrifftan mz sigh. — Hir om
skrifuess suar till hopmannen och forsamblingen i Laihala.

M. Fredrich Bookbindare begiirar kidpa pergament
af doomkyrkian. — Sent. Oeconomus liter honom bekomma
en dell, & 1 mk arkett. -— Bekom och sa for 8 D K. Mt

M. Ericus Lucander skrifuer ifrin Nykarleby, at
han ingen l6hn hafuer at firwenta huarken af chronan, eij
heller will Han[s] G. Excell. Titten der af weta. Begiirar en
recommendation till cammareraren Oloff And. Stromskéldh.
Will gerna hafua Woro sochn, som M. Laur. Kempe iir
ditta ar lofuat. — Vota: M. And. Gifua honom recommen-
dation till grefuen eller cammareraren, at han kommer i
hogg dem som tiina uid skolan. M. Simon idem. M. Nilss:
Skiiligit dr det att wij recommendere M. Lucand. Men soch-
nan behaller M. Laur. ditta ar, och M. Ericus m& nogot
lite tifina forst. Magnif. idem. — Sent. Skrifuess camma-
reraren till, att han pa grefuens wiigna lagar at rector i
Nycarleby nu som for detta fir 1ohn. — D. M. Laur. Kempe
behdller Wiro ditta ahr allenast, sedan kan 1. M. Lucan-
der 4 henne, som wanligit &hr.

M. Paulus Jeronius blef anklagat af borgmiistar
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och rid i Gamble Carleby, at han emot firbod reste in i
staden, dir han pa en skuta kom frin Stocholm, och en bleff
did dir strax effter af peste. — Brukade yllacka skiilss ord
emot dem. — Sent. Rev. D. preepositus Cronob. och Rev.
past. D. Falander ransaka hir om mz flijt och senda ran-
sakningen sedan hijt.

D. Olaus Bechius i Jomala blifuer citerat hijt till
consistorium, at suara till Rev. D. preepositi klagepunchtar
tillkommande Kyndermesso.

S. Episcopi sidll ringningar. Saligh Ad. Rev. D:mi
Episcopi ringningar, niir han skall begrafuass, éfuer stifftett.
— Men diir suarades, att dhe icke uiste om sidant wart
brukeligit att ringia 6fr heela stifftett for nogon Biskop. Com-
municera ditta mz Hr Lanssherren. Blef omsider hoos Lanssh.
[beslutit], att ditt skall ringass ofr hela stifftett tree dagar
for begrafningen och fierde dagen, begrafningz dagen. —
Blef hiir om wthskrifuit.

M. Johan Lilius anhaller om confirmation pi Lin-
gelmii pastorat. — Vota omnium: Effter sisom D. Arvidus
Florinus eij hafuer sig i forsambl. mz consistorij recommen-
dation praesenterat, ma M. Johannes Lilius bekomma confir-
mation; — feck.

D. Thomas Pacchalenius anhiller och begiirar con-
sistorium will recommendera honom éin hooss general. Kru-
sen, at han md komma till Kisko. — Sent. Han hafr fit
af consistorio en recommendation; kan altsi Cons. honom
eij flere gangor recommendera.

D. Pauli enckia i Pargass ninter, som brukeligit
ir, nidedhr; bekom bref der pa.

Raumo pastoris S. M. And. enkia klagar, at Hr
Olot gior henne fornir. — M. Georg., pastor, skref honom en
warningz skrifft till.

Enkian i Ekeniiss klagar éfr Hr Hinrich, at han skir
henne pastoralia ifrd. — Sent. Han skall fi en férmaningz
skrifft till at han corrigera|r| sigh, och dir widare klagemihll
kommer skall han uara foérobligerat suara hiir i consistorio.

19 Nov. 6567. — Prees. M. Georg. M. Nicol. M. Sim. M. And.

Laihala D. Christiani Matth. sacell. breff wplistes
med begiiran han métte blifua pastor i saligh Hr Hékonss
stille. — Diitta wpskiétz och tagz i betiinckiandhe fram
hiitter. i
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Samma dagh wnderskrefuoss nogra breff, som re-
solv. den 18 Nov.

27 Nov. 657. — Ps. Rev. M. Georg. Past. Ab. M. And.
Borgm. och Rad sampt gemene presterskapet.

Borgmiistarna sade, att dhe som hafua warit siuka
af peste och iiro- komna sig fire igen, gid nu i kyrkian
lika som andra utan firloff, af orsak att dhe ingen priist
hafuna serdeless och for sigh. R[esponde|batur af pastore,
att consistorium hafuer giort sitt till: sikt mz sina breff till
Sickyli till Hr Simon Nicol. sampt till Pargass till D. And.
Georg., men in till dato ingen funnit eller kunnat bekomma;
formodar altsa, at Consist. dr excuserat.

Lanssh. breff och besuiir om pestilentz prist; seger
i sit breff, att consistorium férbiuder pristerna besckia dhe
siuka, ditt pastor och dee andre aldeless neka wara skedt.
Adm. Rev. D. Past. mz consistorialibus will hir effter friga,
huem sidant for nadige herren fort hafr, att sidant matte
giorass dem got, huar och icke, att dhe i Consist. métte
blifua excuserade. — Adm. Rev. D. pastor frigade af pri-
sterskapet da strax, om han hade nogon forbudit att besokia
nogon siuk, som ditt hade begiratt. Suarades: Neij. —
Sent. Ordinarij skola wara forobligerade giéra en predikan
om wekan sampt en bonstundh, ndmbl. om mandagen pre-
dikass evangelium, som om stndagen for dr predikat i kyr-
kian, pa kyrkiogirden eller i kyrkiofurstugan klickan 10
slar niir diatt klemptass, och binstundan om fredagen nir
10 slar pa samma rum. — N. B. Effter ordinarij hafua nogh
eliest, hafr D. Jacobus Kilo diitta tagit pi sigh (:pi en godh
férhopning sampt tillsiielsse om en godh promotion:), nimbl.
at forritta gudztiinstan, meddela dem Herrans natuardh, bade
dem som iiro komna till helsson sampt dem som kunna
blifua siuka. — Dir pi han, D. Kilo, strax bekom skriff-
telig tillsiiielsse.

Adm. Rev. D. past. begiirade én, at Borgmist. wille
forfriga hooss hr Lanssh. huem som honom och dhe andre
hade forfort och angifuit.

Om gudztiinstan pa denna tidh i Abo doomkyrkia.
— Skall ringass 1 gang 5 om sindagarna i finskan, samman
6 slar, 1 gingh i hogmessan !/, géngen 8, samman !/, gin-
gen 9 i suenskan mz aftonsingerna som waant ir; 1 bon-
stunderna ringess: 1/, giingen 8 och !/, gingon nio, om

8
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“mindagen i finskan och suenskan. — Om tissdagen till pre-
dikan i finskan 1/, gfingen siu; likasi om torssdagen, och i
suenska predikan !/, gingen 8:ta om onssdagen och freda-
garna, ete. alla bonstunder lijka. — Ditta alt for den orsak,
att dhe mdge dess bitter achta sig for dem, som iro mz
siukdom befengde, nimbl. niir dhe gi i kyrkian niir dagen
iir nogot nir.

Kilo wardt tillfrigat om han hade predjkat om den
nykomna medico, som han honom angifuit hadhe fir Rev.
D. Past. Ab. — Kilo nekade aldeless sig eij den dag hafua
predikat som nemdh war.

Ult. Nov. 657. die Andrem S. — Prees. Magnif. Rect. Adm.
Rev. D. Past. M. Sim.

Somero preepos. inlade heredtzhofdingens Christian
Rosenkrantz ransakning wid extraordinarij ting i Sixmiicki
pristegirdh om kyrkiogardzens forfallandhe. — Sent. Rev.
D. preepositus reser dijt och ransakar hiir om, huém som
brotzlig kan finnass och lefuerera hiredtzhofdingen ransak-
ningen, at han pi embetess wigna wille dem saakfiilla for
deras firsummelse, och samma béter skola falla kyrkian till
allena, ete.

Fragadess om han wiste, probsten, om dit ringdes
for saligh M. Erich, bisk. 6fr heela stiftet, néir han doo;
sade att han eij mintes.

D. Henricus Neostadius, anhélt, att han métte kom-
ma till Pargass sacellaniam i Hr Polss stille. — Sent. D.
Henricus reser dijt och lagar si, att han kan fi M. Johan
Pratani recommendation till consistorium, si will Consist.
gerna hielpa honom, Hr Hinrich, dir till.

4 Decemb. 657. — Ps. M. Georg. Past. Aboens.

En hade legat ihidll sitt barn pé Slotzikeren, Mattz
Johansons hust., hust. Walborg Clasdotter, huilket barn war
11 vekor gammalt. Hon dngrade nogh och tyckte illa wara.
— Sent. Hon skall sti i nedarsta quinfolkzbincken pa norre
sidan, om sondagh, tissdagh och torssdagh i finskan; och om
torssdagen den som predikar, féirmanar huariom och enom
achta sina barn willl och icke wara si warensslosa medh
dem som somblige iiro.
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7 Decemb. 657. — Ps. Magnif. Abrah. Thawonio, Past. Rev.

D. M. Georgio.

Lapfierdensis pastor klagar i sitt breff, att en fogde
dir i sochnan, Biodkman wid nampn, hafr tagit kyrkionyec-
kelen i wakenhuset eller kyrkiofurstugan medan klickaren
ringdhe forsta gingen, s at sacell. nidgades sti uthe pa
kyrkio gérden [och]| forritta gudztiinstan. Sedan lagade
pastor i socknastugan ett altar och predikostoll, men niir dhe
kommo dijt hela férsambl. dha hade dter Bookman altar mz
predikostoll ruinerat och forstort och dérren igen spikatt. —
Sent. Rev. D:nus preepositus Biorneburgensis skall hir om
mz preepos. Nerperse ransaka granneligen; och idr dem dir
om tillskrifuitt.

D. Joachimus Birkmannus, coadiutor i Birkala, be-
girer komma till sacell. i salig Hr Thomse Henrici, cappe-
lanenss stille. Hafue grefuinnanss ombodtzmanss recom-
mendation (:mz 16 bénders bomiirke:), Hr Larss Cruses fruss,
huilken grefuinna hafr till 40 bénder, som D. Joachimus be-
rittar. — Vot. Ma[g|nif. seger: D. Joachimus hafuer lange
for ditta hafft sochnans vocation, hela Consist. icke allenast
muntliga uthan och skriffteliga tillsiielsse, som i pro[to]coll.
fins, dat. 29 Nov. 656; hanss moder aldrig, den han moste
nu forsoria; hanss fader hafr i Bjrkala férsambl. tifint 6fr
tiugo dhr. Fast nu preaepos. fdr honom emot, si iir han par-
tisk — hafr dirfore icke nogot votum; kan hafua nogon
mening om sin mig. Men sa iir han icke till den éindan
ordinerat, effter Rev. Preepos. anhollandhe, uthan att han icke
will begiira nogon promotion af consistorio. — Sent. D. Joa-
chimi mooder #r en enckia; hanss far salig en gammall
man, wiill meriterat. Han, D. Joach. hafr en god tidh tiiint,
hafr sochneness vocat., Consist. for ditta tillsdielsse: alt si
ma han dir till confirmeras. — Huad Rev. D. Prepos. mig
widkommer, will Consist. hafua honom i minne till ett Rect.
i en schola mz tiden, effter han #r dir till mz lirdom och
skickelighet qualificerat. — Skrifuass probsten till, at han,
D. Joachimus, hafr nu fit confirmation effter dhe skill som
iro ofuan till formilte; och Precpos. begiiran om sin még
ir linge for ditta wthslagen, och D. Forlundius skall blifua
ihogkommen pd annat siitt i en schola mz ett rectorat, etc.

Biorneburgensis preepositi breff, hwar wthi han gif-
uer filkéinna, att enckian, D. Bartholdi i Wlssby, hafuer tagit
sig en vice sacell. emot preepos. et sochneness wilia, huil-



116 1657 December.

ken handlar i forsambl. som honom syness med sacrament.
administ. och gudztidnstanss forrittande, intett achtar huad
R. D. prapositus honom pid embetess wiignar biuder och
befallar. — Sent. For D. Martini Pauli skamlosshett och
niiseuisshett skall Rev. D. prepos. removera honom diir ifrén,
och han forfogar sig till sin forria tifinst, nimbl. till hr
maioren Raamen; — och D. Marcus firsorier gudztiinstan
for enkian for en billig betalning och l6hn, si frampt D:nus
Marcus icke accomoderar sig mz wyrdig probsten och saken
niir honom afbider.

8 Decemb. 657. — Ps. Magnif. Rect. et. M. Georg. Alano,
Past. Ab.

Achenses tedde sig: D. Jacobus Matth. Jcktydius,
cappelanen i Achas, sampt D. Josephus Josephi, coadiu-
tor jbid., mz dhe forndmbstess recommendat. i sochnan,
formilandess att Gud hade kallatt derass kyrkioherde Hr
Erich Johannis, och begiira nu D. Jacobum ftill sin kyrkio-
herdhe och D. Josephum till sin cappelan. Woro och si
tuf binder mz dem af samma sochn: Clemet Johanson och
Henrich Mattzon i Torsenwiiby; sade att bonderna sampte-
ligen uiste att dhe woro hijt reste at begiira Hr Jacob
till kyrkioherde och Hr Joseph till cappelan. — Vot. Mag-
nif. Hér édro will meriterade min, som hir wid doomkyr-
kian en god och rum tid tiiint hafua; dr skiligit, att dhe
blifua ihogkomna. Doch medan dhe édro hijt komna, hafua
wacker recommendation af dhe fornimbsta i forsambl. si
kunnom wij eij annars én gifua dem ditta suar, att dhe
uilia taga sakan i gott betiinckiandhe; kunna eij sielfue nu,
medan sia fa #ro ftillstides, gifua nogot fulkombligitt suar,
wthan skrifua forsambl. till, att consistorium wil wara hiir om
bekymbrat, och tacka férsambl. som och si draga ett christe-
ligit bekymber, hurn dee skola fi en god kyrkioherde igen i
den forriess stille, och att dhe iiro bekymbrade om sina egna.
Will och si Consist. laga, att dhe mz en wiill qualificerat
man skola blifua accomoderadi i saligh derass kyrkioherdes
stille, nir den tiden kommer och mott nadedhret ir wthe.

9 Decemb. 1657. — Prees. Adm. Rev. Past. Aboens. M. Geor-
gio Alano.

Birckalensis preepos. breff ankom mz anhéillande om

enkioness Hr Thom. hustruss nidefhr, sedan at ingen frem-
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mande prist matte dem patriingiass, som tidinstan fér enckian
forsorier, wthan derass egna kunde diir till forordnade blifua,
och att hanss miag maitte blifua sacellanus, och D. Joachi-
mus for sin orolighett skull blifua pd en annor ort firsed-
der. — Sent. Enckian fir effter wanligit siit och wijss nide-
ahr, och D. Joachimus skall for enckian gitra tifinst, doch
for en billig 16hn, som gode herrar kunna dem emellan liig-
gia och forena. D. Joachimi confirmat. skall och oryggeligen
blifua bestiande. D. Laurentius Forlundius skall mz en an-
nor ligenhett blifua forsedh antingen mz ett rectorat bort
wthi en schola eller annorstides, effter han dir till dr will
qualificerat.

1658.

I. N. J. — 5 Januarij 658. — Pres. Adm. Rev. D. M.
Georg. Alano, M. And. Rect. Schol. Petter Jesen-
hausen.

Klackegiutaren M. Nilss Andersson i Nousis tedde
sigh och sade, att Hr rddmannen wiill:d Anderss Michels-
son Lindu hafuer skrifuit honom till, at han uill komma
och omgiuta tuenne remnade klickor; sade at diisse saker
behifuass nu i winter och itid inkidpass, nimbl.: 2 1/, listr
koll, jtem 6 famna wedh.

Hwittiss bonde. -— Jfuar Minsson i Cersianemi by
i Huittiss sochn, tedde sigh mz sacell. breff, D. Thoma
Raialeni, i huilket han formiiler, at bem:te Jfuar hafr fist
sigh en brud i Térfuiss sochn, benemdh hust. Malin Mar-
thensdotter j Kikarleby, en enckia, huilka personer D:nus
Abrahamus, coadiutor i Torfuiss, hafuer trolofuat. Klagar
nu dringen, att hust. Malin eij will hilla fort mz honom.
~— Sententia: Jffuar skall resa mz consistorij breff ftill
Torfwiss till Hr Abraham, kyrkioherden, att han 1:o ten-
terar och gior sin flit att echtenskapet ma winna sin
fortgdngh; will hon eij halla fort, skall hon gifua Ifuar 2
gingor sii myckit igen, som han henne gifuit hafuer, och
hita en Rikzdir till doomecapitelet; den samme skall R.
D. Past. Abrahamus utfodra och hijt till Abo doomecapitell
strax senda. Den andra skall hon gifua till sin sochnakyr-
kia Torfuiss, och hon tillatess intett annat echtenskap for in
alt ditta ér forlikt och béoterna utlagda. Men Jfuar fir loff
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strax, der Gud honom fireligger, triida i annat gifftermdll,
s frampt Gfuanb:te hust. Malin eij will halla fort; diit Rev.
D. Abrah. past i Torfuiss kan gifua priisterskapet i Torfuiss

mz en liten sedell till kiinna. — Stiiltes strax brefuet hiir
effter ofuanbem:te resolution till Past. 1 Torffuiss. — TFinss

maculaturet i kladden.

658, 11 Jan. — Ps. M. Georg. Magnif. Rect. M. Abrah. M.
Nicol. M. Mart. M. Sim. M. And.

Om H. Anderss Munkz divortio. — Ventilerade dee
sins emellan om Hr Anderss Munck ma skiliass ifrin sin
fru, som hafr friidt ifrin sin echta siingh; Hr Lanssh. hafr
hiir om talt fér kyrkioherden HE.-w. M. Joran; hafr sagt, att
hon hafuer gifnit Hr o6frsten en skrifft, at hon will eij meer
begira honom, wthan will wara skild ifrain honom; dar emot
hafr Hr ofue[r|sten Muncken lofuat willia forstria henne
och gifua henne nogot drligen. — Queestio om divortium
kan skee for #n som dhe édro bada tillstides. — Vot. M.
And. Kan eij gerna skee uthan derass niiruaro. — M. Sim.
Medan hon #r si nir, kan hon will komma och sega sina
skiill och huad hon kan hafua hir emott. — M. Nicol., M.
Abrah. idem. — Sent. Hon md comparera, medan hon dr
si nir, sa fair man hora huad hon hafr hir emot siiga.
— Hr Lanssh. Erich von der Linden kom i consistorio, refe-
rerade pa oOfuerstens wiigna, huru Hr And. Munkz fra hade
forslost alt hans goda, hafft siingalag mz fiskare, staldriingar
skomakare, etc. — Wpléstes nogra skamlisa breff skrefna
till hans fru, Hr ofrsten[s] fru Maria Eleonora Preen, af D.
Johanne Petreio, en student; (huilka finnass i Sixmiicki
lidan) Hr Lanssh. wpliste forlikningzbrefuet, Hr dfuersten
och frun, lydandes, at hon will lefua i rolighet och begifua
sig 1 closter till Tyssland i sit fiidernessland och lefua i
enssligheet, effter hennass man moste altid wara wthe pa
tog, och hon eij kan si allena rida med legofolk och ett

stort huusshold. — Hr Lanssh. anhélt, at skildnan matte
skee i tystheet, for hans barn skull, sampt for biggess derass
barn skull. — Sent. Biigge fi citationer at suara hir i

consistorio. Hon bleff af consistorio citerat 1 resa forst,
och hon kom intet; excuserade sig.

Loimjoki binder tedde sig: Mattz Larson i Joaby
och Thomass Larsson i Karastila [? = Karsattila], mz sochne-
nes breff mz begiran, at saligh past. son Hr Peer matte blifua



1658 Januari. 119

past. i sin faderss stille. — Sent. Hir pa skall gifuas snar
en annorging nir past. iir begrafuen.

D. Henricus, choralis, begiirar nu komma till nogon
ligenheet, som nu vaserar, wpriknandes pastoraterna. —
Sent. Consist. wet Hr Hinrich wara en meriterat man, ser
gerna at han kan komma till Laihala (:saligh past. sons ibid.
sampt sacellani D. Christierni [begiran| utsliss aldeles:) och
Hr Hinrich far recommendation till frijherrarna af consist.
—- Bekom strax till Hr Gustaf Bonde. Fér och breff till
probsten i Nerpiss, at han reser medh Hr Hinvich till Laihala.

Dn. Johanni[s] Rékmanni bref om promotion till ett
pastorat. — Consistorium will gifua honom recommendation
till Achas.

Lachtiss fruness breff mz begiran, at Hr Oloff eij
mitte komma till pastoratet i Raumo. — Sent. Kan eij for-
endrass den confirmation han fit hafuer, Leistenius.

Past. Aboens. Rev. et preclariss: D. M. Georgius
gaf tillkiinna pa sina k. broorbarnss wiigna, att dee icke niuta
sin saligh faders huuss, som han i Jumala pristegiardh bygt
hafr till godo, fér Bechio. — Sent. Wpskiutes till Rev. D.
Olai Bechi ankomst.

Pastor 1 Sagu, Ad. Rev. D. M. Nicol. sade, att en
smed i Lifuala [= Liivala] hade friat till en pia, han boxass
och hon will fort; treskass, will eij effter past. begiiran
komma till férhér, hotades at han skulle for olydna siittiass
ifrdin sacramentet. Smeden sade »iag skitter dir fogo om;
iag kan willl gi i Peemar». — Sent. Forbiudas priisterna i
Pemar at communicera sidana bofua[r].

Wazaensis peedagogi breff wplistes, dir i han be-
suirade sig, at hans sochn, Storkyro, war tagen till Acad.
reparation.

12 Jan. 658, — Ps. M. Georgio, M. Martino.

M. Pratanus, Past. i Pargass, forfrigade sig om han
skulle taga Munckens, Hr o6fuerstens, fru i kyrkia. — Sent.
Han tager henne privatim och liter som han icke wet af
hennass saak.

16 Jan. 658. — Ps. Ma|[g]nif. M. Abrah. M. Georg. M. Nicol.
M. Sim.
Lanssh. annholt, at Consist. wille komma i hanss
huss och ofuerliggia den sakan emellan ofrsten Hr Anderss
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Munck och hans fru, F. Maria Eleonora Preen. — Vota:
Wij wete eij huad wij skolom giora for iéin sakan hatuer
warit for laga ting; ty wy fruchte for fiscalen, at han kom-
mer och ligger sig hir wthi. Hr Lanssh. sade, att han will
suara och stia for alt efftertaall. M. Nilss sade: skall diit
wara ett legitimum divortium, si moste och wara legitimus
procedendi modus. — Sent. Lofuade komma i Hr Lanss-
hofdingens huuss inter 4 et 5. —

Dito niir capituales kommo dijt presenterade Hr
Lanssh. hennass breff af innehdll nimbl., dir uthi hon be-
kenner sigh hafua triidt ifrdn sin echta siing, och begirar
blifua skild ifrin sin man, Hr 6frsten Muncken.

18 Jan. 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M. Nicol.
M. Stod.

Adm. Rev. D. M. Georgius 1:0 tackade priisterskapet,
som hafua welat bemdda sigh hijt, att gitra saligh higw.
Biskoppen den yttersta tiinst; 2:0 Att huar i sin forsambl.
uille laga i bista méttan, si linge dee édro nu uthan biskop,
iimwill sedan; 3:0 Preepositi wille flitigt i sina forsambl.
visitera, laga si at dhe skepa pa embetess wignar huariom
och enom riit; 4:0 Bidia innerlig Gud om en from och riit-
radig forman igen.

Maseccensis praepositus tackade Ven Consist. for de
uille convocera deem. Sade, att de woro skyllige tiina den
salige Hr for den goda affection, som han hade till prister-
skapet; jaa Cons:it gior will som paminner oss wir em-
betes plicht. Lofuade sig wilia effter sin férmégo sti sina
embeten fére, och gerna bidia Gud om en god och from
forman.

Biindagarna i wekan omtaltess. Pastores sade, at for-
sambl. kommer icke tillstides, wtan blifua drifna pi sina
h[errars| arbete. Consist. sade: kan det icke skee i cappel-
len, at diit doch matte skee i moderkyrkiorna. M. Nicol. mente
om past. mz storre devotion férmante folket att komma
flitigt tilstides om sondagarna. — Poijtensis past. sade, att
hanss sochnamiin sittia sina resor pa siondagarna; sade att
diir skulle finnass Kongl. breff om straff pa sidana. — Sent.
Praepos. niir han visiterar, formanar han dem mz alfuar,
geller diit icke gifua dem som peccera an for Lanssh. —
N. B. Dhe som fi auditores om onssdagarna continuera mz
predikningar i wekan.
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Wiiselaxensis talte om, att han hade slutitt en bonde
aff kyrkian, som hade warit druckin. — Cons. sade viit
wara dit, at den som bryter utslutess.

Jordan hade triddtt mz Gyllenflygell i Téffsala om
binckarum. — Sent. Consist. will see pa straff ordningen,
som saligh Episc. hade giordt.

Toffsalensis praepositus sade, at en part wnga prister
niir dhe christna barn wthesluta dhee denna(!) orden: »Tag
diit h. korsstekn i dit ansichte och brosts; dir igenom blifr
mongen enfaldigh forargat. — Sent. Biist hélla sigh wid
handboken och icke forendra nogott.

Messekylensis praepositus sade, att en tartaress hu-
stru war dod i hans sochn; frigar huad han skall gitra
mz lijket om han skall lita begrafua’t mz uanliga ceremo-
nier. Frigades af praepos. om den dide hafuer warit gud-
fruchti. R. Ney, utan fodt sig mz signerij och tijffueri. —
Sent. Hon kan begrafuas nir om kyrkian i kyrkiogirden
utan proces.

Toffsalensis praepositus seger, att studiosi gi i byarna
och predika wtfirs predikningar och eliest. — Sent. Rev.
D. praepos. sampt pastores ransaka hdr om, och gifua deras
nampn an i consistorio; dhe skola blifua tllborhgon néipste.

Pastores Llagade om sacramentz forachtare i for-
sambl. — Sent. Rev. D. praepositi skola hir om granneligen
ransaka niir dee visitera, och fsrmana deem till gudeligheet;
dar ingen foérmaning giller nédgass man sidana angifua
for hoga ofrheeten.

Birkalensis Praepos. begirar han ma fa den cap-
pelan han kan firljkass mz, och blifua af med D. Joachimo.
— Sent. Hir pi skall falla suar en annorgingh.

Toffsalensis anhdller, at M. And. past. s. enckia i
Raumo, niuta Rijkz Ridz breff till godo och blifua i frid i
pristegirden, sia linge som Kongl. Maij:tz resolution kan
komma. — Sent. Lofuades hiir pa suar i morgon.

Pacchalenius bad, att mz Kisko pastoratz confirmat.
mitte nogot drigass, till des man uist kan fornimma, huad
Crusen seger. — Sent lofuades honom att dir mz icke
skall hastas.

Biorneburgensis rector Keckonius talte om sin
langa sampt modosamma tifinst i scholan, nimbl i 17 drs
tidh; seger lohnen ir ringa, kraffterna forminskas, barnen
okiass. Begiirar nogon promotion. — Sent. Consistorium
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iir helt beniigen emot clariss. rectorem; wett at han en god
ligenheet will meriterat hafuer. Offererar honom Raumo,
som nu ledigt dhr. — Clariss. D. Reet. seger sigh wilia
heller wara pa bogden. Lofuades honom Siixmiicki, si frampt
diit dr ledigt.

D. Georg Hornigh praesent. sigh i consistorio; pé-
minte dee gode herrar, dtt han war till pastoratett confir-
merat och inlyst, hade och sd Gen. Commendeurens confir-
mation, lofuade beuisa sin horsamheet och tacksamhett; bad
Ven. Consist. wille halla handh hir 6fuer. — Sent. Consist.
will gerna giora sitt till i denna saakan. — Consist. frigade,
om han hade hért Hr Sigfrid. chorpriisten, hafva predikat
om saligh biskoppen. Hr Joran sade, att Hr Henricus,
choralis, hade refererat fér honom hir om.

19 Januarij 658. — Ps. M. Georg. Alano, Magnif. Rect.

Thavuonio, M. Nicol. M. Stod. M. Sim. M. Pratano.

M. Nicol. Nycop|ensis] will gerna weta huru diit
blifuer mz D. Laurentio i Nagw. Han seger: kommer iag
ditt att visitera, si kommer férsambl. och will iag skall lysa
honom in. — M. Sim. vot: Moste confereras mz Lanssh. om
denna sakan hemligen hemma i hwsett; jdem omnes. —
Sent. M. Nicol. Nycop. och M. Joh. Pratanus ga till honom.

Om Ofuerst Munckens divortio mz sin fru. — Hr
Lanssh. hafuer sagt, at »didr som ingen anklagare &r, diir ir
och ingen doomare», och han will st for alt efftertaall for

wiirdzlig ritt, som kan af nogon blifua tilltalt. — Brefuen
och orsaken till skildnan liggia i Sixmiicki ladan. — Blefuo
skilda.

Lapfierdh. — Philip Sigfridsson inlade forsambl. bin-
skrifft och vocation for M. Laur. Kempe, at han mitte
blifua pastor i sin k. saligh faders stille. — Sent. Consi-
storium will, att M. Laur. Kempe hafuer omsorg om fér-
sambl. midan nadedhret ihr, och i medlertid instiller sigh
mz forsambl. — Samma bonde besuéirar sig om gudztidnstan.

D. Keckonius bekommer en godh recommendation
till Huittis forsambl. silunda, att han fram foér nogon annor
befodras och dir nogon yngre wille sig offerera, da skall
han denna gingen cedera Keckonio, och mz en annor
ligenheet lita sig noija.

Taltes om Nagw. — Consist. begiirar, att Lanssh. wille
sa laga, att D. Laurentius matte blifua inlyst effter han en
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rum tidh hafuer hafft confirmat. pid pastoratet i Nagw. Hr
Lanssh. lofuade skrifua Greff Wittenbergz barns formyndare
till hiir om. Hr Lanssh. sade, att han tycker nogot wara,
att Hr Larss skulle dir till blifua confirmerat, eftter han
pa Kongl May:ttz wigna forbod confirmera honom. Tandem
lofuade och gaff sitt samtyckie dir till pd Greff Wittenbergz
wigna, allenast Consist. skrifuer Assess. Jllen till, att han
och gifuer sitt jaa och samtyckie dér ftill, att Hr Larss
mi jnlyssas. 2

Lanssherren piminte pristerskapettz beuiliande krigz-
hielp pi senasta hillen Rijkzdag i Abo 657 om sommaren;
for huilken hielp han betackar pristerskapett och seger
effter dhee i Nyland past. hafua 6fr spanmilss beuiliande
lofuat 4 Dr. S. M:t, éir han i den goda foérhopning, att dhe
och ditt samma giora, huar mz dhee draga Kongl. Maij:tz

goda affection till sigh. — R. Huad som pa senasta Rijkz-
dagh bleff beuiliat, lit Hr commendeuren sig behaga pa
Kongl. Maij:tz wigna. — Taltes om fattigdoomen diir och

huar hooss priisterskapett, begirade att diatt métte blifua
didr uid som giort dr; sade och, att dhe woro fia hir till-
stiides. — Sent. Pristerskapett gifue skriffteligit suar ith
Lanssh.

Biskopz waall. — Begiirade priisterskapett, att Lanssh.
wille gifua een recommendation till Kongl. May:t att dhee

matte f4 den dhe votera pi. — Sent. Lofuade gitra sitt
till. — Consist. sent. Huar praepos. i sitt contractu kallar

pristerna tillsammans, att dee votera huar for sigh.om biskop;
och praepos. sinder vot. till Consist.

‘Wiro sacell. D. Christiernus Wernberg begiirar
komma till Laihala. — Vot. M. Joh. Pratanus: Emedan
sasom D. Henricus Colliander hafuer fit Cons. recommen-
dation till frijherrarna Biinderna [ Bonde], alt si kan Cons.
intee hir till giora for dn som suar dir ifran kommer. —
Sent. Consist. will nogsampt hafua Hr Christer i minne, s
frampt Hr Henrich Choralis icke blifr af frijherrarna ac-
cepterat, si skall Hr Christer wara narmiist till Laihala past.

Laihala D. Christiernus sacell. begiirer Laihala pa-
storat. — Sent. idem som han i Wéro och dér nogon ligen-
het forfaller; will Consist. hafua’n i minne och laga si, att
han mé niuta sacell. allena; och D. Joh. blifr promoverat
pa annat rum. Jtem D. Henricus Choralis hade Lanssh.
recommendation till frijherrarna i Laihala. — D. Christier-
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nus hade tingz beuiss, att 1. Joh. hade tagit sochnenes
signiit dem ouitterligen.

D. Joh. Rickman anhélt om promotion; talte om
han hade lidit ondt i fiende landh. — Consist. dr willigt, at
promovera honom; si frampt Wrdiila iir lost, will Consist.
gifua honom recommendation dijt.

Birkalensis praepositus klagar pid D. Joachimum. —
Sent. Aff Consist. skola utsendass, som hir om ransaka, om
sochnan will hafua D. Joachimum till cappelan

Achas priister hafua sochnenes recommendation: D.
Jacobus och D. coadiutor Josephus, mz begiiran dhe mitte
blifua promoverade. D. Jacobus till past. och D. Josephus
till sacellaniam; kom och si Gen. commend. promotorial.
Hornens. — Sent. Dhee fi confirmationer bida effter begiiran.

Pederstre. — D. Johannes Tauast klagar, att hans hu-
stru dr tringd ifrin sitt vanliga binckarum. — Sent. Rev.
D. praepositus sampt Hr Erich Falander skola resa dijt och
ransaka, och senda ransakningen hijt till Consist.

Biorneburgensis praepositus mé blifua forskont mz
Lapfierdz ransakningen emot saligh past. si frampt han icke
hafr reda effter Const. befalning diit giort.

20 Jan. 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. Thauvonio, M. Georg.
M. Nicol. M. Stod. M. Sim.

D. Olaus i Pargass begiirar bitter ligenheet, in han
hiir till hafft hafuer. Offererades honom komma till Sils
i D. Zachariae stille, si framt han kommer till Raumo.
D. Olaus will hiiller tofua. Cons. lofuar wilia komma honom
i hog i framtiden.

Raumo enckian, M. And., begiirar &n fi ett ndde-
ihr pro A. 658. — Sent. Medan dhe hogw. herrars bref
ar till consistorium, at Consist. will nogot hafua fordrag till
des Hans Kongl. May:t sig hiir pad forklarar; hon sitter nu
frij omoliisterat till Philippi-Jacobi; i medler tid kan wiill
komma Hans K. May:tz hioggunstiga suar.

Lapfierdh leutenampten Hr Mirten Bookman kom
fram medh sochneness vocation om Hr Larss Virguland[er|.
— Vot. M. Sim. Blifr dir wedh, att M. Laur Kempe hafuer
inspection sid linge som nadedhret warar. M. Stod. idem.
M. Nicol. Laurentius mi icke eenss tiinckia dir om, utan
hans begiiran utsliss aldeles. Jdem reliq. — Sent. Consisto-
rium hafuer ofrlagt, att forsambl. skall blifua forsérgdh mz
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en skickelig man. Men Hr Larss hafuer fiorseet sig mz
hordoms last for en tid sedan, mia han altsi blifua uid den
ligenhet han hafuer; en annor giangh will Consist. see fill,
att han kan blifua promoverat till nogon sacellaniam.

Sist inlade han Bondernass vocation, effter Hr Leut-
nampten Bidkmannen eij kunde nogot forma pia D. Laur.
Virguland|ri] wiigna, och begiirade Not. ven. Cons. Gudmun-
dum Jacobi Rothovium till past. i Lapfierdh pi sochnenes
wiigna. Consist. suarade fogo hir till, uthan noch far han
ligenheet.

D. Joh. j Nerpiss tedde [sig] medh en radman
Hanss Larsson i Christinae Stad och begiradhe igenom
magistratens breff i Christ:stad Hr Hanss till kyrekioherde
i Lapfieldh. — Vot. Kan hafuass hiir mz fordragh si linge
som nédeahret gar forbij. — Sent. Consistorium drkenner
att Hr Hanss iir en meriterat man, men effter som soch-
nan och staden eij komma oOfverens, kan Consist. eij hiir
till gidra, wthan si snart dhe komma ofrens om en person,
M. Larss Kemp. eller D. Johannem i Nerpiss, will Consist.
giora sitt till.

Siundoensis past. son klagar, at D. Crucilander skall
wara orsaak till hans broders diédh, D. Henrici Sigf. Mal-
meni. Consist. remitterade honom {till hiredtztinget att hir
om ransakas forst. Probsten skall biufna tinget i Wskiila,
niir det skeer.

Kimitoensis praepositus skall ransaka i Bierno emel-
lan Rev. D. past. hustru ibid. och Hr Nilss. Dito praepo-
situs reser och till Wskiila néir tinget bliffuer och reser mz
hiiredtzhofdingen till Kikala och seer ut ett ligeligit stiille,
déir priistegirden kan siittias pi.

Kisko bonder tedde sigh i Consistorio nogra med
Gen. Krusens breff mz innehald, att Hr Michael mitte blifua
pastor och past. son sacell. i hans stille. — Vot. M. Sim.
Midan niddedhret eij #r uthe, kan uara tid nogh; wthan
praepositus ransakar om dit dr bondernass enhilleliga be-
giiran. — M. Nicol. Medan annus gratiae, si fir man see
hura han forstdr forsambl. i medlertid, och i medlertid aff-
gir ett breff till Gen. Maioren Krusen om hans, Hr Mich.,
lefuerne, etc. Probsten skall och si firhéra om hans lef-
uerne och gifua oss i Con[s]. tillkéinna.

Achas pastor D. Jacobus wiste regementz skrifua-
rens attest om en forare, Schenk wid nampn, att han iir
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dodh i Strassburg; nu hafuer hans hust. lititt beliigra sigh
af en driingh, den hon will taga till echta. — Sent. Dhee
méd wigass om fureraren war did firin som driingen hadhe
mz henne bestilla.

D. Joh. Rédkman kom fram; honom wardt till
spordt om han tillika medh Dn. Pacchalenio will hafua re-
commendation till Gen.-commend. Han begirer, Rotkman,
fa profua pa 1 Loimiocki och begirer en recommendation
till commendeuren. Doch dréges nogot hir medh.

Nyby pastor anhiller, att dee uid cappellen icke
matte fi si offta tiinst. — Sent. Blifuer dir wid som ér
giordt i salig Bisk. tidh.

Keckonj recommendation till felth. Grefuinna om
promot. till Huittiss.

21 Jan. 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M. Nicol.

M. Stod.

Nerpiss: Hr Hanss kom fram mz radmannen Hanss
Larsson i Christinae stad; Rad. begiirar inteliga Hr Hanss
till kyrkioherde i Lapfierd och staden. — Sent. Si linge
som staden och forsambl. iro stridige och oense, kan icke
Consist. giéra hér till, wthan den person som staden och
forsambl. blifua ensee om, antingen Hr Hanss i Nerpis eller
Hr M. Larss Kempe, den will Cons. confirmera till past. i
Lapfierdh. — Taltess och si nogot om Gen. Helmfeldt; om
han skulle hafua nogot at siia. R|esponde|bat Hans Lars-
son: Gen-maioren Gryndell hafuer allenast wtlagorna af
sochnan pa sin 16hn, och eij till euerdeligit frilse.

26 Jan. 6568, —

Citerades Joran KErichsson i Jspoiss att suara
Sophia Mattzd:r nistkommande onssdag hir i Consistorio
ccclesiast. af Abo den — — ut supra.

29 Jan. 658. — Ps. M. Georg. Past. Ab. et oecono[mo].
D. Ericus i Numis, sacellanus, kom fram och sade,
att Bertill Staphanson i Cappela icke will bota kyrkiofén-
steret, som hans hundh hade rifuit sonder; blef citerat hijt
till doomeapitlet och comparerade eij; brukade mund, bon-
den, och sade: »will eij kyrkian bota fonstret, ma priistens,
och andra sidana skamlisa ordh. — Sent. For hanss treska
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skull och niisenisa mundh skull siitties han Bertill ifrin sin
biinck, till des han beuisar hirsamhett och lydno.

3 Feb. 668. — Ps. M. Georg. M. And.

Wemo. — Hr David tedde sigh och lit wplisa Kongl.
Maij:ttz fulmacht pi Wemo pastorat, dat. i Weedell i huuﬂt-
quarteret 657, 30 Julij. — Wpliistes Gen. Maiorenss Fabian

Berndes pass. — Begiirar Hr David at han ma niuta Kongl.
Maij:tz conf. till godo. — Sent. han kan comparera den 17

Martij, da kunna alla consistoriales wara hemma, s will
consistorinm gifua sit betinkiande i saakan.

Jspois Jiren war citerat till den 3 huius och com-
parerade eij.

9 Feb. 658. — Ps. Magnif. Rect. M. Abrah. M. Nicol. M.

Stod.

D. Pacchalenius praesentemde Gen. maiorens Kru-
sens recommendation till Kisko past. & samptelige sochnenes
wigna. [I] andra brefuet excuserar han sig att han eij uiste
sil till forende om Hr Mich. legender och oskickelighet;
begiirer altsi Hr Thom. Pacchalenium. — Sent. Han fir
nu strax confirmation sampt href till probsten i Luijo, at
han insiitter honom. — Hr Gen. bref finness i Loio ladan.

23 Jan. 658. N B — Ps. M. Georgio Alano, Past. Ab.

M. Joh. skriiddaress miister swiin Jacob Clemetson
hafuer besofuet Margreta Joranssdotter, och bem:te piga
honom, Jacob, till echta begiirar, men han nckar; bleff mz
alfuar formant att han skulle taga henne. Jacob sade sig
eij torass taga henne for sin faar. Kyrkioh. sade, »sd haf—
uer far-din bidit tig giora hoor och icke nogot fi diirfore;
Twij skaam! woro biitter han hade agat tig derfore». —
Sent. Remitteres till wiirdzligh Ritt, och anmodess, att han,
Jacob, mitte siittias for sin gerning i hiicktelsse; kan skee
han kan komma till at betiinckia sig.

Syndicus beriittade, att dhe som hir till dagz hafua
warit inne for siukdommen och &ro komne till helssan igen,
wara beslutit, att dhee komma i Gudz forsambl. igen; sampt
will magistraten, at dit ringes nu effter wanligit gambalt
bruuk och maneer i binstunderna. Gidrss och si till Gudh
en innerlig tacksiielsse, att han hafuer nadeligen stilt denna
siukdommen.
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26 Jan. 668. — Ps. M. Georg. Alano et Magnif. Rect. M.
Abrah. Thavuonio.

Dn. Christiernus i Woro anholt, att han maétte fa
af sin pastore nogon 16hn; preaesent. formaningz skriffter af
saligh. Biskopperna till past. i Woro, att han skulle nogot
weta honom éhrligen, M. Roth. och Doct. Aeschill. Begirar
och s en sochn dtt sina barn, som gid i skolan att colli-
gera diekne pir aff. — Sent. Effter Dn. Christiernus hafuer
en ringa ligenheet, ir Consistorij wilie, at rector Carlebur-
gensis lagar s, att D. Christierni gossar bekomma en sochn.
Jtem Dn. Christ. fir en formaningz skrifft till pastorem,
att han anseer dhe higw. herrarss Biskopparnas sedlar och
trogna firmaningar, och dir han eij will meer, han da wille
taga pi sin tertial den tionden, som biior dhrligen gia af
Hr Christers girdh, kan wara Rev. D. past. till ringa afsak-
nat, D. Christierno till en hugnat och ringa hielp.

Dn. Christiernus bad iin, att consistorium wille
hafua honom i minne och hielpa honom till en roligare
och biittre ldgenheet. — Sent. Lofuades honom pastorat
mz forsta.

D. Henricus Michaelis Alanus begiirte studente p:r
aff Maskoo hiredt. — Sent. Han bekommer zedell dirpa.
Bekom och si strax.

Didgriiftvare Marcus Michelsson ifrin Rusko sochn
i Hwialaby antogz af consistorio.

18 Feb. 658. — Ps. M. Georgio Alano, Magnif. M. Abrah.
Thavuonio, M. Nicol. M. Stod. M. Sim. M. And.
Nycop.

H. Generall-Commendeurens Hr Gustaff Horns
breff wplistes, mz begiiran, at consistorium wille maintinera
Hr Jéran wid forsambl. i Wemo, effter han iir didr jnlyst;
begiirar att consistorium will gifua Kongl. Maij:tt en rela-
tion om Hr Joran, att han ér inlyst i forsambl. — Vot.
M. And. Hr David hafr fit sin fulmacht af Kongl. Maij:tt
sedan som Hr Joran war insat; altfor dy skrifues Kongl.
Maij:t till, refererandess huru hir om passerat dr mz Hr
Joran effter Hans Excell:ns Hr Gustaff Horns inrddandhe.
Jdem M. Sim. M. Mart: Ar hart spierna emoot wdden;
en Kongl. ir en Kong; icke alt see wppid Hr Gustaff Horns
gunst; remonstrera Kongl. Maij:t hurn Hr Joéran hafr tidnt.
M. Nicol: Skrifua Hr Generalen till och begiira iin Hans
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Excell:ns inrddande. — Sent. Skrifuess Hans Execell:ns till,
att hanss 2 breff éiro hiir i Consist. ankomne, mz begiiran, att Hr
Jiran mitte maintineras wid Wemo pastorat, mz [— men?|
medan Consist. fornimmer, att Hans Kongl. Maij:t hafuer
absolute confirmerat Hr Daunid utan nogon limitation, som
Hr Genneralen af bifogade copia hafuer att fornimma, begira
altsd dinnu Hans Excell:ns inridande hiir wthinnan, och dir
Consist. skulle nogot skrifua till Kongl. Maij:t hiir om, Hans
Exeell. wille di communicera huru Hans Excellens breff
stilless, att Consist. mitte komma der mz Gfrens i alla
mitto, ette.

Dn. Zacharias Matth. i Salloo tedde sig och wpliis-
tes den vocation och suar, som han pd Raumo pastorat aff
Magistraten i bem:te Raumo fat hade. — Begiirar in widare
consistorij befodran. — Sent. Consistorium hafr recommen-
derat Dn. Zach:am; ir glad att han hafr fit gott suar, will
och si consistorinm gerna hielpa alt fort wnder allenast
D. Zach. gitr sitt till, och insinuerar sig mz wiilb:ne frun
pa Lachtiss, som och hafuer nogot att siia i férsambl.; nir
han far hennass jaa, skall han wara wiss om consistorij
confirmation och ingen annor skall komma dir till.

Hr Jsrael Braskz son kom och angaf kyrkioherden
i Sdxmicki, att han dr honom firnir mz binckia skifftning.
— Sent. Rev. Dn. preepositus i Somero skall resa dijt och
see till han kan dem forlika; huar och icke skall han senda
ransakningen hijt till doomecapitlet.

Carleborg. Nilss Jonson, en ridman, anhaller, att
han kan fi antingen M. Martinum Miltopeeum eller M. Clau-
dium Holst till rectorem i Carleborg i M. Erici Lucandri
stiille. — Sent. Consistorium will gerna effterlita dem en-
dera; allenast dhe forwissa consistorium, huar han skall fi
sin 16hn. — Effter Rev. preepositi begiran gifua nogon ve-
niam concionandi, kan eij Consist. effter hiir ir ingen biskop.

Henrich Mirthenson Arkopoika, borgare i Abo, far
taga Klin Jorensdotter i Saloby i Salo sochn till echta.

Syst(er) b(ro)r  b(ro)rs  hennes

i

dotter hust(ru) 2 miin

— e

19 Feb. 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Simone.
Dn. Joh. Biéokman tackade doomecapitlet for god
tillsiielsse om promotion; bad dn widare ddmiukeligen, att
9
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Consist. wille hafua honom i minne. Consistorium badh
honom nidmpna nogot. Da talte han om Loimiocki pasto-
rat; sade, »effter dir dro monga competitores, dirfire kan
iag eij dir om rira, nimbl. D. Keckonius, D. Sigf. Choralis
hiir, sampt Dn. Past. son, saligh kyrkioherdens Hr Peer;
wthan sa frampt Hr Peer blifuer pastor, att iag di métte
blifua sacellanus i hanss stiille». — Sent. Consistorium haf-
uer sakan betinckt och lofua Hr Johan Rookman sacell. si
frampt Dn. Petrus blifuer past. i Loimiocki.

D. Joh. Flacsenius begirar studente p:r aff Wemo
prosterij. Han bekom sedell strax.

23 Feb. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Nicol. Nycop.

Hwittiss. — Mattz Erichsson kom fram mz Rev. D:ni
preepositi Bitrneburgensis [bref]; hade ransakat och befanss,
att han, Mattz, war trolofuat mz en pia, Kaisa Marthens-
dotter; hon hade gidt i brudstodh, war lyst for deem; nu
kom en borgare frin Abo, Thomas Jacobsson Jutila, hennes
syskonabarn, och forde henne dth Abo. Borgaren tilltaltes
i consistorio hir om, huar till han nekade; frigades honom
huar pian war; han sade: hon hafr tagit tiiinst hooss Halista
Grelss. Blef pédlagt att hon skulle tillika mz sin huss-
bonda sampt borgaren komma till doomecapitlet andra dagen
klackan ett slér.

Jacob Franson, Hr Litzens tiiinare, bleff angifuin
af Anna Thomassdotter, att han eij will betala henne dhe
15 Dr. K. Mt. som han hade lofuat henne i firlikningh i
higiihrewyrdig kyrkioherdens niiruaro, effter han henne hade
fornedrat och icke echta wille, huilka p:r han hade bort
ihrldggia for din som han skulle trida till nogot giffterméll
eller echtenskap. Men nu iir han gifft och icke will henne
forndia. Quartermest. Johan i Ani[n|gass quarter caverade for
Jacob. — Sent. Notarius consistorij skall taIa mz Hr borg-
miist. Litzen hir om.

24 Feb. 658. — Ps. M. Georgio, Magnif. Rect. M. Abrah.
M. Nicol. M. Sim.

Limingo past. bref wpliistes, diir wthi han anhéller,
att hans son mitte fi veniam conecionandi och hielpa honom
i banss suaga ligenheet. — Sent. Consistorium [kan] eij
gifna nogon veniam, medan hir #dr nu p. t. ingen foman,
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wthan offecerar honom Dn. Christiernum i Maalax eller
huem han will begiira som ordinerat &r dir wppe.

Dn. Michaelis hustru i Kisko kom fram mz en skrifft,
huar wthi hon skulle wara angifuen, att hon skulle wara
forrycht. Diir af wiste eij consistorium. Men for henne
wplistes Gen. Crusens breff och han bekom ecitation, Hr
Michel, huilken hust. strax togh, af innehold, at suara till
Gen. beskylmngal som han seger Dn. Mich. hafr ofuat

Laihala. Dn. Johannes tedde sig: wplistes sochnans
vocation till pastoratet sampt Dn. preepositi ransakning i
Nerpis af preeposito hillen i Laihala, af inhéldh, att hela
forsambl. i Laihala (:wndantagandes nogra fia som ihro i
swigerlag mz Hr Christer:) begérar Hr Joh. till pastorem.
Jnlagt en protest aff Hr Christer i Laihala, att Hr Johan
dr orsak dir till, att en man dr wigd i Tauastkyro i Hr
Thuronis férsambl.,, som hafr sin hustru én i lifue i Laihala.
— Dn Johannes seger sig icke wara orsak dér till, wthan
bekenner sig hafua warit i Kyro hooss Rev. Dn. Past. Di
iir han worden tillfrigat, om Simon Andersons hustru war
did; di suarade iag, sade Dn Joh. »iaa; men fir in iag reste
ifrin priistegirden bad iag, at han eij skulle wiga Simon
for fin far-min, kyrk[h]. i Laihala eller iag gifue honom skriff-
teligit suar, huilket han bekom innan 6 wekna dagh». Dn Joh.
inlade ett attest, att ditta si passerat, war af Elia Holstest
sampt Zach. ete. wnderskrifuit.

Dn Claudius i Pijke begiirar komma till Siléé hos-
pitall i Hr Zach. stiille eller maintineress widh sin forria
ligenheet pi Kustdd i Pike. — Sent. Nistkommande Johan-
nis skall han fi suar, Hr Claass; i medlertid will consisto-
rium tala mz forsambl. i Pijke, att dhe accomodera honom,
kalla siixmiinnerna och kyrkiowerderna hijt, i synnerhett Ka-
lass Juni och Anderss i Winkula citerades till niistkom-
mande onssdag, som blifr den 3 Martij.

Dn. Matth. i Sagu anhdlt om en biitter ligenheet;
seger forsambl. i Sagw trottes wid si monga priister. Re-
giirar komma till Siloo hospitall i Dn Zach. stille. — Sent.
Dn Matth. skall fi suar niistkommande Johannis; i medler-
tid blifr han i Sagw, och si frampt Hr Claass kommer till
nogon annor ligenhett, kan Dn Matth. fi spem successionis
offter Hr Erich till sacellaniam i Pijkee.

Hattulensis praepositus anhiller, att hans son mitte
fi studente pir; sade att dit war honom lofuat of saligh
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hégw. biskoppen. — Sent. Lofuas honom stipend. reg. i Acad.
— Begiirar promotion it sin son, som iihr prist, effter han
blef casserat fran militien af orsak, att dir war fult for én
han kom dijt. — Sent. Consistorium will gerna hielpa ho-
nom wid gifuin occasion.

Johan Thomson frin Sdxmicki [och]| pian Brita
Mattzdotter i Hackinmicki i Hattula sochn, trolofuade for 2
ahr sedan. Pian will atra sigh. — Sent. si framt dhe icke
wilia lyda Rev. Dn preepositi hilsosamma rid och foérma-
ningar, skola dhe comparera hir biigga i consistorio; lydha
dhee icke: ware satte ifrin Herrans natuardh till des dhe
benisa hirsamheet och lydno.

Hwittiss. — Mattz Erichsson i Reisiolan och Kaisa
Marthensdotter, som i gir woro framme, lofuade nu huar
andra troo och lofuen; blefuo och si wigdhe.

Rungi i Loimiocki anhédller, att Hr Peer Johannis
mé blifua pastor; preesenterade D:ni Petri bref mz begiiran
han mitte succedera sin fader och blifua pastor i Loimiocki.
— Vot: M. Sim. Han ma bekomma gott suar, 1:o0 fir sin
tiiinst, giord i forsambl. i monga dhr, didr bredeunidh hafuer
han kyrkioordningen mz sig; modran kan och som en sor-
iande ihr|bar enka] blifua hugnat, hafr och si@ Hr Peer
tillfsrene muntelig tillsiielsse af Greff Wittenberg, som hop-
mannens Bartramss och bokhéllarens Nilss Hisingz attest
utuisar. — Jdem ommnes. — Lofuades honom confirmat. i
morgon; — aceepit.

Siickylensis pastor Dn Henricus citeres hijt, till
10 Mart. 658, att suara till dhe punchtar bonderna och ho-
nom emellan ransakade uid Eura ting af Hr assessoren
Carll Simonson och doomeap. Gfuerlefuererade; 23 Junij 67
stod ransakningen.

Dn. Henricus Barth. i Toffsala begirar blifua pro-
moverat till nogon ligenheet. — Sent. Consistorium will
hafua honom i minne; han kan komma Walburgi tid hijt
igeen.

25 Feb. 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M. Nicol.
M. Stod. M. Sim. M. And.

Dn. Sigfridus, Choralis, begiirar af consistorio, att
han mitte komma till nogon roo, pd landet; orkar nu eij meer
tiiina. Begiirar cappelans ligenheetan i Loimiocki effter
dhee i Loimiocki stid si hirdt effter Hr Peer, att han mé
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succedera sin fader. — Vota: M. And. Ingen kan neka
honom diitt, och diir nogot motstind kan finnas hoos bon-
derna, att consistorium da tager wthi mz alfuar; — idem
relig. — Sent. Consistorium kan intet siiija emot edor be-
giran, wthan Dn. Sigf. far en recommendation till forsambl.
pa sacell. som han begirar. M. Nicol. sade: att om Dn.
Sigfridus tolar @n nogot litet, Gud kan will yppa ett gott
rum for honom.

Dn. Joh. Laihalensis framkom; wplistes en attest
om Simon And. gifftermahll i Tauastkyrs, att han, Dn Joh.,
hafuer forst sagt hans hustru dr dod i Laihala, men sedan
han icke skulle wiga honom for dn han wist beskee kunde fa
ifran Hr Hakon i Laihala eller honom, Hr Johan. Men in-
nan 6 wekor woro forflutna kom suar, och da war han wigd,
som D. Joh. Laihalensis sade. Begiirar iin komma till pasto-
ratet, Dn Joh. i Laihala. — Vot: M. And. Sl& wth hans
begiran till dess consistorium far suar ifran friherren Gu-
staff Boonde om her Hinrich; ir och si Dn. Joh. myckit
ungh. M. Sim., M. Stod. idem fere, sa frampt Hr Hinrich
icke kommer, att han i Woro ma da komma och Dn. Joh.
till sacell. i Woro igen. M. Nicol. Kan eij gitrass hir till
for dn suar kommer ifrdn frijherrarna. Magnif. idem. —
Sent. Medan hir dr breff afgingit till frijherrarna i Laihala
om en godh man, Hr Hinrich Colliandro, hafr D. Henricus
och si format sigh wiilb:ne Lanssh. recommendation till
bem:te frijherrar, kunnom altsi icke nogot wist sluta, forin
som wij fa suar; men sa snart suar kommer, skall D. Joh.
bekomma Cons. sentens och hafuer eij behof mida sig hijt
denna langa wigen. Jmedlertjd bafuer han omsorg om fir-
sambl. mz gudztienstans forvittande och hégw. sacramentz
utdelandhe sd linge som nidedhret pa stir.

Om Nagw beslotz, att Adm. Rev. Dn. M. Nicol.
Nycopensis, niir han visiterar i Nagw, inlyseer Hr Larss till
kyrkioherde effter wiilborne Lanssh. tillsiielsse pa Greff
Wittenbergz barns férmyndares goda behagh.

26 Feb. 658. — Ps. Magnif. M. Abrahamo, M. Georg. M.
Nicol. M. Sim.
D. Sigfridus, Choralis, tedde sigh; blef hardt tilltal-
ter af consistorio, att han predikar om saligh herren biskop-
pen, som eij will anstir, pi den saligh herrens dida muldh.
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Jtem predikat, att péikar komma till pastorat; — blef for-
mant att han hiir mz skulle afstd eller hiir skulle félia nogot
annat pi. Han bad att han skulle fi recommendation till
Loimiocki. Sades att Hr Peer Joh. Walstenius édr dér till
confirmerat, altsi kan Consist. icke gifua honom recommen-
dation, wthan will han hafua af Doomeap. recommendation
pit sacell. kan han fi. Men han nekade. Bad Gud lona,
sadhe sig aldrij mer wilia komma till Cons. mer. Dhe sua-
rade: »kan skee i moste wiill, om i icke beuise hirsamhet
och lydnas.

and. — En enkia, Dn Jsaaci i Lemland, s. pasto-
ris, begiirar promotorial till Kongl. Maij:tt om hielp. —
Sent. Hon tager forst promotorial af Rev. Dn. praposito
hijt till doomeapitlet, sedan will Consistorium see huad dit
kan giora, och laga si att hon kan fi ett attest till Kongl.
Maij:tt. _

Dn. Martinus i Sahalax anhdlt om promotion; tal-
tess om Sickyld si frampt Dn. Henricus, nu warande past.,
for sin otidigheet blifuer removerat dir ifra, will Consist.
hafua honom i minne; will och sa consistorium gerna hiellpa
honom.

Waza DBorgmist. Jacobi Wilstadij breff wplistes
medh heg:lmn att dhe i staden matte fa binstunder; som
i Abo dir brukeligit, om méndagen, tissdagen, torbsda"en
logerdan. 'Will predicanten taga en lirdom rider han hem:-
stéillcs diitta ven. Consist. — Sent. Priisterna skola gira
bonstunder i wekan per vices: past. med sina sacell. reci-
tera ett caput; will han taga en lirdom ir'et gott, huar icke
star honom frijt sluta mz biner, mz en wers af en psfal|m.

Kiimi past. beskylning wplistes, att han skulle hafua
haft bestilla medh en kina Margreta Kiilke, som Hr Assess.
skrifft af protocoll. utwisar. — Sent. Rev. D. prapositus i
Jio bjuistar tingett i Kiimi, niir Hr Johan stilles for riitta,
och fornimmer huru wida han kan gd henne beskylningen
ifran sig; jmedlertid wphorer han mz sitt embete till des
han hafr purgerat sigh.

Dn Olaus Stigaeus blef citerader af doomeap:t fir
han wigde Hr Arffued Horn pa Kerkiss mz fru Jngebor
Gyllenir, sit syskonabarn. Blef -citerat strax till den
24 Martij.

Missekyli klackaren for han hafr forsummat att
fora consistorij breff fort, skall han afsittias ifran sitt em-
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hete och en annor skickelig man i hans stille igen; skall
skrifuas reverendo Dn preepos. till hiirom.

Dn Daniel i Sahalax, pastor, klagar, att coadiutor
i Pelkene tringer sig in i hans forsambl., predikar och wt-
delar Herrans natuardh. — Sent. Rev. D. prapositus i So-
mero skall resa dijt och ransaka, och senda sedan ransaknin-
gen hijt till Consist. Probsten far copia af Hr Daniels breff.

3 Martij 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrahamo, M.
Nicol. M. Stod. M. Sim.

Jspois Joran citarades till den 23 Martij 658 till
10 slar, andra och tridie resan, att suara Sophia till détt
hon hafuer honom tilltala.

Pijkee binder kommo hijt till domcapitlett, och
taltess om Hr Claass, att bonderna wille halla honom hir
effter som hiir till; nekade aldeless, att dhe icke wille hafua
honom; sadhe Johan Palsson i Kalass, att han disputerar
in deen domen laglisaren hade gifuit, will och sd cassera
honom, Hr Claass. — Sent. Si frampt dhee icke wilia lita
sig noija medh consistorij sentens, will consistorium angifua
deem fior den hogl. Kongl. Hofriitten. Bonderna sade, att
Hr Claass hade tagit bort ifrin kyrkian en altar taffla. Con-
sist. sade: >ditt skulle i angifuit nidh tingett>. Bonderna sade,
att domaren wille eij hora deem; sadee och att Hr Claass
hade gifuitt bort en liten klacka. Hr Claass sade, att Hr
Grelss hade tagit taflan till pristegdrdhen, mid och si Hr
Grelss, sade Hr Claass, suara till klackan. Spadan nekade
Hr Claass till; sade sig eij weta om honom. Bonden Johan
sade, att Hr Claass hade kallat honom »korpi». Hr Claass
sade, att hans naboar kalla honom si.

Taltess om klickara hwss i Pijke; klackaren[s| begii-
ran fi klickara husen. — Sent. »Klackaren skall behalla
dhee huuss, som klickaren komma till sampt engh och acker,
och Hr Claass dhe honom tillhéra. Och Hr Claass, effter
han #r frij giord wid tingett, skall han blifua quar, och i
dannemén mz edra grannar heinma [!] accommodere honom i
biista méttan»>. Dn Claudio blef befalt att predika rent Gutz
ordh och intett nogot tala som kan wpwiickia oenigheet
emellan Hr Claass och &hirarna i forsambl. Hr Class be-
hiller den eder sidda dkeren i jir, men friidess akeren tager
klickaren emot, och sir mz sin egen sidh, !/, engan fir
klockaren i jir bruka och & ahre hela.
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Hr Grassens anhdllan om ett graffstille i higeho-
ren, mitt for altarett, som han begiirar kitpa. — Sent. Wp-
skiutes till borgmiist. och radtz ankomst. — Tandem beuiliat
Hr Assess. for cont. pxr bista kiop 86 Rdr; doch gior
econ. sit till.

Dn Euraiminness past. breff om Dn. Paulo Thar-
novio, formiler, att han hafuer ater giort samma kona mz
barn. — Sent. Skrifues Rev. D. pastori till, at han mz Rev.
Dn praposito tenterar coniugium dem emellan och han, Dn
Paulus, blifuer priverat till widare betiinckiandhe.

Dn Henricus Neostadius begiirar studente p:x eller
stipend. Dieceeseos. — Sent. Consistorium will, att han blif-
uer hooss enckian i Lundho, s. Hr Paulj effterlefuerska, sa
linge hennas nadedhr warar, och hon léner honom. Magnif.
ligger deem emellan; far och si Dn Henricus studente pr
aff Lundo sochn medh, will och s Consist. gerna promovera
honom, allenast han nu ir flitig sa linge som ‘nidedihret warar.

D. Georgius i Maskoo begirar komma till Siloo
hospitall i Dn Zach. stille. —- Sent. Consistorium later hir
mz beroo till midsommaren. Dn Georgius skall sta i walett
medh ; i medlertid lagar han si han kan winna Hr Lanssh.
gunst och promotoriall, effter Hans herlighett hafr nogott
siia pa Kongl. Maij:ttz wiigna.

Studente prrna pro A. 658 iihro nu beuiliadhe till
Academiens reparation.

4 Martij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M. Nicol.
M. Stod. M. Sim. M. And.

Solfwo. — Dn Gregorius sacell. son framhades och
kom och D:nus Christiernus i Maalax emott honom och
sade, att han hade trolofuat hans syster, men pian passar
fogo pa honom; frigades af honom orsaken, huarfére han icke
wille hilla imt Suarade Dn Glcgonus fordldrarna wilia
eij, och ingentera passar pa annan. — Sent. Halless att
sponsalia emellan pian och Hr Grelss iiro illegittima, och
botar Hr Joran derfore till Solfuo 2 Rdr sampt 3 till doom-
capit. De tree gaf han strax ut, och blifuer dir med resti-
tuerat till sitt embete.

Oeconomus skrifuer bref till M. Gab. Arctopolitanum
och forhorer hurn mianga suenska prister i stiderna iiro
dida, i Riga och Refle eller annorstides wnder finska krigz-
folket fmn Abo stifft.
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Dn Christiernus i Maalax begiirar blifua promove-
rat; lofuades honom mz firsta.

Bierno pastoris hustru begiirar ransakning emellan
Hr Nilss, cappelanen, och henne. — Sent. Rev. Dn prapo-
situs, niir han visiterar, reser han dijt medh och ransakar;
seer till, att han kan firena deem, huar och icke remitteras
dhe till heredtz ting, och ransakningen hijt sendes sedan.
Rev. Dn preepositus skall och sd binista tingett.

5 Martij 6568. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M. Nicol.
M. And.

Lemlandh. — Enkian, saligh Dn Jsaaci, anhilt,
att hon matte fi en recommendation till Kongl. Maij:tt om
hielp i sin fattigdhom; wiste tingz attest att hemmanet hen-
nes man hade wptagit af tde, war ringa, stoora utlagor, ete.
hade stora restantier; sade att pi sista hennes nidahr fik
cij meer dn som 5 tr af tionde boden. Klagar, att hennas
coadiutor hafuer tagit for lijkpredikningar (:D. Joh. Hammar:),
som han giort hafr, huilken hon hade accorderat mz om en
uiss 16hn. — Vot. Hon ma skaffa oss probstens attest om
sin ligenheet, huar pi wij kunnom stodia wir recommen-
dation eller promotorial till Kongl. Maij:t. Coadiutor, som
hafr tagit meer én deras contract war, gifuer diitt igen; dir
om probsten skall ransaka och skaffa henne riit. — Sent.
Consist. will gerna hielpa eder mz promotoriall till Kongl.
Maij:tt, allenast i skaffe eder probstens beuiss till Consist.
forst. — Sedan skall Rev. Dn prapositus laga si, att huad
Dn Johannes Hammar hafuer tagit 6fuer aff lijkprediknin-
gars pr, deem skall han gifua enkian eller dhe afriknas i
hans I6hn.

Dn Georgius i Masko seger sig hafua talt medh Hr
Lanssh. att han matte komma till Seléé i Dn Zach. stiille,
for ditta predikant ibid., si framt han kommer till Raumo.
Rev. Dn praepositus Mascoensis sade, att Hr Lanssh. hade
lIofuat Hr Jioren promovera si myckit honom pa chronones
wegna tillstir, och huad Consist. hiir wthi gior dr wilbme
Lanssh. wiill négdh och honom behageligit.

Skrifuess Hr Peer Braahe till, om M. Johannis
Schiiderss brillop i Gidteborg, att diatt matte forhindras, effter
han hafuer brud hir i Abo, nimbl. salig past. dotter i
Jomala, Rev. Dn Christierni. Jtem Superintendenten Dn
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Doctori Theol. Erico Brunnio i Giidteborg, dér han will-
bem:te M. Joh. Schider kommer att han wille och férhin-
dra’tt. — Brefuen gingo af mz niiste poost.

6 Martij 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M.
Nicol. ete.

Hr Lanssh. breff wplistes, Hr Erich von der Lin-
dess, af innehdldh, att han [Hr Joran] mi komma till
Siloo  hospitall, si frampt Dn Zach. Matth. kommer till
Raumo. — Sent. Consistorium seer gerna, att Hr Joren
kommer till Siloo i Dn Zachariee stiille, sa frampt Dn Zach.
kommer wndan, och diir mz niuter Hr Jiren wiilb:ne Lanssh.
skrifft tillgodo.

Crucilander begiirar komma till Siléé hospitall och
blifua i D. Zach. stille. — Sent. Consistorinm will gerna
hielpa honom, men Hr Lanssh. hafr recommendera[t] Hr
Joran for, dook will consistorium pé annat séit hafua’n i minne.

8 Martij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M. Stod.
M. Sim. M. And.

Hr Lanssh. Erich von der Linden tedde sigh, fra-
gandes huru ditt blifuer mz past. i Sickyld; sade att dit
hiress meer och meer ondt och forargeligit aff honom.
Bonderna siiia, at ingen tiorss gi till absolution fér honom,
forbannar dem pa predikostolen, will eij comparera till tingz
nir han citeres. Consist. will taga Dn Henrici punctar
for sigh.

Rimitto past. talte Hr Lanssh. om, att han eij
will comparera effter hans befalningh. Capitlet will citera
past. i Remitto.

Pijkee bonder, som neka Hr Claass predika och
miissa; effter han iir frijgiord uid tingett, och dhe wilia im-
probera consistorij sentens, mi dhe wara utan prist och miisso
wid Pike kyrkia, s& linge dhe horsamheet beuisa. Men
dhem pi Kustio moste Hr Erich altid predika fore.

9 Martij 658. — Ps. M. Georgio, M. Mart. Stod. M. And.
Jioeusis Dn sacellani bref till Consist. medh begi-
ran, att Dn Caroli Kanckz [lis: Carolus Kanck] mitte
fi recommendat. till Kongl. Maij:t pi ett hemman i Jio
om frijheet, och hans son ven. concionandi. — Sent. Con-
sistorium kan ingen gifua veniam concionandi (:wthan Dn
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Carolus kan taga en annan sig till hielp:), af orsak att har
ir ingen biskop.

M. Laurentius Kempe begirar recommendation till
Hernesand, att Superintendens M. Pet. Stiok [— Steuchius]
matte ordinera honom. — Vot. M. And. tycker dir iro
prister nog; han tifuar si lenge som nogon blifuer hijt for-
ordnat till biskop. Jdem M. Stod. — Magnif: Effter sisom
han, M. Laur., moste sti gudztiiinstan fore si linge som na-
deahret ibr, synes will hans begiran wara skilligh. — Lap-
fierdz sochns si och Christinee borgerskaps och icke Borg-
miist. vocat. att dhee matte fa M. Laur. Kempe till sin kyr-
kioherdha, doch eij af nogon borgare wnderskrifuin, eij
heller sochnans vocat. af nogon honde, utan sochnenes sig-
nit allenast. — Sent. M. Laurentius fir recommendation
till Superintend. i Hernesand, att Hanss Ehrwyrdigheet will
ordinera honom (:fek strax:), efter hiir #r ingen biskop. —
Jonfirmat. anlangar pa Lapfieldz[!| pastorat kan consistorium
cij dar till giéra, wthan will taga saakan i deliberation.

Dn Georgius Hornigk framkom och refererade huru
talet wart kommit for Hr Lansh., niimbl. att Hr Sigfrid
Barth. Coralis i Abo, skulla hafua predikat om saligh Bisk.
Doctor Iskill, att han skulle hafua tagit monga silfkannor,
niambl. néir Hr Joren reste pa slottett till Hr Commendanten
lite for s. Bisk. begrafning att lana suart klide, att klida
saalen der liket war uthi mz For dn Hr Joren reste dstad
sade han, att Bisk. hogtbedrifuade hustru hade sagt mz gra-
tandes tarar, att Hr Sigfrid hade predikat om hennes saligh
man pa predikostolen, att han skulle tagit silfrkannor nog,
— huilkett gek henne hért till hiertatt. Ditta sade Hr Joren
sig hafua refererat for wiilb:ne Lanssh., som da pa slottett
war, saligh Biskop. hustr. ord, och eij anklagat Hr Sigfrid;
deer wed Consist. lit blifua, effter ingen klagade pa Hr
Sigfrid, utan och Hr Joran, som woro citerade; gingo
deer mz heem. — Sent. Consist. kan ingen démma dér
som ingen aklagare #hr.

Carleborgz borgmistars och borgerskapz bref med
begiivan dhe fingo en rectorem i D. M. Lucandri saligh
stille, antingen M. Justandrum eller Miltopeum. — Sent.
M. Justand. och Miltopeus komma wp i morgon, att consi-
storium far hira derass mening.

Thomas, Janitor Consistorij begirar blifua klic-
kare i Loimiocki. — Sent. Han fir recommendation dijt,
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si lydande: Effter sisom Consist. hafuer fornummit klic-
karen i Loimiocki wara afsat, och firsambl. eij behaga ho-
nom, ej heller pastor, huarfére hafuer consistorium welatt
recommendera past. och forsambl. denna Thomam, som #r
sniill i skrifuandhe och eliest, att forriitta sina wiirff och
iihrander.

Torfuiss; Mattz Nilsson i Kiirkyld by wiste en skrifft
hurn Jfuar Minson i Huittiss sochn hafuer procederat mz
sitt echtenskap eller pébegynta echtenskap mz hust. Malin
i Kirkyli by i Torfuiss. — Sent. Dn Thomas Raialenius
i Huittis, sacell., skall hiirom ransaka och citera Jfuar hijt
till consistorium mz Rev. Dn pastoris i Toérfuis ransakning
deem emellan, och dhe skola sedan forwenta hir i Consist.
utslag.

10 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. Sim. M. And.
Remittoensis pastor bleff tillfragat, huarfore han hade
wigdt hopmannen Bertram med And. Marthenss dotter, hust.
Jngebor, huilkens man segz iin lefua. R. sade han past. at
han hade sedt breff, som war kommit till henne, att han
war dodh. Consist. sade: pastor hade giort orit, at han war
sa hastig mz wigzlan. Pamintes honom att Hr Lanssh. hade
sagt, att wiilb:te befalningz mannen hade warnadt Rev. D.
past. Dir till Rev. Dn pastor nekade, att han aldrig hade
dir om talt. Consist. sade, att Dn pastor hafuer warit
barsslig i denne saak, att han si ouissligen emott sig hand-
lat hade. — Vot. M. And. Han nekar intett till gerningen,
han mé afsti mz prediko embetett si linge som sakan blifr
atfordh; idem M. Sim. — Sent. Effter dit &r en grof saak,
skall han afsti, Dn pastor, mz embetitt till dess man fir-
nimmer huru saakan hafuer sig och huru hon i foro poli-
tico afloper, si och till widare utslag och betinckiandhe.
M. Miltopeus tedde sig; honom blef tillfrigat om
han uille taga emott rectoratet i Carleborg, som magistraten
honom offererar och vocerar till. — Sades att staten war
kommen i sitt forria esse, som gamble Tauasten hade for
Ehrw. kyrkioherden M. Georg Alano berittatt. M. Marti-
nus Miltopeus will taga i betinckiandhe till morgons.
Hwittiss soknss fornimste inwénare och sochnamiihn
begiira clariss. Dn And. Keckounium till sin kyrkioherda i
Dn Matth. stille, nir Gudh tickess kalla honom. — Sent.
Oecono[mus| gifuer Keckonio en copia af dherass bref och
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vocation. Consist. will och gerna see, att diitt kan hafua
sin fortgdngh, niir si niir kommer.

Eura pastor, Rev. Dn Sigf. skall fi resa pa soch-
nan och taga wp sin rinta och examinera barnen i byarna,
men icke si att diitt skall heta skriffthold, icke heller tillita
halla stoor giistabodh, och ingalundha firsumma att exami-
nera forsambl. i kyrkian icke dess mindre 1 sina catechesmi
stycker.

Ringi breff i Carleborg; — anhiller i sitt bref att
hanss sochnamiin mitte 1:0 Hilla pristegirdtz husen wid
macht i priistegarden sampt engeladorna. Consistorij wilie
iir denne, att Rev. Dn pastor D. Nicol Ringius mz Rev. D.
preepos. gifuer en fortekning hijt till doomecapitlett, huru
monga huss dér #ro; Rev. Dn prapositus skall forhalla for-
sambl. hélla sina wanliga huuss wid macht. 2:0 Staden hiir
i Abo lohner organisten och inga p:r tagass aff deem som
liggiass i pungen dir till (:borgmiist. och rid liggia en wiss
taxa pid borgerskapett, der af han lones. Kunnom altsi eij
tuinga bonderna att contribuera:), utan dhee fattige fa
dheem. — 3:0 Tala wiill mz borgerskapett om dagzwirker,
iiro dhe wana kan will Rev. Dn past. med Rev. Dn pre-
posito deem dfrtala; consistorium kan [ej] paliggia diitt som
owanligit fihr. — 4:0 Wijnkorns p:r i capellett mi Rev. Dn
preepos. laga om i biista mattan.

Falkenbergz klageskrifft emott Hr Hinrich, capela-
nen i Nystadh. — Sent. Rev. Dn preepositus i Tofsala skall
pa Falkenbergz omkostnat resa dijt och didr om i Nystad
ransaka, och sedan senda ransakningen hijt. Dook skall
Falkenberg wara tillstiides i Nystadh wid begirt ransakning.

11 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. And.

Wiilb. Carll Brunno frin Janakala; — Ryttemest. frw,
Brunnoss, angaf kyrkioherden i Janakala, att han hade kal-
latt adelen »hungroga l6dss», och »sueltingars. Past. hade
kommit in i frunes cammar och begiiratt wijn, nir han eij
bekom slogh han frunes driing, kallatt fruun »hofmiistarin-
na», kallat adelen i Janakala »satans menniskior»; frigat
effter sin quecktiondhe mitt i predikan. Pastor hade frigat
som frun refererade, nir hon hade legt som i cammaren
om hon war allena; »Jaa» sade fruun; frigade pastor, om
han skulle komma fram till henne och famtaga henne; frun
suarat: »I ma famtaga bifuelens hust. och hanss anhang.»
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»Passer pi fru, ionckaren kommer snart heems, etc. Frun
sade, att pastor hade sagt: »minnes [hvad] i Waikyli
skedde.» Pastor sade hon, frun, satte sig pi hennas seng-
briide och wille i siingan, si att frun nidgades taga toflan
och sld honom bort, och omsider frun mz tud jungfrur, som
niir frun lago, rymma kammaren. — Ryttemestaren sade, att
pastor hade sagt, att béfuelen ma predika for eder. — Past.
siiger, att jonckaren hade hafft affwund till honom, att han
icke wille taga en kina hemma i kyrkia, som ryttemest. hade
besofuitt. 2:0 Sade pastor, att ryttemestaren eij i 2 ars
tid hade warit till Herrans natuardh, der om hade pastor
nogot rordt i predikan. Past. nekade sig hafua slagit drin-
gen. Nekar sig hafua kallat dem »ssweltingars, — ditt han
mins. Nekar sig hafua suttit pa fruness siingh, ia eij kom-
mit niir singan. Frwn sade, att pastor hade sagt nir elden
bleft wptind »hade dir eij warit nogon hora for, hade iag
ingen sikt>. — Pastor nekar sig sidana ord hafua filt. —
Frun sade: pastor kom om morgonen och bad till af fruun,
sd framt no(n)got war sagt om afftonen. Men frun gaf eij
ill. — Sent. Skiutz till laga tingz ransakningh, huilken tingz
ransakning Rev. Dn preepositus i Hattula Rev. Dn pastor
i Tam[me|la, clariss. Dn M. Gabriel Tavuonius skall b[ijuista,
och senda ransakningen hijt, och dé skall Hr ryttemest. och
Dn Matth. i sin saak fi utslag.

Skrifua Rev. Dn preepos. till, att han férmanar Dn
Henricum i Rengio, nomine Consistorij, att han betalar R. D.
past. i Janakala pastoralia af sit hemman som honom bdir.

Ryttemiistaren sade, att hir &r ingen riitt i Consi-
storio, medan D. pastor i Janakala eij blifr priverat. Con-
sist. bad honom sitka riit huar han will, om han eij will
lita sig hiir mz néia, tid nog att privera’n nir han dr
ofrtygatt.

Hr Gustaff Horns breff till Kanckass wplistes i
Consist. mz copia af Hr Gen. breff till Kongl. Maij:tt om
Wemo pastorat. Hr Jéran och Hr Dawid, hoo diitt be-
sittia skall. :

Hr Gustaff; — Hr Christer Bondess breff om Lai-
hala pastorat af innehdldh, att dhe wille gerna hielpa Dn
Henricum Colliandrum till Laihela pastorat, men effter dee
hafua for recommendarat saligh pastoris son, kunna dhe eij
gii diir ifran, dooch hemstilla dhe forsambl. sitt frija vaall,
goda betinckiande och vocat.
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Hr Litzen, Borgmiist. anholt in preesentia M. Georgi
Alani, past. Brochi, Jesenhausens, cconomi ete., att han
matte fa kiopa ett grafstille och lita mura i higchoren, dir
som hans swiirfilk, swiger och hustru liggia, nimbl. emel-
lan wiilb. Erich Johansons Kliferskoldtz och Alexander
Wattzonss. Beslotz att han fir kuspa bem:te stille for 20
Rdr eller 80 Dr. K. Mt. och lita diir a niir honom synes;
huilka p:r han contenterat hafr, i imftcecon. hafr tagit wijn
af Hr Borgmist. till doomk[p:ts| utar.

13 Mart. 658. — Ps. M. Georg. M. Sim. M. And.

boo; — Margreta Erichzdotter, en enckia, hafuer
latitt ligra sigh af en sadelmakare mesterswiin. — Sent.
Hon skall sta for kyrkiodirren en heell weka i finskan,

Somero; — R. D. preepositus talte om Quantens

och Hr Danielss oenighett i Salax; iir fororsakat dir aff, att
Quanten hade betrodt Hr Daniel sina saker nir han var
borto. Nu seger Quanten, att en heell hoop iro férkomna,
som Rev. D. prepositus i Somero refererade Consist. sidant
mé remitteras till tingett. — Dn Paulus, coadiutor i Pelkene,
hade predikat for Quanten, sade Rev. D. praepositus. — Sent.
Dn Paunlus citeres hijt till doomeapitlett till den 31 Martij
— ni fallor 658.

Braskens son frin Sixmicki, som han hade mz pa-
store ibid; refererade Rev. Dn praepositus, huru der om war
passerat, nimbl. Lanssh. hade delt stola rum ath Brasken.
— Prapositus sade att hella hans probsterij begiira M. Joran
Alanum. — Blef honom befalt liggia vocat. skriffteligen jn
med deras nampn och wanliga secret.

Siickyli bonder ftillika med Lanssh. kommo fram
och klagade pd Hr Henrich, som iir past. i Sickyli; wp-
listes ransakningen, af wiilb. Lanssh. hillen wid Iura
heredtzting.

Amptmannen, wilb:te Grimsten, framkom, begiirte att
Hr Hinrich métte blifua removerat frin Sickyla, effter han
ir en orolig karll, forbannar deem pé predikostolen; diitt
sampteligen bonderna sade att han hade anmodat af honom.

Grimsten anhdlt pa hopmans wiigna, att pastor i
Remito matte restitueras. Consistorium [kan| eij for iin
som wthslag blifr i foro politico om den sakan.
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15 Martij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M.
Nicol. M. Stod. M. And.

Whldstes bref, att Jaen Roux, Anderss Marthens
mig, skulle wara diod. DBrefuit war skrifuit aff Christopher
Diurfelt till Jngebor, And. Marthenss dotter. — Omanss,
Peer Larssons attest, att han hade hort i Wiborg, att han
skulle wara déd. Jtem breff som postmistaren hade diit
samma, at han war dodh.

And. Marthens anholt, att pastor i Remitho matte
blifua restituerat; talte om ofvanbemelte breff. Sade, att M.
Petter Barberare kiinde Diurfeltz handh, och att pastor i
Remito hade pd samma breff wigt dheem, hopman Bertram
och hust. Jnbegor(!) tillsammans. — Sent. Anderss Marthenss
kan stkia och wisa wirsslig rit sina skill, for kan eij pa-
stor i Remitto restitueras, fér édn der blifr utslagh.

Sickylensis, Dn Henricus, framkom, och da wplistes
Rev. Dn preepositi skrifft om Hr Hinrich, af innehéld, att
han blifuer saker till alla punchtar. Punchtarna alla wp-
liistes; alla 13 ransakada wid Eura ting, 657, 23 Junij.

1. Puncht: Han, past, hade kallat bonden [uid] k-
nampn, nir han wille ga till skrifft, och wist honom bort. —
Kunde eij neka, men sade sig hafua forlikt sig med honom,
bonden. — Bent Denne punth kommer ftill Conmstonum

2. Punckt. Beskyltes past. hafua réfuat en stuut
for lijk stooll, men Hr Hinrich sade arfuingarna hade gif-
uit honom den. andre puncht kommer till haladt/
ting att afdommass, effter hon angir tiufuerij.

3 Puncht seger, att Hr Him'ich hade tagit en hiist.
Denne remitteres till hiradtz tinget att atdommass.

4. En hust[rus] lijk, som han hafuer eij welat be-
grafua, utan latitt klackaren kasta igen grafuen. Kan eij
leda sig diir ifrin, ty bondernas eed &frtyga honom. —
Kommer till Consistorium att afdommas.

5. om Jacob Mattzons hust. kyrkiogang i Corpiss
by, den han nogra sondagar hade bortuist. -— Kommer
till Consist. deliberation.

6. Punckt kommer till Consist. betinckiande.

7. Puncht. Skelt dem for skelmar. Remitteres till
hiiredtz tingett.

8. Punckt. Remitteras och s till hiredtz tingett.

9. Punckt. Borgaren befriar Hr Hinrich; dooch
remitteres sakan till tingett.




1658 Mars. 145

10 Puncht remitteres till hiredtz tingett.

11. Remitteress till heredtztingett.

12, Consistorij saak; huilken puncht skall genom
consistorij fulmichtig pi nytt granneligen ransakas.

13. Om hemgang dir i Sickyliby; till tingett re-
mitteres.

N. B. Desse ofvanbem:te puncktar finnass i Bior-
neborgz lidan foruarade, dat. i Eura linssmans gardh, wnder-
skrefne aff Hr Assessoren Carll Simonsson mz heredtz sig-
niit forseglat.

Joren Knutzon i Pyhiiocki seger, att Hr Hinrich
icke hade tagit hans hust. i kyrkia. Doch sega andre bin-
derna hon kom for éin diit ringdee samman. — Sent. Rev.
Dn preepositus skall ransaka hiir om. — Vot. pa ofuanbem:te
puncktar: M. And. Hr Hinrich bedrog consistorium, i ditt
han sade sig hafua appellerat emot dhe punchtar, hvarfire
han mé blifua priverat, till des sakan uid heredtz tingett
blifuer utfordh, och sedan dhe andre punchtar hiir i con-
sistorio afdomdhe. — Tdem M. Simon et M. Stod. -— M.
Nicol: Han hafuer fordt ett forargeligit lefuerne, druckit
wnder predikan; bor dnteligen priveras. — Jdem Magnif.
Rect. — Sent. han afstir mz sitt embete, fill dess punck-
tarna, som iro remitterade till hiredtztinget blifua afdom-
dhe, sampt dhee som ftill doomeap. lyda. — Rev. Dn past. i
Eura biuistar tinget, niir ditt skeer, och hérer till huru
hans, D. Henrici, saak afléper och skrifua sedan doome. till.
— Dn Matth. i Eura skall giora tifinstan fir Henrich sa linge
denna saak blifr utfird och han skall betala Hr Matth. omak.

D. Gabriell i Kiula blef anklagatt af past. i Sickyli,
att han hade honom owitterligen predikatt i Pyhiiocki
dom[inica] 2 Adventus, dom. Jnvocavit, dom. Exaudi. —
Citeres hijt till doomecapitlet. —— Giordes si.

Consistorium skrifuer till probsterna, att dhe senda
in pastorum vota om Biskopz waall. — Skreffz. — Jtem
laita dem weta 658 ars studente pir dro slagne till Acad.
reparation. -— Besteltes strax brefuen.

16 Martij 658. — Ps. M. Georg. Magnif. M. Abrah. M. Nicol.

Taltess om Hr Arffwedh Horns pd Kirckiss giffter-
mahll medh sitt soskona barn i férbudna leder, att den
higlof. Kongl. Hofritten wille laga dér wthi, effter som

10
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Consist. icke hafuer macht sidana gifftermahll tillita. Fisca-
len sade, att han, Hornen, och hon, fru Jngebor, iro citerade.

En gifft man, Henrich i Nulta i Pargas sochn, haf-
uer ligratt en pia i Pargass sochn; nu dr pian lupin till
sin moor, som iir i hospitalet, och hafr dir fodt barn. —
Angifuas for Hofriitten. Fiscalen sade mig: didt ir en ting
saak forst.

Raumo. — En fattig priast enckia begirar komma
i hospitalet. Lanssh. sade: hafr hon 50 D:r, kommer hoon;
fans eij bittre suar.

En spetelsk i Pijke, hust. i Pijke, hade p:r, men
kunde eij komma till hospitalet. Lansh. skref til fogden,
han skulle lita fira henne dijt till Sildo.

Gen. Gustaf Horns 4 Kanckass breff ankom af in-
nehold om Hr Jioren Hornig, mz anmodan, att Consist.
wille referera Kongl. Maij:tt, huru han war confirmerat och
inlyst i Wemo. Consist. fek en copia af dit breff, som
war afgingit till Kongl. Maij:tt frin Gen. commendeuren
om samna saak, ete. — Sent. Kongl. Maij:tt métte fa rela-
tion huru Hr Joren iéir kommen till Wemo pastorat och
insatt eller jnlyst.

Past. j Nagw blifuer férordnat, effter gammalt
bruk, jnspector wid hospitalet i Sdléo, som hans fader war
for honom; och blef honom skriffteligen af consistorio jm-
ponerat; — strax.

Crucilander begiirar forsikringz skrifft pid Sickyld,
si frampt Hr Henrich kommer diir ifrin. — Sent. Si frampt
Hr Henrich kommer dir ifrin (skall) och ligenheten blifuer
ledig, skall Crucilander komma i consideration och kanskie
wara nidrmast dir till.

Dn Boetjj Mureni bref wplistes om en enkia i
Fremmanby, hust. Walbor i Saltwijk sochn, och en enk-
lingh Sigfrid i Hiorta, hade begge i linmansens i Saltwijk
niruaro trolofuat sig. i preepos. niruaro, men inga géifuor
da gifuit, wthan handstriickning. Huilken trolofning bleff
hillen laglig i consistorio och approberat. — Prapos. bref
dat. 8 Feb. 658. Jtem ett breff 6 Martij dat. 658. — Will
priepositus, att ingen past. ma liggia nogra boter pa nogon
1 forsambl. preepos ouitterligen, fast han examinerar casus,
doch eij liggia bioter pi nogon. — Sent. Alla dee casus,
som pastor loci mz kyrkioradett kan decidera, dem hafuer
past. och kyrkioradet lof till, och i diitt collegio ir pastor
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loci prases. Doch iir past. forobligerat wisa Rev. Dn
preeposito, hurt monga och huad for casus iro deciderade;
iir nogot oriit, kan Rev. Dn pracpositus diit corrigera, och
ditt som eij sig later gidra, remitteres till doomecapit.

Nyia owanliga och illacka ordningar mi eij pastor
inféra i nogon firsambl. praepos. et consist. inconsulto.

Rev. Dn prepositus i Saltwijk hafuer dilation med
sakans utfirandhe emott Dn Bechium i Jomala.

Studente p:r pro 658 ifihro och slagna wnder Acad.
repartion. — Forsambl. af pastoribus formanass till gif-
mildhett.

17 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. Abrah. M. Nicol. M. Sim.

D. Zach. Martini j Siléé framkom och anhélt om
confirmation pi Raumo pastorat. -— Sent: Dn Zacharias fir
confirmation pa ofuanb:te pastorat Raumo; far och si con-
sistorij recommendation till 8. Hr Jordans fru, fru Christina
von Munechoffen till Willila och Lachtis.

Bibel, finsk, oinbunden, far Silio hospitall af
doomkyrkian.

En spetelsk hustru frin Rowisi [~ Ruovesi| ir i
Siloo; hafuer inga pir att losa sig in medh. — Sent. Skrif-
uess Rev. past. till i Rowiisi och Hr befalningzmannen, att
dhe lita colligera si monga p:r, nambl. 50 Dr. K. Mt
sochnan, som hon hafuer warit hemma wthi, att lisa henne
in i hospitalet, medh paminna dem i forsambl. diit &dr sa
brukeligit. Nampn pi bemelte hust. blef Hr Zach. befalt
inskickia.

Wemo. — Hr David begiirar ett wthslagh om han
kan niuta Kongl. Maij:ttz confirmation till godho. — Sent.
Hans Kongl. Maij:ttz bref héller consistorium i all som
storsta wnnerddnlig respect; men medan sisom hiir nogot
for inkommit, som synes én tarfua Hans K. Maij:ttz widare
forklaring den consistorium ehrwachtar, kan altsa consisto-
rium eij dér till giora, for dn som suar kommer fran Hans
K. Maij:tt. — Exciperade, att Hr Joren (:sade Hr David:)
war jnsatt emott sochnanss wilia, och hans moor till stoor
sorg. Cons. sade, att niir han, Hr Joren, blef insatt af
saligh Bisk. i Wemo kyrkia, hirdes icke annatt éin forsambl.
war wiilll mz honom till fridtz. Summa: dageligen wentas
suar och Kongl. forklaring; si snart den kommer skall Hr
David fi suar.
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Mattz Hinrichsson i Pattala i Rowiisi och Wiridoiss
cappell, Jacob Jacobsson i Jédiss och Rowiisi sochn, begiira,
att dhe kunna fa af dem, som boo wid moderkyrkian i Ro-
wiisi, hielp att betala klockan medh, som iir kiopt till cap-
pellet; begira allenast 100 Dr. till hielp. — Sent. Consi-
storinm skrifuer forsambl. till i Rowiisi, att dhe hielpa Wi-
ridois boor 100 Dr. att betala sin klicka medh, effter som
derass forfidher hafua for hulpet dem wid moderkyrkian att
betala sin klacka medh.

Reso bonder kommo och talte om wijn kornet wid
Reso; wilia hafua meer. — Sent. Consistorium kan inga-
lundha improbera saligh biskoppens diir om giorda disposition.

22 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Sim. M. And.
Consistorij bref angfiandhe till Gen.-Commendeuren

wpliistes.
Iiskola Michells erffuingar anhalla, att han mitte
fa klickorna frijt och ligerstillett. — Sent. Hafuer intett

i forriad; ma han fa frijt.

Anders i Wiukala i Pijke sochn hafuer qualt lag-
lisarens doom, improberat consistorij och lanssh. bref och
sentens, giomt bort miisse winet och oblat, si att forsambl.
hafr most ga utan Herrans natuard heem 2 sondagar, fast
dhe dro skrifftade wordne; lockat folkett wthur kyrkan
stivste delen — som Hr Clas beriittar. — Sent. Bem:te
Anderss i Wiukala blifuer satt ifrin sitt embette och skall
eij meer blifua kyrkio werdh, och angifuen for hoglofliga
Kongl. Hofriitten, som och &r skedt.

Raumo past. enckia begirar testament effter nogra
som dro doda i Tysslan[d] och Swirge. — Vot: M. And.
Effter dhe #ro ddda i Tysslan[d] och S\\dtge firo dir be-
grafne, hafua dir sina begrafningar betalt ldgerstille och
prister, ma ditt didr wid blifua och enckian 1cke hafua no-
got at fodra. Jdem omnes. — Sent: Medan dhe iro be-
grafne annorstides i Tysslandh och Suiirge, och eij hemma
i forsambl. och dhe hafua diir most betala for sina begraf-
ningar fér muldh och ldgerstille sampt pristerna, ma ditt
diar widh blifua, och dhe fattige enckor, som hafua mist sina
k. min pa fremmande orter blifua omolestelade, dhe hafua
sorg nog eliest; och iir eij heller sidant brukeligit i Abo
eller annorstinss
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Dn. Zach. i Siloo far promotoriall till wiéilb. fruun
pa Lachtiss, att hon gifuer D. Zach. sitt votum ftill pasto-
ratet i Raumo. — - Skrefz.

Hr Hinrich Tawastz skriffteliga begiiran pa Carle-
borgz boar i Bothnia, att dhe matte fi en skickelig rectorem
i den forrias stiille. — Sent. Lofuade Consist. wara bekymb-
rat, allenast dhe uilia forsikra honom om Iohn. M. Johan
Lilliewan, M. Henricus Florinus, M. Jacobus Flacsenius,
diisse tre sittias i walet. Skreff[s] Liliewanen till i torssdagz
hiir om och honom rect[oratet] offererades.

Hust. Brita Hanssdotter, saligh M. Erici Forbeli
hust., klagar ofuer Ringium, past. j Carleborg, att han eij
will lata henne komma i sitt stolssrum igen, eij meddela
henne sacramentitt i kyrkian. Hon seger sig hafua befriat
[sig] for tillmilen, att hon skulle hafua hafft bestilla medh
M. And. Beier, gulsmedh ibid; effter den htgloflige Kongl.
Hofriitz tillatelsse. — Sent. Ahr'et si, att hustru Brita i
Carleborg hafuer lageligen befriat sig, effter higloflige Kongl.
Hofriittens tillatelsse, ifra deett ryckte hon war med M.
And. Beier; sda skall Rev. D. Ringius eij wnnersta sig halla
henne ifrin Herrens natuardh eller sitt wanliga biinckarum
i kyrkian, uthan hon mi niuta sitt béinckarum och ftillika
med andra gi till Herrans hdgw. natuardh publice i kyr-
kian, Dit Dn Ringius hafr sig effterritta.

23 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. And.

Brusens S. hustra och postmiistarens ogifta syster
kommo fram. Brusenss hust. klagade, att postm. syster hade
sagt: »tu dst eij forgod till att sittia ned om migh i kyr-
kian». Postm. hust. sade »neij»>. Fiormantes att dhe skulle
forlikass. Postm. syster sade: Brusenss enckia hade kallat
henne »gammalt aass». Cons. sade: »ir eij stoor saak, utan
missforstandh; hedrer henne, hon iir fremman enckian; nir
Brusens enckia blifr gifft kan hon will fa annat rum». Pa-
mintes dem denna siukliga och dddeliga tiden; béra for-
komma huar andra mz inbirdes heder.

Masko bonde framkom, Eskill Hindrichsson i Willila;
inlade preepositi skrifft medh begiran, att Anna, bondens
Eskillss dotter, matte fa taga Simon Erichson, som hafuer
aflat barn medh Anna, till echta, huilken Simon fér hadhe
beliigrat, Sidonia Footangell. — Sent: Probsten ma lata dem



150 1658 Mars.

wigas, Simon och Anna, i hopa; men huad kyrckioplichten
widkommer for ligersmahll med Sidonia, will Consist. tala
medh wyrd. probsten

‘Birkala Joran Sigfridson, en knecht, begarar diir
han #r fi taga sig en pia hiir i staden till hust. Sent:
Hr Thomas péi slottett skall forhora dir pa slottett chr lmecll-
ten #dr, om han icke &r mz nogon annor forlofuat eller giftt,
och gifua Consist. hiir om tillkiinna.

Tawasten begiirar pa Borgm. och radtz wignar i

Carleborg en rectorem i den firriass stille. — Sent: Consist.
kan eij nogon forordna, for #n som nogon wiss lohn blif-
uer dér till forordnatt. — Skrifuess M. Johan Lilliewan till

hir om och offerena’n bem:te rectorat.

Oeconomus fragade, om nogon supplication skall
sendass mz borgmiist. och ridh till Kongl. Maij:tt till Swiirge
om doomk. tarf och reparation. — Sent: Létass hiir mz
beroo till sommaren: da kan weconomus ofrresa och fodra
hiir pa hooss K. Maij:tt.

Ekelofuens bref wplistes; hans priist skall komma
till doomecapitlet, si kan consist. f4 tala mz honom.

24 Martij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Sim. M. And.

Masko Probst anhilt pa Dn Georgi wigna i Korf-
uiss, att han matte komma till Sil66 hospitall j Dn Zacha-
riee stille. — Vot. M. And: Ar ouist om Dn Zacharia[s]
kommer fort i Raumo och blifuer emottagen, och diir han
blifuer emottagen, att Dn Zachariee son, Dn Martinus som
nu en fid dir tidint hafr uid Selés, kunde i hogkommass,
och Dn Georg fodras pd en annor ort. M. Sim. idem. M.
Nicol: Dn Zach. son ér dir till ordinerat, dhr ferdig i bada
spriken, som dir tarfuas (:Dn Georgius eij si; ut[an] forst 6fua
sig 1 suenskan:), hafuer warit Dn Georgi superior i scholan.
Hans fader hafuer tiiint diir 6fr 20 drs tidh, och hans son diir
en tid tiant. Kan, i fall dir Gud kallar fadren, wara sin mo-
der till hielp och trost. Kan en past. som [? —
kyrkioordningen winna, att han sin fader succcdelar muito
magis hiir, som dr en farlig tiéinst ibland dhe smka, ir no
diir wan, men D. Georg owaan. — Sent: Denna saak wp-
skiutes il midsommar och till des Hr Zach. blifr alt insatt
fulkomligen i Raumo, hafr eij frunes vot. dn pi Lachtis.

Sidonizz Fotangelss driing, som medh henne ligh,
frigades om han hafr git till H. natuard sedan. Sade prob-
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sten att han tidnar hooss Johan Bertelsson i Wirmo, kan
eij veta’t, nir han, dringen, ir wigdh med denna han ater
nu hafuer besofuit, Anna Henrichzdotter. Skall han sta
sitt kyrkiostraff for han lig nir Sidonia Fottangell, nimbl.
4 sondagar for kyrkiodéran i Masko. Men will hon Ildsa
sig mz pr, gifue huar sondag 1 Dr. S. Mt; doch sa, att
halfparten kommer till Consist. eccles. och andra delen till
Masko kyrkia.

Mascoensis probst. wardt tilltalt om dhee biter hans
swiirfader saligh Staphan Hanson blef tilldomd att utliggia
till Doomeap. for datt han olagligen hade procederat med
echtenskapett med sin dotter, som war fiorlofuat med en
annor och feck sedan probsten i Masko. — Rev. Dn pree-
positus lofuade skrifua dhe andre arfuingarna till: sina swi-
gerskor och swiger.

Jspoiss Joran framkom medh sin kiina, Sophia Mattz-
dotter; hon sade han hade lofuat henne echtenskap. Han nekade.
Han sade han blef filt wid senaste ting till 30 Dr. biter.
Bodo honom echta henne, »Nej», sade han »jag hafuer boit,
iag tager henne ickes». -— Formante honom, paminte honom
hans synd; sade han: »iag &r eij den forste eller sistes.
Cons. sade: »diir dr nogh rum i helfuete att sadana obot-
ferdiga menniskior>. — Sophia Mattzdotter skrifuer, att hon
hafuer mist sin barnssbirdha igenom hans hug och slagh.
Sadhe han: diitt skall hon beuisa. Remitteradess till tin-
gett. Sedan skrifuer hon, att han, Jioren, hade gifuit henne
p:r att hon skulle gi i staden och kidpa sig krydder, som
kunde fortaga lifzfruchten; — kommer till tingit. Sade,
att sacell. i Numiss hade lofuat gifua henne skrifft der mz
hon kunde resa bort; hon sade, Sophia: »will Joran gifua
mig forst min morgongifva, will iag resa borts. — Vot: And.
Halss honom hart fore, att han giffter sigh, antingen tager
denna Sophia eller nogor annor redelig piga; och der ige-
nom formodar man han kommer till sladigheet och till ritta.
Will eij hielpa, utan liggia honom kyrkioplicht pa, will
han eij lydha angifua’n fir wirdzlig 6fuerhett, att dhee wille
straffa honom, Joran, med fingelse, till des han beuisar hor-
samheet och lydno, ty biter achtar han eij stoort. M. Simon:
Kyrkioplicht métte han éinteligen stad. — M. Nilss: Han skall
stidi, men nu forst effter pisk fiortondagar. Consist. frigade
om han will bittra sigh; han sade: han will gerna ditt
gitra och bedass fire; styrcktes honom taga en ehrlig maka
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till echta. — Sent. Han skall sti kyrkioplicht, men eij for
helgan, utan effter Paskhelgan, niimbl. nogra sindagar effter
huar annan, alt som man finner honom botferdig till. Bad
han blifua mz pxr forskont. Consist. lit sd bero, att han
betinckier sigh i medlertidh.

Loimiocki. — Krich Larsson af Loimiocki sochn,
ett almose joon, supplicerar, att past. i Loimiocki will hafua
pask p:r aff honom. — Sent. Consistorij wilie och mening

iir, att D. past. later honom blifua frij fér pisk p:r. — Den
sedell skrefz wnder aff not. consistorij allenast, nomine con-
sistori, effter consistorialium begiran och befalning.

31 Martij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M.
Nicol. M. Sim.

Majoren Jost Quanten, angaf Hr Daniell i Sahalax,
att han hade forfarit hans goda, medan han war i Palan.
Samma klage libell och fértekning pa ddtt som borto dhr
af 18 punchtarss innehall, fins i Sixmicki ladan. Maioren
wiilb. Jost von Quanten begiirar aff ven. Cons. hiir pi ran-
sakning. — Sent. Denna Hr Maiorens Quantenss saak
remitteres till hiredtz ting att atfdimmas eller, seger iag, ran-
sakass forst, och den ransakningen sendes hijt sedan till
doomeapitlet, doch denna ransakning skall Rev. Dn praeposi-
tus i Somero och R. Dn. M. Joh. Frisius i Kangasala biuista,_
doch pd Qwantens omkostnat som 1ansakningen begiirar.

Dn Paulus, coadintor i Pilkene, fir gitra tiiinst si
linge nir Quanten som sakan blifuer wthfordh e[me|llan
Hr maioren Quanten och Hr Daniell i Sahalax.

Sattawa-56ss inbyggiare begiira igeno/m] hopmannen
Tésken priist Gfuer pask helgan. — Sent: Lofuadess honom
en god man, Hr Mairthen Wre, som gir nu ledig.

Anderss Marthen anholt & hopmanss Beriramss
wiigna att past. j Remito mitte fi sin priist igen effter diitt
lider ath helgan. Frigades honom om |han| hade wist sina
skill heredtzhofdingen; han sade »nej»; pamintes honom
alt [som] blef honom pamint for detta hir i consistorio. —
Sent. Blifuer nu som giort dhr, till dess wissare relation
om edor mag, om han ér i lifue eller eij.

Hr Ekeloff anhélt, att hans predikant Dn Matth.
Sim. matte blifua promoverat till bittre ligenheet. — Sent.
Consist. will hafua Hr Matth. i minne; han kan nu predika
har om fredagh i suenskan.
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Dn. Laurentius Hinsbergius pd Runo gérdh kom
och tackade fiorst dhe gode herrar for all gunstig promo-
tion; talte om att han hade nu tiint en tidh i hoff; begi-
rar nu komma till roligheet, nimbl. han kunde komma {ill
Pargass sacellaniam i Dn. Pauli stille. — Vot: M. And.
Woro willl en skickelig man kommo till Pargas sacellaniam.
Tarfuas wiill gifua Dn. Laurentio promot. till forsambl. M.
Sim. Han reser dijt till Pargas och later hora sig och tager
en recommendation af Consist. till forsambl. M. Nicol. et
Magnif. M. Abrah. jdem. — Sent. Dn Laurentius fir en
recommendation till firsambl. och pastorem i Pargass, och
dd han skrifftan presenterar ma han giora sin proffpredikan.

Hr Miriss Horn klagar, att frw Jngebor Gyllenir
gar i hans saligh hwssfruss biinck, ditt hon dr owirdig till,
— skrifuer han. — Sent. Bade Hr Arffwed Horn och frw
Jngebor skola std ifrd friimste biincka rummen i Salo kyrkia,
till dess derass saak #dr kommen till én|[d[skap och hafua
fait Kongl. Maij:itz forklaring; skola eij heller admitterass
till Herranss natuard for, wthan dit dr casus necessitatis.

2:0. Begiirar han, at Dn Christiernus junior matte
affstd att predika i Saloo kyrkia, till des han suarar honom
till ditt han, Hr, hafr honom tillmila och sakan dem emel-
lan blifuer lageligen utfordh. — Sent. Dn Christiernus ju-
nior i Wskiilla skall eij predika i Saloo kyrkia, for dn siasom
han hafr sig forent medh Hr Mariss Hnr[n] till Kerckiss
eller suarat honom for riitta. Men wid Wskiila och andra
capellett md Dn Christ. predika och dhe andre priist. i soch-
nan forriitta gudztiinstan i Saloo i medlertidh.

3:0. Will Hr Mériss Horn hafua igen sina bdie-
ker, som Dn Christ. junior hafuer tubbat och lickatt ifrin
hans son, Hr Arffwed Horn pd Kiirckiss. — Sent. Dn Chri-
stiernus skall restituera Hr sina boker igen wthan nogon
gensiiielsse.

Leisteni enckia i Raumo anhiller om nidedhr pro
658 effter hennas man war confirmerat till Raumo pastoraat.
— Sent. Jn Julio Henrici marknat skall falla suar.

1 April. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Sim. Kexlero.
Dn Gabriel i Kiulo kom fram; |blef tillfrigatt huar-
fore han hade predikat i Pyhiiocki i Dn Henrici Sicky-
lensis forsambl. past. owitterligen; pamintes honom dit war
emott kyrkioordningen. Han sade, att |[han] war pd sin
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riitta kallelses wiig, wardt braff tagen i skrifft. Da beddes
han fore. — Sent. Consistorium gifr honom till denna ging
med formaning, at han achtar sig hir effter granneligen
och icke kommer igen; tager kyrkioordningen for sig och
seer huad som bor wara eller eij.

Kiulo past. mz sitt breff anhiller att Sdckyld ma
komma wnder ett past. mz Kiula. — Sent. Hanss saak, Dn
Henrici, dr eij dn utférd; kan man eij fordy weta om han
blifr wid sit past. eller eij.

Margreta Erichzdotter fran Wiisilax och Mandensby
framkom och gaff till kiinna, att hennes trolofwade fisteman
Eskill Anderson i Siundila frén Achass, huilken war tro-
lofuat af past. i Wisilax, men nu hafuer han kallatt henne
hora, som hennass supplication utvisar. Begiirar hon alt-
fordy, att hon kunde blifua skild ifrin honom ty hennes
hierta dr nu wordett si kalt emott honom dirfore, elliest
ihr han en dryckebult, som will syntes nidr han war i kyr-
kian i gar. Stir denna sakan till mindagen.

Wijburgensis Consist. breff ankom medh frigan
om en, som will taga sin hust:[s] styfmoder, huilken hafuer
aflatt b'un med hennes hust[runs| kiotzliga fader, nembl
Borgmiist. Menschever will taga Schmedmans enckia. Begiira
altsi Consist. Aboensis mening hir wthinnan. — Tagess i
betinckande.

2 April. 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M. Nicol.
M. Sim. M. And.

Quastor Academim kom fram och klagade, att han
icke kunde fi sina pantar igen af oeconomo Dn Gudmundo
Rothovio; sade att hans pant stod for 200 Dr. K. M. (:dhem
hade han betalt:) som hans obligat. utuisar. Nu firer S.
Gud[mund] Thorson 250 Dr. pa quwmstlor] Acad. W. Peer
Gers, kan altsd, sade economus, eij fa ut hans pant for n han
wet han skall taga dhe 50 Dr. K. Mt. Queest. sade, att M.
Ericus Achrelius bor der fiore suara; hade gifuit saligh Gud.
Thorsson M. Achrelius till Queest. pa 100 Dr. K. Mt., men
hade Queest. eij mer betalt in som 50 D:ar pd, altsd ristar
in 50, huilka 50 Dr. blefuo pd M. Eriei Achreli 1éhn
arresterade at Dn Queest. skulle betala 50 Dr. till dhe 200,
som for woro lefuererade at eco[nojmfo]; huilka pxr komma
saligh Bisk. Roth[ovii] stner till.
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Wijborgz Consistorij breff om Borgmist. Menschev-
rers(!) frijerij, som will taga sin kidtt[z[liga hustrus faders
enckia till hustru, huilken war hans, borgmiist., saligh hust.
stifmoder; hennes kibttzlige fader hade aflat barn med hen-
nes stifmoder. — Carpsovius skrifuer hir om och forbiudher
echtenskapet. J saligh biskoppens tid #r och sadant ech-
tenskap forbudit. — Vot: M. And.: Consistorium i Wiborg
afrader honom; folier stoort scandalum, kan folia straff och
ott ondt samuet, ty #dgodelarna draga dem i hopa. M. Sim:
Dhe bira liggia sig emott dhem i Consist. och afrida
Borgmiist. mz alfuar. M. Nicolaus: Wilia dhe fort: soke
ofrhetan. — Sent. Medan den graden repugnerar naturali
honestati och ér forargelig, dy afrider Consistorium Wibur-
gense deem, men dir dhe &ro pertinaces in proposito, mi dhe
sokia higa 6frhetan.

M. Panlus Jeronius begiirar recommendation till con-
sistorium, att han matte komma till Jdensamli pastorat, som
M. Paulus begiirar; recommendationen sendes fort mz posten.
Hir dro monga wackra magistri hiir i stifftet, att consisto-
rium eij kan i hast accomodera dem, iir fodder pi den
orten, M. Paulus; dr utan ligenhett, hafr lust dijt, ty begirar
consistorium i Abo tidnstwinligen, att M. Paulus md niuta
deras recommendation till godo, ete.

Ekeniiss. — Saligh M. Joh. Bahns enckia begiirar
en vice pastorem i Dn Abrahami Costeni stille, medan han
skall resa till sitt regemente. Taltess om Dn Matth. Simonis,
fod i Bierno, att han matte komma dijt.

M. Axelius Kempe begiirar, att den ransakningen i
Lapfierd emellan saligh pastorem Dn And. Kempe och en
leutenampt, manhaftic Mirthen Bickman, héllen aff Rev.
Dn prapos. i Bigrneborg och Dn praposito i Nerpiss 658
om winteren, niir saligh Dn pastoris Kemp. begrafning stod,
— miétte blifua wptagen och resolut. matte gifuas. — Sent.
Consistorium remitterar denna sakan till den higl. Kongl.
Hoffritten. Oeconomus skall ofuer lefuerera ransakningen,
dett han giorde for péaska helgan, gaf henne Hr secreteraren
Gartzio hemma i husett i hender. Men M. Axelius mé siilf
diir fodra suar. — Begiirar confirmat. at sin broor, M. Laur.
pa Lapfierdz pastorat. — Vot: M. And. Han kan laga si
att han winner hela férsambl. vot.; sedan kan han will na
confirmat. M. Sim. Han fek nu nyss recommendation till
Stoken |- Steuchius], Superintend. i Hernsand, att han
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skulle ordineras; ma der mz beroo litet. M. Nicol. Ahr
ingen hast; han kan nu stilla sig will in mz forsambl,
dy skulle var confirmat. g tilbaka woro dift en wanhiira.
M. Abrah. Han kan wiill blifua confirmerat effter diitt ér
honom lofuat. — Sent. M. Axelius skrifuer M. Laur. till,
att han skaffar sig stadzens wissare vocation, med signiit och
nampn wnder, som Lapfieldz sochns skrifft; fir han eij borg-
miistarens nampn wnder, hafuer fogo pi sig, allenast borger-
skapet mz sina nampn och bomiirkie honom vocera och kalla.

Waza. — Erich Angermanss postulat.

1. Anhéller, att dee i Waza stad métte fi twi pre-
dikningar i wekan: onssdagen och fredagen, si och hin-
stunder dhe andre dagarna. — Sent. Fi tud predikningar:
onssdagen och fredagen. P& bonstunderna ir for resolverat.

2. Swar pi den 4 visitation puncht 658. Swenska
gudztiinstan skall begynnas om hiosten, winter och wir sa
tideliga, att hon dr indatt nir klickan &r nie, och finska
gudztiinstan, som bestir i miissan mz niir klickan ir tolff;
och sedan félier suenske afftonsong. Men om sommaren
blifuer som for #dr brukeligit.

3. Begiirar, att pastor med borgmiist. och rad ma lig-
gia en wiss taxa pa dem, som hafua sina grafstiille i kyrkian
och lijk liggias in. — Sent. Rev. Dn pastor mz Borgm.
och rid kan ligga ex|? — en| taxa pi dem, som skiilig dr.

: 4. Will weta om murade grafuar pi kyrkiogirden.

— Sent. J lika métto kan liggas en uiss taxa pa dem af
past. och Borgmiist. och rad; ty hafr han rid muora sig
en graf, kan han och hafua rid gifua nogot till kyrkian
dir fore.

5. Klagar, att Hr Peer Jesenhauss eij will lefue-

rera kyrkiobidickerna at kyrkiowerderna. — Sent. Han
skall diitta giéra och lefuerera deem ifrin sigh wthan
driogzmahll.

6. Begiirar weta kyrkioplicht eftter lonsko liger-
mahll. — Sent. Batta i hoop 6 Dr. K. Mt.; och dee som eij
rd hafua, sta for kyrkioddrren.

4 April. 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. item Petter Je-
senhauss.
Jesenhauss talte pa Borgmiist. och radtz wiigna om
klackegiutaren i Nousis; sade derass mening wara, niimbl.
att han &dr gammall, ir swart arbete, kunna eij sia betroo
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honom wiirket i hiinder. Consist. sade, att dit kostar att
kalla en annor frin Stocholm. Consist. sade, han hafuer
lekuell godha pass om saakan tagz i betinckande, om man
togo honom till proff med den ena klackan.

Dn Matth. Simonis fran Bierno far breff till Ekeniiss,
att blifua vice pastor niir enckian, Bahnens, si linge hennas
nideihr wara. Och si snart Dn Henricus Petri sacell. fir
confirmat. pia Ekeniiss pastorat, skall Dn Matth. fa confirmat.
pi rectoratet dir och sacellaniam. — Fek D. Matth. breff.

Skrefz Dn- Abrahamo Costenio till, att han mz fir-
sta lagar sig till sitt regemente, effter som hiir i consistorio
af en ryttemestar frin Janakala ir beriittat, att regementet
iir wthan priist.

5 April. 6568. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. And. Borg-
miist. Brochius, Robert [Rancken], Hans Plagman.
Klickegiutaren begiirar weta, om han skall komma
och omgiuta klickorna hiir widh doomkyrkian. Borgm.
sade: han iir gammall, man kan eij wiill betroo honom ditta
iirandett. Sade att Litzen hafuer lofuat forskaffa en fran
Stocholm, som dir ferdig i konstan. — Stir si linge.

Porthualfuet wid Academien talte kyrkioherden om,
att dhe wilia lata mura igen — kan wara portar nog in da
aff orsak att dhe renna diir igenom och inga intimationer
fi wara i frid pd dorren. — Borgmistar och rid wilia taga
i betiinckandhe,

Dn Boetij Mureni bref om biterna pa en bonde i
Sundz sochn, nimbl. 10 mk. Prepositus Alandensis will
hafua dem till Saltwijk, medan bonden war diir i sochnan
och motte kyrkiofolkett. — Sent. Biterna béra komma till
Swndz kyrkia och eij till Saltwijk.

Dn Henricus Elosinius, saligh Walskens priist, be-
giirar nogon ligenheet och anhiller om viatico till Riiffle.
— Sent. Han fir viaticum at besikia sin firuanter och
sina drender forritta. — Accepit.

D. Elosinius begirar citation pid D. Jsaacum Abra-
hami Hermainen i Kyrkioslit, mz begiran, han mi snara
honom, huarfire han icke kan blifua sin Biblia méchtig, som
han D. Jsaaco fir en tid sedan lint hadhe. — Sent. Fir
en formaningz skrifft till sig, Dn Jsaacus, att han liter Dn
Henricum Elosinium bekomma sin book wtan drog{z|mall.




158 1658 April.

9 April. 6568. — Tacksiiielsse daagh. — Kom Lanssh. breff medh
en copia af Kongl. Maij:tz breff] addresserat till Lanssh. om
tacksiiielsedagen for freden emellan Kongl. Maij:tt i Swiirge
och Kongl. M:t i Danmark, dat. i Malmso den 15 Martij 658,
mz Kongl. befalning, att tacksiiielse-dagen wnder Swiirges
Crona boor angi den 12 Aprilis. Men effter Lanssh. befinner
den tiden wara for kort, beder han i sit breff, att dit E.-w.
Consistorium will beramma med boockhéllaren och bequem-
blig dag ofr hela stifftett. — Sent. Bor héllass den 9 Maij ofr
hela stifftett. Breff gingo wth till alla probsterna strax; blefvo
afsende aff Hr secreteraren till alla probster, wndantagandes
till Hattula, Somero, Loio, Sagu, dem iag sende med posten
men till Sagw ofrlefuererade ceconomus till Adm. Rev. Dn
M. Nicol. Nycop[ensis] son, den ildre, 3[dje] dagh pisk;
lofuade lata’tt komma fort.

16 April. 658. — Ps. M. Georg. M. And.

Someroensis et Tammelensis breff kommo om Joe-
kiss fougdens procedeur i Jockiss kyrkia, i dit han hade
kastat igen en graff, som war grifuen for Henrich Toffwi
hustru i Mingit; Per Sofringson sade, att diitt fororsakass
stanck i kyrkian, niir lijken dir begrafuass, »diirfore kastade
iag grafuen igens. Och bonden moste sedan fira sitt lijk
heem till des han fir suar. — Sent. Rev. Dn. preepos. i
Somero skall resa till Jockiss och diir om ransaka granne-
ligen och senda ransakningen sedan mz forsta hijt. I med-
lertid mi bonden Henrich lata begrafua sin doda hust. effter
wanligit bruuk i kyrkian i Jockiss; dock sa, att grafuen
giorss wiill diup, si hafz ingen nidh; sedan kan den brotz-
lige remitteras till wiirdzlig riit och snara till sin gerningh.

21 April. 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. Tauvonio, M. Georg.

M. Nicol. M. Mart. M. Simone.

Copia af Kongl. Maij:tz breff wplistes om en solen[n]
tacksiiielsse dagh for den wprittade friden emellan Kongl.
Maij:tt i Swiirge och Konungen i Danmark, och emedan som
brefuet kom seent, diirfére berimmades effter Hr Lanssh.
inridandhe en bequemblig dag ofr heela stifftett, nimbl. den
9 Maij. Taltess H[r|r professorerna wid, huru den dagen
skall fijrass och begiss. Nimbl. wardt slatitt, att lysses
sondagen for att forsambl. kommer flitigit tillstiides och
niir Gudz ordz predikan dr dndatt och boner sampt »Fader



1658 April. 159

wirs lisna éro, di talar han som predikar om denna frig-
dedagen och dhe hugnelige tiander; och niir talet iir findatt
siunges »0 Gud, wij lofue Tig!»

Raumo. — Hr Olofz Leisteni enckia, hust. Anna
Mérthensdotter, inlade en supplication med begéran hon
mitte fid nadeiahr effter sin saligh man. bide cappelanss
sampt fir scholemestare embetzens intrader. — Sent: Lof-
uades henne & 1 Maij 658 till den 1 Maij 659; doch sa,
att hon hafuer en substitut som tiéinstan forrittar i kyrkian
sampt och wngdomen i scholan informerar flitigt. — Fek
breft dir pa.

Lundo. -— Talte M. Abrah. om att en hustru i
hans forsambl. hade legat ihidl sit barn; frigade om hennes
kyrkioplicht. — Sent. Hustrun, som sitt barn hafuer ihiil-
legat, skall std i kyrkiofurstugan 2 sondagar a4 raa nu hir
effter, och sedan férehilla henne, att hon hafuer jlla giordt,
firmana henne achta sig en annor ging; doch sedan trista
henne diir han seer ditt gér henne till hiertatt.

Dito J. Nautha, en adelssman, hafuer beligratt en
pia; frigade Rev. Dn M. Abrahamus huad for straff han
bioior hafua. — Sent. Han biter 10 Dr. K. Mt. hal[f]parten
till Lundo och andra halfparten till doomcapitlet. Hafr han
c¢ij pr mi han arbeta dirfore.

Lundo linssmanss son hade ligrat sinss morss tifinst
pia. — Sent. Rev. D. M. Abrah. past. seer till och tenterar
coniugium; tager dit eij lag, skola dhe bita.

Pijke. — Bruder som komma i fortid fram. —
P[ree]clariss. D. M. Simon Kexlerus frigade huru myckit
dhe skola bita, som liggia i firtid hooss sina trolofuade
fistemdor. — Sent. Bita effter som dhe komma tideligen
till, nimbl. komer hon och foder 2 eller 3, 4 mdinaden
sedan dhe #dhro wigda, bite fyra Dr. K. Mt. Men kommer
hon i fempte eller 6 manadhen, bite da tio mk. K. Mt. och
diitta utan nogon #nskyllan.

J Aboo #ro tuenne personer, Brita och Christer,
som dro syskona barns barn; begira loff echta huar annor.
— Sent. Blifua tillatne, men for éin som dhe wigass, skola
dhe bita 10 Dr. K. Mt., halfparten till kyrkian, andra half-
parten till doomecapitlett, huilka p:r skola lefuererass wco-
nomo D. Gud. Roth. och han quitterar dheem. — Tef-
uererades.
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Hr Johan Munck, vice preeses, begiirar biinckerum;
seger att Litzens hust. sitter i hans fruss biinck, ty nir
hanss swiirfar kiopte den girden vice preeses boor uti, lig
den biincken eller kipte han den biincken mz. Will alt
sd nu, att biinckarna, dhe fremste, flottias nogot litett i hoop
och giérs s en biinck i den lilla gingen fram for wiilb.
frunes binck pi Runo gird. — Sent. Consistorium ér eij
dir emott, utan. see ditt gerna och tyckia dit kan wiill
lita giora sig, allenast econ. talar mz Borgmist. didr om.

Anderss Wachtmestar i Aboo kom fram medh Mag-
dale Simonssdotter. Magdala seger, att han hafr radt henne
mz barn niir han uar med henne pi en wedabdit. Hade
legat i seng i hoop. Men han nekade; sade sig huarken
hafua legat nir henne sa att han nogot hade mz henne be-
stillla, eij heller hade lofuat henne echtenskap, som hon fir-

biir. — Sent. Denna saak remitteres till ciimniir ritten.
Fran Aboo. — Dito framkom en pia, som hade

hafft ligermahll mz Elias Bondilas eller skreddares dring,

Larss uid nampn; han comparerade eij. — Sent. Thomas,

Consist. janitor, gar till Eliass skriiddare och seger honom,
att han icke liter dringen resa bort for éin han hir i con-
sistorio hafr suarat sin wederpart. :

Carleborgz breff wplistes, huaruhti dhe begiira en
rectorem schole i s. M. Lucandri stille: antingen M. Jaco-
bum Flacsenium eller M. Henricum Florinum. — Sent.
Tages litett i betinckande s& linge man kan fi férnimma
om M. Johannes Lilieuan eij Wwill emottaga samma Carle-
borgz rectorat.

Nerpensis preaepositi breff wplistes, om Dn Henrico
Colliandro, huar uthi han besuiirar sig, att han, D. Henri-
cus, hade skolat fortalt honom. — Sent. Dn Henricus citeras
hijtt till nistkommande onssdag.

24 April. 6568. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Georg. M. Nicol.

M. Sim. M. And.

Om Pijkee Kyrkiowerdh och klickare beslitz, att
bada affsiittias for derass excesser skull; skola gidra riken-
skap for winkorn och andra kyrkiones intrader, och en
annan i hans stille tillsiittias, huar om kyrkioherden skall
strax utan drigzmdll giéra; och kyrkioherden i Pike ehr-
wyrd. M. Simon sitter en annan mz sochnans goda inri-
dande i hans stille igen, som i@r from, alfuarsam och gud-
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fruchtig. Huilken som kyrkioherden mz sochnan i Pike
wthuiilier, den will Consistorium confirmera och underuisa
honom hans embetes plicht, sampt foruissa honom om en
billig 16hn.

Sedan slitz, att dhe som besofua sina fiistequinnor
i fortidh och icke wilia std sin kyrkioplicht, antingen med
staande for kyrkiodorran eller mz por gifft till kyrkian: the
skola intett slippas till Herrans natuardh, huarken hust.
eller man, for én dhe hafua betalt huar for SIg, som brottett
ir till, nambl foder hust. barn innan 2 manar effter brol-
loppet bite 6 mk. S. Mt., foder hon innaln| 4 ménader iro
ute effter brolloppet: bite 5 mk S. Mt. Fider hon sedan
innan siundhe méanan, bote 4 mk S. Mt, ete. Ty ingen ma
saaklost gd 1 siingh mz sin fistequinno for én the hafua
warit till kyrckio och anammat ther witnessbérdh och kyre-
kiones wiilsignelsse. — Ty ther annars skeer, pligar iffta
thet onda affkomma, att the effter nidgon tijdh skilie sigh
ath, under thetta skotzmihl, att the icke dire wijgde: kan
och mannen dad, sd dr hon en skimbd quinna. Cap. XVIII
Kyrkioordningen. — Therfére éir och ofwanbe:te straff pa
them stadgat uti Orebro méte A: 1617. »Then som med
sadan last hir effter warder beslagen, hans hustru skall in-
galunda tagas i kyrkia effter barnet fér #in som mannen
haffwer botorne uthlagdt. Tager nigon priist sidana quinno
i kyrkian fore stinde samma straff med bondanom huar
effter bade priister och dhorare weta sigh att effterriitta.»

The som dro borto ifrin sochna stimmor antingen
sexmiin eller andre bijsittiare och eliest the som nogon cor-
rection behdfwa och saken angir, bite 4 dre S. M. till kyr-
kian, effter den 5 punct uthi Gustavi Primi Kyrckiordningh,
giord och gifwin Anno 1554.

Sidst huadh catechismi forhior anbelangar, ther uth-
innan kyrckioherden besviirar sigh 6fuer dhorarens olydig-
heet, att ungfolket och the som wederbsr intet komma fram
och lita hiora huad the hafua ldrdt, att predicanten kunne
weta huad som fattass ete. ther om sa blif[ve]r forsamblin-
gen forst alﬁwmhgem formanat, at the for alltingh lita kom-
ma sine stner och dottrar sa.mpt drengiar och pijgor till
examen och fiorhor for predikanen td annan gingh ringer,
huar sindagh ett natbool; och ther som sidana férmaningh
intet hielpa will, skall presten pa huadh dagh han will haffwa
loft att resa heem i girdarne till them ungdomen férhora

11
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aff en, tvfi, tree eller fyra girdar, sosom honom synes best
falla, och the skola halla presten frij fordenskap i samma
sin reesa. Och the som td komma fram till att lita hora
sigh skall presten giffwa en zedel till wirdtecken medh
bigges nampnen under, och niir den person kommer till
skrifft, skall presten taga samma zedel igen: och the som
komma till skrifft och haffwa icke en sadant zedel, wijses med
skam och nesa tillbakas och tillstiides icke, at en sidana
person mi komma till Herrans nattward for &n som han
liter fiorhora huad forstindh han haffwer ther om, sidsom
Kyrckioordningen ther om férmiler i thet XII Cap. Om
the som halffwa eller och hela dhret igenom aldrigh komma
till kyrkia, ihn doch the dhro uthan all lageligh forfall, skola
icke heller latas till Herrans nattward, som i samma capitel
formiiles, ete.

"Aff Abo Doom Capitel den 24 Aprilis, Anno 1658.

28 Aprilis 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. Thavuonio, M.

Georg, M. Nicol. M. Stod. M. Sim. M. And.

Stokij [Steuchii] breff, Superintend. i Hirndsand,
att Hans Ehrw. hade ordinerat M. Laur. Kempe effter Con-
sistori begiiran i Aboo.

Hiigl. Kongl. Hoffriitten will weta, om Stigens ir
priist, eller huad Consist. will sega om hr Arffwed Horns
pé Kiirckiss wigzle med sin siskena barn. — Vota: M. And.
sade Stigieus war forbudin ga for lijk; nir han wigde dem
lass miist en annor wig[z]leorden for Stigeo, som i tall gir;
synes alt sia eij wara nogon ritt lagelig eller fulkombl.
wixell. M. Sim.: Jagh hafuer ingen kunskap om han ér
prist eller eij. Dy stundom pligar han taga p:r for lijk
och diir mz fara sin wiitig. M. Stodius idem. M. Nicol. seger
sig eij hafua nogon kunskap om han iir priverat, Stigeeus.
Men ér han eij priverat och hafuer lisit orden rit, kan
wigzlan eij ogillass. Magnif. seger sig och eij hafua nogon
kunskap som wiss #ér om han iir priist, men fast han dr
priist hafuer han si stompat wigzleorden, att diitt kan eij
héllass fér nogon riitt wigzle. — Sent. Consist. moste fodra
Stigsenm wp personligen och honom wiill och granneligen
examinera.

Kongl. Hfof|ritten i Aboo begiirar en copia af ditt
bref, som ér afgangit till doomeapit. frin H. K. M:t Drot-
ning Christina om higw. herrens gifftermihll mz hr p[re]sid.
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Jonss Kurckz dotter, fru Brita, och huad biter han bleff
dovmd utgifua. — Sent. Finss brefuet, kan den hogl. Kongl.
Hofriitten f& en copia. Men biterna hans woro — — ete.

Higl. K. Ritten will hafua en copia at ditt skilio
breff, som #r hendt och passerat emellan offuersten Hr
Anderss Munck och hans fru, Maria Eleonora Preen. -—
Sent. Kongl. Ritten bekommer en copia aff skilio brefuet,
sampt af hennass bekennelse skrifft, huar pa skilio brefuet
stoder sigh. — Bekom.

Gen. Commend. Gustaff Horns bref wpliistes, dat. i
Wiborg 17 April, formilandes om Wemo pastorat, att dir
mz ma si std, till dess Kongl. Maij:tz resolution kommer,
huilken dera skall blifua dir widh.

Dn David Matth. i Wemo citeres hijt till doomecap.
till den 12 Maij, att Consistorium far tala med honom, huru
han procederat hafr.

Dn Henricus Choralis framkom; taltess mz honom
om tacksdielsse dagen, och han fik see bref, hurn dir om
skall till gd: 9 Maij for friden emellan Swiirge och Danmark.

D. Arwidus Rothovius will eij byta med D. Joh.
Riokman med Loimiocki sacell. och Pelkene, wtan D. Arui-
dus will blifua gvar i Pelkene, som han iir lagligen inkom-
men, och hafuer nogorledes dér rotatt sig.

W. Johan Grimsten klagar Gfver Hr Henrich Juo-
nikass, att han hafr skilt linssmannen Erich Hinrichson sa
och honom. — Sent. Hr Peer i Loimiocki samt Dn. Matth.,
past. i Pdéitiss skola biuista tinget i Loimiocki, niir diit sker
och héra pa ransakningen, och gifua oss hir om relation
i Consistorio.

Nykyrkioss past. fir diod; Consist. will gerna, att
Magnif. talar mz sin frinda Hr Assess. Thessloff, att han
recommenderar till grefuinnan antingen Hr Sigf. chorpriisten
hiir i Aboo, eller krigzpriisten Dn. Johan Réokman; lofuade
Magnif. dit giora.

Dn. Joh. Brunliéfz fulmacht stilless s, att han
blifr sacellanus i Loimiocki.

Lemlandz enckianss, Hr Jsaaci, attest om sin fat-
tigdom, frin probsten i Saltuik till Consistorium i Aboo, mz
begiiran Consist. will recom. hennes saak fir Kong. Maij:tt.
— Sent. Consist. gior’et gerna, men fruchtar hon ir ouiss
huar hon finner H. K. Mt
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Bisk[opens| kodkz muur i gambla bisk. girden pd
Kyrkionygatan strax wid Franttilass gérd, skall rifuas nid
och economus féruara tegellet, och dir af léna dem som
rifua nid af ditt som dir af bortsiliess; ditt ofriga giora
riikenskap fore.

Trappan for M. And. port, Rect., lagas mz forsta.

Theologor[um] stoor [? = stol] i kyrkian lagass att
han blifr stadig factum.

Dn Georgius i Masko begiirar fi confirmat. pi Silo
ligenheten j Dn Zach. stille. — Vot. M. Sim.: Kommer
igen Henrici tid, ty nadedhret dr eij begynt, dijt Dn Zach.
skall komma. M. Stod. seger Dn Zach. ér eij si uiss om
Raumo past. dn. M. Nicol. Kan wiill wpskiutass till widare
betinckande; hoo wett om Dn Zach. lefuer si linge, kan
och hanss wpsit blifua forhindrat snart. — Sent. Consisto-
rium tycker dit ér tideliga, och ingen kan confirmeras pé
honom, Dn Zach., for in som han dr rit wiss om sin
ligenhett.

Gribenhobens hustruss graffstille blifuer frijt for
hennes oformigenhett och faderlése och moderlise barn
effterliimnadhe.

30 Aprilis 658. — Ps. Magnif. Rect. M. Abrah. M. Georg.
M. Nicol. M. Sim. M. And. Rect. Schol.

Dn David Matthie i Wemo framkom; frigadess
om han hade fit nogott attest wid laga hiiredtz ting i Wemo.
Han sade: jaa. Frigades honom, Hr Dauid, huar uthi den
attesten bestodh. Sade Hr Dauid nidmbl., att binderna be-
giira honom fram for Hr Joran Hornich till kyrkioherdhe.
Sedan frigade consistorium huar orignalet war. Suarade
Hr Dauid, att han hafuer Gfuersendt ditt till Kongl. Maij:tz
secreterare Hr Eduart Philipson. Ta begirte consistorium
en copia aff samma attest. Suarade Hr Dauid sig eij hafua,
wthan hiiredtz hofdingen kan hafua den i sitt protocoll och
sade: »iag kan will f4 den af honom». Consistorium fra-
gadhe niir tingett holtz i Wemo; [Resp.] i sista dkefore for
in han war hir i Consistorio. Fragades huar fore han
lit wplisa sin folmacht pd tinget; swarade han, att bonderna
hade ditt begiirt, att Kongl. Maij:tz fulmacht skulle wid tin-
get wplisas. Bad altsi Carll Simonson, att iag skulle fram-
bira’t, att han métte wplisa’tt. Frigades till huad &nda
han tog attesten. Hr Dauid sade: »diitt giorde [iag] till
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den iinda, att bonderna skulle bekenna, huem dhe begirade,
Hr Jéren eller mig»; sade och, att bonderna eij wiste for
in som Hr Jéren kom och blef insatt. Sade och Hr Dauid,
att en stoor hoop woro diir emott. Consistorium bad honom
nimbna dem som did hadhe warit dir emott. Men Hr
Dauid nampngaf ingen, wtan sade, at nogra togo Hr Jéren
i hand ndr han jnlystes;, men dhe biste bonderna gingo
wth ur kyrkian. Consistorium sade, att ingen af bonderna i
Wemo hafr warit hdr i Aboo och beswirat sig ofuer Hr
Joran, huarken for saligh Bisk. did eller sedan, att han war
dem pétringd; alt sa kan diir af aftagass, att dhe hade warit
nogde medh honom. —— Consistorium sade till Hr Danid:
med denna attest hafue i likuill wiliat despectera och for-
klena Consistorium. »Neij», sade Hr Dauid, »diitt hafuer
iag icke welat gitra eller diitt tenckt, wthan for Genneral-
commendeurens skull hafuer iag welatt taga diitta attest,
som hafr resisterat Kong. Maij:tz confirmation och fulmachts».
Fragadess, huad hiiredt[z]hofdingen hade dér med giora, att
publicera Hans Kongl. Maij:tz fulmacht edor gifuen; ty
sadant lyder till Consistorij administration, att lata edor ful-
macht (:gifuin af Hans Kongl. Maij:t:) publiceras i forsambl.
Wemo, antingen aff nogon aff consistorialibus eller befalning
till praeposnum att [han| détt forriitta skulle. Hir pa lit Con-
sistorium honom, Hr Dauid, firelises den 17 punchten i prii-
sterskapz pl‘ivilegier, och forhdltz honom, att han hade jlla
gjort, rendt Consist. forbij, och dir ofuanpid kommer nu
[och] procederar som eij borde, tager Consist. owitterli-
gen ett attest wid tingett, som han dir hade fit, sender
ditt ofr till Kongl. Maij:t, huar igenom han will férringa
Consistorij myndigheet. Consist. sade, att dhe hélla Hanss
Kongl. Maij:tz war allernadigste herres och Konungz fulmacht
i alt som storsta wyrdning och respect, men dett i si pro-
cedere synes. icke rit och gott wara. — Hiir gil gambla cho-
rales hir i Aboo: Hr Sigfrid, som hiir hafuer tiint i 24 ar,
sampt andra wackra min; nir nu sa gar till, si kan man
tinckia dhe blifua aldrig forsorgde, som hir éihro, och man
wett will edor progres in studijs ir liten nog, icke hafue
i hiiller linge tiint. Huru i hafua fit ditta bref kan man
willl mirckia, ty H. K. M:t pligar altid recommendera dem
till Consist. for #in H. K. M:t dem confirmerar, huar och icke
gifuer gemenligen K. M:t fér huad orsak han confirmerar|
nogon, som skedde medh Dn Olao Bechio i Jumala. — Sent:
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Consistorium will hafua en copiam af skrifften, som i, Hr
Dauid, hafua sendt till Kongl. Maij:tz secreterare, Hr Eduard
Philipson, sampt en copia aff attesten, som wid tinget
utgafz och ladess i samma breff i den mening, att den
skulle wisas Kongl. Maij:t.

Wskilensis Dn Christiernus junior framkom; for
honom wplistes wiilb:ne Hr Moritz Horns breff pa Kiirckiss,
diar wthi han begirar, att Hr Christer eij tillatess gicra
nogon gudztidinst widh Salo kyrkia fir &n wilb. Hr hafuer
utférdt medh honom détt han kan hafua honom tillmiila.
Hr Christer sade sig eij hafua giort den gode Hr emott i
nogon matto. M. Nilss Nycop[ensis| sade, att wiilb:ne Moretz
Horn hade sagt for honom, att Dn Christ. hade suaderat
honom Hr Arfwedh Horn i sitt gifftermahll medh sitt sys-
kona barn. Dn Christ. suarade dirtill, att han allenast
hadhe refererat saligh Bisk. Doct. Aeschilss Petrei ordh,
niambl. att Consistorium kan eij gifua deem loff att wigass,
wthan Kongl. Maij:tz forloff och tillatelsse; sade for én dhe
anhillo om forlof at wigass, woro dhe i nogra wekor till-
hopa, Hr Arftwed Horn och fru Jngeborg Gylnir pd en
annor girdh, ete.

Hr Moretz Horns bocker. — Taltess om wiilb:ne
Hr Moretz Horns bicker, som han i sitt breff formiiler, att
Hr Christer junior i Wskiila skulle hafua lackatt och tub-
batt af hans son, Hr Arfued Horn. Dn Christ. sade, att
han hade eij tubbat nogra biker ifrin hans son, wthan
gifuit tud histar, som kosta Gfuer 200 Dr. K. Mt for bem:te
boker, som han fatt hadhe: »betale mig mina hiistar, noch
skall han fia sina bodker igens.

Om Stigeeo refererade han, D). Christ. — Sade, att
for dn Stigeeus kom till Laxeboa och wiga Hr Arffued Horn
pa Kirckis med fru Jngebor Gylndr, war han i priste-
garden en tid for, men sedan preepositus j Loio fornam,
att dhe wille hafua’n dijt och wiga sig, stdlte han honom
af wigen. Och omsider nir min hust. sampt suiigerska
kommo hem frin Helsingforss marcknat, kom han dijt till
pristegirden, Stigaeus; pia samma tid war Hr Arffued Horn
1 prestegarden; i ditt samma Hr Arffuedh Horn utkiordhe
mitte Stigeeus honom i porten; i ditt samma kastade han
honom i sliden och tog honom mz sig, dér han honom hélt
pia Laxeboa i 8 dagar foér #n han honom wigde. Huru dir
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mz passerat dhr, wett iag eij. Dn Christ. sade, att Stigeeus
hade messatt och skriftatt i Pussula capell.

Dn Christ. begirar en copiam aft sina inlagda vocat.
till Wskila pastorat, att komma med tiden att succedera
sin fader; iir sinnat resa till Kongl. Maij:t och see att han
kan bekomma fulkomblig férsickring och fulmacht pi sue-
cessionen. — Vot: Will Hr Christ. sika Kongl. Maij:t, synes
eij kunna copierna wara nyttige, emedan som Consist. eij kan
gifua nogon recommendation medan fadren lefuer. Samma
mening och si #dr sententierat. — Sent. nambl. Consist. tye-
ker, att copierna kunna eij hielpa honom hooss K. Maij:t,
effter som Consist. kan eij gifua recommendation, medan
fadren lefr, wthan Consist. will will hafua Hr Christ. i gott
minne mz tiden.

Dn Christ. begéirar fi bruka sitt embete i Salo,
som han ér wan till deess han blifuer lagwunnen till nogott.
Consistorinm bad honom sikia Kongl. Hoffriitten, att den
hogl. K. Rétt jmponerar honom sakan mz hr Christ. utféra.

Dn Christiernus junior begiirar Consistorinm will
skrifua hr Moretz Horn till, att han comparerar och utfirer
sakan mz hr Christer. — Sent. Skall skrifuass hr Moretz
Horn till, att han wille comparera hiir i Consistorio den 7
Maij och wthféra sakan eller diitt som han kan hafua hr
Christer juniore i Wskilla tillmiila, antingen sidlf eller hans
fulméichtige. Och ddr wiilb. hr eij comparerar antingen
sidlf eller hans fulmichtige, och sakan med hr Christer ut-
forer, kan Consist. eij annarss giora, utan effterlita hr Chri-
ster sd i Salo som andra férsambl. i Wskiila bruka sitt em-
bete mz predikande och andra wanliga kyrkiones ceremonier.

Dn Zacharias i Sil6o framkom; frigades honom
huad frun hade suaratt honom; han sade: hon suarade si
hir om dér, och sade sig wilia tala mz Ven. Consistorio hiir om.

Dn Zach. begiirar hans son matte komma till Siloo
i hans stille, sa frampt frun accommonderar sig, att han
kan komma till pastoratett i Raumo, effter iag hafuer nogh
kostatt dir pi ett och annat i Sil§o; och skulle iag falla
ifrdn, si dr min k. hustru och barn strax hussuilla, som
foglar pid quistar, men fir min son mig succedera, och mig
kommo nogot wed, kunde d& hust. mz dhe andre barnen
hafua nogott att lita till. — Sent. Consistorium differerar
denna sakan till nidstkommande Henrici marcknat in Junio;
dd kan Consistorium wist fornimma och ditt winner sin
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fortging mz edor i Raumo, D. Zach., och i blifue emottagen;
och si snart Lansh. kommer heem will Consist. tala mz
honom och ehrinra honom disse och andre motiver.

5 Maij 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Nicol. Nycop.,

M. Simone Kexlero, M. And. Nycop.

Aland. — Dn Laurentius Hammar kom fram och
begiirade blifua pastor i Kumblinge. -— Vot. M. And. Han
kan komma i walett medh. M. Nicol. Nycop. Mannen
saligh Dn And. #r eij #n begrafuen; woro wiilll enckian
blefuo firsorgdh, dook ma hiir mz wpskiutass till niistkom-
mandhe marmiissa. — Sent. Consistorium will gerna hielpa
Dn Laur, si frampt eij medh Kumbl. pastorat, doch lekwiill
mz annor ligenheet mz forsta. Dook wpskiutes denna saak
till méarmissan.

Dn Petrus Arenius begiirar Kumbl. pastorat skrift-
teligen sa och munteligen. — Sent. Saligh pastor iir obegraf-
uen; kan alt si hir mz beroo till mirmissan; di will Con-
sist. see huad giorligit kan wara.

NB. — Pdminna i doomcap:let om den 13 Maij
656, som war den store och hefftige widelss dagen, huad
dee uillia pabiuda skall héllass for ceremoni.

7 Maij 658. — Ps. M. Georg.,, M. Nicol. M. Mart. M. And.

Loimiocki sochn. — Thomass i Puialka klagar, att hr
Johan Brunloff hadhe slagit honom en blinadt af orsak att
honden kitrde bort hr Johanss suin, som hade bitatt i hiill
bondens far. — Vot. M. And. Remittera hr Johan medh bon-
den till tinget effter han #r slagen och fiit en blinadt, att
sakan ma dar afdommas. M. Martinus: M4 citeras hijt. M.
Nicol. Skrifua hr Johan till skarfft, och straffa’n att han sa
far fram. — Sent. Skrifuass pastori hr Peer och cappela-
nen Brunlof till, att hr Peer seer till att dhe firlikass, bon-
den och hr Johan. Huar dee icke wilia forlikass, remitteras
hr Johan till hiredtz tinget att dir afhempta resolution.
Skrifues hr Johan till en skarp skrifft, att han si far fram,
och dir han oftare kommer igen skall eij falla finger emellan.

Hwittiss. — Hr Thomass capelanen, framkom och
hegiirade blifua pastor i Huittiss i S. hr Matthiee stille effter
Consistorij forria tillsdielsse.
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Whlistess saligh feltherrens greff Gustaff Hornss
recommendation. Consistorij forsikringh pa successionen och
forsamblingeness vocation en part. — Vot. M. And. Gud
wet hidr dro monga motiver, effter hr Thomass hafr grefue-
ligh Excell:tz vocat. eller recommendation, Consist. tillsiielsse,
men hela forsambl. héller eij medh honom: woro wiill Dn
Keckonius blefue hulpen. M. Mart. Stodius: Sittiass bida
D. Keckonius och hr Thomas i walett. M. Nicol. Kalla hr
Thom. in och séiga honom, att Consistorium kan eij gi ifrin
sin skrifft gerna. Men effter hela forsambl. eij faller honom
bij, derfére ma dit stia sa till marmissan, di kan probsten
resa dijt och fornimma huem som forsambl. helst emottaga
will. — Sent. Effter man fornimmer hela férsambl. hélla
medh hr Thoma Raialenio, kan Consistorium eij hir till
giora, wthan wppkiutess hiir medh till dess han iir begraf-
uen, och en part i férsambl. hafua vocerat rev. D. Kecko-
nium, Rect. schole i Biérneborg. Probsten mott histen skall
resa dijt till Huittiss och firnimma, huilken, Keckonium
eller D. Thomam, dhe helst i forsambl. begiira och enhiille-
ligen vocera. — Keckoni vocation, dat. i Huittiss 7 Feh.
658 wpliistes ochsi.

Om Nykyrkioss pastorat frigade Magnif. huem
Thessloffuen skall nempna frimst i promotorialet till gref-
uinnan ftill bem:te pastorat. Consist. mente dee niimbnas
alla tre: Keckonius, hr Sigf. choralis och D. Johannes
Réokman. Men first lekuell D. Keckonius.

Dn Johannes Favorinus begiirar sacell. i Siixmiicki.
— Vot. M. And.: Woro will, att Dn Matth. Colleg. uid
Tauasthuss kommo till Sdxmiicki sacell., som lingre tiint
hafr och D. Johannes i stille igen. Jdem M. Stod. — M.
Nicol. Rev. Dn pastor hafuer stirsta votum, senda bida dijt
att dhe giora sina proffpredikningar; jdem Magnif. Rect. —
Sent. Ma preesentera sig bada i Sixmiicki, och see till,
huilken som kan blifua emottagen. Skrifues Rev. Dn past.
till hdr om i Sixmiicki, att dhe iiro senda af consistorio att
gitra sina profpredikningar.

Jspois Joren kom fram, inlade tingz attest, att han
blef frijat for Sophiee Mattzdotters beskylning, att han skulle
slagit henne s& att henne barnssbirdan war forgingen. —
Men Joren wardt pilagt sta kyrkioplicht effter han hade
lekwiill hen[ne] beligrat; skall sti 3 sondagar & raa for kyr-
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kio dorran. Men ddt han seger sig icke hafua med henne
bestiilla, md han sikia werdtzlig riitt om forsuar. — Sent.
Ad. Rev. D. pastor Aboens. tager honom fir sig, om honom
behagar, foirmanar honom tincka pa sin saligh[et], taga sigh
annat lefuerne fére. Talar Adm. R. D. past. med landzfog-
den och fornimmer hura mz hans saak uid hiredtz tingett
aflupin #hr. TImedlertid md han icke forsumma gi i Gudz
huss, héra Gudz ordh.

Hogl. Kongl. Hoffrets breff wplistes, om Mattz Simon-
son Rejman i Solfuo sochn och Osterbotn; frigar den Kongl.
Ritten hurn wida hanss saak #r aftalt i Consistorio om dhe
boter han édr tilldomd att betala wid héredtz tingett och
doomen af den Kongl. Riitt approberat. — Suar: Han kom
hijt till doomcapitlet, forgaf niir han forsad sig medh binc-
kerifningen och dess nedrifuaode i détt han war nogot hwfut
suagh, begiirte Consist. wille hielpa honom fér bem:te biter
blifua frij heller attminstone biterna lindrass; sa nart honom
suarat, att Consist. will tala med dhe gode hr, som hafua
hir mz att giora antingen han kan blifua frij eller boterna
lindrade, och i fall ddr dhe #nteligen skola utfodras af Rei-
manen da seer Consistorinm gerna dhe komma kyrkian till
godho. Diitta suarades skriffteligen den Kongl. Riitt.

Dn Henricus Bartholdi T6ffsalensis kom fram; honom
offererades krigz priistz ligenheet under hr Gen. Maiorens
Fabian Berndes regemente. Klagar, att han eij uett hurn
han kan komma fort. Skall talass medh hr bookhallaren
hiar om och férhéra huar regementitt ahr, och hr Henricus
tofuar hir nogot till des han blifuer foruissat huar han fin-
ner regementitt.

Fru Maria Eleonora Preen begirar slippa sitt kyrkio
straf medh p:r for hon tridde ifran sin echta sing och lig
niir en wng person Oloff Simonson Galle. Wpskiutes till
tillkommande onssdagh.

Eliass skriiddare skall laga sa, att hans driing, som
hafuer fornedrat en pia, skall komma och suara i consistorio
till sin gerning; citerades Larss Sigf:son till den 12 Maij
at suara Margreta Mattzdotter.

Hr Davidtz attest, gifuin wid Wemo Heredtz ting
658, wintertinget, af innehild, att binderna begiira hr Dauid
i Wemo till sin pastorem fram foér nogon annan.
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12 Maij 658. — Ps. M. Georg. Alano, Magnif. M. Abrahamo
Thauvonio, M. Nicol. Nycop. M. Stodio, M. Sim.
M. And.

Dn And. Keckonius praesenterade foérsambl. i Huit-
tiss vocat. till pastoratet, dat. i Huittiss 9 Maij 658 — href-
uet i Biorneborgs lidan. — Consistorium will gerna wara
D. And. Keckonio befoderlig. Taltess om Dn Thoma Raia-
leni practiker, nembl. strax past. blef diod sende han ut i
sochnan och begiirte férsambl. vota; hade sagt pa kyre-
kiobacken sig hafua hafft forsambl. dhe fornimbstas vota. —
Consistorium frigade huru hr Thomass hade lititt sig inlysa
i férsambl. Dn Keckonius sade, att han hade befalt hr Tacko,
att han ditta skulle & predikostolen fiorkunna, ndmbl. att
Consistorium hafuer éhrkindt higlirdhe hr Thom. Raialenium
att succedera saligh kyrckioherden Dn Matth. Men niir dhe
i forsambl. kommo uthur kyrckian, di sade dhe, att dhe
begiira Rev. Dn Keckonium sampt en stoor dell af binderna
héllo med fogderna och linssmannen i forsambl. — Vota:
M. And. preepositus reser till Hwittiss, och fiérhorer huru
monga i forsambl. begira hr And. Keckonium, och skrifua
wp derass nampn, och huru monga med hr Thom. och ran-
sakningen hijt ofuersendes till doomcapitlet. — Jdem. M.
Sim.; M. Stod. — M. Nicolaus: Ransakningen bor firgl
effter lofuen senast och den sendes hijt: sedan kan Consist.
skrifua grefuinnan till och recommendera Keckonium. Jdem
Magnif. Sent. Preepositus Rev. Dn Gregorius Biorne-
burgensis reser dijt till Hwittis och forfar granneligen om
denna sakan, hulka som begira clariss: Rectorem schola
Biorneburgensis, och sedan skrifuer Rev. Dn preepositus
med dem som hilla med rect. Kekonio till grefuinnan strax,
och Consist. bekommer och sa wiss wnderriittelsse om sam-
ma vocation; di will [Cons.| och sid huad migeligit ir
recommendera D. And. Keckon. till grefuinnan, att han
kan blifua pastor. g

Om wédelden i Aboo 656, 13 Maij hendt, conferera-
dess niir den bonen som saligh Biskop. Adm. Rev. Dn Doct.
schillus Petreeus giort, skulle wplisas, antingen drligen
pa den 13 Maij eller pi andra bondagen i Gingeuekan, som
iir tissdagen, pa huilken elden dfrgik 1656. — Sent. Bénen
skall liisas pd andra Bindagen ahrligen i Gingewekan, som
ir om tissdagen, doch referera, att diitt hende den 13 Maij,
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effter som bdndagztissdag eij altid hender komma pé den
13 Maij just.

Nagw. — Effter nogon forandring i saligh past. hr
Jacobi tid i Nagu édr hendh med nogra psalmerss firen-
drande, som i forsambl. brukass och dro af tryckett utgingne
och brukass dér i forsambl. att siungas, huarfére dr Consi-
storij befalning att Rev. D. Laurentius past. dem sc.
exempl. af férsambl. ledamoter wpfodrar och strax hijt till
doomcapitlet forsender utan drigzmahll

Higloflig Kongl. Hofritz bref, i huilket Kongl. Rat-
ten begirar weta, huru hér i Consmtorm med Mattz Simon-
sons Rimanen i Solfuo i Osterbotn iir passerat med dee
biter han dr falt till for kyrckiobritett. — Sent. Mattz
Simonson Remanen kom i saligh biskoppenss tid och kla-
gadhe, att han war nogot hwfudt swagh, di han af forseende
nedreff dhee 3 stolar eller biinckar i higchoren i Solfuo
kyrkia. Begiirte att han métte blifua frij for dhe boter han
uid hiiredtz tingett war domd att ehrliggia eller att minstone
att dhe matte lindrass. DA suarade Consistorium, att med
executionen méatte nogot litett férhalass till dess Consist.
far tala medh dhe goda herrar och min, som wederbir, pa
diitt han hidr utinnan, helst fér den orsak skull som han
forbir, kunde skonssméll eller nogon firlindring winna.

Fru Maria Preen begirar blifua med kyrckio straf-
fett forskont, och att henne blifuer en wiss summa p:r pa-
la[g]dh, och der med blifua frij. — Vota. M. And.: Andra
slippa mz biter, synes eij kunna nekass henne biter: 30
Dr. K. M:t och der mz blifua firskont. M. Sim.: En adelss
man eller en annor hafuer en bisloperska, han will eij hon
skall sti. Hon biter 20 Rdr. M. Martinus: Hon ma bita
50 Dr. K. Mt. M. Nicol.: Liggia ett medelmatigt bite pa
henne nidmbl. tyo Rdr. Magnif. M. Abrah. Hon gifuer 20
Rdr. och slipper kyrkiostraffett. — Sent. Hon biter 10 Rdr.
eller 16 Dr. Silfr Mt. och blifuer kyrckiostraffett frij.

Hr Arfuedh Hornss till Kérckiss bref wplistess, dat.
i Aboo 7 Maij 658, hwar wthi han haf[r] attaquerat doomca-
pitlet otilbérligen; finss i Haliko ladan j Consist.

1:0. Att Consistorium skrifuer, att hr Christer junior
i Wskilla hafuer tubbatt bikerna aff hr Arfuedh Horn.
Samma ord brukar hr Moritz Horn i sin klago skrifft, huar
pd Consistorium stéder sigh och effter hr Méretz Horns
skrifft gar,
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2:0. Om binckarnmmet hafuer consistorium ditta
skiill: 1) effter hr Arfwed Horn hafuer begynt sitt echten-
skap i otucht, 2) missbrukat brudevigningz- och kyrkio-cere-
monierna och latet sig wiga af en wagant, 3) och wthan
hoga ofuerhetenness och Consistorij férloff; dirfore hafr
Consistorium slutitt, att hr Arfuedh Horn och fru Jngebor
Gylnir icke bira eller skola sti i fremsta biinckarummen i
kyrckian for dn som derass sak blifuer firsont.

Lars Sigfridson och Margreta Mattzdotter: han haf-
uer ligrat henne, hon begiirar honom till echta, men han
will icke taga henne; seger en annar hafuer legat niir
henne, nimbl. Mattz, Mester Hanss skraddaress gesille. Hon
nekar och seger det édr aldrig sant.

Sagw kliackare Bertill och hr Matthise driing i Sagu
Henrich citeres hijt till den 19 Maij 658; effterkoms strax.
Citeres till morgons: Matthias Person och Tickola Grelss;
blef effterkommit.

Dn Erico Paulo Kettarenio skall skrifuass suar, att
effter som Larss Mattzons hustru Anna Thomassdotter i
Nystadz forsambl. hafuer triidt ifrin sin echta siingh och
aflat barn med en liss dringh, dir fore mi Larss Mattzon
trida i annat echtenskap huar Gud honom kan foreliggia;
effter han begiirar skillnatt.

13 Maij 658. — Ps. M. Georg. Alano, M. Nicolao Nycop.

M. Stodius, M. Simon, M. Abrah.

Tifsalensis preaepositus framkom 1:0 och talte om
Josep Jacobssons doom i Wazaborgz grefueskap passerat,
som in actis Rev. Dn prepos visit. 658 iir at see hans
procedeur. — 2:0. Jtem i samma visitations acter finss
och en fougde i Lappo sochn, maior Gertens, som hafr ligrat
Fetborss hust. pd Gertens girdh. — 3:0. Om en skriddare
i Nystad, som lefuer illa med sin hust. — Sent. Bida cite-
ras hijt till marcknan. — 4:0. Anmilte Rev. D. prepositus
Toffsalensis om en syn, som skulle hallass fempte dagh Pin-
ges dagh, emellan priistegirdz egor i Toffsala sampt Wiass
girdz eger. Begiirte 2 af Consistorio, som synen matte bi-
uista. — Sent. Consistorium will wara hir om bekymbratt,
att frin doomeap. nogon kommer.

M. Laurentius Kempe framkom i Consistorio och
sade, att leutenanten Marthen Biookman hade rofuat af hanss
driing pi almiinna wiigen sochnenes bref och voeat. hijt till
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doomeap. dirigeradt mz begiiran Consistorium wille confir-
mera M. Larss Kempe till kyrckioherde i Lapfierd i sin
saligh faders stiille, diirfore hafuer iag nodgass resa hijt, och
sielf med linssmannen min saak andraga for Ven. Consist.
— Consistorium sade, att han skulle predika forst engangh
hir i doomkyrckian, emedan diit iir ett gammalt bruuk. —
Vota. M. Simon: Han kan predika hiir i doomk. forst. en-
giangh, och sochnan, som ir ildre &n staden och enhilleli-
gen begidrar honom, och nogra allenast i staden; kan han
fi confirmation. — M. Martinus Stodins: Han ér pastoris
son, promotus magister, warit rector en tid, sochnan och
kyrkioordningen halla medh honom; han ma blifua confir-
merat till pastoratet. — M. Nicol: om Consistorium kan for
in som general Helmfeldt blifuer hiir om tillfragatt, huad
han seger hirom. -— Magnificus M.: Laurentius war for-
sikrat om successionen for &in han slipte rectoratet i Car-
leborg; ma frijt confirmerass. -— Sent. Far confirmation,
siittess ditta jn, att emedan hr Genneral Helmfelt #ir pé
chronones krigz bestilningar, si formodar Consistorium, att
han liater sig behaga Consistorij giorda disposition.

Larss Stare. — Rev. Dn M. Andreas Julinus, past
\\cop forfrigar hir i Consistorio, om Larss Staaress hust.
ir dod. — Mattz Larsson, wpbord7man hiir i Aboo, seger
och witnade hér i Conuqtouo, att hon lefde for 6 wekor
sedan; boor i Lampiss sochn; ér rev. past. dotter i Janakala,
hr Matth., heter hust. Sophia Mattzdotter. — Sent. Skrifuess
M. Julino till. Hér om skrefz strax mz posten, att hon lef-
uer, hust. Sophia Mattzdotter. Dn Erico Pauli Kettarenio
skall tillskrifuass om constapelen Larss Mattzon och Anna
Thomassdotter, att han &r citerat hijt och eij comparerat;
hatuer och forst han oOfuergifuit sin hust. och warit ifrin
henne i snart 2 dhr for #n som hon enss uiste huar han
war, och dir igenom synes han icke hafua ringa orsak till
hennes fall; han hafuer eij heller giort nogon fulmechtig i
i sin saak men si snart dit sker kan wiill fulkomligit
wislag skee.

14 Maij 658. — Ps. Magnif. M. Abrahamo Thauvonio, M.
Georg. Alano, M. Nicol. Nycop. M. Mart. Stodio,
M. Simone Kexlero.
Till Hogl. Kongl. Hofritten. -— Wplistes en sup-
plication pa hr Arfued Horns obetinckesamma breff, dir
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wthi han attaquerar och firklarar Consistorii myndighett,
som i hans bref formiiless, huilkett bref finss i Haliko ladan
1 doomeap. Item Consist. sentens om hans giftermall ete.
— Jtem wplistes relation till Kongl. Hofriitten om Mattz
Simonsons Rimanens i Solfuo biter; huruwida Consistorium
hafr giort hiirutinnan.

Capelanen i Salo, Dn Henricus klager, att hanss
sons goda &r eij si hanterat i Carleborg, som sig med riitta
borde; ty han sende honom, sin son Abrahamum, mz M.
Lucandro, att han skulle wara hans famulus; nu hade han
med sig nogra saker, som hanss fader hafr wpteknat, och
begirar fa assistens i Consistorio, at fi weta huem dem hafr
hender emellan. —— Sent. Skrifuass D. Ringio pastori till,
att han gifuer relation héir om, medan M. Ericus Lucander,
Rector, giiste nir honom, och sendass Ringio sacellani spe-
cification, att Ringius kan weta huad han fodrar och mz
forsta gifua suar i Consistorio.

Studiosus D. Henricus frin Rifle diod. Hanss ca-
merat seger, att dir dr intett effter honom; begiirar nogon
lindring. — Sent. Han fir tillgifft pd halfparten af diit som
kommer doomk. till; talass [med] hr Borgmiist. hir om, att
dee och gifua sit samtyckie hiir till.

D. Henricus Petri i Wskiilla framkom och begiirade
blifua regementz predikant wnder hr Gen. Maiorens Fabian
Berndes regemente. — Sent. Consistorium will tala medh
hr Biicken, hr ofuerstlentenampten som nu iir i landet, och
huad giorligit och skiligit kan wara, will gerna Consist.
effterkomma.

Téffsalensis D. Henricus Bartholdi begiirar blifua
regementz pastor. — Sent. Consistorium fir héra huad
Gen. Maioren hr Fabian Berndes seger, och huem som
han begiirar.

15 Maij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Sim. M. And.

Suplicat. — Wpliistes iterigen consistorij supplication
till den hdgl. Kongl. Hofrit emot hr Arffwed Horn. Samma
dag offererades han hr secreteraren i den Kongl. Hofriitten.
Sades i samma supplication, att hans gifftermdll war olage-
ligit, i forbundna leder, oriit procederat. etc. som ér att
see af brefuet.

Dn Johannes Antelius begiirar att saligh past. son
Johannes Samuelis Paldanius mitte fi veniam concionandi.
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— Sent. Fir samma suar som andra, ndmbl. effter hir
dr ingen forman eller biskop i Aboo, kan Consistorium eij
diitta giora, utan ma hir mz bero till en bequimbligare tidh.

18 Maij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. Tauvonio, M. Georg.
Alano, M. Nicol. Nycop. M. Simone Kexlero, M.
And. Nycop. Rect. Scholae.

Hr Arfued Horns giftermall taltess om; niambl. att
ditt war olofligit, medan han eij hade lof aff Kongl. Maij:tt,
eij heller aff Consistorio ecclesiastico; graderna iro fiérbud-
na, processen oloflig. Men wigzlan iir riitt si frampt han,
Stigeeus, hafr lisett orden ritt, ty ingen kan sega, att han
in dhr prist. — Vota: om Olao Stigeeo. — M. And.: syness
eij wara nogon lagelig wigz. medan man eij kan weta om
han, Stigeeus, dr prist. M. Simon: Wij hafue ingen macht
att disponera i 2:do gradu, utan Kongl. Maij:tt allena, copu-
lationen tycker mig eij wara ritt, medan han, Stigweus, ar
eij betrod att gitra nogon tifinst. M. Nicolaus: Man far
hiéra af hr Jéran Hornich huad han hafr sagt Stigeeus nir
han bestkte honom med Herrans natuardh. — M. Nilss
menar, att han, Olaus, eij #dr priverat; dr han eij priverat
och act. copulationis #r rit procederat, med wigzleorden,
si att dhe &ro riit ldssne, kan eij wigzlan ogillass. Men
modus procedendi dr oriit, ty han hade eij dit bortt gidra.
Magnificus M. Abrah. Jag hiller wigzlan ogill, ty han haf-
uer misbrukat kyrkio ceremonien; ty ditt dr néstan coacta
actio; dr forbudin gd for lijk, borde mer wara férbudin
giora dit mer dr: wiga nogon, ty blef honom eij diitt som
mindre war effterlititt, myckit mindre diitt meer war, nimbl.
wigzlan. — Hr Jiran Hornich sade, att niir han bestckte
honom med Herrans natuardh, sade han, att Stigeus be-
kende sig hafua giort sin bekennelse i den Kongl. Hofriitten
huru med hr Arfued Horns och fru Jngebor Gylniirs wigz-
sell ir tillgAngitt; pa bem:te bekennelsse will han lefua och
dit. — Joran Klickare och Cursor Rutelins bekenna, att
Stigeeus hafuer for 8 dhr sedan predikat hir i doomkyrckian
i Aboo, utdelt Herrans natuard for” altarett. — Vota de novo:
M. And.: kann’et eij beuisass, att han &r priverat, si kan
man eij ogilla wig[z]lan, si frampt han eij hafr stympat
orden; men ir han priverat kan eij wara nogon legitima
copulatio. M. Sim. idem; M. Nicol. Actus copulationis ir
gill, men processus ogill. Magnificus idem: Man kan eij
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ogilla wigzlan. Nam dignitas officij non dependet a dig-
nitate persona. — Sent. Consistorij Aboensis Eeclesiastici
meningh om hr Arfued Horns till Kirckiss och fru Jngebor
Gylleniirs gifftermall éir denna: hwad siilfua actum copula-
tionis widkommer, si kunnom wij den ej ogilla, medan Dn
Olaus Stigeeus eij finnes wara priverat officio, oansedt ingen
forsambl. kunde honom betrooss. Nam dignitas officij non
dependet a dignitate personm. Men ogilt hille wij datt, att
Hr Arfued Horn och fru Jngebor Gylniir hafua begynt sitt
echtenskap med otucht, jntridt i forbudna leder, och otil-
borligen procederat till wigzlan ete. (:eij mz ofrhetennes for-
lof, emot forildrarnass samtyckie, eij lyst for sig effter bruk
. och ordning, tuingat eller firt priisten pa den ort dhe iro
wigde, emot hans wilia, nfistan som D. Christ. junior i
Wskiila i Consistorio hafr bekent, nimbl. hr Arfued Horn
kastade honom i slidan mz sig niir han Stigeeus mitte hr
Arfued Horn i prestegirs porten niir han kiorde ut:).

J Eura blifuer tingett den 19 Maij. DA moste past.
Siickylensis suara till nogra punchtar.

Till Toffsala blefuo férordnade M. Simon Kexlerus
och M. And. Nycopensis af Consistorio att biuista en syn
emellan Toffsala prestegirs egor och Wiass, huilken skeer
den 5 dag Pinges 658 in Junio.

Om Anderss Lindula talte hr Hinrich Choralis, och
sade, att han will forlita sin hust. men aldrig komma wnder
ett taak medh henne. — Adm. Rev. D. pastor sade, att han
ir en forhdrdatt menniskia och skrymtare; seger sig wilia
forlala henne, sin hustru, och giér eij. — Vot. M. And.:
Priisterna formana honom, att han forsonar sig med Gud
och sin hustru; giér han eij ditt, md han eij wenta nogon
god begrafning, eller hafua nogon néadig Gudh. M. Sim.
idem. M. Nicol.: Firehalla honom, si frampt han eij hafuer
forlatit sin hustru af hiertatt, si hafr han tagit H. natuardh
sig till dooms, och si framt han framhirdar hir uthi, sa
hafr han en onadig och obarmhertig Gudh, och kan eij fi
en ehrlig begrafning niir Gud kallar honom, si frampt han
i sitt onda forehafvandhe frambiirdar. Magnif. M. Abraha-
mus: Segess honom si frampt han oférsonat hafr tagit Her-
rans natuardh, di hafuer han tagit sig till férdomelsse. —
Sent. Adm. Rev. D. past. M. Georg. Alanus och Magnif.
M. Abrahamus gé till honom, Anderss Lindula, och paminna

12
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honom ditta ofuanbemelte och férmana honom wara bekym-
brat [om] sin saligheet, ete.

Henrich Simonson, saligh Biskoppens Doct. Aeschilss
dringh kom fram; hade legat hooss en biskoppens pia, giort
henne med barn, hade bdit i Consistorio Academico; bad,
han matte slippa att std kyrckio straff. Blef honom palagt
1 Rdr; béta halfparten till doomecap., andra halfparten till
kyrckian. Gaf Henrich R:dren strax ceconomo.

Lappo fougden, hr Maiorens Gertenss, Johan, som
hafuer giort Fatborss hustrun pa Maiorens gird mz barn.
Citeres till doomeapitlett, fér han hafuer beligrat henne och
eij will echta henne, till den 8 Juni, som in actis visita-
tionis ér att se 658, Toffsalensis precpositi. Samma citation
togh Ad. Rev. D. M. Alanus mz sig till Nykyrkioss begraf-
ning at senda till honom.

19 Maij 658. — Ps. Magnif. M. Abrahamo, M. Georg. M.

Nicol. M. Mart. M. Sim.

Sagw pastor, admodum Rev. D. M. Nicolaus Nyco-
pensis talte om, hura Hr Matthize dringh Henrich hade slagit
hans pia pa en sindagz morgon, och di hafr Adm. R. D.
pastor sendt dringen bud med klickaren, att han skulle
sega honom, att han skulle hélla sig frin Herrans natuardh
in till des sakan blef forlikt. Men nu gik dringen emot
forbodh i en oftrlikt saak till Herrans natuardh. — Taltess
dringen till, huarfére han slog pian och gek emott forbud
till H. natuard. Henrich sade: hon war dir till willande
sidlf for sin skamlésa mund skull; sadess honom att diitt
icke war lofgifuit honom straffa och sli eenss annars folk.
Henrich blef nogot ifrig, kallade bem:te Malin, M. Nilsess
pia, en hora och tiuf: hora, ty hon hade fit oiichta barn
med klickarens ryttare, nu warande. Henrich sade, att sam-
ma ryttare hafr bekent, att han sedan hon fek barn, hafuer
legat nir Malin. En tiufuer seger Henrich Malin &r, ty
hon tager af den spanmall, som E. W. M. Nilss, hennas
husshonde och mattfader, och mattmoder gifua it henne att
spisa boskapen mz, och milter, brygger och silier dlett.
Jtem hafuer budit mig nir iag giorde kiiittar att firen, att
iag skulle kidpa ett fir; frigade iag henne: huru kan tu
torass siilia far? Hon, Malin, suarade mig: hui icke? ty faar
och moor weta eij hu[ru] monga hiir iiro, jo will fast détt woro
trij, ditt skall icke ens saknas. Consist. sade: i Henrich
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haden hort sakan afbidit niir K. W. M. Nilss och hans E.
W. K. hust. och forlikt edor mz pian. Han sade: iag beder
gerna till af faar och moor, men hon wender ryggen till
mig nir iag will tala mz henne eller forlikass mz henne.
— Vot. M. And.: Effter man férnimmer, att Henrich ér
nogot suag, dr bist gi lindrigt med honom tillwiirckia; om
man sitter honom i prubban eller ét minstone sega honom,
att han borde sta kyrkiostraff. M. Sim. Henrich seger han
will forlikass mz Malin, men hon eij; menar man siitter
honom j prubban, eller niipsa'n pi annat siit litett, eller
afbidier forsambl. pa predikostolen for honom. M. Martinus:
S& framt han hafr giort diitta i fortreet bor han straffas
androm till exempell. — Sent. Henrich! i hafue giort illa,
slagit annarss manss folk helst pi en sondag, di i borde
bereda edor till att gia i Herrans huss och kyrckio; gatt
emot forbodh till H. natuard, borde blifua hiirfére niipst och
straffat; men nu hafuer Consistorium sedt 6fuer mz eder
denna gingen, allenast i nu afbidien hooss hanss E. W. M.
Nilss och moor; forlike edor med pian, och icke komme
flere gingor igen péd sidant siitt. Han beddes strax till af
E. W. M. Nilss, lofuade forlika sig mz Malin, pian.

Bertill, Klickare i Sagu, blef tillfragat, huarfore han
icke hindrade Henrich dringen ifrain H. natuardh. Han
sade, att han uar di, nir dhe skrifftade, och ringdhe. M.
Nilss sade, att dér dr sidan ordning, att dhe skriffta for in
dhe ringa samman; kan altsi diit eij honom excusera. —
Vota: M. And. Boter for sin forsumelsse Bertill denna
gingen en half Rdr; M. Simon: han mé bita 1 Dr. S. mt.
till en paminnelsse. Jdem M. Mart. M. Nicol. et Magnificus.
— Sent. Han biter nu denna gingen for sin forsummelse
skull en Dr. S. Mt.; den kommer till Sagw kyrckia.

Ekeniiss Sacell. blifuer hijt citerat till den 21 Junij
at suara till dit Consistorium kan hafua honom tilltala
(:effter Rev. D. preepositi Loioensis bref:).

Carleborgh. — Dn Nicolaus Ringius seger, att saligh
M. Erici Matth. Forteli enkia i Pederstre hafr éin nu icke
fat resolution i den higl. Kongl. Hofriitten. Consist. beroor
hennass saak si linge som resolution faller,

Citeres hijt till Doomecap. till den [tomrum] Jacob
Joranson 1 Carleborg med sin hust. Karin Hansdotter, att
suara huarfére dee s illa lefua med huar annan; utgick
citation mz 658 ars bondagz placater.
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Kelfwio forsambl. med sochnenes signiit begira, att
Consistorium will forsikra dem, att Rev. D. Past. son, nu-
warandes pedagogus i Waza, D. Carolus Prochenius matte
fa spem successionis. — Sent. Blifuer aldeless med expec-
tancier uphiifuit, ty wi kommom dir igenom i stoor wille
walla, att den som hafr meriterat mer, dir igenom blifuer
tillbaka satt, nir Consist. sd binder sigh.

Bindagz plafca]ter wtsenda, 658 drs Suenska och
Finska, till Aland och Osterbotn mz posten.

I'inska Suenska
Till Aland . . 8 exemplar
B 10 1 >
» (Calaiocki 3 »
» Cronoby. 5 »
» Paldama 2 »
» NGI‘piSS . 5] »

20 Maij 658. — Ps. Magnif. M. Abrahamo, M. Georg. M.

Nicol. M. Sim. M. And.

Kongl. Maij:tz resolution wpliistes; extract send frin
Gen. commend., som H. K. Maij:t hafuer skrifuit H. Excell.
till, om Wemo pastorat, sampt Gen. Commendeurens breff.
Kongl. Maij:tz resolution dr denna: ar Wemo regall geld,
behdller hr Dauid pastoratett och blifr uid Kongl. Maij:tz
confirmation; men dr Wemo icke regal, stir Consistorij con-
firmation fér hr Jéren Hornick.

Wiburgens[is] Consistorij bref och suar pa Aboens.
Consist. recommendation fir M. Paulo Jeronio till pastora-
tett i Jdensalmi. R. Enkian niuter tuu nideihr som dhee
menaj; dre cappelaner dir niir dem som ofr 20 dr tidint hafua,
bor man ihogkomma, och mist stir diitta hooss Rijkz drott-
zen, huem han uill haa effter diitt ér i Grefueskapett.

Past. i Nyby citerades till den 9 Junij att suara
sina sochnamin i Kyro cappell, huarfire dhe icke fa huar
3 predikodagh gudztiinst effter giord ordning 657 in Junio
sist. ni fallor.
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22 Maij 658. — Ps. Magnif. M. Abrah. M. Nicol. Nycop.

M. Sim. Kexlero.

Masko. — Dn Henrici Hoffmans breff wplistes i
Consistorio, af innehdld, att en studiosus Jacobus Wijsapi
hade létitt trolofua sigh medh laglisarens fordom, Anders
Sigfridsons, dotter, Susanna wid nampn; bem:te stadent haf-
uer ochsi rdadt hemne mz barn; nu &r han diéd blefuen,
begirar alt sia hon, att hon matte blifua kyrckiotagen och
slippa kyrckiostraffet; hon will gerna bita 2 Rdr. — Sent.
Susanna, effter hon hafuer warit trolofuat medh Jacobo
Wijsapii, och iir af honom ridh med barn, md hon bita en
Rdr till Masko, sin sochnakyrkia och en hijt till doomea-
pitlett, och tagass i kyrkio som en annor ehrlig hustru.

Osterbotn. — D. Martinus frin Kelfuio kom och
preesenterade en dell af sochnaminnirnass bomirckie, sa och
en skrifft, som hopman hr Wellan[-am| Taubess, Jonss Peerson,
cappellanen med, sd och linssman i sochnan hade skrifuett
wnder, och begiira D. Martinum Pejtzium till sin kyrckio-
herda i Procheni stille, tedde salig Roth[ovii] restitutions sedell,
dat. 649, att han fir bruka sitt embete, huilken war fir
priverat for ditt han hade for én han drog étt Danmarkz
krigett 644 belidgrat en pia, men eij wppenbarat for én som
han kom hem 646 aut 647. Sedermera nir Sursillen i Pe-
dersire blef ddd, blef han af saligh M. Rothovjo dijt send
att blifua sacell. sd will som af hela Consistorio, men gek
eij an; dr honom da lofuat wid den tiden, att han &n da
skulle blifua accomoderat mz ett gott pastorat mz forsta;
nu hafr karlen D. Peitzius warit wthan ldgenhett alt sedan,
ndmbl. moot 9 dhr. — Vot. M. Sim. Man kan eij annarss
siia dn att D. Martinus édr will meriterat, komma till ett
pastorat; hafr linge tifint si och expecterat, han kan fi en
attest, att han hafr warit hir i Consistorio och preasenterat
sig och uist sina, skill som ofuan bem:t finss. M. Nicol.
Oansett saligh pastoris filius D. Carolus hafuer nogot tiiint,
men sid dr denna D. Peitzius en gammall meriterat man,
linge tidnt i filt, hafr nu linge expecterat, ia 9 ars tid;
dr fodh dir i sochnan, hade och si for nogra ahr sedan,
néimbl. 647 Drotning Christinee confirmat. pa Kalaiocki, men
gek eij fort, for ligerss malett, som éfuanb:t stir. Doch haf-
uer han nog dérfére plichtatt, hafuer eij annatt hortz af
honom sedan, #n att han hafuer héllit sig stilla; fr allt si
mit votum att han blifr i Kelfuio past., effter han biist hafr
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meriterat, och #r nu aldeless utan ligenheet. Rector Mag-
nif. jdem. — Sent. Consistorium kan will mérkia, att i
behifue en lidgenhett, effter i den will meriterat hafue och
ingen ldgenhett haft pa en lang tid, hafue altsi hafft till-
siiielsse eller confirmat. af H. K. Maij:t Drotning Christina
linge fér ditta, men icke dér till kommit. Derfére will
gerna Consistorium hielpa edor hér utinnan. Doch tifue i
till onssdagen, medan som nu eij monga iihro tillstidess.
Bindagz placater, finska och suenska exempl. till
foliande Probsterij:

Suenska Finska
Hattula. . . . .. 6 exempl. |Loio . . ..... 11 exempl.
Somero’ -l el Buytis Bijker i G 1w
ThoToE it SEsioy Baroasgicie s, i
Pijkorn e e § BieAn: Nagw staisiis: laias
PaTgass *o 0 L Korpos- sorene 1w
Nagwr=oo s 10 ¢ i oFEer— 15+
RoTpoi e 1t Brun alkaln/cs @SS
Lo - ees ey — — | Numiss . .. .. 1LeTaos
NS EFE e o S BIEAbeg! e e
Abog o 1 » Nondala o. Reso| 2 »
INondalas S8 — -— | Rendemiicki mz
Rendemiicki. . . — — capellet ey,
RATW s S 1 » SEDW L TS
Suenskt Finst

G A SRR 1 ste 1 exemplar
Biarno =t s _ 1 »
YV ekl SR e — — |3 » med cappellen
Halilcoi i s ot o — — 1 »
Ny by it — — |2 » med capell.
Bemar s — — 1 »

Sum|ma] | 1 8 [? 9]
Toffanlasimitac a8 o it 1 1l
Wemo et S — — 1
EGleal A /S =S O — — 1
Iyl e — — |1
ErEhtias e de: — — 1
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[Svenska] [Finska]
[iathalaressiiies S -— — |2 med Hinderiocki.
Reanmofs e e, 1 1
Eappofter sl —_— — 1
Nyleylcigy e — — |1
[Summal| | 2 exempl. | 10 [exempl.]
Bitrneborgh; prapos.

ThidiE et 1 1
Wilsabyer i ot o — — 1
Kumoieeer. s aw e — — 1
H i tHggE s e — — [2 mz Wambula cap-

pel.
IEnngalariroftis — — 1
Dol miocki i ee s e — — |1

Kiaula). - st o — - 1
Dyl HEeE S ar — — 1
Itirasi ot — — |1
Euradminne . . . . . . — — |2 mz Luvio.

[Summa] | 1 12 exempl.
Masko praepositus — — |3 exempl. Masko, Ru-

sko, Korfuiss.
WiTIoR e e R — — |2 capellet.
Nousigi.c.n et s — — 1
Tiamos:: . Fiphe et — — 2 capellet.
Rimnito e enieasa iy S —_— 1
IO E e — — 2 capellett.
Finska Finska

Miissekyld proe- Birkala prapo-

PORIETIRES SP 1 exempl.| situs . ... .. 2 mz capellot
Teuskola. . . . . 1 » Karckn some e 1
Kangasala . . . .|1 » TyTwisss it 1
Lingelmi . . . .|1 » ISyrorss S Ll 1
capillet s 1 » Jkaliss S mas: 1
Lampéld . . . . . 1 » Mauhierfui . . .|1
Rouisii [Ruovesi] |2 » W osilag s el o 2 mz capillet
Kanrol i c il 24
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Suenska Finska
Nerpisgtioede - 5 exempl. | Lilkyro . .. .. ]
Jimilaitrats . 3 exempl.
Paihalalssrmetion ]
Cronoby = - s 5 exempl. | Stoorkyro . . . .
Pedersore m. C. 3
A s 4 exempl.
Kglinigih et
Calaiocki . . . .|3 exempl | Limingo. . . ..
AW hioE e = e
GarllGoi R 5 exempl.
Pyhéiocki . . . .
Galaigekitimae s
Y g o o 1 exempl.| — — — |3 exempl
Raldamor 2 exempl.| — — — |3 exempl

26 Maij 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Nicol. Nycop.

M. Mart. M. And.

Preepositus Bidrneburgensis skall resa till Sickyli
och biuista tingett emellan kyrkioherden hr Hinrich och
hanss dhorare, en dell, som hans anklagare dhro; skeer den
26 Junij.

Organisten begiirar lof att resa heem till sin fader
i Wissmar som snarast. — Sent. Han kan fi loff, allenast
han skaffar en som spelar i hans stille sa linge. Han talar
mz borgmistar och rdd hir om mz.

Biindagen skeer den 18 Junij, och marknadtz dagen
den 19; talass mz bookhallaren, som ér i Lanssh. stille, om
icke marknan kan skiutass wp nogra dagar fram biittre.
Taltes mz honom, men blifr wid gammalt; »folket kan ga
hiar j kyrckia, nir ditt hijt kommer», sade secreteraren,
»och kan eij forandrass. .

Lindula Anderss, raidman i Aboo; hans hustru kla-
gar ofuer honom, att hon worden iniurierat af honom, fiingzlatt
och will forskjuta henne. — Sent. Denna saak wpskiutes
till des rdadmannen blifuer bittre igen, di skola dhee béida
comparera hir i Consistorio, och den brattzlige plichta.
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Kelfoio. — D. Martinus Peitzius seger, att Gud
hatuer kallatt pastorem i Kelfuio; seger och si Dn. Martinus,
att han hafuer tifint wthi 26 ar hemma i landett och i krig,
begiirer komma till bem:te pastorat effter férsambl. begirar
honom och han ir der i sochnan fodh.

D. Carolus Prochenius begirer ocksi komma i sin
saligh faders stille i Keluio: hade manga forskriffter, sochne-
nes vocation mz sigillett. — Vota: M. Andreas, Rect.
scholae: om D. Peitzius fir forsikring nu allenast. M.
Sim. M. Stod. M. Nicol. Skiilen om Peitzj tiinster
diro oss allom kunnige, han hafuer kallelse, linge tiiint,
sitter nu utan brédh, hafuer stiilt sig wil: édr billigt, att han
blifuer hulpen. — Sent. Effter D. Martinus Michaelis Pejt-
zius hafuer linge tifint hemma och i krig, ér nu utan brodh,
hafuer icke annat hort dn gott om honom, hafuer stdrsta
dellen af forsambl. som honom begira, si och hopmans Wiil:t
Jonss Peersons vocation pi frijhr. wiigna, wiilb:ne hr. Wellam
Thaubess. Haar tifint nu i 26 &hr. Dérfore kan han blifua
confirmerat till pastoratet i Kelfuio.

D. Carolus Prochsenius kom och sit in sedan; Con-
sistorium sade, att dhe hade willl orsaak att komma honom
i hogh, men nu till Kelfuio kan diitt eij skee, effter som
Kongl. privilegier hilla medh D. Mart. Peitzio. Dy kan
Consistorium eij forwiigra Dn. Mart. Peitz. begiiran. Dook
will Consistorium hafua hr Carll i gott minne wid gifuen
oceasion.

Biskopss waall. — Vota. M. And. Preepositi hafua
linge drogt med sina votis, men effter dhee éro nu komm|nje,
woro will att dit skrefues Kongl. Maij:tt till, huem som
stifftett begirar. M. Sim. J samma bref som skrifues blifua
Consistorij vota in satte medh. M. Nicol. Denne saak
wpskiutes till effter helgen, ndmbl. till tissdagen effter H.
trefaldighettz sondag. Da kan Consistorium taga denna saak
sig fire att ofuerliggia.

D. Keckonio. — Taltess om dem, som hade voterat
pa honom till Huittiss pastorat dér i forsambl. Consistorium
kan fogo gitra, medan ditt siiges wara ett regall geldh och
om nogot skall skrifuass moste Consist. skrifua Kongl. Maij:t
till hirom.

Wemo. — Skall én granneligen ransakass om Wemo
ir regall geldh eller eij. See pi s. hr Matthiae confirmation,
huru han lyder.
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Aboo. — Jacob Clemetson, M. Johan skriiddaress
lire driing, och Margreta Joranssdotter skola bida sti kyre-
kiostraff, effter dhe hafua hafft samanlag, och han will eij
echta henne.

D. Jacobus Guzaus begiirar af V. Consistorio blifua
ihogkommen med nogon lédgenheet, effter folkett hans ér
slagit, hafuer warit i 2 ahr wthan brodh. Begiirar komma till
Kumblinge. Consistorium seger sig eij kunna gitra dértill
nu, ty hoo wett enkian (:som sitter mz monga barn:) kan
blifua firsorgdh.

Taltess om Laptrisk i Wiborgz stifft, om hr Jacobus
fir en recommendation till Gen. Commendeuren hr Gustaff
Horn, att Hans Excell. wille promovera honom dijt. — Vot.
Han kan fa recommendatien till hr Gen. Commendeuren.
Omnes consentiebant. — Sent. Hr Jacobi fir recommendation
till hr Commendeuren: inforess, att hanss folk wnder rege-
mentett dr slagit och dddt; war s wiill frin Wiborgz som
Aboo stifft bem:te folk; hafuer nu warit utan brodh i 2 ahr,
ir en gammall man, hafuer ling tid tidnt, ledit mycket
ondt i diitta krigett.

27 Maij 658. -— Magnif. M. Abrah. Thawonius, M. Georg.
Alanus, M. Nicol. Nycop. M. Martinus Stodius, M.
Simon Kexlerius.

Poijtiss. — Jeremiass Erichsson i Orripd och Malin
Thomassdotter jbid. dr skylla till 3 pa bada sidor; begira
att echta huarannan. Blefuo af Consistorium afridde, men
stodo héart didr pi. -— Sent. Blifuer Jeremise och Malin trida
i echtenskap med huarannan med denna condition, att dhe
biota till doomcapitlett 6 Dr. k. Mt. och andra sex Dr. k.
Mt. till Orripd cappell och jeke fi wigass for én som béterna
iro ehrlagda.

D. Carolus Prochenius i Waza begiirar weta om
nidedhret for sin moder i Kelfwio; begiirar tuiinne ahr effter
han blef dod, saligh past. effter Walburgi 658. — Sent.
Skall falla suar framdeless, och huad Kyrckiordningen for-
mar attniuter hon.

Torfuiss. —- Mattz Nilsson, i Kickerlaby, klagar, att
Jfuar Mianson i Huittis hade icke hallit sin lofuen mz hans
dotter Malin, som Jfuar hade trolofuat. — Sent. Skrifuass
till hr Thomam i Huittiss, att han reser mz Jtuar till Tér-
fuiss och hr Thomas tillika med D. pastore Abrahamo i Torfuiss
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drifua pa att dhe echta huarannan; wilie dhee eij, ware atskilde;
och den som forst brodtt Jfuar (:som beriittes 1 Rev. D. past.
bref i Torfuiss:) |bote] fyra Rdr, halfparten till doomeap. och
andra halfparten till sin sochnakyrckia, och slippe eij fill
sacramentitt for éin som boterna dro ehrlagde, eij heller till
annat gifftermall och han dr férsonat mz sin wederpart.
Sententierades dédtta hemma hooss Adm Rev. D. past. effter
alla consist[oriales] woro borto.

6 Junij 658. — Ps. Georg. Alano, M. Nicol. Laur. M.
Simone Kexlero, M. And. Nycop. Borgm. Brochius,

Ridm. Robert Rank[en].

Aboo. — Offra kyrkio takz teckande taltess om aff
oeconomo, att détt eij toll linger wara utan foruar, antingen
med kopper eller spin. Togz i betinckiande.

Wemo pastorat taitess om; ditt skulle wara regall.
— Sent. Kallass hr Dauid hijt med sin S. faders confirma-
tion, didr af Consist. kan nogot férnimma om ditt dr regale
beneficum eller eij.

Osterbotn. — Dn Jacobus Jeremize i Carleborgz
schola, collega, seger sig hafua tiéint i Carleborgz schola i 3 ér och
hanss 16n ér honom decorterat; begiirar en sochn till den
han hafuer. Sade att Pedersire, Kalaiocki, G. Karleby, Ny-
carleby sochner iiro ifrin scholan. -—— Vota: M. And.: Om
han fingo Calaiocki praepositus kan will halla sina soner
annarss. M. Sim. Skrifua herren till, som rader i Kala-
iocki; foredrogo honom nogra motiuer att sochnan bér kom-
ma wnder scholan och Rev. preepositus kan annars forsoria
sina barn. M. Nicol. Wij radom eij déir med, ty praeposi-
tus hafuer Consist. bref, att hans soner, som gi i scholan i
Carleborg skola fi sochnan Calaiocki; hafr och s nét her-
rens dir ibidem [forord] dirpa. Ser han blifr mz en annor sochn
hulpen. — Sent. Lappo far han arligen sa linge som han
ir collega i Carleborg och Cronoby medh, doch si linge
Cronoby sochns diekne p:r som hans léhn decorteras.

7 Junij; Maij bor wara riit. 658. — Ps Magnif. Rect. M. Abrah.
M. Georg. M. Nicol. M. Martino, M. Sim. M. And.
Om biskopz waall vota. Wpléstes R. preepositorum
och Dn pastorum skriffteliga vota, huar uti fans, att storsta
[delen] och i alla prosterijn votera|ts] pi Adm. Rev. Dn M.
Georg. Alanum, sombl. prosterij pi Doct. Jinss Terserum»
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och nogra prosterij pa M. Nilss Nycop. — Vota Consist[orii]:
Alla fillo med stifftett pa preeclariss. Dn M. Georg. Alanum
effter hela stifftett i synnerhett hafua pekat pid honom, och
onska, att Kongl. Maij:t wille férunna Aboo stifft M. Joran
till derass andelige férman. — M. Nicol. tackade dem som
hade hafft honom i minne, men sade sprikett dhr honom
obekant; faller helt pdA M Georg, som hafr altid hafft fértred
och iildre i tidinstan. — Magnif. tyckte wiill wara, att dhet
wyrdiga pristerskapet hade nampngifuit Adm. R. Dn M.
Alanum och M. Nicolaum; voterade altsi han pd bada tud
sampt M. Stodiom mz -— M. Georgius tackar dem sampte-
ligen doch forbir sig hafua suaga kraffter. R. Herren gifuer
willl kraffter och styrkia. M. Alanus sade, om andra siittias
i walett medh. Consist. mente: wore got, om alla vota sen-
des till Kongl. Maij:t och behélless copier af dem hiir i
Consistorio och att dee leruererades en uiss, men si att dhe
kommo i K. Maij:tz hinder.

Jkaliss. — M. Abrahamo taltess om han reste medh
gallon ut och togo vota med sig.

Wemo. — Hr David kommer ti!l Aboo doomecap.
till den 10 Junij och taga sin farss s. confirm. jn mz sig
att Consistorium ma fi see om diitt ir regale beneficinm.

9 Junij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Martino Stodio.

Masco. — Brita Knutzdotter i Loitena ér spetiilsk;
will med sin dotter komma i hospitalet Silos. Huilken
dotter dr om sina 9 ahr. — Sent. Oeconomus talar [mz]

boochéllaren att dhe béda blifua antagna for 50 Dr. K. Mt.
i hospitalett.

Haliko klackare seger, att Rev. Dn pastor i Haliko
will eij achta Consistorij skriffter.

Bierno klackaress slagzmill p& kyrkiowiigen och
strax niir kyrckan remitteres till heredtztingett, men kyr-
kio plicht derass (:sedan effter heredtztingz ransakning och
doom:) hijt till doomecapitlett.

Waza. — Dn Gustafus Laurentij dr af Martino
Aronio studioso angifuin, att han hafr skelt honom fér en
nar och skellm; nekade sig hafua kallat honom en skelm,
men nar allenast; sade att han hade sig med honom firent
och forlikt. Consist. lit och dir uid blifua.

Begiirar Dn Gustaus [Laurentii] komma i saligh
Jacobi Montani stille wnder Bétens, hr Nilss, regemente
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effter D. Jacobus iir dodh blefuen i Refle. -— Sent. Dn
Gustaus far confirmation pd ofuanbem:te krigz predikantz,
Dn Jacobi, rum.

Haliko pastor Dn Aeschillus ankom; frigadess huar-
fore han hade kasserat klackaren sin, som i preeclariss. Dn
M. Abrahami Thauvoni och Rev. Dn Christ. Wskiilensis
preesentie si och mz Rev. Dn past. Dn Aeschilli och Haliko
sochns iaa och samtyckie war antagen. Han sade: han ir
eij dugelig, orkar eij ringa stoorklackan 1 fierdendelss timma,
kan eij sittia en staka i jorden, eij si eller pliga. Consist.
sade: diit dr eij af noden att han si linge skall ringa, och
orkar han eij sjilf, kan han hafua en for sig. Ar eij for-
obligerat pliga, si och gerda i pristegirden. Pastor sade
han blef antagin pd ett ahr; seger hans hustru, klickarens,
hafuer skemt honom ut. Consistorium sadee: ditt ir en ting
saak. — Past. sade: han mi -eij tringiass pi mig, han mi
draga dijt han #r fodh. Consistorium sade: i ére eij heller
fodda 1 Haliko, ér eij tringd pd edor, i hafue med férsambl:z
iaa och samtycke tagit emot klickaren i Magnif. Dn Rect.
M. Abrahami Thauvoni och Rev. Dn past. i Wskiila niruaro.
Dér pa hafr Consist. klackaren confirmerat, och i hafue cas-
serat Consistorij confirmation, firachtat och siwirdat Con-
sistorium. Sta och sid dnnu och packe pi edra férmiin, och
riitt 1 fortreet sege: han skall aldrig wara min klickare, diir

D. pastor eij hafuer nogon skill honom afsittia. — Sent.
Consist. fornimmer i dre en hird man, foirachte Doomeapit-
lett; framdeless skall hiir falla suar i denna sakan. — Skrif-

uas probsten i Kimito till, och hr Johan i Sagw, att dee
resa till Haliko, forhora aff forsambl. huad orsaken iir, att
kldckaren ér afsatt af kyrkioherden; jmedlertid ransaknin-
gen skeer, moste pastor Dn Aeschillus sig absentera eller
siittiess diitta 1 ransakningzskrifften. Forbiudess pastori wid
hanss embetess forlust, att han ingalunda forhindrar ransak-
ningen; skall ickess dess minder suara till den siudrdning
han sina formin i Consistorio giort hafr.

Aboo Riadhwss wthskickade kommo: W. Robort
Rancken och Johan Hisko; goffuo Borgmiist. och Ridz mening
om ofre kyrckio takett, som oecon. Gud[mund] Roth[ovius]
hade for proponerat om, omtalt. 1:0 nembl. effter nu eij 1
hast édro medell att tickia med koppar, si lagess nu, att
ditt mz forsta blifuer teckt mz span; 2:0 Kopparen blifuer
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(:som ligger ohanterlig:) i hop slagen, s att man kan den
bitter hantera; 3:0 Kyrckiomuren effter handan teckt.

Carlebor|g]. — Fragadess af Colleg. D. Jacobo Jere-
miz om hade firsummat sig i scholan; R. Neij wiste conrect.
Grandeli attest; finss i Osterbotns lidan, att han hade fir-
summat sigh.

10 Junij 658. — P:sente Magnif. Rect. M. Abrah. Thauvonio,
M. Georg. M. Nicol. M. Mart. Stod. M. Simon
Kexlerus.

Aboo Kemniir kom fram och sade, att Borgmiistar
och Rad hade lofuat hr Jacobo Guzmo 20 Dr. K. Mt aff
dhee p:r, som woro colligerade p& forledna stora higtidess
dagar. — Consist. sade: dhe p:r édro for dn hr Briniel deem
fek forordnadhe till dhee fattige studenters hielp, som i hela
stifftet dr brukeligit. Consistorium seer gerna, att hr Jacob
blifr hulpen; wilia see till huad dhe kunna giora i ditta
fall, effter han iir utan ligenheet, kan uill tarfua’t. See och
si gerna, att Borgmistar och Radh wilia nogot af sit hielpa
honom mz Consist. besluto andra dagen: hr Jacob skulle
fa& 20 Dr. k. mt af bem:te hiogtidz p:r, dem iag hr Jacobo i
effterféliande mynt lefuererade i en tio Dr plit, 1 tio mk:s
plat och 3 Dr S. Mt.

Hr Gyntenberg, Offuerst-leutenant wnder Offuerst
Sassens regemente, begiirar en predikant i hr Ambrosij stiille
(:som iir kommen wnder Adelss fanan:), niimbl. Dn Thomam
Livandrum frin To6rfuiss. Captenen, dfuerstens utskickade,
en Smalenning wnder regementitt pa hr ofrst leutenantens
uéigna anholt. — Sent. Hr o6ffuerst-leutenanten far hr Tho-
mam Livandrum. — Consist. skref effter hr Thomam och
uill gifua honom confirmation.

Wemo. — Hr Dauid praesenterade sin saligh faderss
confirmat. pi Wemo pastorat, gifuen aff General Guberneu-
ren hogw. hr Nilss Bielke; huar uthi stir expresse, att
Wemo diitt iir beneficium regale. — Vot. M. Simon: Man
kan eij annarss gigra, utan Kongl. Maij:ts resolution och
wilia tillfyllest, effter diitt befins wara beneficum regale. M.
Stod. jdem. M. Nicol. Wij hade gerna hulpit hr Joran,
men i ditta fall kunnom wij eij gitra emot Kongl. resolu-
tion, utan tillite hr Dauid jotriida i forsambl. — Sent. Hr
Dauid niuter Kongl. Maij:tz confirmation till godo effter ditt
befins Wemo wara beneficum regale.
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Dn Henricus Neostadius ankom mz Lundo tuenne
kyrckiowerdar, hvilkass nampn woro Jiren ifrain Wngio
och Kaskila Sigfridh, som pi sochnanss wiigna begiirade Dn
Henricum Neostadium till capelan. — Sent. Dn Henricus
Neostadius far confirmation pi4 Lundo capellans halfua sochn
och cappell geldh.

Nykyrckio past. enckia, hust. Elisabeth Matzdotter
begiirar nadeihr pro A. 659; och hennes man wardt dod
658 for Walburgi. — Sent. Denne gingen kan icke falla
nogot sunar om 659 irs nédedhr, wthan hir mz moste berooss
till en annorgingh.

D. Joh. Laurentij Herclerus fir predika fir enckian
si linge som hennass nadedhr warar, men D. Jonas Matth.
Sacell. i Nykyrckia, han moste hafua jnspection mz gudz-
tifinstans forrittande.

11 Junij 1658. — Ps. M. Georg. Alano, Magnif. M. Abra-

hamo, M. Nicol. Nycop. M. Simone Kexlero.

Riokman i Nousis preesenterade sigh, och framtedde
hr ofuerst Gallen[s] bref och recommendation till Consisto-
rium, mz wiinlig begiiran Consistorium wille hielpa Réékman
till Nykyrckia. Sent. Consistorium will hafua D. Joh.
Rookman hooss nadige Grefuinnan i Wazaborg i biista mattan
recommenderat, s& och hr Sigfrid Choralem hir wid doom-
kyrckian. Talass om i recommendationen derass lingliga
tidnster, isynnerhet Rookmans, som si linge nembl. i 16 [ar] i
krig i Tysslandh, Danmark for och nu i Pilan tiiint hafuer.
Gifua Grefuinnan en copia af Gallens recommendation.
Kekonius anlongande, si will Consist. see till han blifuer
hulpin till Huittiss hooss Kongl. Maij:t effter ditt ér bene-
ficium regale.

Hr Carll Beckz recommendation foér hr Henrico
Petri i Wskiila, att han matte blfua regimentz predikant i
hr Dauidz stiille. — Sent. Dn Henricus Petri kan wiill
i medlertid komma dér till regimentz platzen, men effter som
hr Daunid hafr sagt, att hr General maioren Fabian Berndes
hafuer begirt en dir uthi hr Dauidz stille icke till rege-
mentz prist, utan compagnis, der niir generalen si lange
blifua, att han kan utuilia sig huem han behagar, diir till
ir D. Henricus Bartholdi Téffsalensis foérordnat. D& sade
D. Henricus Petri Wskiilensis, att han will resa uth till
Gen. matoren mz ofrst Gallen, som nu innan kort reser diir
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wth som Gen. maioren Fabian Berndes dr. Ta sade Consi-
storium: i kunne will fi confirmatfion] efftr hr Offuerst
lentenantens begiran effter i wele nu strax begifua edor
till Generalen. Feck och si strax confirmation.

Nykyrckia. — Dn Johannes Laurentij Herclerus
klagar pa enckiones wiigna, att Dn pastor i Pyhiima preeiudice-
rar henne, i diitt han henne ouitterligen och olofuandess
tringer sigh in i hennas sochn nu nadeahret, enkians dhr,
och hafuer tagit 3 hust[rur] i kyrckia i Kamlaby. — Sent,
Skrifuass hr Matthize Johannis i Pyhima till, att han affstir

medh siadant; -— giordes, nembl. skreffz.
Hr Dauid i Wemo begirar skrifft po Wemo pastorat
aff Consistorio, att han mi wara wiss pid pastoratet. — Sent.

fair will sedan som Gen. Commendeuren hafuer first fit
relation, att ditt fr regale beneficium, som hr Nilss Bielkes
bref lyder.

Eckeniiss Sacell. et Rector Dn Henricus Petri ankom ;
uiste Grefuinnanss till Raseborg fulmakt pa Ekeniiss pastorat;
begirade Consistorii ratification diirpa. Jnsagor af Consistorio
pa diit bref som probsten i Loio skrifr om hr Hinrich, att
han dr med figo berom kommen frin Radstugan; men hr
Hinrich sade alt wara forlikt. Med skolan, skrifuer och sé
preepos., dr eij sa flijt giordh som sig borde, af orsak att
poikarna dro monga borto och icke annat kunna in lést
catechesmum, suenska. 1. Henricus sade, att higre propo-
neras eij, eij heller befalt gossarna minskas: orsaken: att
dhe som hafua rid pa bogden eller staden, togo privatos
preeceptores for sina barn. Men iag, sade Dn Henricus, hafr
giort mit till medh gossarnas information, sa myckit iag
hafr kunnat. Klagass att hr Hinrich hafr tagit Kariss sochns
diekne p:r, som gossarna borde hafua. R. att sedan som
allt mit goda wpbrand, tillit grefuen mig till hielp den soch-
nan dit dbret. Sadess, att han hade forsnillat frain Bahnens
enckia nogot. R. D. Henricus: iag hafr alt refunderat, och
wij drom wiill forlickte. — Vota: M. Sim: Hafr han gifuit
enckian sit, dee iiro forlikte: dr didt si och som han sig
forklarar, kan man eij neka honom confirmation effter han
hafr grefuinnans for[ord], som héaller honom. M. Stod: Con-
firmat. kan man eij férwiigra honom effter grefuinnan honom
forsorier, med mindre hir stilles en ny ransakning. M.
Nicol: »Effter ingen dklagare ér, kan eij heller nogon doo-
mare wara»; utan han mé niuta hégl. Greff. Nadess confir-
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mation till godo, och fi Consistorij medh. Magnif. Rect:
Han hafr tiint en god tid i forsambl., &r en froom man: dr
billigt han confirmeres. — Sent. Effter hr Hinrich hafuer
grefuinnans confirmation och H. G. Nide begiirar i sitt
breff, att Consist. will ditt ratificera, mi och si hr Hinrich
bekomma confirmation.

Dn Jacobus Guzwus bekom effter Consistorij an-
ordningh af dhee pir, som oeconomus Gudm. Roth[ovius] hade
om hender, som uoro colligerade 658, Juldagh, Nyarsdag
och Pingesdagh, niimbl. 1 [st.] 20 Dr. K. M:t. ritknat, 1 tio
Ders plit, 3 Dr. S. Mt. och en Tio mks platt. Paskadagz p:r
bekom hust. Walborg, Dn Jsaaci Suenandri moder.

658, 16 Junij. — Ps. M. Georgio Alano, M. Nicol. Nycop.
M. And. Nycop.

Lillkyro. — Dn Matthias Johannis Mullander, coad-
iutor i Lillkyro, p[re]senterar pastoris och hopmans Hikens
bref, af innehald, att dee vocera honom till cappelan diir sam-
ma stiides, i Lilkyro. — Vota: M. And: Pastor och hopman pi
grefuinnans wiigna begira honom till sacell.; synes eij kunna
forniigras, medan han en tid dir i sochnan will tiint hafuer.
Tdem M. Nicol. — Sent. Effter Dn Matthias hafuer titint
en tid i sochnan troligen, moste och in tiina for én enc-
kians nddedr gdir uth; Rev. Dn pastor sampt hopman Hio-
ken begiira honom, sampt en dell af sochnan som praepositi
forskrifft utunisar, fir altsi confirmation pa bem:te Kyrd
pastorat [? sacellani].

Korpo. — Rev. Dn pastor klagar 1:0) tfuer en, som
filt[s] af pastore och kyrkioridett till boter for en saak, tres-
kass och uill eij utligzia boterna; frigar om han mé sittias
ifrin Herrans natuard. — Sent. Han blifuer frin Herrans
natuard si linge som han beuisar lydna och horsamhett,
och ehrligger boterna. 2:0) Dee, som uilia komma i echten-
skap i 3 och 4 gradu, ma komma till doomecapitlett och
hempta suar. 3:0) Nilsses son i Jerfuisari och hans trolof-
uade pia eller brudh i Watkass ma komma hijt och afhempta
sentens. 4:0) Jngen cappelan i nogon fiérsambl. mé trolofua
nogra personer sin pastori ouitterligen.

19 Junij 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.
Kyro. — M. Turonius androg pé sin farss wiigna,
Rev. Dn pastoris i Kyro, att Mattz Michelsson i Serkilaby
13
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och Kyro sochn, hafuer for halfftannat ir sedan trolofuat
sigh een pijga, Walborg Thomassdotter i samma by, och
nu will han henne dfuergifua. — Sent: Citeras bada hijt
till Marmiissan att suara i Consistorio orsaken till skilnaden.

Aland. Fogello6. — Joran Larsson i Skoboda ir
trolofuat mz Sara Matzdotter; hon will dtra sig; seger hon
ir tvungen af sin moder; »han hafr mist sin fader, kan eij
forsiria migh». Consistorinm forholt dem, att ditt eij war
narra spell. Consistorium bad pristerna eij si snart tro-
lofua dee wnge personer, for én dhe hafua wiill sig betinckt
pd bada sidor. Consist. seer moderen wara orsaak hir till.
— Sent: Sara skall bista 1 Rdr till Fogelod kyrckia och
gifua dringen dubla gifuor igen; niir hon dit giort hafr,
mé hon komma till annat giffterméhll.

Torfwiss. — Margeta Johansdotter hafuer fallit 2
ginger: 651; di dr hon tagin i kyrckia af slotzpristen hir
Thoma, fir forsta ligerss mahll, hon hade hafft mz cama-
rerarens dreng, Engelbrecht Nilssons. Men nu hafr hon
fallit andre gangen; hon seger sig wara trolofuat mz den
sista i Bigrneborg af 2 borgare; gaf han, brudgummen hen-
nass, henne !/, Rdr och !/, suensk; han war frin Furusundh,
kom hijt till stallett i Biorneborg, drog si sin kooss; hon
hafuer eij warit wid tingett. — Vota: Effter hon hafr sti
kyrckioplicht for datt forria ligersmall skull, som hr Thomse
attest utuisar, och nu sedermera mz en looss person frin
Sudirie fallit for 2 ar sedan pd echtenskapz lofuen, dy be-
giires wiinligen af Rev. Dn preeposito Alandensi, att han
uille uid forsta tingett cisteras och begira af dhe werdzlige
utslag i sakan. Sedan moste hon sti sin kyrckioplicht 3
stndagar aslagh, och sedan intagass pi uanligit sitt mz séi-
dana skitkor utan drigzmill, att den arma synderskan maitte
komma till ritta.

Aland. Kumblinge. — Per Larson i Torssholma be-
girar Elin Peerssdottr som tifinar i Breddo. Nu segz, att
Peer ir kommen i rychte fér henness moor. Dn Martinus
i Kumblinge seger, att hennass moor hade sagt for sin
broor, att han, Peer, hade enging begiirt att liggia hooss
henne, ditt modran nekar; nu woro dhe, modrans broder
och Peer, wid senaste ting, sade D. Martinus; och broderen
tordes eij fram med ditt talett effter inga uittne uoro. Dir
mz forliktes Peer skriddaren och pians moorss broder, som
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han, Peer, friar till. — Sent. Hr Marthen skrifz skrifftan
reen, som han hafr skrifuit probsten till, och ligger henne
in i Consistorio.

20 Junij 6568. — Ps. M. Georg. Alano, M. Mart. Stod., M.
Nicol. Laur, M. Sim. Kexlero, M. Abrah. Thau-
vonio, M. And.

Torfuiss. — Dn Thomas Lucander kommer fram och
excuserar sigh, att han eij uill resa ut mz krigzfolkett mz
ofuerstleutenantz Gynterbergz folk; seger Dn Abrah. will
hafua honom till sin coadiutorem. Consist. sade: i dre ordi-
nerade till att draga ut mz krigzfolk; dirfore blifue i anno-
terade for en genstirtzig och mottuillig. Bad, att han skulle
blifua fiorskont. — Sent. Will han blifua past. coadiutor,
sé skall pastor allena 16hna honom, och D. Thomas skall icke
ens gd pi sochnan och wphira nogot aff bonden eller no-
gon i forsambl.; 2:0) taga sitt forlof hoos hr offuerstleute-
nampten som honom begirat hafuer; 3:0) hafua ingen pro-
motion for contumacia sua att férwenta.

Siilloo fougde klagde pd blinde Erich ibid. att han
lefuer illa medh sin hustru: hafr honom Erichz hust. miss-
tinckt for en pia, dirfore slair han henne och faar illa mz
henne. Hon, hanss hustru, Erichz, hafuer hr Zach. sagt, ir
eij utan skull. Fogden beder Consistorium taga willl hiir
utj. Beder och, att dee fyra jon, som i hospitalett hafna
skiillt fougden hafua 2 bissmara, mitte blifua examinerade,
och plichta ndr dhe icke nogot kunna beuisa pd mig, att
iag hafr brukatt falsk wigt.

Stierneskidldz bref om pastoratet i Kemi [teddes],
huaruthi han fiorbiuder att Consistorium eij mi sittia nogon
i hr Johannis, past[oris| stille, utan hanss wetskap etec. Men
past. D. Joh. lefuer iin, derfire tarfuas ingen.

Fogelloo past. D. Ericus begiirar, att hanss barns
preceptor ma fi veniam concionandi. — Sent. Effter wij
hafue i Consistorio ingen férman, derfére kunne wij p. t.
ingen gifua veniam concionandi.

Nyby pastor Dn Ericus Nuckar tedde sig mz sina cap-
pels boar, excuserade sig, att han eij orkade giora sé offta gudz-
tifinst wid capellen som dhe uilia hafua; sade att han till wiss
stimblin (? = stimning) eij kunde komma pé for sagd dag,
af orsaak, att der uar ting i sochnan och bondagen stod
fore; e\cusemde honom de skill. — Men bonderna sade
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sig eij si offta hafua fit gudztiinst, som dem i Consistorio
lofuat uar, dett fogden W. Suen Minson och uitnade, att
defect nar sked mz gudztifinstan. Hir om finss i protocollo
uara slutitt 1657, 21 Martij etc. si och 1657, 18 Junij. —
Hr Erich sade, att niir han hade predikatt enging wid cap-
pellett hade en bonde wachtatt effter honom, tog mz handan
bonden i boxesiicken; blef satt fran Herranss natuardh
bem:te bonde; kan och hillass diir ifrin, sade Consistorium,
till des han mz sin pastor ir forlikt. — Vota: M. Abrah.:
Mitte nogot lindrass mz honom; idem M. Sim.: Han iir en
gammall man; idem fere omnes. — Sent: Blifuer wid diitt
som slutitt dr 657, 21 Martij, nembl. wid Alastaro capell
huar tridie predikodagh och vid Terfuassjocki huar fierde.
— R. Dn pastor sade han gir aldrig diir wnder, fast iag
aldrig stiger pad predikostoll meer. Sade Consistorium: om
saligh Roth[ovins] hade lefuat, hade nogot folgdt pa sidana
spotzskaa ordh. Dn sacelllanus] skall riitta sig eftter Consi-
storij skrifft aldeless och skeer nogot defect uid moderkyre-
kian, skall pastor suara, effter han si mottuillig iir, och eij
will taga sig en coadiutorem, den han will kan tarfua.
Skrifuass H. G. Excell:tz Rijkzdrotzen till hir om mz M.
And. Turonio. — Skrefz promemoria fir p[rae|clariss. D. M. And.

Kumblinge. — Hr Marthen Olaj tedde sochnenes
vocation ftill past. ibid. i 8. Dn Andres Nicol. stille.
Vota: M. And. Hir Peer i Corpo moste kommass i hogh,
sa och hr Larss Hammar. Stir doch till Marmissan. —
M. Abrah. Stir som for dr sagt till Mirmiissan; idem reliq.
— Sent. Hr Mirthen kan komma till Méarmissan hijt, da
kan blifua nogot utslagh.

Kumblinge. — En skriiddare, Peer, begiirar fi taga
en pia, som han skall wara kommen i roop och rychte for
modran, men alla tagit sin ord igen, och ingen kan honom
nogot ofrtyga. Effterlitiss, effter ingen uet annat in drligit
mz honom, Peer, och modran.

Gref Peer skrefz till mz begiran, att M. Johan
Scheder, hans secretarius métte komma hijt och suara hir
i Consistorio till J. Kirstin Christerssdotters arff, si och
huarfére han &frgaf henne, Kirstin, som han uar trolofuat
mz. I huilkett bref beroptess pé ditt forra till G. Peer,
afgingit in Martio.

Sagw. — M. Nicol. Nycopensis, past. jbid. klagar
ofuer sina sochna miinss forsumelsse mz priistagirdzens ar-
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bete pd ett kiillare hualf. Lades dem fére, si framt dhe
icke lita arbetett ga fort, skola dhe blifua utan missa sa
linge, som dee gidra gott; sade M. Nilss uara giort af ho-
nom; will weta Consistorij meningh. — Vot. M. And: Ar
billigt, att dhe blifna utan missa, si linge som dhee beuisa
lydna och hirsamheet; idem omnes. — Sent. Fa eij missa
for din som dee beuisa lydna och sitt arbete fulborda.

Pemar. — Joran Nilsson och Karin Hindrichzdotter
iro trolofuade af hr Bertill; uilia nu skilliass ath, hafua
forlikz sinss emellan; hon gifuer honom 3 tar spanmall, han
hafuer tagit sina gifuor igen af pian; hon uill eij hafua’n.
Han biter 2 Rdr till doomeap. Skrifuess Sacell. till i Pe-
mar, att han eij slipper honom till H. natuard for &n bo-
terna #dro uttagne.

Térfuiss. — Hr Abrahamus, pastoris swiger, tedde
sig mz en skrifft, att han var af Consistorio forordnat hilla
gudztiinst pd en ort, dir en dell af forsambl. hist och war
dro for meenfore skull forhindrade komma till moderkyre-
kian. Predikan halss mest pid Gen. Burmesters gardh. Bur-
mest|ers] még, dfrstleutenant, klagar att han eij hafr win eller
oblater, — Skrifuass pastori till, att han liter honom altid,
hr Abraham, hafua wijn och oblater nogot i forrid, att, om
patringer, dhe icke maitte obestkte ddoé sin kooss.

~ Saloo. — Cappelans handlingar mz M. Lucandri
fran Osterbottn relation om derass arff af D. Nicolao
Ringio gifuin. Denna saak remitteres till heredtztingett
att afdomass.

Ringi saak mz Anderss Jéranson om accidentierna
i scholan, som M. Lytreus tog; Ringius unill haa dem effter
Adm. Rev. Episc. Doct. Aeschilli sentens. R. Sakan gifz
an for Lanssh; han skaffar honom riitt eller fior heredtz-
hifdingen.

21 Junij 658. — Ps. M. Georg. Alano, M. Mart. p. t. Rect.

Magnif. M. Nicol. M. Abrah. M. And.

land. —— Lemlandz past[oris| enkioss recommen-
dation wpliistes dirigerat till Kongl. Maij:tt, att Kongl. Maij:tt
tektess forskona henne mz ett drs utlagor for Hadniiss, si
och hielpa henne nogot till sina barns och hennes wppe-
hiille, som lofuas i 11 punct. i privilegierne. — Jtem eftt bref
wpliistes, som afgek till gref Peer om M. Joh. Schedero.
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D. Jacobus Kilo beswiirade sigh dofr dragarna att
dhe hade brutitt sunder hans S. morss kista, som for ett
ahr sedan uar nidsat 1 kyrckiogdrden. — Sent. Hir pa
faller suar niir dragaren, som borto &hr, hemkommer huil-
ken skullan péaskiutes.

Silod. — D. Mart. Zachariee son i Sillé anhéller,
att Consistorium uill férordna nogon, som lyser hanss faar
in i Raumo till pastoratett, som honom tillsagt éir och con-
firmation pagifuin. — Sent. Skrifuass probsten i Tofsala
till, att han reser mz hr Zachar. till Raumo och lyser ho-
nom in Maria bestkelsses dagh, som ir 2 Julij. Skrefz strax.

Dn Martinus begiirar fi succedera sin k. fader och
komma till Silloé. — Sent. Hir moste hafuas fordrag hér
mz sd linge som hr Lanssh. heemkommer, di uill Consisto-
rinm tala mz Hans Herligheet hiir om.

Pijkee. — Jacob Hindrichsson will eij taga sin tro-
lofuade brudh. — Remitteress till heredtz tingett forst och
sedan komma till Consistorium och taga utslag i saakan.

Pijke. — Hr Erich citeres till klickan ér atta den
26 Junij 658, att suara sin kyrckioherde, Adm. Rev. Dn
M. Simonem.

Osterbotn. — D. Laurentius Virgulander i Christi-
na stadh framkom; di wplistess en ransakning, hiallen emellan
bem:te Virgulandrum och Dn Sacell. Laur. Rivelium ibidem.
1:0) Suar D. Virgulander och seger den hustru, som Dn
Virgulandri hust. talte medh i kyrckiogingss dlett, nekar sigh
hafua hért Virguland[ri] hustrn hafua nogot ondt talt om D.
Riuelio. 2:0) Punct seger Dn Laur. Virg: neij till. 3:0)
Punct seger hr Larss Virgulander sig icke hafua kallat Ri-
velium »hunda priist», utan: >hunda mérdare». 4:0) Nekar
han, hr Larss Virguland[er] till diitt tall probstens hust.
hade sagt, som probsten i ransakningen refererade. 5:0) Segz
att Virgulander hafuer sagt att Lapfierdz binderna eij édro
sa galna som doomcapitlett. R. Virgulander: sochnan haf-
uer fat 3 skrifter och doomecap. hafr utgifuit 3; ir #nta
ouisst hoo kommer till pastoratet; seger att bonden nekar
hir till, att Virgul. eij som han hért hafuer illa talt om
Consistorio. 6:0) Cappelanen skulle talt pi4 Simonis Judee-
dagh pa predikostolen, att doomcap. ordinerar prister for
smortunnor, silfrkannor, ete. — R. Laur. att han icke hade
hordt honom sid siiia, ty di uwar han, Virgul. i Lapfierdz
kyrckia; men hans hustru hade sagt for honom, Virgulandro,
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nir han kom heem, och hennass ord refererade han, sisom
hennass attest utuisar, gifuitt pa hennes sotesiing, och dir
till unitne fanss. Jnstant. Hela forsambl. witnar emot Vir-
gulandrum och hans hust. ord, att han eij si sagt hade,
Rivelius. — Sacellani beskylningar: 1:0) Capelanen hade
beskyldt Virgulandrum fér en hoorkarll, bratfelling etc; — ér
forlikt en géngh. 2:0) Capelanen hade wprifuit férlikningen
mz skilss ordh, kallat rectorem britfelling och hoorkarll.
3:0) Rector sade capelanen hafua skiilt bade honom och
hans hustru. 4:0) Rector skulle sagt capelanen eij wara
legitime vocerat till sacell. i Lapfierdh. — Vot. M. And:
Wiirste punct angdr hanss hustro, som hafr sagt for honom
om predikan pa Simonis Jud® dagh; ligges honom p:r biter
pa. M. Abrah: Carcerera honom nogot litett och see ftill
promovera honom pi en annor ort. M. Sim.: Ar en fattig
man, begiirar komma dir ifrin; gifua honom en recommen-
dation till Suirie. M. Nicol: Ehuru han ir ilendig och
fattig, sa bor lekuill straffett 6fuerga; all oroligheet dr kom-
men af Virgulandri vocation ftill pastoratet. Capelanen ér
ju si groff som han; bira priveras bida tva till en tid.
M. Martinus Stodius Magnif. p. t.: Virgulander straffas medh
prubban. Capelanen ir orsaken till bem:te triitor. — Sent.
Besinner eder, D. Virgulander, atti hafue illa giort i détt i
hafue fortalt Consistorium, effter eder hust. ord, som doch
af ingen sanning bestis, som i ransakningens fins, dér i doch
borden hafua tyssat henne och talt honorifice om edra for-
miin. Darfére afsth i mz edart presteembete in till nydhret.
Men scholemestara embetet fir han behilla och mz flijt jn-
formera barnen. Hr Larss, capelanen, skall citeras hijt till
doomeap. och plichte for sin oroligheet.

Dn Virgulander begirar af Consistorio, att han
mitte fi gd och upbiira diekne p:xr af Nerpiss och Lapfierd,
nir han kan tarfna. — Sent. Han kan fi gi om hdsten
och jula helgan och ingen mé firmena'n.

Dn Thomas Liunander seger sig hafua uarit nir
dfuerstlentenanten Gyntenberg; han seger sin [? sig| ingen uilia
tuinga, utan dr ndgd med den prest Consistorium sender.

Pijke. — Henrich Nilsson, fod i Pijke, hafuer warit
i Suéirie nogra ahr; nu begiirar han fi taga trigirsmest[arens|
pia uid slotzkryddegarden Sophia Hanssdotter; han uiste sina
pass. — Sent. Han far taga henne, pian Sophia, dook att
hiir effter gammalt bruuk lyses for honom 3 sondar for nigzlan.
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Aland. Finstrém. — Dn Carolus 1:0) anhiller, att
han fir rodia en eng, som ned om Finstroms prestegird lig-
ger, didr sma onyttig hass[lleskog dr pa wixt. — Sent. Dn
Carolus past. kan sokia diurnachtaren eller den som ér i
Kongl. M:t stille och hafr hir om disposition och macht,
att gifua lof uthogga smé hassleskogh. 2:0) anhiller, att
hanss sochnamiin som uana iiro gifua pastori i Finstrom
torra geddor ett half pundh &rligen; matte blifua tillholdna
att utgifua bem:te !/, # gedda. — Sent. Rev. Dn preposi-
tus kan formana dem utgitra geddor, som dhe idro wana och
brukeligit hafr uarit. 3:0) Anhéller om péaska p:r att han
matte fi effter ordningen. — Sent. Rev. Dn Prapositus
tillhaller bénderna gifua past. i Finstrom effter ordningen
for mattfader, mattmoder, son, dotter, pia och driing.

24 Junij 658. — Ps. M. Georg. Alano, M. Nicol. Nycop.
: M. Simone, M. And.

Hr General Commendeurens Hr Gustaf Horns bref
wpliistes, didr uthi han férmiler, att han hafuer bekommit
Consistorij bref samt en copia af saligh hr Matthiw confir-
mation pi Wemo pastorat, gifuin af S. hr Nilss Bielke; huar
uthi han seger Wemo uara beneficium regale; och begirar
fi hr Gen. siiilfua originalett till sig att se’et; lofuar strax
senda’t tilbaka. — Sendes originalet mz posten fort.

Sedan befaller han (:emedan tractaten ir i wircket
emellan Hanss Kongl. Maij: wiir allernadigste hr och konung
sd och vér nabo Muscoviten:), att doomcap. uill skrifua till
probsterne och clericiet, att dhe bidia Gud mz férsamblin-
garna om lycka och wiilsignelsse till bem:te tractat. — Gen.
bref i Wemo lidan inlagt.

25 Junij 658. — Ps. M. Georg. M. Mart. p. t. Magnif. M.
Nicol. Laur. M. Sim. Kexlero, M. Abrah.

Nystadz past. Dn Elias Nicolai berittar, att consta-
pelens hustru, som i hanss frinuaro, Larss Mattzons, hafuer
latitt besofua sig af en dring, ér nu druncknat, ditt Gud
troste. Fiar altsi han, Larss Mattzon, frijt giffta sigh.

M. Paulus Jeronins fir effter begiiran af Consisto-
rio recommendation till Gref Peer, att han métte komma
till Jdensalmi past., som iir i Rijkz drotzens grefueskap.

Nerpiss preepositus Dn Elias skrifuer [1:0] om tuun
folk i Laihala, som iro af saligh past. trolofuade; wilia nu
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skiliass at. — Sent. Rev. Dn preepositus tenterar én coniu-
gium dem emellan; wilia dhe ingalunda, ma den brotzlige
som skullan finss hooss, bita 4 eller 3 Rdr, som riden
kunna wara; halfparten faller af béterna till doomeapitlet,
andra halfparten till derass sochna kyrckia. 2:0) Om gudz-
tifinstan i Waza moste pastor D. Paulus uara bekymbrat i
staden med prediko dagar 2 wekor och 4 bonstunder, effter
Consistorij forria resolution. 3:0) Hafuer ddt uarit i bruk,
att gemene folk hatua for gifuit mulprr for gemene lijk pa
almenne kyrckiogiarden, ma dee nogot gifua hafua; dee eij
uarit wana, ma std till uidare betinckiande, men dee som
hafua murade grafuar i kyrckian, pi kyrckiogirden eller
korger pd sina grifften pa kyrckiogarden, dhe skola gifua
utan fnskyllan. 4:0) D. Petter Jesenhaus, capelanen i Waza,
formanes, att han forenar sig mz sin k. hustru: huar han
didt eij gior och skullan finss nidr honom, skall han afstd
med predikoembetett till widare beskee.

Tawasthwss. — M. Gabriel begirar fi en citation
pé sin collegam Dn Matth., ty han hafuer sagt, som Dn M.
Gabriel refererar, att han uill stickia M. Gab[rielis|] kappa.
— Sent. Rev. Dn prepositus skall ransaka hir om och
senda ransakningen hijt.

Pijke. — Hr Erich skall citeras hijt. Citationen
giordes ferdig men prof. mente Rev. et p[rae|clariss. Dn M.
Simon: han kan lindra mz honom, han ir gammal.

Jkalensis. — M. Abrahamus blef ater citerat
peremptorie.

Kyri. — Dn Henricus Jacobi, stud. frin Kyro, far
bref till Rev. Dn And. Keckonius, att han far sochn pro
vale om han eij hafr fit.

Masco. — Dn Georgius begirar fia ga ofuer hela
Masko sochn och sikia sig nogon hielp. — Sent. Skrifuass
(:skrefz:) Rev. Dn preeposito till, effter han hafr tagit Dn
Georgium till sin coadiutorem, att han antingen forsirier
honom nddtorffteligen, eller Rev. Dn preepositus talar mz
forsambl. i Masko, att han far bestkia alla sammans och taga
huad huar och en kan hafua raa och af en god uilia gifua
will. Men Dn Sigfridus Johannis Aboensis, som Rev. Dn
preepositus hafuer sedermera begiivat till sin coadiutorem,
skall ingalunda gi pd sochnan.
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26 Junij 658. — Ps. M. Georg. M. Nicol. M. Sim. M. Abrah.

Aboo. — D. Georgius Hornich kom fram och uittnade,
att S. M. Ern[s|t Skinnaress dotter hade sig med kopparsla-
garens mester swiin, Johan Kempe, trolofuat och han teste-
menterat henne sit goda, si frampt Gud skulle kalla honom,
ditt hr Joren och M. Fredrich Bookbindare for k)rcl\loher-
den M. Jiren hade beriittatt och hiir Joran Hornich nu hir
i Consistorio. Pian Magdalena Ernstdotter begirar hir pa
ett attest till Refle, dir hanss lilla egendom och arf ér.

Remitto. — Pi Henrich Bertramss wiignar anhilt
Hr Joran Hornich, att hans hustru, hust. Jngebor Marthens-
dotter, kunde blifua tagin i kyrckia. — Sent. Hon kan
blifua tagin i kyrckia hemma i stilheet j husett. Men déir
dhe uilia bada gi i kyrckian i Remitto, di& moste de wika
ifrdn sina wanliga bidnckarum och sti nogot ned bittre i
kyrckian, till dess derass saak blifuer resolverat pa tilbor-
ligit ram och stille som wederbdr.

Kopparslagarens mester suen, Johan Kempe, 2 eller
3 wekor for #n som pestis kom i skinnarens huuss, kom
han och ridfrigade mig om echtenskap emellan Magdelena
Ernstdotter och honom: sade sig uillia hélla fort mz henne.
J lika matto frigade M. Ern[s]t Skinnare mig om samma
echtenskap om han skulle gifua Johan Kempe sin dotter:
sade dhe hade trolofuat sig sinss emellan; hr Joran sagt
kan eij uara sa orideligit; han syness wara en wacker man.
M. Fredrickz mestersuen seger, att han hade sagt Johan
Kempe, niir dhe uoro, pian och han, in fir siukdommen,
att han hade hort Kempen siia att henne: »sorier eij faar
och moor, wij blifue #ndd ett par folk; och dr'et si, att
iag dor, si skole i hafua alt effter mig; ty iag hafr inga
arfuingars. M. Fredrikz M. suiinss ordh refererade hr Jiren
capelanen; hir pa kan udll gifuas attest, détt hon och feek,
Magdelena Ernstdotter.

30 Junij 658. — Ps. M. Georg. Alano, M. Nicol. Nycop.
M. Abrah. Thauv[onio].

Organisten. — Effter hanss anhéallande, s och borg-
miist. och ridz samtyckie, beuiliadess M. Mlchael Nachtegall
pa M. And. Bruses léhn pro A. 1657 K. Mt 100 D:r for
han hafr hafft bekymber att laga nogot om orgewirkett.

Tauasthuss. — M. Gabriel Thauvonius, Rector jbid.,
anhaller, att han mé fi byta sig till Hattula sochn for Pel-



1658 Juni. 203

kene, han for ditta hafr wpburit diekne p:xr aff. — Sent.
Han kan fi Hattula diitta dhr, och Pelkene diitta ar nu
tages igen till academiens reparation.

Hattulensis preepositus sade, att diir éro 2 par folk
som dro trolofuadhe, och icke uilia echta huar annor. Fra-
gadess om de hafua hafft ligersmihll i hopa. R. D. prepos.
mente jaa. Consistorium sade, att dit bor eij sd linge
drogass mz wigzlan sedan trolofningen ér hillen, icke fir-
halass mz copulationen ofr 1/, ahr. Disse dro att finna i
Hattula sochn, nembl. Johan Thomasson i Hattula sochn och
Sexnemiby och Hackinmicki dottren; dro 3 ér sedan tro-
lofuade. — Jtem en ryttare frin Wendala i Hattula sochn
mz sin trolofuade brudh ifrin Merfuiss. — Sent. Dhee bira
citeras hijt. R. D. preepos. seger, dee éro for citerade, men
lyda eij: lyda dee icke, will Consistorium skrifua Lanssh.
i Helssingfors till, att han befaller sina wnderhafuande skaffa
dem hijt, och mz min [? — sin] myndigheet assistera doom-
cap., att icke doomeap. mitte af sddana tresko blifua siwirdat.

Om Aboo Academia wardt beslutitt, att desse eff-
terskrifne sochner skola tagass till academiens reparation i
jir, nembl. 658. — Vota: Woro forst M. And. Rect. scholee;
Consist. som ir i biskoppens stille kan giora dit som ski-
ligit dhr; dock om nogot annatt medell funoss, wore will,
studente p:r eller annat. M. Nicol: Man métte si laga, att
icke mer sochnar tagas ifrd alla scholerna hiir i stifftet nu
dinna gang, in som kan lopa till 400 D:r K. Mt. — Sent.
Pargass, Sagw och Tenala af Aboo schola; Pelkene af Ta-
uasthuss schola; Kangasala och Torfuiss af Bitrneborgz
schola; Osterbotn: Pyhdiocki frin Whlo schola; Calaiocki
frin Nycarleby schola. -— Desse sochner schola siliass ét
dieknar, och rectores cavera fir dem; och p:r sedan alla
lefuereres occonomo templ. i Aboo D. Gudmundo Rothovio.

Hr Jacobus Kilo seger Thomass dragare hafuer hugget
hanss S. moorss lijkkista sonder; excuserar sig Thomass och
seger sig nogot ofdruarandes hafua rért wid sidobriadett. —
Sent. Sliass honom fére, att han antingen stiller Kilo till
fridz eller gir i fingelsse. Gek strax i ridstugan.

Dn Andrem Keckoni recommendation till hogw.
grefuinnan felth[errens fru] till Huittiss pastorat.
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1 Julij 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.

Silgo. — Blinda Erich mz sin hustra kom fram;
beriittadess, att hon hade brutit forlikningen som probsten
ehrwyrdig M. Nicol. Nycop. giorde i senaste probsteting;
hon hafuer skylt Hrich, att han skulle hafua bestilla mz
4 hust. och pigor i hoop; item for sin egen moor sagt, att
fougden brukar tuenne bissmar: en stor, en liten, men past.
D. Laur. seger dhe halla lijka.

Stugorna lika sade past. i Nagw pa Siléo; — fog-
den bir see pd; — blef afsagt i Consistorio; jaa kyrckian
och kyrckiogirden bddr och lagass, item badstugu spjill.

Sent. Huad Erich den blindess saak anlanger, han
mister een méanadtz kost for sitt ogudachtiga lefuerne.

land. Lemland. -— Saligh br Jsaaci enckia; hon
slipper for 657 arss hirdagz p:r mz 6 Dr. K. Mt, huilken
herredagh héltz hir i Aboo om waren. Jtem enckian bir
eij betala 657 arss krigzhielp, effter rijkzdagz besluth henne
befriar. Hiirom skrefz bref till Rev. Dn preepositum i_Salt-
uik, att han uille hiirom péminna befalningzman pa Aland
si och hr Oloff i Jumala, som bér up herredagz prr pro
A. 1657, at dee icke gitra enkian for nir.

10 Julij 658. — Ps M. Georg. Alano, M. Mart. Stodio, M.
And. Nycop.

Hr Gen. Commendeurens bref, hr Gustaf Horns,
wpliistess, huar uthi Hanss Excell:tz tuiflar, om Wemo ir
beneficinm regale, effter dhe orden sti i margine, som hela
narfuus(?) bestar uthi; i bem:te bref sende Hanss Excell:tz igen
till Consistorium hr Matthiee confirmat. bref pa Wemo af hr
Nilss Bielke gifuin, hvilken Consistorium hr Gen. sende in
originali att ofrlisa effter hr Generalens begéran.

Jkalensis. — M. Abrahamus recuserar att komma
och blifua hr wilbmme hr &fuerst Gallens regementz pastor,
som Consistorium honom offererat hafuer.

Cronobyensis prepositus D. Jacobus Brennerus in-
tercederar for salig pastoris enckia i Kelfuio, att hon matte
fa 2 nddedhr; forbdr att hon intett hemman eller hemuist
hafuer tillgh. J emedlertid kunde hon nogot see sig om
pit uiss ort och stille.
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11 Julij 658. — Ps M. Georgio Alano, M. Simone Kexlero,
M. Andrea Nycop.

Kyro. — Framkom ett breff, som M. Simon offererade,
som past. j Kyro hr Thuro Theodori hade skrifuit om en pia
och en driingh, som uoro trolofuade, och nu will dringen eij
fort, wthan will dtra sigh; segz att dhe skola nu finnass uid
slottett. Skall horass dir effter; finnass dhee diir skolla dhe
wigass och icke fara si med skempt medh echtenskapett.

Wiilb:ne hr Offuerst Gallen will hafua en regementz
past. — Sent. Effter den platzen ir nogra offererat och
dhe hafua recuserat, huar fore skrifues effter hr Jsraelem i
Tofsala, att han kommer in, och honom biudess samma
regementz platz.

Leutenanten hiir pd galeian wid slottett klagar, att
pastor i Pijke héller honom ifrin Herranss natuard, utan
nogon orsaak. Past. seger, att han mz sina consorter bora
suara till testament effter en quinna; ér diod och begrafuen
for 3 dr sedan; han denne bonden Grelss i Hadualla hafr
satt sin sked i pant, dirfore dr han satt dir i frin till des
mig min rittighett lefuereres. Leutenanten pa hondens
wiigna sade, att bonden eij uiste af, att honom war firbudit
gi till H. natuard for &n han hade warit till skrifft, och
steg pd knii for dijsken mz andra, men past. sade, att
klickaren hade forbudit honom i hanss stooll, sedan han
kom fran skrifft for predikan, ditt och Grelss siiilfr strax
bekende. Diitt dr Grelssas syster, som diédh iihr. Past.
seger, att Grelss hafr caverat for hennes test|amente]. Han
nekar. — Sent. Denna saak om lijkstolss eller testamentz
afbetalning remitteres till Hiredtz tingett att afdommas och
blifr sé linge i frin H. nattuardh, att sakan blifr sliten.

Slotz] triigarssmestaren will én forhindra echtenska-
pett emellan en annor triigarsmistar, som hafuer en tid tidint
1 Swiirie och hafuer gott pass och slotztrigirsmiistarens pia.
Trigarssmistaren hafr gott beuiss frin kyrckioherden i Re-
mitto och hopman Bertram, att dhe icke weta nogot firhinder
i sakan; ty han hafuer nu uarit hiir i landett i 3 ar sedan
han tog sitt afsked frin Suiirie, och hafuer hir hooss oss
uistass; vide fol. 89, [pag. 199] dat. 21 Junij finss denna
saak proponerat forst. — Sent. Syness eij kunna echten-
skapett forhindrass genom denna slotz triigirssmast. 16sa ordh,
uthan man liter effter ordningen lysa fér dhe unge folken,
och niir intett forhinder héress kunna dhe wigass.
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17 Julij 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.
Rect. sch.

Doctor Jonss Terserus, seger kyrckioherden, han
begiirar weta i sitt breff, hoo som votera pd honom att kom-
ma hijt och blifua Biskop, om nogra eller jnga, effter han
ir aff Kongl. Maij:t reda[n| confirmerat. — Sent. Skrifuass
effter M. Nilss, M. Simon. M. Abrah. och andra som borte
dro, att dhe komma hijt till den 26 Julij, 6 slir, att wij
kunde gifua honom suar.

21 Julii 6568. — Ps. M. Mart. Stod. p. t. R. Magnif. M,
Georg. Alano.

Osterbotn. — M. Marcus Sadelerus anhaller, att
hanss soéner ma niuta Consistorij skrifft tillgodo, och fi en
god sochn i Bitrneborgz schola. — Sent. Effter fadren M.

Marcus éir kommen i ligeruall och oligenheet uthan tiéinst,
barnen hanss #iro 3 i scholan, lagar s clariss. Dn Kecko-
nius, Reet. sch. att dee wirckeligen dtniuta Consist. bref
och fi en god sochn sig till hielp, effter god férhopning ir
i theress studiers progres.

24 Julij 6568. — Ps. Georg Alano, M. Mart. Stod., p. t. R.

Magnif. M. And. Hr Borgm. Broch[ius], Ridman

Robert Ranken, Hanss Plaghman.

Magnificus bad dem sampteligen see huar dhe skulle
utuilia en rum till prubba. Gingo alla medh och beslotz,
att den gambla klickara for ditta stenstugan baak Acad.
porten wpmurass dir till.

Taltes om porten didr sammastidess, att dhe uille
mura igen honom fir Acad. trappan skull. — Borgmiist. och
Réid sade dhe uille forhora huad borgerskapet seger dir om.

Hwss om seger wiircket moste ceconomus bestiilla om.

Klackorna, dhe séndrige, taltess och om, huru dhe
kunde blifua hulpne. — Sent. Rédmannen W. Petter Jesen-
huuss och economus Gud[mund] Roth[ovius] stiga och tala
mz Lindula Anderss, som hafr lofuat omginta dem pé sin
bekostnat. Wij wore diir, han skiét pd sin siukdom, att
diir medh ér drigt; seger, niir Gud hielper honom till hel-
san will han see till, att diitt winner sin fortging tillkom-
mande ahr eller wir forst.

Hogwiilb:ne frnu, F. Barbro Kurck pi Kanckass,
begiirar stolssrum i kyrckian. Consist. och Borgmiist. och
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Rad gifuo forslag antingen pd den biincken Kreutzens fru
stod uthi, eller en af dhe 4, som éro fram om Elinss book-
hillaress hust|rus| bénck.

Dn Henricus Severini kom fram; wardt tillfrigat,
om han uar orsak till ditt slagz mahll, som war skedt, i
dit at regementz skrifuaren Jonas Petri stack en student.
— Dn Henricus nekade sig uara orsaken dir till, utan en
student hade ofuerfallett honom pi Hartfuenss killare och
Jonas war eij enss pa killaren, men pd gatan éro dhe i
hopa komne, Jonas och studenten, och dir iir studenten
skadder. A. Rev. D. past. sade: Stir icke wiill fér en priist-
man gi pd killare oeh dricka sig si drucken, s att man
eij wiitt huad man giér. — Sent. Denna saak wpskiutess
till dess flere komma in och nogon #klagare kommer.

26 Julij 658. — Ps. M. Georgio, M. Martino Stodio, p. t.
R. Magnif. M. Nicolao, M. Abrah., M. And.

Doct. Johannis Terseri breft wplistes, af innehald,
att han skall uara confirmerat till episcopat[um] hiir i Aboo
af Kongl. Maij:tt effter presterskapetz i Suiirie pa holdna
mite 658 om véren votering och vocat[ion|; dstundar weta,
hura monga hiir i stifftett hafua voterat pi4 honom. — M.
And.: Synes bist wara, att wij fulfélgom som iir begynt,
och lita Hanss Hogw. weta, huru monga som hafua voterat
pa honom, och att breff &r hir ifrdn gingit till Kong!.
Maij:t. — M. Abrah: Om han fingo vot[a] in originali och
sedan hemstille wij Gud och Kongl. Maij:t denna saak. — M.
Nicol: Formila wij haa fit hanss breff, gratulera honom
och lita honom fi ueta huru hir om iir passerat. — Sent.
Sittia in till Kongl. Maij:t pd listan, hurn monga haa vo-
[terat] pa Doct. Jonss sampt M. Joran sa och M. Nilss och
nempna huart contract for sigh, och gifua en lista diir pai;
— som och #r skedt.

Ekeniiss. — Dn Matth. Biernoensis framtedde stad-
zens 1 Ekeniiss vocation till Rect. tidinstan i Ekeniiss. —
Vot. M. And: ér billigt, att han confirmeras, jdem relig.
omnes. — Sent. Han fir confirmation pi sacellaniam och
peedagogiam i Ekeniiss effter stadzens begiiran.

Enkian, M. Joh. Bahns, anhiller om en liten sochn
att lona sin vice past. mz, hr Matth. — Sent. J uinter uill
Consist. see till att hielpa henne hiir med.
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Dn Jsrael Alftanus fir confirmation pi squadrons
predikantz platzen under hr Gfuersten wiilb. hr Johan Galle
effter hr Gfuerstens Gallens vocation genom ehrw. M. Nicol.
Nycop. — Skedt.

Osterbotn; G. Carleby. — Dn Josephus, Sacell. ibid.,
uill taga Simon Danielsons enckia i Whlo till hustru. Dhee
iiro till tridje [led besligtade| pa bada sidor. — Sent. Dhe
som wederbor biuda till att afrida dem mz alfuar, si frampt
res ir jntegra; men dr hon eij integra, si mi dhe echta
huar annor, doch fir iin dhe komma till wixellan bithe 4
Rdr, halfparten hijt till doomcapitlet, andra halfparten till
den sochna kyrckia, som bruden boor nu wthi. — Skrefz
strax till probst. i Kalaiocki hiir om suar.

Dn Georg Hornich anhiller mz sitt bref, att han
ma blifua utlyst i Wemo igen; begirar komma till Wemo
och niuta Kongl. Resolut. till godho; och kan eij diitta gi
fort, att han fingo recommend. till Kongl. Maij:t att han
fingo sikia sig ligenhet i ett annat stiftt. — Vot: M. And.
Woro wiill man kunde hielpa honom, men utlysas ir eij af
niden, ty dir af hafr han ingen heder; gifua sperans om
Nykyrckia kan eij gitrass till, fér dn man fir hora hura
ditt blifuer medh dem, som iiro for ditta nempde: recom-
mend. kan Consist. eij gifua, att Cons. eij md blifua odids
hooss Kongl. Maij:t. Men woro hiir nogot beneficium regale
kundhe han uill f& recommendation.

Cumo. — Skrifuass past. till, att han fornoier M.
Oloff Wexion[ium| och M. And. Petrseum och betalar dem
diit han kan nara dem skyllig, utan dréogzmihll. — Skrefz strax.

Kumblinge. — Dn Henricus hafuer warit nid trij
ting, som hr Boetius p[rae]pos. i Saltuik skrifr om, med en
kona Lissbet And:dotter, huilken skyllar honom fére, att
han iir barna fadren. Han nekar och inga uitne finnass.
Hon ér beslagen med logn, som R. D. preepos. firmiler.
Nu uill preepos. ueta Consistlorii| mening. — Sent. Effter
han nekar, hon hafr inga witne, Lissbet, iir beslagen fir mz
logn och osanning, tycker Consistorium, at han blifuer omo-
listerat. Men hon lagféres och far didt henne bdér; och
sedan till kyrckioplicht.

Dn Nicolaus Kattheerus Karisloioensis seger sigh
hafua haft pastoris barn i Siixmiicki och informerat dem i
3 dhr, och war derass accord drligen fi aff pastore 30 Dr.
K. Mt.; iir honom allenast ett &hr betalt; — begiirar assistens
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aff Consistorio. — Sent. Skrifuass Rev. Dmo preeposito till
i Somero, att han formanar kyrkioherden i Sexmiicki for-
ena sig mz Dn Nicolao; huar han dit eij gitr, skall han
komma hijt och suara honom hiir i Consistorio. — Dn Nico-
laus begiirar veniam concionandi. — Sent. Kan nu eij skee,
effter hiir ér ingen p[re]sul. — Begiirar en sochn. — Sent.
Kan eij heller skee, ty dieknarna(r) mista nog éinda.

Assessorens hr Gustaff Jlless bref, om en som boor
i Tenala, en bonde, huilken hafuer beligrat sin suiirmoderss
systerdotter, doch af oiichta siing fad, forfragar, om dhe fa
echta huar annor. — Vot: M. And: Kan eij skee, att han
tager tuiinne soskonabarn, ty ditt iir i forbudna leder; jdem
omnes. — Sent. Kan eij tillitass, effter 2:dus gradus linemx
eequalis ér férbudin in consangvinitate et affinitate.

Dn Jsrael Eriei Alftanus i Tofsala fir recommende-
rat att blifua wilb:ne hr &fuerst. Joh. Galless regementz
pastor; Hr 6fuersten hafr latitt igenom M. Nilss Nycop. sega,
att dér dr en uid regementet ute; han kan eij gi honom
forbij, utan laga si att dhe fi huar sin squadron. Ty Dn
Ericus, som nu hafuer tiiint i Palan en tid uid regementett,
kan eij giss forbij. Doch pa ditta sitt uarda dhe bada hulpna.

Johannes Caroli [och| Ericus Johannis begiira vale
i scholan, effter dee nu iéiro deponerade. — Clariss. Rector
hade lofuat dem vale, si framt dhe hade uelat stit examen,
som brukeligit ér, for éin dhe gifua sig ifrin scholan, nu i
waras, men stodo ingen, kommo eij heller enss i scholan i
warass. — Sent. Stilla dee sig will, iro flitige, skola dhe
blifua i winter ihogkomne.

27 Julij 658. — Ps. M. Georg. M. Mart. p. t. R. M. Nicol.
M. Sim. M. And.

Dn Johannes Riokman anhdller, att han métte blifua
hulpen till Nykyrckia. Consist. wentar mz forsta grefuin-
nans bref och gott suar. Consist. menar om han reser dijt
och predikar en ging. — Han begiirar en sedell, Rékman,
at Cons. till sacell. at han eij md forwiigras; — feck. —
Vot. M. And: Woro wiilll han togo Consistorij forskrifft
innu engiang och siilfr reste till grefuinnan i egen person;
hoo uet han torde nogot gott utriitta. Jdem omnes. — Sent.
Biist, at han reser o&fuer till grefuinnan och anhaller mz
flijt, ty om han reser till sochnan, kan skee han fir flere
motstindare, och cappelanen tager pa att stempla emot edor.

14
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Hust. Dorothea, en priistenckia frin Euraiminne,
begiivar forskrifft till probsten i Bitrneborg, att han wille
formana forsambl. hielpa henne, sa linge hon iir enckia, och
i synnerhet dhe i Euraiminne dir hennass man hafr tiiint.
— Hon bekom skrifft till p[ree]positum.

S. H. Melcherss syster, hust. Agniss, lofuadess tio
Dr. effter hennass broder och icke mer hafue att fodra.

Dn Boetij Mureni punctar, dat. 10 Maij 658
i Saltuik.

1l:0 om capitenen diir pi landet, som uill taga diek-
narna till batzmiin; — p[ree]pos. begiirar assistens af Consist.
— Sent. Rev. D. preepositus kan tala mz hr capitenen hir
om, att han liter dem niuta sina privilegier.

2:0 punct. Forfrigar probsten sig och [? om]| hr
Bréniel i Sund fir bruka stick uid kyrckian, som eij pa
Aland iir i bruk. — Sent. Aff stockar uid kyrckiorna uill
eij doomecap. weta, effter diit dr obrukeligit.

Studenterna, som nu i denna siukliga tiden hafua
legat pi landet, och eij hir hafua si tryggeligen kunnat
wistass for peste, will Magnif. Rect. innan kort convocera.

3:0 [—5:0] Om brudekriinckningar och sabatzbrit
will probsten gerna weta, huar dhe biterna skola komma.
Seess pd forst, om sabatzbrytarna af motuillighet férsumma
gudztiiinstan, eller dhe i tringmdll blifua i hast kallade af
sina, som antingen iiro siuka eller eliest i nidh; treskass de
och eij komma till kyrkian, bira dee bita, huar och icke
bite intett. — Brudkrinckningar. Biterna falla diir som for-
argelsen ér skedh och yppat.

6:0 punct. Will weta om barnenss doop och hust-
[rurs] kyrkiogéing. — Sent: Huar pastor och priist riittar sig
effter kyrkiordningen.

7:0. Niir nogon kommer i rychte for hogmillss
saker eller annor misshandell, forfrigass, om diit ir mz eller
moot kyrkioordningen, at en dhirare skall forbiudass kyre-
kian eller foruisas sin kyrckiobiinck. — Sent. Ahr factum
klart, md han std ifrin sin stoll si linge som sakan
blifr utfordh.

Citationer. — Citeres Dn Olaus Becchins, past. i
Jumala till Mirmessan, nembl. till den 9 Sept. — Citeres
past. i Sidckyld till 9 Augusti. Cit[eres] till den 9 hr
Simeon i Siickyli; — utskickadess till alla.
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Quaest[iones| framstiilte aff Adm. Rev. Dn Nicolao
Nycop. l:o Nir en hustru beskyllar sin man fér nogon
grof missgerning och beder sidan nidtyssa; om man icke
kan siittia den misstiinckta frin Herranss natuardh, till dess
han hafr sig befriat. — Vot. M. And: Om Past. tager dem
till sigh, hust. och mannen, och férmanar dem bekenna san-
ningen, och forhérer huem som talet hafuer forst utfirdt,
och forhérer om hon stir till sin ordh. — M. Abraham:
Om man skulle tala hiir om; hoo uet kunde blifua stoor
oenighett dem emellan, ty mongen blifuer berychtatt och
gior sig frij; wthan pastor tager dem for sig: nekar hon,
iir bist nidtysta’t. — M. Sim: See till déir sidant grofft tall
fins, at Rev. Dn pastor forlikar dem, och dhe sedan gitra
boott och bittring. — M. Georg: Stir hon én pi widare,
at han hafuer bestilla mz nogon, mi han eij admitteras
till H. natuardh, men stir hon eij till sitt utspridda taall,
kan dit nidtyssas mz alfuar|lig] férmaning till boot och
biittringh.

Sagw. — Hr Ernest Lindelof hafuer beligrat en
sin pia; will hon skall tagass i kyrckia, men talar eij om
sin syndh i denna saak. — Vot. M. And: Pdminna honom,
at han hafuer syndat och illa giort och béter tyo Rdr; ?/,
parten till Sagw kyrckia och andra 1/, parten till Doomeap.
och intet tager mer konan till sigh. Doch tager Rev. Dn
past. honom i sakerstigan privatim och firmanar honom,
och piaminna honom hafua syndat, och see till, att man
kan komma honom till sina synderss kentzlo. — M. Abrah:
idem; doch béter 5 Rdr. han, och fér hemne 1 Rdr; —
Jdem omnes reliqui. — Sent: Han slipper icke till H. nat-
uardh for &n han hafuer giort en san boot och biittring,
wthlagt for sin person feem Rdr. och fir konan sin en
Rdr, huilka biter falla till Sagw kyrckia.

Kelfwio. — 8. past[oris] enckia begirar nadedhr pro
A. 1659, effter mannen blef déd 16 Maij 658, som probstens
i Cronoby, past[oris] i Locto och sacell[ani] attest utuisar.
— Sent: Henne wederfars som andra enckior effter kyrckio-
ordningen, doch s, att hon brukar wiill pristegirss dcke-
ren si linge, som hon dir #hr, att han eij forfaller; sker
diit, moste hon uara fortinckt refundera all skada.

Dn Martinus Wro anhéller om ligenheet. — Consist.
will gerna hielpa honom; lofuades honom diekne p:xr af
Sataua 66n mz Kaxkerta 6on.
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Dn Joh. Réskman och Dn Jsrael Erici; — Dn Jsrael
som hafr gifuit sic wnder regementet i Rockmanss stiille, be-
giitar bekomma 658 drs lohn. Rodkman seger, att tfuersten
hafuer lofvat honom 658 arss frijbinder, och ér brukeligit
den som aftriider fir nide dhr och den som tager emot tiiinar
forsta dhr nthan. Consist. sade: iir obilligt, at han som skall
resa uth, skall tiina uthan. Dn Joh. bsd Dn Jsrael 1 com-
pagni. — Sent: Skiutess till hr Gfuersten hiir om dima.

Dn TIsrael [Erici| begiirar, att Consist, will skrifua hr
Ofuerst Gallen till om hanss léhn, si och att han ma bekomma
utredningz p:r och foder for sina hiistar. — Adm. Rev. Dn
Nicolaus lofuade tala mz hr 6fuerst Gallen hiir om, att recom-
menderas Dn Jsrael hoss commendeuren i biista mattan.

28 Julij 658. — Ps. M. Georgio, M. Mart. Stod., M. Nicol.

Nycop., M. And.

Dn Doctoris Joh. Terseri suar wplistes pd hanss
bref och sendes mz posten mz listan pid vot[a] af stifftett’
pi Doet. Jons, pd M. Joren, pi M. Nilss Nycop.

Dn Johannes Riookman ma fi en recommendation
till Kongl. Maij:t, at han ma komma till Nykyrckia.

Dn And. Keckonius blifuer recommenderat till
Kongl. Maij:t att han mid komma till Huittis, effter diit segz
uara beneficinm regale.

Wskiila. — En kona, Agniss Jacobzdotter, iir wor-
den beligrat af hr Miritz Horns driing pa echtenskapz lofuen ;
begiirar Consist. will hielpa henne, att han mi echta henne.
~— Sent. Rev. Dn pastor i Wskilla tenterar coniugium dem
emellan och gior sin flit, att han ma halla fort mz henne;
huar och icke han will hilla fort mz henne, Agnis, dit man
eij troor, di remitteras dhe till tingz och taga dir utslag
och sedan komma dhe till doomeap. och fi ueta om deras
kyrckiostraff.

A. 1658 den 5 Augusti hiltz Consist. ecclesiast[icu|m p|re)]

sentibus M. Georgio Alano, M. Abrahamo Thauvonio.

Da framtridde D. Andreas Johannis Keckonius,
Rector scholae Bidrneburgens.,, Nilss Olson, befalningzman
ofuer saligh hr Jonss Kurckz smi dottergoss|ar| pd Kiula-
holm, Orripi och Piloiss girdar, boande i Huittiss sochn
w. Henrich Pélsson, for diitta cronones befalningz man,
jtem saligh felth[errens] amptman w. Pall Palsson, alle
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boandes i Huittiss forsambl: alle forsambl. fulmechtige i
Huittiss, och begirade, att Dn Keckonius métte nu blifua
confirmerat till Huittiss pastorat.

Resol: Tillsadess Rev. Dn Rectori confirmation pa
Huittis pastorat eller forsambl. till Kongl. Maij:itz widare
ratification mz dét forsta som consistoriales hiir in loco fir-
samblass. Wij formode, at Rev. Dn consistoriales warda
oss hiir uthi bifallandess.

A. 1658, 7 Augusti holtz Consistorium Ecclesiasticum p|ree|-
sentibus consistorialibus M. Georgio Alano, M. An-
drea Nycop.

W. Larss Hoffman fran Siloo hospitall framtriidde
och inlade en ransakning, som war hallen wid Sil66 hospi-
tall, 14 Junij 658, aff wiillirde kyrckioherden Dn Laurentio
Lilieuan, emellan blinde Erich och hanss hustrn sampt Erich
och den suaga dieknen, sia och hustru Agatha, ete. Foug-
den sade, att Krich hade slagit den suaga dieknen Sapass,
som dr i NSiloo, for din E-W. probsten M. Nicol. war rest
frain Sil6s, sedan som han visiterat hade; Erich sade diit
hafuer sig si till dragit, nembl. niir han, Erich, kom i ba-
stugan, dir dieknen uar, sprang han i hanss har och sade
att han lossade allenast dieknens hinder wthur sit hér;
men fogden sade: han bade hardrog honom, si och ref hanss
klider sénder; dir till Erich fogo nekade, utan sade: »iag
kan eij weta om dhe gingo sonder niir iag tog honom i
armen och ledde’n uths.

Erichs hustru klagar, att hennass man hafuer esom
offtast slagit henne. Krich seger diitta wara osant. Fougden
seger, att hon liuger intett, om dhe gode herrar uilia see
skall hon klida aff sig, s skola E.-W. fiderna uill fi see
att hon ihr blid och bruun] pi arma|r] och rygh.

Dn Zacharias i Siloé war och hir i Consistorio.
Honom frigade doomeapitlet, om han hafr férnummit blind
Erich sla hustrun sin. R. Dhe forria tritor, hug och slag,
som Erich hafr ofuat alt till i wintrass dr doomecap. wiill
kunnoga. Och i wintrass ndr E.-W. probsten M. Nilss
Nycopens. war och visiterade i Silgo forlikte han deem mz
den limitation: sa frampt Erich hir effter skulle dédngia och
sla henne eller fora illackt lefuerne dir pa &6n, skulle han
komma till domeapit. och dir sin doom afhempta. — Dn
Zach. sade, att tritorna dem emellan dro komna aff miss-



214 1658 Augusti.

tanckar, ty nir dhe fi kosten uth, seger den ene, att den
andre dter formyckit. Krichz hustru seger, at han hafuer
bestilla mz en pia dir, doch eij kunna't beuisa, sampt fir
attskilliga andra, iaa och sin egen moor. Dn Zach. past.
sade: #r eij beuissligit. — Hon seger Erich kitrer henne
wth om  minnadt tidh. Past. seger, han hafuer offta formant
dem till enighet. Hon seger sig i en long tid eij legat nir
honom. Const. frigade, huru linge diit war sedan som han,
Erich, lig hooss sin hust. Dit uiste han eij siiia, ty han
mintess eij uist. Nir fougden sade, att hanss hustrn, Erichz,
war blad slagin: Erich onskar hon woro wiill blaa. Consist.
sade, att Erich j matte wara en stycke booff.

Hust. Agatha klagar, att hon é&r af Erich illa slagen,
wiiltrat i stora niisslor och illa brendt sigh, skilt henne for
fanenss menniskia, tiuf, rofferska; hafuer spornet henne i weka
lifuet illa, sedan &r han ater .kommen igen och sagt till
henne »dn hafr tu icke fit nogh». Till ditta alt kundhe
han eij neka stoort.

Erichz hust. hade warit lanssflychtig for honom, kitrt
henne uth om nattetid, som ett bifogat attest utuisar. Erich
hade sagt, som i ransakningen fins, att han icke far riitt
huarken hir éller dir. Consist. fragade honom, huar uthin-
nan honom war oritt tillfogatt. Erich seger sig eij hafua
fortalt nogon ritt. Erich seger, att kyrckioherden i Nagun
tyssar honom nedh, nir han uill svara for sigh. — Vot.
M. Andreas: Om Erich skildes dir ifran Saléé pa en tid,
si linge, som han betiinckte sigh, och fingo kost likuill pa
annat rum och woro pd en annor 66; och pian for alting
skaffass bort. — Sent:- Pian moste édnteligen bort. »Men
Erich! denna sakan gir eder wnder tgonen, och wij tycke
illa wara, att i si gallett stiille eder; men huad straf hir
pa kan félia, will Consist. skrifua kyrckioherden till om».
Erich bad, att Consist. eij will stkia eller std pa hogsta riit
mz honom.

Postmistarenss systrar anhdlla, att sadelmakarens
hustru, for ditta Brusens hustru, ma komma i sin swiirmo-
derss binck, Fallentia, Sadelmakarens enckioss. Oeconomus
talar mz hr Borgmist. Brochio hir om.

Oeconomus gir och talar mz bockhéllaren Elia
Jionson om blind Erichz saak, hurn man skall bira sig ath
mz honom, och pa huad sit honom synes han straffas skall,
for sitt ogudachtiga lefuerne skull.
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Consistorialierna skrifuass in till niistkommande tiss-
dag, som &r den 10 Augusti; — skrefz.

Silgs fougden, Larss Hoffman, klager ofuer dem i
hospitalet, som hafua tillagt honom hafua tuenne bissmara,
en liten och en stoor; tager in mz den stora, gifuer uth
mz den lilla: — Sent. Larss tager bada bissmararna i goda
méns néruaro och proberar dem och tager dir péi attest.
Sedan uill Consis]t. finna rad for dem, ete.

Anno 658, 10 Augusti héltz Consist. Eeclesiasticum
p|r®|sentibus consistorialibus M. Georgio Alano, M. Simone
Kexlero, M. And. Nycop.

Aboo Sacell. Dn Sigfridi Bartholdi- bref wpliistes, mz
begiiran han métte komma till Nykyrkia. — Sent. Han fir
en skrifft till forsambl, att han fir predika dér, och seer
Consist. gerna, att han far vocation af forsambl.

Af s. Brussens lshn bekommer Henrich Larsson
Kuta effter Cons. och Borgmiist. och Réidz sentens, som Bru-
sen borde dhrligen fa for stora orgewirckz wid macht hal-
lande effter contractett.

Dn Keckonius, Rect. Biorneburgensis, begiirar kom-
ma till Huittiss pastorat och inlade en supplication ther pa.
— Vot. M. And: Om han fingo en god recommend[ation]
till K. M:t effter dit sigz wara regale; men att uij skulle
gifua ér betiinckeligit. — M. Sim. Om han fingo en god
recommendation till férsambl. att Consistorinm #brkenner
clariss: Dn And. Keckonium godh att blifna past. i Huittiss
framfor nogon annor, som dijt begira, och effter diitt &r
regale beneficium, si will Consistorium skrifua Kongl. Maij:t
till, att Hans Kongl. Maij:t nidigast ticktess confirmera den
som Consistorium ehrkenner wara lirdast, bist qualificerat
och meriterat. — Sent. ér biist.

Pijke pastor M. Simon begirar weta af preeposito i
Hattula, nu warande, hwru myckin siides tionde ahrligen #r gif-
uin aff Lolagird. — Skrifuass i Consist. nampn af oeconomo.

Masco. — Dn Georgius seger, att Gen. commend.
hr Gustaf Horn will eij hafua honom i sochnan; begiirar
alt fordy komma till Sil56; seger han hafuer offta molesterat
Consistorium. Consistorium suarade honom: han borde icke
komma sd importunus, si offta, wthan blifua dir wid, som
Consist. hafr engdng sagt och wara stilla till Mérméssan.

Dn Kettareni i Stocholm bref ankom, dat. j Stoc-
holm 20 Julij, formilandes om nogra bref, som iro pé
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honom addresserade ftill Rijkz drotzen, till grefuinnan af
Bitrneborg, fru Sigrid Bielke, pa Keckonij wiigna om Huittis;
Past. D. KEricus Kettarenius lofuar fodra dem fort.

Dn Georgio i Masco offereredes sacell. i Pargass,
att han skulle resa dijt och gitra profpredikan och skaffa
sig deras vocation. Han togh i betiinckiandhe.

Waza. — Capelaner D. Petrus Jesenhaus och hr
And. Fant exusera sig, att dhe eij forma giora storre tidinst
i forsambl.,, d&n dhe for detta dre wana i S. Roth|ovii] tid
och sedan; begiira blifua frij att giora huar séchn dag bon-
stunder; will staden taga nogon siirdeless diir till och I5hna’n,
see dhee gerna. — Sent. Skrifuas Borgm. och Rad till hir
om, nembl. uilia dhe taga nogon dir till och léhna'n see
dhe gerna.

Achensis, Dn Olaus Petri, begirar, at Consist. will
hielpa'n till sin 16hn aff Dn past. i Remitto. — Sent. Han
fek en recommend|ation] till honom.

D. Keckonij recommendation till Kongl. Maij:tt pa
Huittiss eller till Huittiss pastorat ofuer sendes med Adm.
Rev. Dn M. Nicolao Nycop. — Han lofuade skaffa’n fort.

11 Augusti 658 holtz Consistorium Ecclesiasticum. Ps. con-
_sistorialibus M. Georgio Alano, M. Andrea Nycopens.
Osterbothn. Lilkyro. — Confirmerade nyss Sacell.

D. Matthias Mullander anhéller, att enckian eij ma niuta 2
nideahr, med mindre hon uill betala mig for diitt jagh for-
rittade gudztiinsten i hennas mans siukliga ligenhett wthan
Iohn ett helt abr, och nu sedan hans ddd alt hir till. —
Sent. Rev. Dn preepositus i Nerpiss ransakar hir om, om
S. Sacell. lig siuk ett helt ahr & Philip.-Jacobi 657 till
des han doo 658 i Junio; och dess emellan giorde nogon
tidinst, och han hafuer tifint utan I16hn; ir'et sd, si mid Dn
Matth. tilltrida capelans tidinsten nistkommande Philippi-
Jacobi 659. Men sa framt hon uill betala honom for dhe
ahr han hafr giort fér henne tiiinst i hanss siukliga ligen-
heet och nu sii linge hennas nadedhr hafuer warit och in
kan uara, kan eij nekass henne hennass nide éhr.

15 Aug. 6568. — Ps. M. Georg. Alano, M. And. Nycop.
Taltess om sochna thematibus; Rect. schole anhal-

ler, att han icke mi blifua praiudicerat i dit att nogon

annor utgifuer thema paroechiale uthan han, fast sochnerna
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in komma en dell till Acad. reparation. — Sent. Rector
schole bir utgifua deem, och skall skrifuass ut dir nogon
kommer utan Rect. Sch. sochnabref ware ogilt, ehoo thett
utgifuit hafr, antingen till Sagw, Pargass, Tenala eller Nou-
sis, huilka fyra nu 658 iro till Acad. reparat. forordnade.

15 Augusti 658. — Ps. M. Georgio Alano.

Aboo. — Schultens Jochims, Bertill Festing wart lof-
uat std i samma stille som S. Henrich Holst stod, nembl.
diir Fiacken och organisten sta.

17 Augusti 658. — Ps. M. Georgio Alano.

Peemar. -— Slotz, att pastor i Pemar fir en férma-
ningz skrifft till sig, att han betalar fior sin son den cappan
han tog hooss S. Sigfrid Salkoo, sampt annat som past.
siiilfr tagit hafuer.

19 Aung. 658. — Ps. M. Georg. Alano, M. Andrea Laur.
Nycop.

Dn Jsraell Erici Alftanus i Tofsala begirar recom-
mendation till Gen. commend., att han uille hielpa honom
utredningz p:r. — Sent. Oeconomus gir mz eder D. Jsrael till
Krijgz commissarien Lijbestorf, att han uille recommendera
niar Gen. Han lofuadhe strax, sc. Commiss., cecon. honom
pi Consist. wigna anmodade.

Peemar. — Erich Mattzon, Past. dring, och Brita
Nilssdotter bafua hafft singelagh och dringen lofnat henne
echtenskap litet for dn tinget hiltz, af orsaak han eij uille
till tingz, huilket skedde i Rev. Dn pastoris i Pemar sampt
och hans sons Hr Bertilss tillika med Mattz Mattzon i
Wistadby och Simon Knutsson i Hanniockiby, i huilkass
niruaro han hafuer giordt handstrickning, Erich mz Brita,
att han henne echta wille, men nu atrass han. -— Sent.
Skrifuass hr Matth. Capelanen, till, att han tager Erich och
Brita sampt witnen for sigh och wiger dem i hopa, Erich
och Brita; j fall att dhe icke wilia halla fort, skola dhe bada,
Erich och Brita, sampt witnen instiilla sig hiéir i Consistorio
tillkommande Marmissa.

Aboo. — Dn Sigfridus Choralis far skrifft till Ny-
kyrckia, at han hafuer hiir i Abo ehrligen och will tiint i
Gudz forsambl. 1 24 &r mz got berdm och gifz honom lof
gibra sin profpredikan, och férnimma sochnenes mening;
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doch talass intett om nogot, att han stir i wahll mz Kee-
konio och D. Riédkmanno, ete.

Brunckala capelssboe Sigfrid Bertilsson i Lauka-
nito, hafuer trolofuat sig sin pia Gertrud Jacobzdotter, huil-
ken Sigfrid nu seger, att hon hafr hafft bestilla mz hans
ryttare och aflat barn mz honom och miardt barnet, men
hon dr frij giord i den Hogl. Kongl. Hofriitten, ty indoch
hon uid tinget blef démd fill lifuet, befant likuill den Hogl.
Kongl. Ritt henne wara frij. Doch lekuill will han eij hafua
henne. — Sent. Denna saak wpskiutess till dess Rev. ef
p[ree|clariss. Dn Abrah. Thauvonius, past. i Lundo, kommer
in och hijt till oss.

20 Aungusti 6568. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.

Wino férsambl[ings| sampt Harfuialla fogdes bref
ankommo med begiiran dhe kunde fi S. pastoris son i Wino,
hr Samuelis Gunneeri, Dn Michaelem Gunngerum till sin
kyrckioherde tillika mz enckianss klagan om sin stora fat-
tigdom; jntercederar och si for sin son. — Vot. M. And:
Consistorium suarfar] wiinligen forsambl., att diit ir tid nog,
ty han, S. past, dr eij én begrafuen; lingt till des nade-
dhret gir om. Fougden pd Harfuialla borde och si fi en
filss [?] for sit skamliga breff han hafuer skrifuit doomcapitlet
till och foreskrifuer dhe gode herrar. — Sent: Mannen ér
obegrafuen, och nédedret iir begynt; Consistoriales iéiro borto
miist, dirfére kan intett uist suar denna gingen falla, wthan
Consistorium uill wiill wara, nér den tiden kommer, bekym-
brat om en skickelig, wiillird och qualificerat man igen.
Huilket suar kan lita giora sig 659, will Gud, den 19
Januarij, Fest[o] Henr[ici].

Peemar. — En hustru klagar, at Sacell. hr Matth.
Florinus hafuer lyst, att han will halla ny biinckia delning.
— Sent. Dn Sacell. hr Matth. skall lita blifua uid den
binckedelning, som Rev. Dn Martinus Stodius tillika med
Rev. Do Claudio Alano i saligh higw. M. Jsaaci Rothovij
tid giorde; huar Dn Sacell. annars gior, blifuer han eller
ehoo ddt dr, fallen till détt bote eller vite som pa blef
satt att ehrliggia.

21 Augusti 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. And.
Gen. Commend. bref wplistes, mz begiiran att mz
Korfuiss capelss gudztiinst métte komma i sit e[ssle (?), som
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i Rothovij tid uar. — Sent: Oecon. talar mz hr secretera-
ren och seger sa snart dhe andre consist. komma in, skall
hir pa falla suar, som bista dhe kunna gifua.

Dn Abrahamus Sonck hafuer fit confirmation pa
regementz pastoratett wnder wiilb:ne hr dfuerst Pleiteners
regemente, confirmerat aff felt superintendenten M. Johanne
Rubeckio; anbdller att Consistorium will hélla'n dir widh.

Anno 1658, 25 Augusti. — Ps. M. Georgio Alano, M. Simone
Kexlero, M. And. Nycop.

Abraham Stenson anhdller supplicando, att han
mitte som andre adel i Tenala sochn fa biinckerum i Tenala
kyrckia och capell, effter han som andra hafr sitt sitterij
ddar. — Sent. Skrifuass probsten i Loio till, att han reser
dijt till Tenala, och accomoderar honom mz ett gott bencke-
rum, och att han niuter samma riit som den andre ade-
len i sochnan.

Ekeniiss. — Dn Matthias kom fram; tedde en ran-
sakning ex protocollo af Ekeniss ridhuss, hillen om den
beskylning, som hr Matth. war rikat uthi, nemb. att han
skulle hafua legat nir nu confirmati pastoris hustru, hr
Hinrici, i skogen, huilken beskylning en person Jon Swen-
son honom hade pafordt. Tedde hr Matth. pastoris hr
Henrici attest, att han icke uet annat dn got mz sin hustru
och ehrligit; hade och si Dn Matth. Ekeldfuens attest, at
[han] hafr tiint honom redeligen och wiill si och enckiornas.
— Vota. M. And: Preepositus reser dijt och biuistar en ny
ransakning, och Dn Matth. brukar imidlertid sitt embete
effter han eij &r ofrtygat, till des sakan blifuer utfordh,
effter privilegiernas innehaldh. — Sent. Past. i Tenala reser
dijt till Ekeniiss, som boor pd niigden, och biuistar ransak-
ningen pa Consist. wigna, och fodrar med flit att dhe
granneligen parterna examinera: och si frampt hr Math.
blifr frij — diit wij onske — att den andre ma da tilbor-
ligen straffat blifua. — Med samma resa kan Rev. Dn Past.
i Tenala inlysa hr Hinrich till Ekeniiss pastorat, doch mz
det wilkor, att han intett dr enckian till molist eller fornir.

Wiano. — Sacell. Dn Henricus Aeschilli Naucklerus
begirer komma till pastoratum i Wano; seger sig hafua
tiint en ling tid i Sagu for en coadiutore och i Wano for
en caplan i 14 ahr. — Sent. Past. ir nyss ddd, obegrafuen;
doch uill Consistorium hafua honom i minne fram for
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past[oris] son, niir utslag skeer tillkommande Henrici 659
in Januario.

Limpild. — Dn Matthias Lignopeeus begirar sacell.
i Sixmiicki. — Oeconomus G. J. Roth[ovius] anhdller pa sin
sudigers wiigna, Dn Matth. i Eura. — Sent. Dn Matthias
Sigfridi i Eura, Dn Matthias Lignipeeus i Lidmpild, Dn Jo-
hannes Gregorij i Hattula: disse tree sittiass i wahlet,
huilka skola giira sina profpredickningar, och huilken som
D. pastor mz fiorsambl. i Sixmicki ehrkinner och begirar
den will Consist. confirmera.

26 Augusti 1658. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.

Juden, fir ditta Abraham, Christian wid namp,
dipter, som for heet Abraham, begiirar ett witnessbord att
han édr dipt. — Sent. Kan icke honom firnekass, utan
giorass ferdigt hans dopelsses eller christningz bref.

27 Aug. 6568. — Ps. M. Georgio Alano, M. Mart. Stod., M.
And. Nyecop.

Rect. Magnificus M. Stodius begirar att hanss utgifna
sochnabref eij ma si plossligen tagass tillbakass och casseras.
-— Rect. schol@ seger, at Reet. Magnif. p[rae]judicerar honom
och faller i hanss embete. Rect. Magnif. sade: »quod seripsi,
seripsi; dr nogot orviit giort ma iag tacka M. Abraham, som
sa giorde for mig». Rect. scholae sade, at i fioll gaf M.
Abrabam inga sochna breff ut, utan recommendationer, »men

iag» sade Rect. scholae »gaf sochna brefuen». — Magnif. M.
Stodius sade, att M. Peer Bergins hade sa refererat for,
honom. Rect. Sch. sade: aldrig troor iag thett. — Beslitz

att dhe forliktess, Magnif. och M. And.: och Rect. scholae
skulle gifua sochna brefuen och de p:xr fir sochna brefuet,
som Rect. Magnif. hade tagit, wille eij Rect. Sch. omrira
utan gratis gifua gosserna breff; och der mz handrektes dhe,
att ingen skulle mer hir pa tinckia eller tala.

Anno 658, 28 Aug. — Ps. M. Georgio Alano.

Pungalaitio. — Karin Joranssdotter i Orriniemiby,
Mattz Sigfridssons lagstedde pia, seger, att hennas hussbonde
hafuer fornedrat henne; begirar, effter hon ér trolofuat med
en annor i Achass, att echtenskapet eller wigzlan métte honom
forbiudass, till dess han hade forlikt sig mz henne. — Sent.
Skrifuass past. till, att past. hafuer illa giort, att han slipte
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Mattz Sigfridson till tingz for dn han tenterade mz alfuar
coniugium dem emellan, och si frampt sakan icke ér iin
afdémd skall han, Rev. Dn past. i Pungalaitio, tentera coniu-
gium dem emellan, och komme e¢j till wixell Mattz Sigfrid-
son mz nogon annor, eij heller till Herranss natuardh, for
in han hafuer forlikt sig medh henne och stit sin kyrckio-
plicht, nimbl. 3 sindagar for kyrckioddran si och hon: men
will han lgsa sig mz pr, gifue 2 Rdr,, 1 fill sin sochna kylekm
Pungalaitio, den andra till Abo doomcap Vill hon ldsa sig
sllppe mz h‘llfpﬂl't(}u mindre. Och strax skall past. i Pun-
galaitio gifua past. i Achas bud, att han ingalunda wiger
honom, for én han hafuer stat sin plicht som sagt éir; huar
annars skeer, moste den suara, hooss huilken forsummelssen iihr.
Bierno. — Karin Mattzdotter iir worden beligrat
af klickaren i Bierno, Larss Joransson; seger hennas ut-
skickade, att hr Nilss hafr nu trolofuat honom mz en annor.
Sent. Dn pastor tenterar forst coniugium; kan han ej
winna at han echtar henne, remitteras dhe till tingz, och
han removeras strax ifrin embetet och sittiess en annor
klockare i hanss stille. Sadana kunna wiill tifina Gud och
cronan, och icke tillita honom frida i annat echtenskap for
in han hafuer henne firent och forlikt, eij heller till H.
natuardh, sisom och sti kyrckioplicht, hon och han, 3 sin-
dagar; wilia dhe losa sig; gifue han 2 Rdr, en till Bierno
kyrckia, andra till Doomeap. Hon gifr halfparten mindre.
Och den prist, som honom mz en annan trolofuat hafuer,
skall diirfore suara hiir i Consistorio, effter han dit giorde
for iin dhe woro skilda och forlikta.

Anno 1658, 30 Augusti hiltz Consist. eccles. Ps. M. Georgio
Alano, M. Martino Stod, M Abrah. och M. And.
Nycop.

Hr Gen. Cemmendeurens bref wplistess mz begii-
ran, att ditt matte komma i sitt forria e[ssle mz Korwiss
capell, som i 8. Rothovij tid war slutitt. — Vot. M. And:
Woro wiill, diit kommo i samma e[ss]e som i Roth. tid war;
Dn praepositus, som iir si nyfiken, och drogo dem in, mi
forsoria dheem af pristerskapet. M. Abrah: Effter wij iire
jnviti gingne ifrin Rothovij disposition, ma wij wiill effter-
komma Gen. commend. begéiran. M. Sim: idem; doch me-
nar han, att man skulle tofua till en annor Bisk. kommo.
M. Marvt: Effter han hafuer goda skiill, kunnom wij wiill
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effterkomma hanss begiiran. — Sent. Med Korfuiss capell
blifuer uid den forordning, som i S. Rohtovij tid #r giordh
mz gudztiiinstenss forriittandhe, och diir mz blifua alla andra
skriffter, som sedermera uthgifne éro, wphiifna, ty Gen.
Commend. bref stider sig pi goda skiill och fundament. —
Queest[io]: Men huar skole wij giira atf Hr Joran? — Vot.
M. And: Consistorium moste firsee honom mz firsta pi en
annor ort. M. Abrah: Tentera, att fodra hr Zach. son till
Siiloé kunnom wij ej, ty Lanssh. ér oss strax emot, och kan-
skee exponerar oss risui. M. Sim: idem fere; woro wiill hr
Joran kommo dir ifrin pa en annor ort.

boo Sacell. Dn Sigfridus Bartholli framkom och
tedde Nykyrckioss forsambl. vocation till Nykyrekioss pa-
storat med nampn och bomircke. — Vot. M. And: Star si
linge som Grefuinnans suar kommer. M. Abrah., M. Mar-
tinus: Wi moste nu see till, att hielpa hr Sigfrid till Ny-
kyrckio och Réékmannen hl]t till Aboo i Dn Sigfridi stille.
— Sent: Effter som hr Sigfrid och hr Johan hafua bida
uarit i wahlett och predikat dir, men hr Sigfrid nat for-
sambl. vocation, och effter han lingst tifint hafuer, kan Con-
sistorium eij annars gitora, wthan see till och hielpa hr
Sigfrid till Nykyrckia, och hr Johan hijt till choralem i
hanss stiille.

Rijgn. — Dn Jeremias skrifuer, att han uill hafua
confirmation &t nogra krijgz priister pa den orthen: &t Dn
Jeremiam Gregorij Raumstadium, regementz past. wnder
ofverst Fersens Regemente, si och Dn Abrahamum Rau-
mannum, som iir Sacell. wnder dit regemente, som Dn Je-
remias Agricola dr regementz pastor. — Sent: Dhe bekomma
confirmationer si monga som D. Jeremias anmiilt hafuer.

Pijke klickaren klagar, att hr Claudius wpbrender
gerssgardarna.

1 Sept. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Sim. Kexlero,
M. Abrah. Thauvonio.

Lundo bénder kommo och anhillo, at Dn Henri-
cus Neostadius métte fA niuta samma inkomster, som S. hr
Pill nott, at upbéira af bonderna. Consistorium sade, att hr
Matth. i Brunckala dr en gammall tiiinare; bor delass, att
dhe fi lika inkomster. Bonderna nekade sig wilia gifua hr
Matth. Consist. sade: i riiden intett, wthan wij hélle oss
effter gref Peerss bref och disposition. — Jacob i Jlmariss
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sade, att Consistorium eij gior ritt, i ditt dhe gifua hr
Math i Prunckala biitter dell, in han hir till natett hafr.
Congistorium lofuade angifua sadan beskylning, som han
tilligger en Riit, fir werdzlig ofuerhet. Joran i Windala
sade, att dem skeer ingen riitt; talte emot G. Peerss bref
och forordningh. — Joren i Totula brukade och en niiseuiss
mund och gicrde Consist. siudrdningh; angofuoss for Quewst.
Acad. ty de iiro Acad. bonder. — D. Neostadius i Lundo
citerades hijt till Marmiisso marknat att suara, huarfére han
wpstussar binderna.

boo. — Aff dhe skill, som Consistorium fir sig
hafuer, blef beuiliat echtenskap emellan Johan Christerson
Tolssherg och Brita Gotfridzdotter Resskamp; doch effter
dett #r forbudit i kyrekioordningen och iiro skylla till andra
och tridie, bitha dhe 5 Rdr. halfparten till doomkyrckian,
andra 1/, parten till Consistorium.

Osterbotn; Lapfierd. — M. Axelius Kempe anhiller,
att hr Hanss eij ma stimpla hooss higa éfuerheten nu meer
om Lapfieldz pastorat. — Sent. Consist. skrifuer probsten
i Nerpiss till, att han afrider hr Hanss om nogot iir égiin-
ge[t] och maintinerar Consist. myndighett, effter han pa Con-
sist. wiigna diir i loco sitter; och der han eller nogon dri-
star sig nogot tentera, skall han plichta wiirckeligen effter
den 17 puncht i pristerskapz privilegierna. — M. Axelius
anhiller, att D. Laurentius Rivelius ma fa haa sin fulmech-
tig hir i Consist. emot Dn Virgulandrum, och att en ny
ransakning déir i Lapfierd métte anstillass. — Sent. Consist.
kan dit effterlita.

Kelfuio pastoris] enckia niuter nadeihr pro 659,
effter hennass man doo effter Philippi-Jacob[i] 658.

2 Septemb. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Sim. Kexlero,
M. Abrahamo Thauvonio.

Aland. — Taltess om hr Hinrich i Kumblinge, att
han remitteras till tingz, att hiredtzhofdingen tager Elisabet
And:dotter for sig och honom, examinerar dem will och
antingen frijar honom eller diéomer; sedan will Consist.
giora sitt till och da skall hr Hinrich komma hijt.

3 Sept. 668. — Ps. M. Georgio Alano, M. And. Nycop.
Anskoghz priist., Dn And. Stélfoth skrifuer, att Hin-
rich Ericsson och Maria uid nampn hafua hafft lonskolige
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i hopa. Hinrich dr trolofuat i Karissloio lageligen mz en
pia: hon skiGter nu fogo om honom, Miess [?] man ir fallin i
hordoms last for en tid sedan och med samma kona bort-
rymdh; nu uilia Hinrich och Maria echta huarannan. —
Sent. Skrifuass hir om till probsten i Loio at han ransakar
hiir om och gifuer Consist. tillkéinna, huru hir om kan wara.

6 Sept. 668. — Ps. Georg Alano, M. Mart. Stodio, M. Sim.
Kexlero, M. And. Nye.

Hwittiss enkian, salig past. hr Matthiee hust. Sigrid
Larssdotter, anhéller [1:0] att hon mitte fa till nadedhr 659,
effter hennas man blef did 658 effter Walburgi 3 dagar. —-
Sent: Tages i betiinckande till en annorging:; i medlertid
forsorier hon wiill forsambl. mz gudztiinst.

2:0. Anhéller hon matte slippa at gifua sacellano
hr Thome lihn, effter hon héller coadiutorem. — Sent.
Sedan som S. hr Matth. och hanss hust. togo sig coadiuto-
rem, den fidt och Iohnt, bor eij sacell. nogot fi, ntan sin
lohn af bonderna, effter Rev. Dn priepositi censur och si,
ty niir hr Matthize antecessor, Dn Hinricus war past. och
hade ingen coadintorem, si gaf han hr Matth. l6hn nogot.
Men sedan hr Hinrich S. tog Dn Simonem Michaelis, nu
past. i Pungalaitio, till sin coadiutorem, gaf han intett hr
Matth. nogot. E[rgo| bor eij heller hr Thomas hafua.

3:0. Begiirade, att hon mitte blifua frij, at gifua
for sin k. saligh mans l'lgl.‘l‘%t;tll() i kyrckian i en murat graff.
— Sent. Effter kyrkoness siixminner miist i alla forsambl.
hafua frijt ligerstille, myckit mer han som hafuer diir en
ling tid i forsambl. tiint, allenast hon gifuer effter sin ligen-
hett nogot till prydnat i kyrckian, dir mz blifr hon omo-
liisterat att mer utgiéra. Men dir flere lijk liggies i bem:te
graf gifuess effter ordningen for huart lijk som diir insitties.

M. Paulj Jeronij bref om Kumblinge pastorat; be-
giirar komma dijt; han will wpritta saligh past[oris] hwss.
— Wpskiotz hiir mz till annor gingh,

7 Sept. 668. — Ps. M. Georgio Alano, M. Martino Stodio,
M. Sim. Kexlero, M. And. Nycop.

Totfsala. — Dn Henricus anhaller att blifua coad-
intor diir i Tofsala; #ir worden kallat af Rev. Dn preeposito
igenom M. Petrum Berglum huilken Rev. Dn prepositus
sende till kyrckioherden i Aboo, Adm. Rev. Dn M. Georg. Ala-
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num. P Toffsala sochns wiigna uoro Marcus Marthenson
i Taipala by, Henrich Jéranson i Jngeranda, Erich Sigfrid-
son i Sorby och begirade Dn Henricam i Consistorium. —
Sent. Effter Rev. Dn Claudij begiiran, probstens och soch-
nans, blifuer D. Henrieus coadiutor i Dn Jsraelis stiille.
Doch skaffar Dn Henricus sig Rev. D. preepositi skriffteliga
vocat., att han begiivar honom och wjll forséria’n. Sedan
far han confirmation.

Espo sochn. — Hinrich Jacobsson, i Lanuxby, haf-
uer ligrat sin ryttares hust., och hennass man, hust. Heblass,
ir dod uworden in Januario 656; nu uil han, Hinrich, echta
henue. Hafr bookhillarens i Helsingfors attest dir pa, att
ryttaren fir dodh. — Vot. M. And: Ar billigt, hafuer han
férnedrat henne, att han echtar och wprittar henne igen,
allenast han boter nogot till kyrckian. — Sent. Han fér
wigass mz henne, doch, for in dhe wigass, bita dhee i hopa
4 Dr. K. Mt. till sin sochne kyrckia.

Kumblinge. — Dn Martinus Olai begiirar blifua
pastor i Kumblinge, effter han hafr tiint in moot 20 érs
tidh i forsambl. for en cappelan, lidit myckit ondt hist
och wir i dee isana emellan cappellet och kyrckian sé
och i sochnabodz resande, wpriittatt sin antecessoris huss,
capelanens, huarss man och i sochnabodzresande i ijsen
blef. Seger, att saligh Episc. Petrseus hade lofuat honom
succession i M. Nicol. Laur. Nycop. nirwaro. — Vot. M.
And: Stir én litett; kan skee nogon kommer, som upriittar
husett och tager enckian. Doch stir ditta till torssdagen:
da skall han fi nogot uissare suar. — Binder uoro och
inne, som honom begirade for Kumblinge, niimbl. Hinrich
Person i Kumblingeby, siixman; Marcus Olson i Koskanpi
wid capellet begidra pa hele forsambl. uigna Dn Martinum
Olai Sacell. i Kumblinge.

8 Sept. 658. — Ps. Georgio Alano, M. Mart. Stodio, M.
Sim. Kexlero, M. Abrah. Thauvonio, M. Johanne
Prat[an]o, M. And. Nycop.

M. Justander anhdller, att HEskill i Haliko métte -
blifua aresterat till des han hafuer forklarat sig om en hist
han hafuer hinder emellan och fat af Méarthen Simonson.
— Sent. Remitteres denne saak till werdzlig it att
afdommass.

15
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Pargass. — M. Johan anhéller, att han mitte fi Dn
Christiernum i Maalax till sin capelan; seger att forsambl.
hafr stilt i hans skon att fodra pi. — Vot. M. And. seger,
att dit dr for om honom omtalt och honom lofuat; jdem
omnes reliq. — Sent: Dn Christiernus blifuer Sacell. effter
Rev. Dn pastoris och férsambl. begiiran, achtar sig for dryek,
ete. och illakt lefuiirne.

Sixmiicki pastor, D. Thomas Palthenius skrifuer &
sina. sampt adelens wiigna i sochnan, att saligh pastoris
[? sacellani| son, D. Nicolaus Gabrielis, en student, mitte
succedera sin fader. Frigades honom huilka prof. han hade
hort hir widh Aecad[emin|; han sade R. sig hafua hirt prof.
Logic. och profess. Eloquent. — Frigades honom om han
hade stat nogon professoris examen. Neij, sade han. —
Sent. Han preeparerar sig till en liten examen effter bruuk
och ordning: si gior en liten predikan ofuer 1 p[ree]ceptum
decalogi niistkommande fredagh eller logerdagh.

Remitto pastor Kolcka seger sig linge hafua warit
priverat; begiirar restitution, niir Schanen kommer heem
och saken blifuer i uiirdzlig viit wthférdh, da will consisto-
rinm gitra utslagh i D. pastoris saak.

Gen. Commendeurens predikant kom och sade, att
Doct. Jonss Terserus hade i Gen. href bedt Gen. excusera
honom i Consist., att han eij skrifuit hafuer suar pa Con-
sist. breff.

Kumblinge pastoris enckia, Dn Andrese Nicolai, an-
hialler hon maitte fi 2 nadefhr; dll"]fllﬂl sin fattigdom och
néd mz monga smi barn; warit llten och ringa snclm, wi-
derholdet holto 1 monga ‘ihr mest hela den tiden han dir
war, wndantagande (th senasta ahr for sin diod igen gifuit
af higa oOfuerheeten; mest sitt goda kostat pa likare. —
Sent. Consistorium kan eij gifua meer in ett nadeahr, men
Consist. will recommendera henne hooss Gen. Commend.

som sitter i Kongl. Maij:tz stiille; — huilkett skedde.
Ater l&umbhnge pastorat beg(ufu Dn Martinus, Sacell.
jbid. — Sent. Dn Martinus skall wara nirmast till pasto-

ratet, si frampt att icke enkian blifuer forsorgdh.
Riéokmannen anhdlt, Dn Johannes, om confirmation
och utslag pia Nykyrckio pastm‘at — Sent. »Consistorium
hafr sl\nfuit grefumnan till 2 ginger och intett suar fit.
Dn Sigfridus choralis hafuer nu fit forsambl. vocation; kan
altsi Consist. eij nogot uist sluta for in grefuinnans resolu-
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tion och suar hijt kommer; men i fall om hr Sigfrid kom-
mer hiidan i di togo moot choralss tidinstan pa en liten tid».
Han mente neij; han[s] syn will eij std bij. Consist. sade
effter wir mening, si tycke wij, att Riokmannen hafuer
mindre meriterat in hr Sigfridh,

Hwittiss. — Hr Thomas framkom; begirte confir-
mation pd Huittis. Consist. sade, att grefuinnanss breff ar
oss foreliisitt, doch tycker Consistorium, att hr Thomas hat-
uer giort illa, att han consistorio inconsulto hafr rest it
Stocholm; borde haa straff och icke promotion dirfire,
effter den 17 puncht i privilegierne; doch hafuer Consist.
skrifuit till Kongl. Maij:t, effter Consistorium fornimmer Huit-
tiss wara beneficium regale; mi altsd beroo hir mz till dess
Kongl. Maij:tz resolution kommer.

Siloo hospitall. — Taltess om hr Joran i Masko och
D. Zach. son, hoo skulle komma dijt. — Vot. M. And: Dn
Martinus Zach. uar ordinerat sin fader till hielp, iir waan
diir mz de siuka, dr farligit for hr Joran; om D. Zach|arize|
son kommo wore wiill. — M. Joh. Pratanus: Hr Joran ér
gifft; honom af Lanssh, och Consistorio lofuat; kunne altsi
eij g dir ifran, och Dn Martinus dr wng, kan komma till
béittre ldgenhet mz tiden. — M. Abrah. idem. — M. Simon:
Skiutess till Lanssh. effter han hafr recommenderat honom,
hr Joran. M. Stodins: Om dhe siittiass bada i wahlett,
effter som Dn Martini fader, Dn Zach., hafuer i Sil6s linge
tidint och meriterat. — M. Georgius Alanus sade: iag gifuer
hr Joran mit votum. Frigades af notario Roth[ovio] huad
han mente. R: Effter Consistorinm hafuer lofuat hr Joran,
sa frampt han skulle fi Lanssh. recommendat., att han skulle
uara nirmast, ir bist at Consist. haller sin lofuen. — Sent.
1:0) Consistorium hade gerna hulpit edor, Dn Mart. Zach.,
till Siiléi; men effter Consist. hade for tillsagt hr Jioran och
han hafr férmét sig Lanssh. recommendation, kan diit alt s
eij skee. Dn Zach. son sade: Kan dit eij gi fort, uill min
far blifua sittiandes dir. Sade Consist: han skall dijt han
ir fovordnat, corfirmerat och inlyst, eller wara wthan, eller
menar han, han will giéra diek af Consistorio — Sent. 2:0
Om D. Georgio: Hr Joran, som hafuer Consistorij tillséielse,
sd och Lanssh. recommendation, skall bekomma confirmat.
till Siloé i Dn Zachariee Martini stille.

Pemar. — Ryttemiistaren Arfued Orre och Bengt
Person, capitein, hafua inlagt sitt attest, att Beata Bertill-
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dotterss man, Thomass uid nampn, wnder Peer Staress com-
pagni, dr for 3 dr sedan worden med andra commenderat
till Dyneborg, men alla o6ffre och nidrigare officerare och
gemene af ryssen nidhugne. Nua begiirar Beata komma i
annat gifftermall, effter den attest, som gifuin iir af Ryte-
miist. Orren och Capit. Bengt Person; tillatess henne triida
i annat gifftermall, huar Guod kan henne foreliggia. —
Attesten finss i Pijke och Haliko lddan.

9 Sept. 668. — Ps M. Georgio Alano, M. Martino Stodio,
M. Simone Kexlero, M. Abrahamo Thawonio.

Pargass. — Sophia Larssdotter angaf hr Olof, cape-
lanen, att han hade borttagit hennass ho, kiort ut hennass
koo, tagit bort kooskillan, rifuit nid hennass fiiihuss. —
Sent. Denna saak remitteres till hiiredtztinget at ransakass
och afdémmass.

Pemar. —— Hustru Karin, Christer Simonsonss hu-
stru, med en annor quinna klaga, att hr Mattz, capelanen,
hafuer lititt insiittia en stol i kyrckian ath sin hust. emot
Consist. skrifft. — Sent. Hr Matthias citeres hijt till den
156 Sept. som ér néistkommande onssdagh, tagandes mz sig
den biinckia delning, som 1 saligh Rothovij tidh af M.
Martino Stodio och oeconomo, di p. t. D. Clandio Alano,
war sked i Peemar.

Aboo. — Walborg Markussdotter, Clemet Michelsson
ryttare j Kisko i Lippiikorfui; hon seger, att hennass man
hafuer rymbt boort sedan han hade giort een kona mz barn,
ir en tid der effter kommin till Riéfuele och dir giort hoor,
som Hinrich Poialainen, Hinrich Josepson och Sigfrid
Michellson, borgare j Aboo, boandes i klosteret, witnade; sade
sig och wilia suara till alt efftertaall, och effter hon, Wal-
borg, begiirar komma i annat echtenskap, huarfér blef henne
lofuat; doch sd att 6fuanbem:te borgare skulle staa och suara
for alt efftertall, ditt dhe och lofuade.

Pelkenensis, Dn Paulus Joh. anhéller, att han métte
komma till Sacell. i Sixmiécki. -— Vot: Effter wij hafue
sendt dijt 3 att giora sina proffpredickningar, kan eij flere
tillatass, pa diitt icke consistorium méa dir igenom blifua
forachtat, for dn wij fa hora, huad suar dhe fi, som dijt af
Consist. ablegerade éihro. — Twiinne bonder af Siixmiicki sochn
Mattz Simonson i Riduala och Petala Sigfrid begiiva hr Pall.



1658 September. 229

Pelkene. — D. Paulus Johannis begérar en skrifft,
att han maitte fi predika i Sixmicki en gangh. — Sent.
Han kan fi, men eij fior in dhe andre hafua giort sina
proffpredikningar, som iiro af Consist. satta i wahlett.

Pemar. — Barthollus, past[oris] son, wardt tillfrigat,
huarfire han icke uiger ihoop sin farss dring Erich Mattzon
med Brita Nilssdotter ifri Wista, effter dhe hafua hafft
ligerssmahll i hopa, och han fir tinget lofuade i past[oris],
hans sons och andra miinss niruaro echta henne. D. Barth.
sade: han uill nu intet. Consist. sade: uill han eij taga
henne, niodgass Consist. angifua’n fér General, att han ma
tagas till dragon, effter han ér en sidan booff.

11 Sept. 658 holtz Consistorium ecclesiasticum p:sen|tibus|
M. Georgio Alano, M. Martino Stodio, M. Sim. Kex-
lero, M. Abrah. Thauvonio, M. And. Nycop.
Aland. — D. Boetij Murenij breff wpléstess, huar

uthi han seger, [l:o] att hiradtzhofdingen eij tager hr Hin-

richz saak i Kumblinge fire meer, och ligermalss beskyl-
ningar mz Elisabeth Andersdotter, om icke Consistorium
skrifuer heredtzhiofdingen till. — Sent: Skall skrifuass ho-
nom, hiiredtzhofdingen till, att han wptager saakan och an-
tingen frijar eller filler honom. 2:0) Bygningar, som prii-
sterna bora byggia arligen for 25 Dr. S. Mt. huar pastor;

blifuer sa linge som nogon Biskop kommer; doch fins i

627 drs Rijkzdagz besluth i den 7 punchten hir om for-

miilt. Wple[s]tess den, huilken sa lyder, ete. — 3:0) Om M. Jo-

hanne anhéller han, diit han matte komma till Kumblinge

pastorat. — Sent. Consistorium ér i den goda férhopning
att enkian blifuer forsorgdh.
Aland. — D. Brynolphus i Sund seger, att Gen.

Commend. will hafua ryttare af huar pastore pa Alandh pro
657, eller othminstone 150 Dr. K. Mt. Consistorium fréa-
gade om studente p:r pro A. 658 uoro hijt sende D. past.
1 Sund sade, att Rev. Dn praepositus hade tagit dem emot,
nembl. 6 Dr. af Sund och 3 tog past. till kyrckian. Con-
sist. sade att alt méitte sendass hijt. — Sent. Skrifuas prob-
sten till, att dhe sendas hijt, och att huar pastor specificerar
hurn myckit i huar forsambl. ér fallit 657 och nu 658 stu-
dente p:r, och huem dhe dro lefuererade, att dhe med férsta
som restera, hijt sendass; item huru (:och till huem:) myckit
diekne p:r i joll 657 for Jumala ehrlades.
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Aboo. — Wijsa Knut begiiran: en citation pi D.
Laur. Benedicti, Sacell. i Siickyld, att han matte cont[entera]
honom: — afgick. Dito: att han skulle sistera sig hir mz
betalningen 25 Sept. sub peena privationis.

Lampild. — Dn Matth. Martini jnlade fru Karin
Boiess vocat. bref, gifuit Dn Matthiw, till Sacell. i Sixmiicki
pi sina wiigna. Dn Matth. sade, att pastor eij tillit honom
predika. — Citeres past/or]| i Siixmicki hijt till doomecapitlet,
att suara till diat doomcapitlett hafr honom tilltala for dit
han forachtar Consistorij order och icke later Consistorij
wtskickade predika.

Sickylensis pastor, Dn Henricus Thome framkom
ater med extraordinarij ransakningh och diiss afdommande
emellan honom och hanss dhérare i Sickyld, 30 Junij 658.
Huilken ransakning finss i Bitrneborgz lidan, mz innehald,
hurn mz alt passerat ér. — 1 punckt, anlangande om en bonde,
som uille ga till Herrans natuard, si wille past. wisa honom
af, till des han hade sig firent mz hr Simeone; och dro nu
forlikta, past. och han: blifr diir uid. 2 punchten: édr han
af Hiredt{z|hoffdingen uid extraordinarij tin|g]| frij giord. 3
punchten: domd till 40 mk, men appellerat. 4 punchten:
hafuer han latitt igen kasta en graff for predikan, doch effter
gudztiinstan wpkastat grafuen och begrafuit lijkett. Dhee
dro, parterna, och sa firlikta; blifr och dir wijdh. 5 puncht
innehaller, att hr Hinrich hafuer eij welat intaga en hust.
som war nyss wigd och eij fat barn. Consistorium banna-
dhe hr Hinrich och frigade, huem hafuer befalt honom taga
hust. i kyrckia effter wigzlan. Befalte honom afliggia dett
maneret, ty ditt ér eij meer i bruuk; blef och dir mz for-
sont. 6 puncht innehaller, huru hr Hinrich hafuer kallat
sina ahorare pa predikostolen »Perkelen jidseniit> ete; see i
ransakningen. — Wart hart tilltalter; lofuade aldrig meer
si giéra. 7 punchten #ir mz iirerdrige ord fattat. Dir mz
bitte hr Hinrich 3 mk, i dét han eij kunde beuisa déit han
sagt hade. 8 punchtz beskylning ér han giord frij fore.
9 punchtz tillmile och frij giord. 10 puncht ér han och
si frij giord fére. 11 puncht: dro dhe in fir ritten forlikte.
12 punckten talar om, att han eij hafuer gifuit en gammal
hust. Herrans natuard, niir han henne hade skrifftat. Hr
Hinrich sade, att hon blef si suag, att hon eij kunde suara
mig, och for dn nistan iag kom i andra girden war hon
dod. Blef af Consist. for den sakan frij, effter som [han]|
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hade dir pid witnesshordh. 12 puncht ér en forlikt saak i
visit. Episcop. — Vot: M. And: Effter han dr mz sombl. af
sina wederparter i en dell af puncktarna forlikter, for sombl
beskylningar frij giord, sombl. appellerat emot, haffuer och
- nu en lang tid warit priverat och didr mz plichtatt; fir en
skarp férmaning, att han eij meer kommer igen. Doch effter
han dr filter till 3 mk, synes got, att han removerades dir
ifran; jdem M. Abrah. M. Simon: han hafuer linge plich-
tatt, fattig man, i diit han hafuer warit priverat; formanes

wiilll att achta sig. Idem M. Mart. — Hiltz honom fire
hans illacka lefuerne. Han, hr Hinrich, utlofuade boot och
bittring. — Sent. Effter som Consistorium fornimmer af

foregdende punchtar emot hr Hinrich, att ditt dr mist till
richtighett kommit, sombliga &ir han frijgiorder fire, en deell
mz sina wederparter firlickter; en puncht appellerar emott;
hafuer och nu en lang tid mz sitt embetess forlust plichtatt,
utlofuar nu san boot och omwiindelsse; dirfire hafuer nu
Consistorium pid en god forhopning restituerat honom till
sin lidgenhett igen, mz fiorord didr han kommer igen, skall
eij falla finger emellan. Skall och si Rev. Dn past. i Eura
wara effter Consist. befalning i p[reepolsiti frinuaro hanss
jnspector, hielpa honom medh god och rad och dad, resa
till forsambl. i Sickyli och férmana dem & bada sider, att
dhe lefua i wiinlig kirlikhett med huar annan hiir effter dith.
Hr Hinrich skall och agnoscera past. i Eura for sin jnspect.

i denna saak. :

15 Sept. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Martino Stodio,

M. Simone Kexlero.

Pemar. — Capelan Dn Matthias Florius tedde sig;
da kom W. Christer Simonsson och Fredrich Hinrichson
och klageligen gofuo till kiinna, att- hr Matthias hade icke
effterkommit Consistorij skriftt och forbodh att taga sig nogon
binckedelning fore Consist. oatsport; hade giort binek it sin
hust. emellan kyrkioherdenss hust. binck och Christer Si-
monsons hust. Nu seger Christ. Simonson, att derass hust.
biinck dr tringer. —- Sent. Hr Matth. skall laga Chuist.
Simonsons hust. biinck si wid och bred som hansz hust[ros|
iihr, innan den 26 Sept. wid 1 Rdr. vite till kyrckian i Pe-
mar. Jtem for han, Dn Matth, icke lydde Consist. skrifft,
skall han bita 1 Rdr. till doomeap. Gaf strax doch bad, att
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hanss wederparter icke skulle diit fa weta; lofuade doomecap.
hirsamhet och lydno hiir effter beuisa.

Pemar, — Sigfrid Mattzon i Storhiijkuss; han sua-
rade hr Bertill pa predikostolen, uir han lyste, om priste-
gardtz dagzwirckie. — Sent. Han moste citeras hijt till

den 22 Sept. att suara hir i Consistorio; giordes och sa.
Att han suarade hr Bertill, berittadhe Christer Simonson
sampt hr Mattz och Fredrich Hinrichsson.

Biorneborgensis. Dn Matthias Poronerus, en krigz-
priist, narit 1 Jfuangri[d] for Osterboti[n|z folk. Hafr mist
sitt goda for fienden och af ryssen borttagit. Begiirar nogon
hielp. — Sent. Han fir en skrifft till probsterna och prii-
sterskapet i Osterbothn, att dhe huar effter ligenhett hielpa
honom nogot af huar forsambl. (:1hn af Gudi féruéintandes:),
effter han hafr tiint wnder Osterbotns folk och dir for fien-
den lidit skada.

Lilkyré. — Sacell[anens], saligh, enckia anhaller
om nddedhr pro. A. 659. — Sent. Hon fir zedell till prob-
sten i Nerpiss, si framt hr Matthias Mullander hafr giort
nogon tiinst for henness man i hanss siukliga ligenhett, sa
lagar Rev. Dn preepositus, att hon gifr hr Matthize nogot
darfore, och hon sedan tager sig en priist mz Consistorij
wetskap, som wppehaller tidinstan si linge nidedret pastar,
och hon niuter 659 arss inkomster effter sin S. man.

17 Sept. 658 holtz Consistlorium] ecclesiasticum, p[rae]sen-

tibus M. Georgio Alano, M. Martino Stodio, M.

Simone Kexlero, M. Abrahamo Thauvonio.

Kelfuio — Saligh pastoris enckia blef beklagat af
futuro pastore, D. Martino Peitzio, att hon ligger akeren
Gde och icke s brukar priistebolett, som sigh mz ritta borde.
— Sent. Rev. Dn praepositus Cronobyensis reser dijt och
ransakar hir om, och formanar henne, enckian, si framt hon
uill niuta nadedhr pro A. 1659, da skall hon laga wiill om
pristebolet, ploga i rittan tidh; huar ditta eij blifr effter-
kommit, ma Dn Peitzius triida till pristegirden, eller Rev.
Dn preepositus ligger dem emellan och dfrtalar enckian s,
att ). Martinus triider till pristegirden tillkommandhe Phi-
lippi-Jacobj, och han gifuer henne en wijss genant dirfore,
som wyrdig probsten kan bist dem emellan liggia. Dir
hon eij ditta will gitra, moste enkian uara fortinckt att
suara till alt hinder och skada.
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Nykyrckio. — Skrifuass dfuer till grefuinnan pd hr
Sigfridi Bartholli, finske capelanen i Aboo, wiigna, med be-
giran han mitte komma till Nykyrckio pastorat, fram for
Roockmannen, effter som firsambl. vocerar honom och eij
Rékmannen. Hafr lingre tiiint och bitter meriterat; cappe-
lanen i Nykyrckio en wiill meriterat man, cederar gerna hr
Sigfrid, men eij Rokmannen; formodar altsi Consistorium
H. G. N. pondererar dfuanbem:te slkill.

Masco. — Skrifua Rev. Dn praposito till, att Con-
sistorium hafuer nu lagat mz gudztiiinstenss forrittande eff-
ter samma firordning, som uar giord i saligh M. Rothovij
tidh, huar effter pristerskapet och dhe som wederbora i
Masko hafua sig effterriitta.

Achass. — Skrifua Dn Jacobo Matth. till, past. i
Achas, att han sender nu wthan drigzmahll dhe 2 Rdr som
bora falla till fiscum, effter som han fek confirmat. nu nyss
pa Achas pastorat.

23 Sept. 658 holtz Consist. ecclesiasticum presentibus M.
Georgio Alano, M. Martino Stodio, M. Sim. Kex-
lero, M. And. Nycopens.

Tammela. — Gertrudh Grelssdotter i Susikait kla-
gade, att Jioran Person i Kustossby i Tamla sochn och hade
besofuit henne, huilken Jéran nu tifinar nir organisten M.
Mich. Nachtegall. — Sent. Driingen Joran citeres hijt till
morgons; oeconomus talar mz borgmist. att han dnteligen
comparerar, och sittiess fast si linge, att han eij bortliper.

24 Sept. 658 holtz consistorium; p[re|sentib. M. Georg., M.

Mart., M. Sim., M. And. Nycop.

Tammela. — Denne quinnan Gertrad feck sedell
till borgmiist. och radh, att dhee denna saak uille lita
wptaga pid Kemnirss cammaren och drengen straffa, som
lagh forma.

Naguensis pastor D. Lanyentius skrifuer och med
forsambl. vocerar Dn Mart. Zach. pd Siloo till Sacell.
tiiinstan i Nagu i Dn Nicolai Marici Styrmans stille. —
Sent. Dn Martinus bekom en liten forsikringz skrifft pa
Sacell. tifinstan, till widare confirmation och betiinckiandee,
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27 Sept. 658 hiltz Consist. ecclesiasticum, praesentibus Adm.
Rev. Dn Nicolao Nycop. Epise. Viburg., M. Georgio
Alano, M. Martino Stodio, M. Sim. Kexlero, M.
_And. Nycop
Aland. Saltwijk. — R. D. Boetij Murenij bref wp-
listes, med inneholdh och begiiran, att M. Johannes Lilliewan
mitte komma till Kumblinge pastorat. Jtem att hr Olof
Beckius gitr galnare nu éin for, som af acta visitationjs dr
at see, som nu ofuer sendass. Will gerna han blifuer pri-
verat, ty monga for mindre iro afsatte ifrin embetet. — M.
Joh. Jacobj Lillienan begiirar ordines, cffter hans swirfader,
hr Boo, iir siuklig. — Vot. M. And: Effter wij hafua nu
for v ot[eratf si framt enckian kan blifua forsorgd, skall han som
henne tager wara nirmast till Kumbl pastorat huar och
icke dr diat Dmo Martino Olai, Sacell. ibidem, lofuat, dér ifrin
man kan eij gi, ty D. Mart. hafr tidint dir in emoot 20 &hrss
tid. — 2:do: sid dr nu D. Olaus Beckius, som Rev. Dn prae-
positus klagar pa, vocerat aut citerat till den 29 Sept. Da
gifr tiden huad han hafuer att sega. Med ordinatione ma
sti till dess nogon biskop kommer, effter som han wintass
dageligen; idem fere omnes. — M. Simon: Sa framt hr Boo
dr sa siuck, ma han uill ordineras. — M. Nicol: Effter Doct.
Jonss dr nu dagelig inférwiintandes, dr bist dit beror till
des han kommer; ty om iag nu skulle ordinera honom, skulle
Doct. Jons kan ske icke tyckia will wara, effter diit eij mer
triinger dir om, elliest kan henda Hanss Hiogw. kunde wiill
siia: den som bafuer ordinerat M. Johan, han mi forsorian.
Dess foruthan skulle dit gifua sadant nampn, att iag skulle
wara myckit begifuin pa att ordinera prister, synnerligen i
otringde mahle, helst for in iag kommo i mit egit stifft;
ihr alt sd bist, att Consistorium afrader och p[er|suaderar

honom téfua till dess en biskop hijt kommer. — M. Mart.
Woro willl han nu blefuo ordinerat, miidan diit ir beswiirligit
resa emellan Ahland och hir. — Sent: Effter som wij

forwente en biskop mz forsta hogehrw. Doct. Janss, dr bist
och radeligast att med ordinationen diir mz upskiutess till
dess han kommer, da kan Hanss Hogw. blifua M. Johan
diss beudgnare mz promotion mz Kumblinge pastorat; dr'et
sa nembl. Consist. ér i den goda forhopning, at enckian
kan blifua forsorgdh. — Rev. Dn Beckium férmode wij uara
hiir den 29 Sept. 658, effter han ir hijt citerat. Bor altsd
wara nogon, som #r Rev. Dn Mureni fulmegtige och honom
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suarar. Eliest huad Consist. kan uara M. Johan till promo-
tion wid gifuin occasion ma han eij tuiffla der om.

Kumo. — Mattz Simonson i Kumo sochn kom och
wiste hr Martini Zach. bref i Siloo, eller attest, att hanss
hustru, Anna Simonsdotter ér for 7 dhr sedan ford till
Siloo hospital, effter hon, dit Gud biittre, ir spetilsk, si att
han hafr eij fat wmgiss mz henne. Dirfore si wida henne
tillstar, hafr hon effterlatit honom trida i annat gifftermall.
Attesten dat. 30 Januarij 658. Nu hafuer 6fuanb:te Mattz
rakat 1 hordomss last mz en quinsperson, 658 circa Festum
Matthiae, som Rev. praepositi skrifft pi samma attest utuisar,
siasom och hr Assess. hiredtzhofdingens Carll Simonsons;
och effter han, Mattz, begirar komma i annat echtenskap
remitterade w. Carll Simonson sakan hijt till doomk. att
skiirskodass. Nu anhaller han hiir i Consistorio, att han ma
fa giffta sig, effter hanss hustru ér och hafr warit en lang
tid spetelsk och hafuer ingen hielp aff henne hafft; doch

will han eij taga den han hafuer besofuitt. — Vot. M.
And: Hanss ligerssmahll utforess lageligen forst och han
sedan stir sin kyrckio plicht. — M. Simon: Hustrun gifr

honom loff, wiirdzlige doomare ithro miskunsamme och. M.
Nicol: Dhe hatua lofuat ilska huar annan i nodh och lust,
fast han eij kan fi wmgiiss mz henne, si ér biist han droger
sitt korss med tolamod och beder Gud gitra hir pa en god
iinda, till des Gud kallar henne; da kan han sedan fi triida
i annat gifte; hoo wett, Gud kan kalla henne snart nogh.
— Sent. Hanss liigerssmihll remitteres till wiirdzlig riit att
dir afdommass: huad hanss kyrckioplicht sedan uidkommer,
skall sedan falla suar i Consistorio, nir Rev. Dn past. i
Kumo gifuer doomeap. hir om tillkenna, och han, Mattz
Simonson, far eij giffta sig si linge som hanss hustru lefuer
i Sillos. Skrefz strax suar men [? med| bonden till past.
i Kumo hir om. .

4 Octob. 658. — Ps M. Georgio Alano, M. Martino Stodio,
M. Simone Kexl, M. And. Nycop.

Lanssh. seger, att fogden pa Silkiss gard, Hinrich
Marthenson, beriittar, att hr Erich i Moierfui gitr landbon-
derna wpstussiga, si att Henorich eij fir dem till dagzwirk
och lyddna som sigh bor. Begirar, att Consistorinum will
lata afga en formaningz skrifft till honom, att han corrigerar
sig och formanar bonderna till lydno och horsamheet. —
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Sent. Skall afgd en skrifft effter Lanssh. begiiran; — huil-
ket strax blef bestiilt.

Raumo. — Leistenij enckia anhaller, att hon matte
niuta tun nade dhr effter sin man, fér hanss longliga tiiinst.
— Sent. Hon skall niuta déit lingsta, som Consistorium
kan effterlita’t; gifz henne ditta till suar.

M. Paulus Jeronius far suar pa sin begiran, nembl.
si framt han tager enckian i Kumblinge, kan han bekomma
pastoratett dir sammastides; men huar han dit eij gior, sa
hafuer Consistorium lofuat cappelanen dir sammastiides, att
han skall wara nirmast till bem:te Kumbl. pastorat.

8 Octob. A. 1658. — Ps. M. Georgio Alano, Past. i Ab.
Moierfui. — Selkiss fogden Hinrich Mérthenson
anholt, effter hr Erich hade nogot groft i ett bref honom
angripet, att han matte fi en ransakning uid heredtztinget,
att hr Erich i Moierfui da matte honom &fuertyga, dit han
om Hinrich skrifuit hafuer. — Sent. Skrifuass probsten i-
Birckala till, att han tager hr Johan i Karcku mz sig och
biuistar tingett och forfar granneligen, huru med den ran-
sakningen afloper, och gifua doomecap. hiir om tillkinna mz
foderligasta. Dn praepositus kan citera hr Erich pa Consist.
wigna, att comparera och suara Henrich Marthenson.

15 Octobris An. 1658 hiltz Consistorium; preesentib. M.
Georgio Alano, M. Martino Stodio, M. Simone
Kexlero, M. And. Nycopense.

Pemar. — Dn Jacobus, pastor, fek en citation effter
sig att forklara sig hir i Consistorio den 27 Octob., huarfore
han icke contant|[erat] kemnéren Bertill Jorenson.

boo klackare. -— Frigadess Jiran, huarfére han
eij klimptar i rittan tijd, nembl. nir 10 slir om middagen,
utan stundom 11 slar, sasom och offta férsummass om mor-
nana 4 slir. Consistorium wille iinteligen hatua honom i
radstugan eller i prubban. Han Jéran badtz fore; lofuade
gidra boott och bittringh. Bad och, att Mattz klackare matte
wara forobligerat klimta huar annor weka medh. -— Sent.
Blifr dédr wijd, att Mattz och Jéran klimta huarsin weka
och Mattz begynner nu om séndagh. — Frigades huarfire
icke ringess feem slir om mornana. — Mattz sade, att
saligh Bisk. Doct. Eskill Petrseus hade diit aflagt. — Om
bruderingningar fragades, hoo hafuer giort den ordningen,
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att dhee ringa 11 slir, eller hoo hafuer befalt ringa en halff
stund forsta gingen. Taltess skarpt till dédr om. — Sent.
Ringess fir bruderna ndr 1 slar fiorsta gingen, och icke
linger hogst dn 1!/, delss timme; nir didn &dr wthe, gifr
klackaren tek[n] i lilla klickan att dhe hal'a wp; forsumar
klickaren ditta biote !/, Rdr; halla eij ringarna wp, niir
klickaren gifr tekn, miste ringarna sin 16hn fér samma
ringning; komma dhe annorging igen, bite dubbell, etc.

Nagw. — Dn Martinus Zachariee j Silloo begiirar
confirmat. pa sacell. i Nagu, effter som Ven. Cons. hafuer
honom for ditta tillsagt. — Sent. Effter forsambl. mz pa-
store honom begiira, ma confirmat. stillass ath hono[m], hr
Mirth., pd Nagu sacell., — fek strax.

Aland. — Dn Boetius Muur[enius| praepositus for-
miiler, att han eij uiste att 658 drs studente p:r woro slagna
wnder Acad. till dess reparation, och effter dhe iiro nu
wpburne, begirar hanss wyrd:et, att han ma lita fa colli-
gera i forsambl. pa Aland till Acad. reparation & Walburgi
658 intill Walburgi 659. Sedan, effter i huar forsambl.
giddss mz pungen huar sondag, begirar han, att dhe p:r,
som falla, di liggiass i hopa mz stora fisterss pr, och
solen[ne| bindagars, och att dhe delass sedan si, att studen-
terna f4 ?/; delar och kyrckian 1/, deell diir aff. -— Sent.
Mz studente p:r blifuer pa Aland som annorstiinss i stifftet,
nembl. huad som kan falla i pungen stoora higtider, solen-
[ne| faste- och hinedagar behaller den student, som iir dir
till af Consistorio berittigat. Dooch observeras ditta, att
huar past. i sin forsambl. lyser sindagen for, att dhe wille
taga mz sig en p:ng. Men dit som kan falla om ahret i
pungen om sondagarna behéller sochna kyrckian. Men ditt
Rev. Dn preepositus seger sig eij i rittan tijd hafua uist
att 658 drs studente p:r woro slagna till Academ. repara-
tion, huarfire begiirar hanss wyrdighett, att han ma fi lita
colligera pi Aland i diit stillet ifrin Walburgi 658 jntill
Walburgi 659, si mi ditt och si skee effter R. preepositi
begiiran och att dhe (:will Gudh man lefuer:) pir som kunna
di colligerass till 6fuanbem:te tijd hijt sendas.

Becchius j Jumala forachtar Consistorij citation;
man moste bruka nogot annat mz honom.

D. Ambrosins Georgij citerades till den 20 Octob.
658 att sua[ra] M. And. Nycop.
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18 Oectob. 658 holtz Consist. Eccles. Ps. M. Georgio Alano,

M. Mart. Stodio, M. Simone Kexlero.

Aland. Finstrom. — Hr Daniel, capelanen diir, be-
girar komma till Kumblinge pastorat. Resp. att ditt ir reda
lofuat hr Mart. Sacell. ibid., si framt enckian icke blifuer
forsorgd, dit doch consistorium hafuer god forhopning om.
Doch uill Consistorium hafua eder i minne,i framtiden niir
ligenheet gifz.

Atw [gird]. Stilhansken begiirar en priist. — Sent.
Skrifuass effter Dn Sigfridum i Masko, si och Dn Sigfridum
saligh Bisk. Petrwei priist, och hira om nogon will dijt af dem.

20 Octob. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Martino Stodio,
M. Simone Kexlero, M. And. Nycop.

H. Lanssh. Erich von der Linden talte om, att Gen.
Commendeuren hade skrifuit honom till, att consistoriales
wille siittia till en hist, huar, till krigzhielpen; sade, att Gen.
will haa dem firskonta mz kar|l]en, allenast dee gifua en hiist
och tygh. Consistoriales sade, att professfores| i Ubsala
ihro dir mz fiorskonte; dhee firmoda ditt samma, effter wij
haa lijdit skada af eelden, lohnen afkortatt; wij formode niir
hr Gen. Commendeuren far hora wara skill, att wij blifuom
med hiist och tygh forskonta. Hr Lansshofdingen lofuade
liggia ett gott ord ftill.

Alandh. Jumala. — Dn Nicolaus klagar, att han
hafuer wiirre nu, in da han gick for portarna; »liater mig
aldrig gi pd sochnan, for dn som han hafuer git om histen,
tillater mig aldrig g& i brollop, forwiigrar mig christna barn,
taga hust. i kyrckio, bestkia siuka i férsambl.» Beder, att
Consist. will handhatua honom, att hans pastor, Dn Becchius,
eij mi trampa honom wnder fétterna:; beder att han kunde
fi en formaningz skrifft till sigh. — Vot. M. And. menar,
att Consistorium fogo wtriittar med nogon formaningz skrifft,
ty ban forachtar den ena citationen effter den andra; doch
om nogot skall skrifuas, moste diit uwara héardt, si att dit
bijter. M. Sim: Han hafuer 3 besuiir: 1l:o. Fir han eij
besikia de sinka; 2:0. Eij taga hust. i kyrckia, eij christna
barn, eller skriffta; 3:0. Eij gid pa sochnan i rittan tijdh;
— fir en skarp skrifit och tillitam gidra sitt embete diir
s triinger om, att dee komma till kyrckian, barnen, kyre-
kiogingz hustrur fior én past. kommer och hr Nilss ir fill-
stiides, M. Martinus Stodius dit samma. — Sent. 1:0. Komma
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kyrckiogingz hustrurna i Jumala, sampt barn att christnas, till
kyrckian for éin som pastor kommer, mé capelanen taga deem i
kyrekia, christna derass barn och skriffta stundom. — 2:0. Hr
Nilss kan och si wnnerstundom bestkia siuka, siasom Rev.
D pracpositus for ditta hafuer férordnat och i andra forsambl.
diiv pa landet och annorstins ér i bruuk. — 3:0. Ma och
si capelanen ga pa sochnan, nir honom kan ligeligit wara,
om hosten, och wpbiira sin spanmilss riinta och diitt han
biir haa, och intett dit honom firbiudass af nogon.

Past. i Jumala citeres hijt till doomeapitlett till den
9 Feb. 659 peremptorie et sub poena privationis, att suara
till dhe punchter, som Rev. Dn preepositus hafuer emott
honom, sdsom och till den sijdwordning han hafr giort
doomeapitlett, i déitt han firachtar Consistorij citationer, ete.

22 Octob. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Mart. Stodio,
M. Simone Kexlero.

D. Crucilander anhilt, att Consistorium wille gifua
honom recommendation till Gen. Commend. mz begiran, att
hr Generalen uille recommendera hr Joran Cruciland[rum|
till hiogw. biskoppen i Wiborg. Consistorium excuserade
sig i denna sakan. Styrckte honom g till commissarien
Erich Anderson Rosendaall och bedia honom anhilla hooss
hr Gen. Commend. pid hr Jorans wiigna, att han uille recom-
mendera edor.

Hatten Dauid supplicerade och begiirte biittre 16hn;
consistoriales sade: kan eij tolass nu, wthan will han eij
tiiina for 4 t:r spanmall, kan will [~ wiill] finnass en annor,
som wpwiicker folkett for dhen Iohnen.

2 Nov. 658. — Ps. Georgio Alano, M. Sim. Kexlero, M.
Abrahamo Thavuonio.

Lillkyrd past. skrifuer, att Dn Henricus Thomea uill
practisera sigh till sacell. i Lilkyrd, dir doch Consist. hafr
confirmerat Dn Matthiam Mullandrum; anhdller att Consist.
uill maintinera hr Matth. uid capelans tiiinstan. — Vota:
M. And: Skrifua probsten till, att han ransakar hir om,
och si framt Dn Henricus hafuer nogot practicerat privera
honom. Idem M. Abrah. och M. Simon, doch, si frampt
han eij dr i sochnan, och hafuer nogot tenterat allenast, ma
en formaningz skrifft ga till honom, att han afstir mz sidant
foretagande och dir han sitter sig emot Consistorij dispo-
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sition, lirer han fornimma nogot nytt, som honom eij be-

hagar — Sent. Ma sta sid linge; hoo wett han kan snart
komma hijt, si framt nogot kan uara agingom.
Pemar. — Joran Brusiusson, Anderss Simonsons

driingh, i Rekottila by hatuer giort hoor, dr démd till 40
mk S. M:tz bhiite, jtem att bita il sochna kyrckian 3 Dr.
K. mt. wid hdredt/tlnﬁet Nu begiirar bonden weta, om driin-
gen skall sta kyrckioplicht myz effter pristerna stii{l dér pa.
— Sent. Joran Brusiusson, Anders Simonsons driingh, star
3 sondagar eller helgedagar for kyrckiodirran, och dir medh
hafuer han uthstat sitt kyrckiostraff.

Aboo. — En student, benemdh Johannes Benedicti
Recalenius, hafuer ligrat em piga (thuilken nu hafuer fodt
barn:); den uill han nu echta. Begiirar weta, huad plicht
Consistorium will lidggia pd honom. — Sent. Han biter
4 Dr K. Mt, 2 Dr komma doomkyrckian till, dhe andra 2
doomeapitlet; huilka p:r han strax content[emde]

Kemi. — Hr Knutz klagepunchtar, som wiilb:ne
frijherrens fougde Menlédss emot hr Knut hafr inlagt, med
klagan, at hr Knut altfsrmyckit inlater sig i ditt wirdzliga
wisendet. — Sent. Han fir en formaningz skrifft till sigh,
hr Canutus, att han afstir didr mz, och icke inlater sig 1
dett wiirdzliga stindet, utan blifuer uid sitt embete och {lij-
teligen wpwachtar diitt; och lagar si, att icke widare hir
om ma klagat blifua. »Huar ditt skeer, skole i wara for-
tinckte huar [?— hiir] i Consistorio suara, och effter braten
plichtas.

8 Nov. 658. — Ps. M. Georgio Alano, M. Mart. Stodio, M.

Abrah. M. And.

Uhlo. — M. Andra, Rect. scholee, skrifft wplistes,
mz begéran att (:effter som Pyhiiocki sochn, som ir slagen
till Academiens reparation, och for &én brefuet kom ir en
deell af diekne p:r upburna af collega Dn Mathesio:) Jio
soknss diekne p:xr mitte sliss i stillet till Acad. reparation.
— Sent: Jio sochns diekne p:r colligerass af preeposito ge-
nom Rev. Dn preepositi anordning genom befalning till
kyrckiones sfixmén i Jio och firuarass af Rev. Dn pree-
posito till widare anordning. Men dir Pyhiiocki [— Ijo] eij
ir si god och rintar si myckit som Pyhiiocki, moste
clariss: Dn M. And. Rector Uloensis refundera dit som
kun fattas,
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